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1. ВВЕДЕНИЕ И ПРЕДЫСТОРИЯ 

1.1. Введение 

Настоящий План взаимодействия с заинтересованными сторонами (ПВЗС) представляет 

собой действующий общедоступный документ, в котором излагаются обязательства Группы 

реализации проектов строительства энергетических сооружений при Президенте Республики 

Таджикистан («ГРП») в отношении взаимодействия с заинтересованными сторонами, 

консультаций и деятельности по раскрытию информации для Проект Рогунской ГЭС. Проект 

включает строительство и эксплуатацию Гидроэлектростанции (ГЭС) и связанные с этим 

мероприятия по переселению. 

Вовлечение заинтересованных сторон и консультации проводятся для информирования и 

улучшения процесса принятия решений по проекту, а также для достижения понимания 

путем активного вовлечения отдельных лиц, групп и организаций в проект. Взаимодействие и 

консультации с заинтересованными сторонами помогают: 

• Выявить и привлечь к участию все потенциально затронутые группы и отдельных лиц; 

• Обеспечить хорошее понимание проекта среди тех, кто будет затронут; 

• Выявлять проблемы на ранних стадиях проектного цикла, которые могут 

представлять риск для проекта или его заинтересованных сторон; 

• Обеспечить, чтобы меры по смягчению последствий были адекватными – 

реализуемыми, эффективными и действенными; и 

• Создать систему долгосрочных коммуникаций между проектом и сообществами, 

приносящую пользу всем сторонам. 

 

В этом ПВЗС подробно описывается взаимодействие, предпринятое с заинтересованными 

сторонами в прошлом, а также взаимодействие, которое будет осуществляться в будущем. 

Этот ПВЗС будет периодически пересматриваться для информирования о постоянном 

взаимодействии с заинтересованными сторонами на протяжении всего жизненного цикла 

Проекта. 

 

1.2. история проекта 

Рогунская ГЭС расположена на реке Вахш в Таджикистане, которая является частью 

бассейна Амударьи. Исторически планирование строительства плотины и 

гидроэлектростанции на реке Вахш было начато в 1960-х годах. Рогунская ГЭС была 

призвана стать самым дальним из нескольких гидроэнергетических проектов на реке Вахш, 

чтобы обеспечить региональную ирригацию и гидроэнергетику, приносящую пользу всем 

странам, которые сейчас являются странами Центральной Азии. Строительство, которое 

первоначально началось в 1982 году, продолжалось с рядом циклов остановки и 

возобновления, вызванных экономическими последствиями крупных геополитических 

событий. С 2016 года строительство ускорилось. 

 

В Таджикистане создано Открытое акционерное общество «Рогунская ГЭС» («АО «Рогун») 

для строительства и эксплуатации Рогунской ГЭС, которая строится на реке Вахш, примерно 

в 100 км к востоку от Душанбе и в 70 км вверх по течению от Нурекской ГЭС. Плотина будет 

высотой 335 метров и станет крупнейшей ГЭС в Центральной Азии с генерирующей 

мощностью 3780 мегаватт (МВт) и среднегодовой выработкой более 17 000 гигаватт-часов 

(ГВтч). Ожидается, что Рогунская ГЭС будет производить электроэнергию в течение 115 лет 

и, перехватывая осадочный материал, продлит срок службы Нурекской ГЭС. АО «Рогун» 

подотчетна ГРП. 

 

Эксплуатация Рогунской ГЭС будет соответствовать существующим соглашениям по 

вододелению в бассейне Амударьи. Соглашения распределяют доли воды для каждой 

страны, и это позволяет Нурекской ГЭС, а в будущем и Рогунской ГЭС, накапливать большие 
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объемы воды весной и летом для выпуска зимой для поддержки выработки 

гидроэлектроэнергии, а также выпускать достаточно воды летом для поддержания 

использование ресурсов ниже по течению, в частности, включая орошение. Для удобства 

пользователей, находящихся ниже по течению, водохранилище Рогунской ГЭС будет 

заполнено не сразу, а в течение как минимум семи лет после завершения строительства в 

2029 году. 

 

1.3. Потребности проекта 

Ожидается, что проект в целом принесет ряд выгод бассейну реки Вахш и Таджикистану в 

целом, в том числе: 

 

• Энергетическая безопасность – ожидается, что гидроэнергетическая мощность 

плотины устранит критический зимний дефицит энергии, который в настоящее 

время испытывает Таджикистан, генерируя в среднем 30% текущего спроса на 

энергию в период 2030-2050 годов. 

• Удержание наносов и долговечность Вахшского каскада. Ожидается, что 

благодаря своему расположению вверх по течению Рогунская ГЭС значительно 

продлит срок службы гидроэлектростанций, расположенных ниже по течению, за 

счет своей способности удерживать наносы. Она также обеспечит стабильное 

снабжение региона гидроэлектроэнергией в долгосрочной перспективе наряду с 

вкладом Каскада в национальную энергосистему. 

• Управление паводками – В настоящее время Вахшский каскад, включая 

Нурекскую ГЭС, не рассчитан на то, чтобы выдерживать уровни Вероятных 

Максимальных Паводков (ВМП), которые были смоделированы для региона. 

Рогунская ГЭС спроектирована так, чтобы противостоять ВМП. Рогунская ГЭС 

обеспечит улучшенную пропускную способность по отводу паводков и 

повышенную защиту расположенных ниже по течению ГЭС (Нурек, Байпаза, 

Сангтуда-1, Сангтуда-2 и Головная) и окружающих населенных пунктов от риска 

наводнений. 

• Вклад в достижение климатических целей – Проект обеспечит значительные 

внутренние поставки возобновляемой электроэнергии в Таджикистан, которые 

являются одновременно надежными и способствуют достижению национальных 

климатических целей, т.е. цели Национально определяемого вклада (NDC) по 

сокращению выбросов на 40-50% к 2030 году по сравнению с уровнями 1990 года.  

• Экономический рост – Проект позволит Таджикистану экспортировать 

электроэнергию, укрепляя его экономические и дипломатические отношения с 

прибрежными странами и обеспечивая устойчивый источник экономического 

роста. 

1.4. Местоположение проекта 

Рогунская ГЭС строится на реке Вахш примерно в 110 км к востоку от Душанбе, в 70 км выше 

по течению от Нурекской ГЭС, в непосредственной близости от города Рогун. Высота 

плотины составит 335 метров, а генерирующая мощность объекта составит 3780 МВт (см. 

Рисунок 1). Рогунская ГЭС расположена в бассейне реки Вахш, части Памиро-Алайской 

горной системы, и характеризуется пересеченной и гористой местностью. Бассейн состоит из 

глубоких долин, рельеф преимущественно каменистый, с ледниками и снежниками на 

возвышенностях. 
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Рисунок 1 – Расположение Рогунской ГЭС в Таджикистане 

 

Рисунок 2– Карта затопляемой и буферной зон Рогунской ГЭС 

 

1.5. Описание Проекта 

Проект включает в себя следующие элементы: 

• Плотина состоит из четырех этапов. Это: 

− Предварительная перемычка, построенная из больших блоков, чтобы 

отвести реку и позволить продолжить строительство (завершено). 

− Завершено строительство промежуточной перемычки с водонепроницаемым 

геомембранным перекрытием до высоты 1050 метров над уровнем моря. 
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Небольшое водохранилище, находящееся за этой перемычкой, позволяет 

производить некоторую электроэнергию, пока завершается строительство 

плотины Этапа 1. 

− Плотина первой очереди, промежуточная ступень всей плотины, которая 

позволит вырабатывать больше электроэнергии, чем это возможно сейчас. 

Ее гребень будет достигать 1110 метров над уровнем моря, а длина от края 

до края составит 660 метров. 

− Плотина из каменной наброски в полную высоту с непроницаемым глиняным 

ядром. На высоте 1290 метров над уровнем моря будет расположено 

водохранилище, а на высоте 1300 метров — гребень плотины. В настоящее 

время идет процесс строительства, который, как ожидается, завершится в 

2029 году. 

• Во время строительства будут построены три отводных туннеля для переброски 

воды в обход плотины. Отводящий коллектор будет построен из нижних частей. В 

настоящее время идет процесс строительства. 

• Два туннеля среднего и два туннеля верхнего уровня защищают плотину, 

обеспечивая безопасный проход паводковым водам. 

• Шесть водозаборных туннелей и водоводов направляют воду от водозаборов в 

электростанцию. 

• Несколько туннелей для доступа в электростанцию, шлюзовые камеры и т. д. 

• Подземная электростанция и трансформаторный зал расположены в кавернах. 

Электростанция будет состоять из шести турбин мощностью 630 МВт. В настоящее 

время установлены и работают две турбины мощностью 200 МВт. 

• На каждом береге водохранилища имеется две подъездные дороги: одна внизу 

водохранилища и одна сверху. 

• Водохранилище, простирающееся от плотины на 70 километров вверх по течению, 

затопит территорию площадью 170 квадратных километров при НПУ и 51 квадратный 

километр при минимальном рабочем уровне. Поскольку местность гористая, 

водохранилище затопит несколько боковых долин. Водохранилище будет 

заполняться в течение 20 лет до 2036 года. 

1.6. Отделы реализации проекта 

Следующие учреждения и органы играют ключевую роль в реализации Проекта: 

• ГРП – является исполнительной организацией, действующей от имени 

Правительства Республики Таджикистан. Он будет играть ключевую роль в 

наблюдении за развитием проекта другими сторонами. 

• Консультант по управлению проектом (КУП) – обеспечивает общий надзор за 

мониторингом соблюдения экологических и социальных требований и будет назначен 

с 2024 года.  

• АО «Рогун» – отвечает за проектирование и строительство плотины и ГЭС, включая 

управление подрядчиками и субподрядчиками, участвующими в строительстве ГЭС. 

• Государственное предприятие Дирекции зоны затопления Рогунской ГЭС (ДЗЗ) 

– ДЗЗ отвечает за разработку и реализацию программы переселения и 

восстановления средств к существованию, включая взаимодействие с сообществами, 

пострадавшими от переселения, а также за территории, которые будут затронуты 

водохранилищем. Также отвечает за строительство инфраструктуры для новых 

поселений и снос отселенных поселений. 
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2. ПРИМЕНИМЫЕ СТАНДАРТЫ 

2.1. Введение  

В этой главе изложены требования национального законодательства и требования 

кредиторов в отношении экологической и социальной политики, имеющие отношение к 

взаимодействию и консультациям с заинтересованными сторонами. 

2.2. Национальные требования 

2.2.1. Конституция Республики Таджикистан 

Таджикистан признает важность взаимодействия с заинтересованными сторонами и 

общественных консультаций в инфраструктурных проектах, а Конституция Республики 

Таджикистан гарантирует и защищает основные права и свободы. Ключевые статьи 

Конституции, касающиеся взаимодействия с заинтересованными сторонами, перечислены 

ниже: 

• Свобода мысли (статья 30) гарантирует право на свободу мысли, совести, религии 

и убеждений и гарантирует заинтересованным сторонам возможность свободно 

выражать свои мнения, проблемы и предложения. 

• Право на здоровье (статья 39) признает право на здравоохранение и медицинскую 

помощь и подчеркивает важность предоставления медицинских услуг населению. 

Указывает на ответственность правительства по укреплению и защите 

общественного здравоохранения. 

• Охрана окружающей среды (статья 43) подчеркивает ответственность государства 

по защите и улучшению окружающей среды и подчеркивает важность устойчивого 

развития. Подчеркивает необходимость учитывать воздействие на окружающую 

среду и вовлекать заинтересованные стороны в инфраструктурные проекты. 

• Антидискриминация (статья 14) гарантирует равенство перед законом и 

запрещает дискриминацию по различным признакам, включая социальный статус, 

имущественное положение и место жительства. Эта статья обеспечивает равные 

возможности для заинтересованных сторон участвовать в процессах принятия 

решений, связанных с проектом, без дискриминации. 

• Охрана природы (статья 22) защищает право на благоприятную окружающую 

среду и гласит, что каждый обязан защищать природу и окружающую среду. В 

этой статье подчеркивается ответственность заинтересованных сторон за 

активную защиту окружающей среды и поощряется их участие в 

инфраструктурных проектах. 

• Свобода объединения (статья 32) гарантирует право свободно объединяться, 

создавать общественные объединения и вступать в профсоюзы. Эта статья 

поддерживает формирование групп заинтересованных сторон, НПО или 

общественных организаций, которые могут активно участвовать в обсуждениях 

проектов, вносить коллективный вклад и защищать интересы своих членов. 

• Право на обращение (статья 37) признает право на обращение и устанавливает 

право физических и юридических лиц на подачу обращений в органы 

государственной власти. Эта статья позволяет заинтересованным сторонам 

выражать обеспокоенность, предложения и жалобы, связанные с 

инфраструктурными проектами, непосредственно соответствующим органам 

власти. 

 

 



 

11 

2.2.2. Закон о доступе к информации 

Закон о доступе к информации был принят 27 апреля 2010 года, устанавливая правовую 

основу для права доступа к информации, находящейся в распоряжении государственных 

органов. Этот закон дает физическим и юридическим лицам право запрашивать и получать 

информацию от органов государственной власти с учетом определенных ограничений и 

исключений, определенных законом. Этот закон направлен на обеспечение прозрачности, 

подотчетности и участия общественности в управлении путем предоставления отдельным 

лицам и организациям права доступа к информации, находящейся в распоряжении 

государственных органов.1 

 

2.2.3. Закон об оценке воздействия на окружающую среду (ОВОС) № 1266. 

Основным законодательством, регулирующим взаимодействие с заинтересованными 

сторонами в Таджикистане, является Закон об оценке воздействия на окружающую среду 

(ОВОС) № 1266, принятый в 2006 году (Закон об оценке воздействия на окружающую среду). 

Закон требует участия общественности и консультаций в рамках процесса ОВОС для 

проектов с потенциальным воздействием на окружающую среду. Он устанавливает основу 

для вовлечения заинтересованных сторон в процесс принятия решений, включая местные 

сообщества, неправительственные организации (НПО) и общественность. 

 

Закон «Об оценке воздействия на окружающую среду» устанавливает следующие 

требования к участию заинтересованных сторон в инфраструктурных проектах: 

 

• Раскрытие информации: Этот закон требует, чтобы информация о планируемом 

инфраструктурном проекте и его потенциальном воздействии на окружающую 

среду была общедоступной. Сюда входят описания проектов, потенциальные 

риски и меры по смягчению последствий. Ответственный орган должен раскрыть 

эту информацию, чтобы обеспечить прозрачность и позволить заинтересованным 

сторонам внести свой вклад. 

• Общественные консультации: Закон требует общественных консультаций во 

время процесса ОВОС, оговаривая, что заинтересованные стороны, включая 

заинтересованные стороны и затронутые сообщества, имеют право участвовать в 

процессе принятия решений. Ответственный орган должен организовать 

общественные слушания, встречи или другие формы консультаций для сбора 

отзывов, мнений и предложений общественности. 

• Доступ к информации: Закон подчеркивает право на доступ к экологической 

информации. Он дает отдельным лицам и организациям право запрашивать и 

получать информацию, касающуюся инфраструктурных проектов и их 

потенциального воздействия на окружающую среду. Государственные органы 

должны оперативно реагировать на такие запросы и предоставлять запрошенную 

информацию, если она не подпадает под исключения, определенные законом. 

2.3. Требования кредиторов 

Настоящий ПВЗС был подготовлен в соответствии со следующими стандартами, принятыми 

международными финансовыми учреждениями (МФИ): 

 

 
 

1Экологическая информация не предоставляется и не распространяется в случае: если информация отнесена к 
государственной тайне в соответствии с требованиями Республики Таджикистан; если разглашение информации повлекло за 
собой судебные разбирательства, расследования или дела об административных правонарушениях; если разглашение 
информации причинит вред окружающей среде или создаст угрозу его причинения; в других случаях, предусмотренных 
обязательствами Республики Таджикистан и международно-правовыми актами, признанными Таджикистаном, в целях 
обеспечения государственной безопасности, защиты прав и свобод граждан, прав юридических лиц. 
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• Всемирный банк: Экологические и социальные принципы (2018 г.) и Общее 

руководство Группы Всемирного банка по охране окружающей среды, здоровья и 

безопасности (2007 г.); 

• Азиатский банк развития: Заявление о политике защитных мер (2009 г.) и 

связанные с ними защитные документы; 

• Азиатский банк инфраструктурных инвестиций: Экологические и социальные 

принципы (2019, 2021 и 2022 годы); 

• Экологическая и социальная основа (ESSF) Европейского инвестиционного банка 

(ЕИБ), состоящая из экосоциальной политики (2022 г.) и пересмотренных 

экосоциальных стандартов (2022 г.); и «Руководство ЕИБ по окружающей среде, 

климату и социальной сфере (ECS) по развитию гидроэнергетики» (2019 г.); 

• Европейский банк реконструкции и развития (ЕБРР): Требования к деятельности 

(ТД), определенные в Экологической и социальной политике ЕБРР (ESP); 

• Исламский банк развития: Цели устойчивого развития; 

• Евразийский банк развития и Евразийский фонд стабилизации и развития: 

Политика экологической и социальной ответственности; 

• Саудовский фонд развития; и 

• Кувейтский фонд арабского экономического развития. 

Этот ПВЗС был разработан для обеспечения соответствия всем политикам доноров в 

отношении взаимодействия с заинтересованными сторонами, включая раскрытие 

информации, содержательные консультации, механизмы рассмотрения жалоб и постоянное 

участие в разработке и реализации проекта. 

2.3.1. Требования Всемирного банка 

Проект будет структурирован так, чтобы соответствовать требованиям Экологических и 

социальных принципов Всемирного банка (2018 г.) и Общего руководства Группы Всемирного 

банка по охране окружающей среды, здоровья и безопасности (EHS) (2007 г.). Сюда входит, 

в частности, Экологический и социальный стандарт (ESS) 10: Взаимодействие с 

заинтересованными сторонами и раскрытие информации. Соответствующие цели и 

требования ESS10 перечислены в Таблице 2-1: 

 

Таблица 2 -1Требования к взаимодействию с заинтересованными сторонами ESS10 

Всемирного банка 

Цель Ключевые требования 

Идентификация 
заинтересованных 
сторон 

• Определить и взаимодействовать со всеми соответствующими 
заинтересованными сторонами, затронутыми проектом. 

• Комплексный анализ заинтересованных сторон для выявления и 
понимания различных заинтересованных сторон и их интересов в 
отношении проекта. 

• Разработка ПВЗС, в котором описываются стратегии и методы 
взаимодействия с выявленными заинтересованными сторонами на 
протяжении всего жизненного цикла проекта. 

• Регулярные обновления и анализ заинтересованных сторон для 
обеспечения точности и инклюзивности всех соответствующих групп. 

Раскрытие информации • Раскрытие информации, связанной с проектом, которая актуальна и 
доступна для заинтересованных сторон своевременным и культурно 
приемлемым образом. 

• Создание процесса систематического сбора, организации и 
распространения информации о проекте. 

• Предоставление информации на ясном, понятном языке и в форматах, 
соответствующих культурному и языковому контексту заинтересованных 
сторон. 

• Обмен информацией о потенциальном воздействии проекта, мерах по 
смягчению последствий и планах мониторинга позволяет 
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Цель Ключевые требования 

заинтересованным сторонам принимать обоснованные решения и 
предоставлять обратную связь. 

Значимая консультация • Содействие содержательным консультациям и участию заинтересованных 
сторон в процессах принятия решений. 

• Разработка плана консультаций, в котором описываются цели, методы и 
сроки привлечения заинтересованных сторон. 

• Предоставление возможностей заинтересованным сторонам выразить 
свои мнения, проблемы и предложения относительно планирования, 
реализации и мониторинга проекта. 

• Рассмотрение и включение вклада заинтересованных сторон в процессы 
принятия решений по проекту, где это возможно и целесообразно. 

Постоянное 
взаимодействие и 
внешняя отчетность 

• Участие в регулярной внешней коммуникации и отчетность перед 
заинтересованными сторонами о ходе реализации проекта, его 
воздействиях и мерах по смягчению последствий. 

• Создание механизмов для постоянного взаимодействия с 
заинтересованными сторонами для предоставления обновленной 
информации о ходе проекта, изменениях и возникающих проблемах. 

• Подготовка регулярных отчетов, документирующих деятельность проекта, 
прогресс и состояние экологических и социальных обязательств. 

• Прозрачность отчетности и доступность отчетов для заинтересованных 
сторон, а также включение отзывов о точности и полноте предоставленной 
информации. 

Механизм 
рассмотрения жалоб 

• Создание механизма рассмотрения жалоб (МРЖ), который позволяет 
заинтересованным сторонам выражать обеспокоенность, предоставлять 
обратную связь и искать средства правовой защиты, связанные с 
проектом. 

• Разработка и опубликование четкого и доступного МРЖ, в котором 
описываются процедуры подачи жалоб, включая каналы для анонимных 
жалоб, если это необходимо. 

• Документирование, подтверждение и рассмотрение жалоб оперативно и 
справедливо. 

• Предоставьте заявителю обратную связь о действиях, предпринятых для 
решения его проблем, и, если применимо, примените соответствующие 
средства правовой защиты. 

 

2.3.2. Требования Азиатского банка развития (АБР) 

Чтобы гарантировать, что его проекты и программы реализуются экологически и социально 

устойчивым образом, АБР разработал Заявление о политике защитных мер (2009 г.) вместе 

с соответствующими защитными документами. Цели, относящиеся к взаимодействию с 

заинтересованными сторонами, обобщены в Таблице 2-2. 

 

Таблица 2 -2Требования АБР к взаимодействию с заинтересованными сторонами 

Цель Ключевые требования 

Идентификация 
заинтересованных 
сторон 

• Определить и взаимодействовать со всеми соответствующими 
заинтересованными сторонами, затронутыми проектом, включая местные 
сообщества, коренные народы, уязвимые группы и другие 
заинтересованные стороны. 

Раскрытие информации • Своевременное и прозрачное раскрытие информации о проекте. 

• Предоставить заинтересованным сторонам доступ к соответствующим 
проектным документам, планам и оценкам в понятной и доступной для них 
форме и на языке. 

Значимая консультация • Ищите и учитывайте мнения, проблемы и предложения затронутых 
заинтересованных сторон во время планирования, разработки, реализации 
и мониторинга проекта. 

• Используйте методы участия для обеспечения инклюзивных и 
эффективных консультаций. 

Постоянное 
взаимодействие и 
внешняя отчетность 

• Постоянно взаимодействуйте с заинтересованными сторонами на 
протяжении всего жизненного цикла проекта. 

• Предоставьте заинтересованным сторонам возможность предоставлять 
обратную связь, выражать обеспокоенность и участвовать в процессах 
мониторинга и оценки. 

• Публично сообщать о мероприятиях и результатах взаимодействия. 

Механизм 
рассмотрения жалоб 

• Создать МРЖ для решения проблем и жалоб, поднятых 
заинтересованными сторонами. 
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• Обеспечить заинтересованным сторонам канал для получения 
возмещения, выражения жалоб и разрешения споров, связанных с 
воздействием проекта. 

 

2.3.3. Азиатский банк инфраструктурных инвестиций (АБИИ) 

В своих Экологических и социальных принципах (2022 г.) АБИИ предъявляет ряд 

требований, касающихся взаимодействия и консультаций с заинтересованными сторонами, 

которые обобщены в Таблице 2-3. 

Таблица 2.3 -3АБИИ к взаимодействию с заинтересованными сторонами 

Цель Ключевые требования 

Раскрытие информации • Раскрытие предварительной эколого-социальной информации в 
соответствии с итоговой эколого-социальной документацией, отчетами о 
мониторинге и информацией фондов прямых инвестиций. 

• Делать это своевременно, доступным, гендерно-чувствительным, 
инклюзивным и культурно приемлемым способом и в месте, а также в 
форме и на языке(ях), понятных ЛЗП и другим соответствующим 
заинтересованным сторонам, у которых могут быть особые потребности. 

Значимая консультация • Значимые консультации с заинтересованными сторонами во время 
подготовки и реализации проекта, а также более подробные консультации 
для проектов категории А. Консультации по проектам категории B должны 
быть пропорциональны их рискам и воздействиям. 

• Документация по экологической и социальной оценке должна включать 
протокол консультаций и список участников. 

Механизм 
рассмотрения жалоб 

• Создание подходящего МРЖ на уровне проекта (МРЖ) для решения 
проблем и жалоб пострадавших лиц. МРЖ следует масштабировать с 
учетом рисков и воздействий проекта. 

• МРЖ не должен препятствовать доступу к другим судебным или 
административным средствам правовой защиты. 

• МРЖ должен оперативно решать проблемы и жалобы пострадавших 
людей, в том числе гендерные проблемы и жалобы, связанные с ГН, 
используя понятный и прозрачный процесс, учитывающий гендерные 
аспекты, приемлемый с культурной точки зрения и легко доступный для 
всех затронутых людей. 

• МРЖ должен защищать лиц, подавших жалобы, от репрессий и позволять 
им сохранять анонимность, если об этом попросят. 

• Необходимо вести общедоступный реестр случаев и отчеты о 
рассмотрении жалоб и результатах. 

• Для проектных работников, работающих по контракту, следует создать 
отдельный МРЖ. 

 

2.3.4. Европейский инвестиционный банк (ЕИБ) 

ЕИБ уделяет особое внимание участию заинтересованных сторон в своих проектах, требуя 

выявления и участия соответствующих заинтересованных сторон на протяжении всего 

жизненного цикла проекта. Требования ЕИБ в отношении взаимодействия с 

заинтересованными сторонами, изложенные в «Руководстве ЕИБ по экологическим, 

климатическим и социальным вопросам развития гидроэнергетики» (2019 г.), обобщены в 

Таблице 2-4. 

Таблица 2 -4Экологические, климатические и социальные рекомендации ЕИБ по 

развитию гидроэнергетики (2019 г.) Требования к взаимодействию с 

заинтересованными сторонами 

Цель Ключевые требования 

Идентификация 
заинтересованных 
сторон 

• Определить и привлечь соответствующие заинтересованные стороны, 
включая затронутые сообщества, НПО и экспертов. 

Раскрытие информации • Раскрывать исчерпывающую информацию об экологических, 
климатических и социальных аспектах проекта. 

• Предоставить доступную и прозрачную документацию на местных языках 
для затронутых заинтересованных сторон. 
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Цель Ключевые требования 

• Раскройте информацию об ожидаемом воздействии проекта, мерах по 
смягчению последствий и планах мониторинга. 

Значимая консультация • Участвуйте в содержательных консультациях с затронутыми 
сообществами и заинтересованными сторонами на протяжении всего 
жизненного цикла проекта. 

• Проводить консультации в культурно приемлемой форме, учитывая 
потребности и перспективы коренных народов, если это применимо. 

Постоянное 
взаимодействие и 
внешняя отчетность 

• Поддерживайте постоянный диалог с заинтересованными сторонами, 
решая проблемы и предоставляя обновленную информацию о ходе 
проекта. 

• Регулярно отчитываться об экологических, климатических и социальных 
показателях гидроэнергетического проекта. 

• Обеспечивать своевременную и точную отчетность о социальных и 
экологических инцидентах, жалобах и их разрешении. 

Механизм 
рассмотрения жалоб 

• Создать МРЖ для рассмотрения жалоб и проблем, поднятых затронутыми 
сообществами. 

• Убедитесь, что МРЖ доступен, прозрачен и может обеспечить средства 
правовой защиты для затронутых заинтересованных сторон. 

• Публично раскрывать информацию о МРЖ и его функционировании. 

 

2.3.5. Исламский банк развития (ИБР) 

ИБР признает важность ЦУР в решении глобальных проблем и содействии устойчивому 

развитию в странах-членах, а его требования к участию заинтересованных сторон обобщены 

в Таблице 2-5. 

 

Таблица 2 -5Требования ИБР к взаимодействию с заинтересованными сторонами 

Цель Ключевые требования 

Идентификация 
заинтересованных 
сторон 

Определить и привлечь соответствующие заинтересованные стороны, включая 
правительства, международные организации, гражданское общество, частный 
сектор и местные сообщества, чтобы обеспечить их участие в инициативах, 
связанных с ЦУР, и процессах принятия решений. 

Раскрытие информации Раскрывайте соответствующую информацию о проектах, стратегиях и политике 
ЦУР заинтересованным сторонам прозрачным и своевременным образом, 
позволяя им понять подход ИБР и эффективно вносить свой вклад. 

Значимая консультация Проводить содержательные консультации с заинтересованными сторонами на 
различных этапах планирования, реализации и мониторинга проекта, чтобы 
собрать их точки зрения, отзывы и предложения, гарантируя, что их голоса 
будут услышаны и учтены в процессах принятия решений. 

Постоянное 
взаимодействие 

Содействовать постоянному взаимодействию с заинтересованными сторонами 
на протяжении всего жизненного цикла проекта, способствуя диалогу, 
сотрудничеству и обмену знаниями, чтобы максимизировать воздействие и 
эффективность мер по достижению ЦУР. 

Внешняя отчетность Регулярно сообщать о прогрессе, достижениях и проблемах, связанных с 
инициативами по достижению ЦУР, предоставляя прозрачную и подотчетную 
информацию заинтересованным сторонам и широкой общественности. 

Механизм 
рассмотрения жалоб 

Создайте надежную МРЖ, которая позволит заинтересованным сторонам 
выражать обеспокоенность, предоставлять обратную связь и добиваться 
возмещения любых негативных последствий или нарушений, связанных с 
проектами ЦУР, обеспечивая справедливое и своевременное рассмотрение их 
жалоб. 

 

2.3.6. Европейский банк реконструкции и развития (ЕБРР) 

Все проекты, финансируемые ЕБРР, должны соответствовать требованиям Экологической и 

социальной политики ЕБРР, которая включает десять Требований к эффективности (ТР) для 

ключевых областей экологической и социальной устойчивости, которым должны 

соответствовать проекты, включая ТР10 «Раскрытие информации и взаимодействие с 

заинтересованными сторонами». 
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Соответствующие цели и требования ТР10 представлены в Таблице 2-6: 

 

Таблица 2.6 -6ЕБРР к взаимодействию с заинтересованными сторонами 

Цель Ключевые требования 

Идентификация 
заинтересованных 
сторон 

• Определить заинтересованные стороны, затронутые Проектом, включая 
обездоленные или уязвимые группы, на которых Проект затрагивает или 
может повлиять; или может быть заинтересован в Проекте. 

• Разработать и внедрить план взаимодействия с заинтересованными 
сторонами и механизм рассмотрения жалоб. 

Раскрытие информации • Обеспечить заинтересованным сторонам доступ к своевременной, 
актуальной, понятной и доступной информации в культурно приемлемой 
форме. В том числе доступ к: 

o Цель, характер, масштаб и продолжительность Проекта; 

o Любые риски, потенциальные воздействия и меры по смягчению 
последствий; 

o Предлагаемый процесс взаимодействия с заинтересованными 
сторонами; 

o Время и место проведения общественных консультаций; и 

o Механизм рассмотрения жалоб. 

• Там, где это применимо, будут реализованы дифференцированные меры, 
чтобы обеспечить эффективное участие тех, кто отнесен к обездоленным 
или уязвимым группам. 

Значимая консультация • Консультации будут соответствовать степени потенциального воздействия 
проекта и будут: 

o Начинать как можно раньше и продолжать на протяжении всего 
жизненного цикла проекта; 

o Основываться на предварительном раскрытии и распространении 
информации; 

o Быть свободным от манипуляций, вмешательства, принуждения 
или запугивания; 

o Обеспечить значимое участие; и 

o Быть задокументированным. 

Постоянное 
взаимодействие и 
внешняя отчетность 

• Предоставлять заинтересованным сторонам на постоянной основе 
соответствующую информацию о Проекте относительно рисков, 
воздействий и поступивших жалоб. 

• Сообщать заинтересованным сторонам о любых обновлениях по Проекту, 
включая раскрытие обновленного ПЭСО, если выявлены или подняты 
неблагоприятные воздействия, риски, проблемы. 

• Отчитываться перед сообществом с частотой, пропорциональной 
проблемам затронутых сообществ, но не реже одного раза в год. 

Механизм 
рассмотрения жалоб 

• Создать механизм рассмотрения жалоб для получения и облегчения 
разрешения проблем и жалоб заинтересованных сторон по поводу 
Проекта. 

• Механизм рассмотрения жалоб должен: 

o Решать проблемы быстро и эффективно; 

o Использовать прозрачный, культурно приемлемый и 
легкодоступный консультативный процесс; и 

o Разрешить подачу и рассмотрение анонимных жалоб. 

2.3.7. Евразийский Банк Развития 

В Евразийском банке развития (ЕАБР) действует Политика экологической и социальной 

ответственности, которая требует от проектов: 

• Включить информацию о процедурах учета общественного мнения и его масштабах, а 

также полученных комментариях и предложениях и о том, как они учитывались в ходе 

ОВОС; 
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• Подготовить нетехническое резюме результатов ОВОС для общественности и 

лиц, принимающих решения; и 

• Сделать отчет ОВОС доступным для общественности и обеспечить учет 

общественного мнения в ходе ОВОС в соответствии с действующим 

законодательством страны, в которой реализуется Проект. 

Политика ЕАБР также принята Евразийским фондом стабилизации и развития. 

2.4. Международные органы и конвенции 

2.4.1. Межгосударственная координационная водохозяйственная комиссия 

Центральной Азии (МКВК) 

Межгосударственная координационная водохозяйственная комиссия Центральной Азии 

(МКВК) была создана в 1992 году для содействия сотрудничеству и координации между 

странами Центральной Азии в управлении и распределении водных ресурсов. Он направлен 

на разрешение конфликтов, содействие устойчивому развитию и больший учет социальных, 

экономических и экологических потребностей. МКВК содействует разработке соглашений и 

совместных рамок для распределения воды, развития инфраструктуры, обмена данными и 

научных исследований. Он также разрешает споры и поощряет устойчивое использование 

водных ресурсов среди своих членов. Таким образом, организация применяет совместный 

подход к решению проблем нехватки воды, изменения климата и конкурирующих 

потребностей в водопользовании в регионе. В состав МКВК входят представители 

следующих стран Центральной Азии: 

• Таджикистан; 

• Казахстан; 

• Кыргызстан; 

• Туркменистан; 

• Узбекистан. 

 

2.4.2. Конвенция Эспо (1991 г.) 

Конвенция Эспо (1991 г.), официально известная как Конвенция об оценке воздействия на 

окружающую среду в трансграничном контексте, представляет собой международный 

договор, который способствует проведению оценок воздействия на окружающую среду 

проектов с потенциальными трансграничными последствиями. Он требует от стран-участниц 

оценивать и учитывать воздействие предлагаемых проектов на окружающую среду, 

взаимодействовать с затрагиваемыми заинтересованными сторонами и способствовать 

трансграничному сотрудничеству в процессах принятия решений. 

 

Конвенция Эспо актуальна там, где трансграничные проекты могут вызвать значительное 

воздействие на окружающую среду, включая проект Рогунской ГЭС. Хотя Таджикистан и 

другие страны Центральной Азии не ратифицировали Конвенцию, при реализации данного 

ПВЗС следует признать важность ее требований для устранения потенциальных 

трансграничных последствий и обеспечения того, чтобы затронутые заинтересованные 

стороны имели право голоса в процессе принятия решений. 
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3. ПРОГРАММА ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ И ПОВЫШЕНИЯ 

ОСВЕДОМЛЕННОСТИ ЗАИНТЕРЕСОВАННЫХ СТОРОН  

Постоянное взаимодействие с заинтересованными сторонами направлено на развитие и 

поддержание конструктивных и прозрачных отношений между затронутыми сообществами и 

Рогунской ГЭС. Приняв этот подход, Рогунская ГЭС максимизирует свой вклад в 

благополучие и процветание местного сообщества и региона, а также избежит или смягчит 

потенциальные неблагоприятные последствия. 

 

3.1. Цели и принципы взаимодействия с заинтересованными сторонами   

3.1.1. Цели процесса взаимодействия с заинтересованными сторонами 

Эта программа взаимодействия с заинтересованными сторонами направлена на 

информирование и консультации с заинтересованными сторонами о Проекте. Помимо 

ответов на вопросы, касающиеся Проекта, в нем рассматриваются проблемы или вопросы, 

которые могут возникнуть. В результате мероприятия по взаимодействию с 

заинтересованными сторонами будут: 

• Определять заинтересованные стороны Проекта, которые могут быть затронуты 

неблагоприятным образом или могут иметь интерес к Проекту. 

• Консультироваться с заинтересованными сторонами, чтобы определить их точку 

зрения относительно воздействия и последствий. 

• Обеспечивать заинтересованным сторонам достаточную возможность выразить 

свое мнение и проблемы. 

• Регулярно общаться с заинтересованными сторонами Рогунской ГЭС, 

предоставлять информацию и получать отзывы о проекте. 

• Собирать отзывы заинтересованных сторон о Проекте, включая их опасения, 

предложения и вопросы о потенциальном воздействии, и своевременно решить их 

по соответствующим каналам. 

• Описывать Проект и определять выгоды для национальной экономики, региона, 

населения и сотрудников Рогунской ГЭС. 

• Объяснять возможные опасности и существующие системы для предотвращения 

неблагоприятных воздействий на Рогунской ГЭС. 

• Определять меры по смягчению экологических и социально-экономических 

последствий. 

• Обеспечваить функциональность механизмов рассмотрения жалоб и других 

каналов, доступных всем заинтересованным сторонам для решения всех проблем 

и запросов, связанных с конкретным проектом. 

• Предоставлять регулярные обновления о ходе работы Рогунской ГЭС. 

3.1.2. Принципы взаимодействия с заинтересованными сторонами 

В Таблице 4-1 показаны принципы, которыми будет руководствоваться программа 

взаимодействия. 

 

Таблица 4.1 - 1взаимодействия с заинтересованными сторонами 

Принцип Описание 

Доступность Мероприятия по взаимодействию с заинтересованными сторонами должны 
проводиться в местах, легко доступных для затронутых заинтересованных 
сторон. Необходимо предоставить логистическую помощь, чтобы обеспечить 
участие всех заинтересованных сторон. Необходимо обеспечить 
соответствующую материально-техническую поддержку, особенно уязвимым 
группам и тем, кто приехал издалека. 
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Принцип Описание 

Непрерывность 
взаимодействия 

Убедиться, что взаимодействие с заинтересованными сторонами является 
постоянным процессом, а не разовым мероприятием. Привлекать 
заинтересованные стороны на разных стадиях проекта: от планирования до 
реализации и далее. 

Справедливость Обеспечить справедливое отношение ко всем сторонам в процессе 
взаимодействия. Не должно быть предпочтения одной стороне перед другой. 

Пригодный для целей Подход к взаимодействию с заинтересованными сторонами должен отвечать 
потребностям и ожиданиям заинтересованных сторон и Рогунской ГЭС. 
Настроить подход к взаимодействию в соответствии с предпочтениями и 
интересами различных групп заинтересованных сторон. Например, некоторые 
заинтересованные стороны могут предпочесть личные встречи, в то время как 
другие предпочитают групповое взаимодействие или взаимодействие в 
социальных сетях. 

Инклюзивность Крайне важно привлекать все группы заинтересованных сторон, главным 
образом наиболее уязвимые и маргинализированные. Каналы взаимодействия 
бывают формальными и неформальными. 

Информированное 
взаимодействие 

Заинтересованные стороны должны иметь достаточно времени для 
правильного анализа документов и последствий информации, а также для 
определения соответствующих мер по смягчению последствий. Обратная 
связь от заинтересованных сторон приветствуется, чтобы обеспечить 
эффективное общение и избежать недопонимания. Заинтересованные 
стороны Рогунской ГЭС должны быть проинформированы о прогрессе и 
получить отзывы об исследованиях и решениях, принятых Рогунской ГЭС или 
правительством. 

Честность Вовлекать заинтересованные стороны таким образом, чтобы способствовать 
взаимному уважению и доверию. 

Бесплатно Участие должно быть бесплатным. Не следует ожидать, что заинтересованные 
стороны будут платить за вход, транспорт или прохладительные напитки. 
Должна быть оказана соответствующая поддержка. 

Партнерство  Установить партнерские отношения с сообществом, правительством и 
институтами гражданского общества для реализации социальных проектов, 
имеющих общую ценность. 

Проактивный Активно взаимодействовать до того, как возникнут проблемы. 

Надежность Следить за тем, чтобы обещания всегда выполнялись. Очень важно 
рассказывать о проблемах и хороших историях. 

Уважать Общаться с уважением и воздерживаться от высокомерия. Предпочтительнее 
было бы общаться на таджикском или русском языке. Взаимодействовать с 
учетом культурных норм. 

Ответная реакция Реагировать на жалобы быстро и эффективно. 

Прозрачность Поощрять заинтересованные стороны делиться своими мыслями, проблемами 
и отзывами, не опасаясь репрессий. Активное слушание имеет важное 
значение во время этих взаимодействий. 

Доверять Поддерживать открытый, содержательный диалог, который уважает и 
поддерживает убеждения, ценности и мнения всех заинтересованных сторон. 

Понять потребности 
заинтересованных 
сторон: 

Провести тщательное исследование и анализ, чтобы понять проблемы, 
потребности и ожидания каждой группы заинтересованных сторон, поскольку 
разные заинтересованные стороны, вероятно, будут иметь разные приоритеты 
и потребности. 

Видимость Завоевывать доверие, будучи заметным в обществе. Основное внимание 
уделять тому, чтобы «быть увиденным» и избегать использования печатных 
материалов вместо личного общения. 

Обучение и 
совершенствование 

Взаимодействие с заинтересованными сторонами — это динамичный и 
повторяющийся процесс. Активно использовать отзывы и опыт 
заинтересованных сторон, чтобы учиться и улучшать общий подход к 
взаимодействию с заинтересованными сторонами. Постоянное 
совершенствование является ключом к поддержанию процесса, 
соответствующего назначению. 

 

3.2. Предыдущее взаимодействие с заинтересованными сторонами 

В этом разделе резюмируются консультации с заинтересованными сторонами, которые 

проводились в прошлом. 

3.2.1.  Деятельность до 2011 г. 

В период с 2008 по 2011 год группа, тогда известная как Группа по переселению, управляла 

программой переселения Проекта и провела серию консультаций с населением в рамках 

этого процесса. Однако в течение этого периода, предшествовавшего созданию ДЗЗ в 2011 
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году, имелись ограниченные данные о взаимодействии с заинтересованными сторонами. 

Однако Проект был хорошо известен людям по всему Таджикистану благодаря его 

стратегической важности и масштабу, а также его частому освещению в средствах массовой 

информации. 

3.2.2. Участие в Программе переселения, 2011-2022 гг. 

С момента своего создания в 2011 году ДЗЗ провела серию консультационных встреч с 

сообществами, затронутыми переселением. ДЗЗ организовывает консультации с 

населением, координируя свои действия с местными властями и главами джамоатов перед 

предстоящими сессиями. Главы джамоатов информируют каждое домохозяйство в поселке о 

дате, времени и целях встреч, которые проводятся в больших общественных местах, таких 

как мечети, чайхана или школы, чтобы обеспечить максимальное участие местных жителей. 

Этот процесс также поддерживается представителями ДЗЗ в каждом районе, которые также 

уведомляют людей о предстоящих консультациях. 

В рамках Оценки экологического и социального воздействия (ОВОСС) и технико-

экономического исследования (ТЭО) 2014 года были разработаны Основы политики 

переселения и План действий по переселению (ПДП), которые служат руководством для 

переселения. Первый ПДП, известный как ПДП 1, охватывал деятельность по переселению, 

предпринятую в период 2009-2017 годов, и был разработан в то время в соответствии со 

стандартами Всемирного банка. Переселение в рамках ПДП 1 было завершено, и аудит, 

проведенный в 2018 году, показал, что в целом оно достигло своих целей. Впоследствии, 

следуя принципам ОПП 2014 года, ДЗЗ разработал ПДП 2, охватывающий переселение с 

2018 по 2025 год, который реализуется в настоящее время. Кроме того, будущие ПДП будут 

разработаны для дальнейших мероприятий по переселению после 2025 года. 

Программа взаимодействия с заинтересованными сторонами была реализована в рамках 

программы переселения ПДП 1. Это взаимодействие включало консультации с лицами, 

затронутыми проектом (ЛЗП), для рассмотрения их мнений и, в конечном итоге, для 

предоставления им выбора подготовленных мест для переселения. Активное участие ЛЗП 

или их представителей имело важное значение в различных аспектах, включая выбор места 

для переселения, планирование и строительство общественной инфраструктуры и удобств, 

а также оценку посевов и деревьев. Решения, принятые во время планирования и 

реализации ПДП 1, должны были доводиться до сведения сообщества по нескольким 

каналам, включая доски объявлений сельских руководителей, регулярные встречи, 

обсуждения в фокус-группах, а также радиовещание и печатные СМИ. Обсуждения на 

уровне села под руководством сельского лидера должны были проводиться не реже одного 

раза в месяц. 

 

Кроме того, консультации проводились во вновь созданных поселках с участием 

председателей джамоатов, принимающих сообществ, недавно переселенных лиц и местных 

представителей ДЗЗ. На этих встречах было собрано представление о текущем состоянии 

новых участков, взглядах принимающих сообществ на приток вновь прибывших, проблемах, 

с которыми столкнулись вновь переселенные люди во время переселения, и их текущей 

ситуации на новых участках. 

 

В процессе обновления ОПП, который начался в 2023 году, ДЗЗ привлек к участию 

сообщества, которые были переселены, находятся в процессе переселения и будут 

переселены в будущем. Всего в период с 2011 по 2023 год ДЗЗ провел 59 консультационных 

встреч. Данные с разбивкой по полу, имеющиеся по 7 из этих консультаций, показывают, что 

в них приняли участие 515 мужчин и 108 женщин. Краткое изложение этих сессий 

взаимодействия ДЗЗ с переселенными сообществами представлено в Приложении 05 

(консультации до 2022 года), Приложении 09 (встречи 2022 года) и Приложении 10 (встречи 

2023 года). 
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В число тех, кто был вовлечен, входят следующие: 

• Руководители и представители ДЗЗ; 

• Местные органы власти, включая должностных лиц города Турсунзаде, джамоата 

Джура Рахмон, города Рогун, города Дарбанд, джамоата Бустон, Нуробадского 

района и других районов; 

• Главы домохозяйств, ранее переселенные и подлежащие переселению в 

будущем; и 

• Представительницы женщин села Тойчи. 

 

Основные дискуссии разделились на следующие категории: 

• Осведомленность сообщества: 

− Осведомленность о проекте достигается через телевидение, газеты и 

официальные встречи. Предпочтительные каналы включают встречи и 

телевидение, а также местные джамоаты и махалли, а также Интернет. 

− Желательна дополнительная информация о ходе строительства и 

водохранилище. 

− Жалобы или вопросы могут быть поданы председателям районов или 

главам джамоатов с некоторым обсуждением эффективности МРЖ. 

• Влияние и преимущества проекта: 

− Условия в городе Рогун улучшились, особенно водоснабжение и 

электроснабжение. 

− Некоторые жители получают финансовую выгоду, сдавая жилье в аренду 

работникам проекта. 

− Возможности трудоустройства доступны, и работники, в том числе местные 

женщины, удовлетворены условиями труда. 

− В переселенных селах улучшились условия жизни. 

− Местоположение кладбища было темой интереса и обсуждения. 

− Женщины, в частности, были обеспокоены гендерными последствиями, 

включая насилие в отношении женщин и необходимость профессиональной 

поддержки. 

• Условия расселения и проживания: 

− Переселенцы в целом выразили удовлетворение новыми условиями жизни. 

− При переселении теперь предусмотрена компенсация за деревья и сады. 

− Перед переселением были проведены встречи с принимающими общинами 

для решения проблем. 

− Были затронуты некоторые вопросы строительства. 

• Экономическое влияние: 

− Ожидания положительного воздействия на местный экономический рост за 

счет туризма. 

− Некоторые беспокоятся о недостаточной компенсации. 

− Увеличение выращивания фруктовых деревьев в этом районе для продажи 

продукции для проекта и дорожного проекта. 
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− Очень важными считались меры по восстановлению средств к 

существованию, в том числе и для женщин. 

В целом, ключевые риски, отмеченные сообществами, в первую очередь касались самого 

процесса переселения, в том числе: 

 

• Наличие и сроки создания общественной инфраструктуры (например, школ, дорог, 

мечетей, кладбищ, библиотек, спортивных площадок) и коммунальных услуг 

(например, электричества, питьевой воды, воды для орошения) в новых 

поселениях; 

• Суммы компенсаций, корректировки (например, в соответствии с изменением 

стоимости товара и инфляцией) и график платежей; 

• Количество сельскохозяйственных земель, предоставляемых в местах отселения 

для себя и членов семьи; 

• Просьбы о восстановлении средств к существованию, такие как строительство 

пекарен и швейных мастерских; и 

• Низкие доходы некоторых пострадавших домохозяйств и регистрация в службах 

социальной поддержки. 

3.2.3. Консультации по ОВОСС и ТЭО 2014 г.  

Помимо консультаций ДЗЗ с переселенцами, АО «Рогун» также провело в Душанбе 

консультационные встречи по ОВОСС 2014 года, в ходе которых была предоставлена 

информация о проекте и заинтересованным сторонам было предложено оставить 

комментарии по Проекту и ОВОСС. Большинство комментариев были аналогичны тем, 

которые были получены ДЗЗ в ходе консультаций с пострадавшими людьми, и касались 

процесса переселения. Кроме того, заинтересованные стороны выразили 

заинтересованность в получении дополнительной информации о проекте, и был большой 

интерес к потенциальным возможностям трудоустройства в рамках Проекта. 

 

Также была проведена серия консультационных встреч по ОВОСС с представителями 

правительств прибрежных стран, а также с местными и международными 

неправительственными организациями (НПО), как во время разработки ОВОСС и ТЭО 2014 

года, так и после раскрытия документов. В мероприятии приняли участие ряд НПО, в том 

числе организации из прибрежных стран (Узбекистан, Кыргызстан, Казахстан и Афганистан), 

внутренние организации из Таджикистана и международные НПО, такие как Хьюман Райтс 

Вотч. Основными темами, вызывавшими обеспокоенность, были: 

 

• Переселение; 

• Альтернативы; 

• Соглашения и практика вододеления по Амударье; 

• Эксплуатация Рогуна; 

• Нурекская ГЭС; 

• Изменение климата; 

• Аральское море; 

• Строительство и завершение; 

• Безопасность плотин; 

• Геологическое строение и сейсмичность; и 

• Технические вопросы. 
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Краткое изложение международных консультаций, проведенных по ИТЭО и ОВОСС 2014 

года, представлено в Таблицах 3-2, 3-3, а более подробная информация представлена в 

Приложении 06. 

 

Таблица 3 -2 Образец комментариев НПО по проекту за 2014 год и соответствующие 

ответы 

НПО Комментарий Ответ 

НПО КР (и 
письмо 
Табиата) 

Джиргитальский район населен в 
основном кыргызами и в случае 
переселения могут возникнуть 
межэтнические конфликты. 

Джиргитальский район расположен выше по течению, не 
подпадает под проектную территорию, включая 
переселение, поэтому никаких этнических конфликтов 
или напряженности не ожидается. 

Письмо 08 НПО 
Узбекистана 

Существует ли план действий по 
социальной защите с конкретной 
информацией о размерах выплат 
и трудоустройстве, а также 
вариантах медицинского 
обслуживания для женщин 
детородного возраста в Нуробаде 
(47 населенных пунктов), Раште 
(21 населенный пункт) и Рогуне (9 
населенных пунктов)? 

Существует План действий по переселению (План 
переселения) для Фазы 1 переселения семи поселений, 
затронутых проектом на первом этапе строительства 
плотины. 
 
Планы переселения Фазы 2 будут подготовлены до 
фактического переселения в годы наполнения 
водохранилища. 
 
Документы по переселению предусматривают 
социальные услуги, медицинское обслуживание и 
разрабатываемый план поддержки средств к 
существованию. 

Письмо 
Хьюман Райтс 
Вотч (HRW) 

Необходимо рекомендовать 
прозрачность процесса 
переселения и предоставить 
правительству 
беспрепятственный доступ НПО, 
свидетелям, гражданскому 
обществу и журналистам к 
районам, из которых лица будут 
переселены, а также к местам 
отселения. 
Кроме того, ОВОСС должна 
включать рекомендацию 
Правительству Республики 
Таджикистан публично заявить о 
своей приверженности защите 
членов НПО и журналистов от 
репрессий путем мониторинга 
процесса переселения и действий 
от имени перемещенных лиц. 

Все документы по переселению будут опубликованы и 
предоставлены заинтересованным лицам. ПДП и ОПП 
включают независимую свидетельскую НПО в качестве 
одной из мер обеспечения прозрачности. 
 
Ответственность за обеспечение открытых и безопасных 
консультаций лежит на Правительстве Республики 
Таджикистан, а на Свидетеле НПО, описанном в ОВОСС, 
Раздел 19.8.5 и включенном в PMP и SPP, лежит 
ответственность за мониторинг этого процесса. 

НПО из 
Афганистана 

Учитывали ли вы влияние на 
страны, расположенные ниже по 
течению, образования трещин в 
плотине или любого другого 
разрушения конструкции 
плотины? 

По прогнозам, разрушение плотины приведет к 
значительным волновым воздействиям как в случае 
любой крупной плотины. Рогун фактически снизит 
существующий риск волновых воздействий, предоставив 
объем для управления вероятным максимальным 
паводком, которого в настоящее время не хватает в 
Вахшском каскаде. 
 
Несмотря на то, насколько безопасна конструкция 
плотины, передовая международная практика требует 
учитывать возможность ее неудачи, включая разработку 
и реализацию соответствующего плана аварийной 
готовности и реагирования. 
 
План готовности к чрезвычайным ситуациям и 
реагированию на них уже существует для нынешней 
высоты плотины. Этот план будет постоянно 
обновляться для последующих высот плотины, причем 
последней будет максимальная высота плотины. 

НПО 
Узбекистана 
НПО 
Кыргызстана 
(Табият). 

На момент эксплуатации приток в 
Аральское море придется 
сократить на 15%, что приведет к 
дальнейшему опустыниванию. 

На момент наполнения произойдет потенциальное 
снижение текущего годового стока в Аральское море 
примерно на 15 процентов. Как обсуждалось в ОВОСС, 
Рогун не оказал бы значительного влияния, 
положительного или отрицательного, на ситуацию в 
Аральском море, учитывая и без того сильно сниженный 
уровень стока. 
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После раскрытия ОВОСС и ТЭО 2014 года ключевые вопросы, поднятые во время 

консультативной встречи в Алматы, описаны в Таблице 3-3. Более подробную информацию 

см. в Приложении 07: 

Таблица 3.3 -3Краткое изложение ключевых вопросов, поднятых международными 

заинтересованными сторонами, 2014 г. 

Тема: Вопросы, поднятые: Подняты 
представителями: 

Ответ: 

Сейсмичность 
и 
безопасность 
плотин 

Был ли оценен риск 
землетрясения, которое 
может привести к 
разрушению плотины 
или серьезному ущербу? 

Кыргызстан Максимальное вероятное землетрясение 
(MCE), которое может произойти на 
Рогунской площадке, было оценено в 
соответствии с текущей международной 
практикой, и плотина была спроектирована 
так, чтобы безопасно противостоять MCE. 

Были ли построены 3D-
модели для различных 
сценариев ближних, 
средних и дальних 
землетрясений из разных 
очагов региона, с 
различной глубиной и 
механизмами 
землетрясений для 
выборки расчетных 
спектров (7, 8, 9 баллов) 
реакций на 
землетрясения? ? 

Узбекистан В оценке использовались следующие 
данные о землетрясениях: 

• Исторические землетрясения с М>5,0, 
произошедшие в Таджикистане с 250 г. 
до н.э. по 1999 г. н.э. (Раутиан и Лейт, 
2002). 

• Доклад: «Сейсмическая обстановка на 
территории Таджикистана» Бабаев и др. 
(2005); в отчете приводятся данные о 
сильных землетрясениях (силой шесть 
и выше по шкале MSK-64) на 
территории Таджикистана (1892—1999 
гг.). 

• Каталог землетрясений CASRI (1895-
2005 гг.), предоставленный Институтом 
сейсмической инженерии и сейсмологии 
Душанбе. 

Каждое землетрясение было 
проанализировано и представлено в 
моделях эпицентральным расстоянием 
(координаты x и y) от Рогунской плотины и 
глубиной очага (координаты z). Таким 
образом, каждое землетрясение было 
представлено пространственно в 3D. 

Использовались ли 
физические модели для 
оценки сейсмической 
реакции предлагаемой 
плотины? 

Узбекистан Согласно современной международной 
практике, численные модели в настоящее 
время считаются наиболее эффективным 
способом оценки сейсмической реакции 
сооружений. Моделирование было 
выполнено с использованием двумерного 
(2D) анализа, и на этапе детального 
проектирования было рекомендовано 
провести трехмерный (3D) анализ. 
Предлагаемый проект плотины хорошо 
работает с использованием 2D-анализа. 
Ожидается, что производительность 3D-
модели улучшится благодаря S-образной 
форме долины и узкому ущелью, которое 
ограничит смещения плотины. 

Отложения и 
селевые 
потоки 

Рассматривалось ли 
управление 
водоразделом как 
средство уменьшения 
притока наносов в 
водохранилище? 

Афганистан Осадки, переносимые по реке Вахш, 
оцениваются в 100 гм3 в год и являются 
результатом эрозии в геологически 
относительно молодой среде. Несмотря на 
то, что на международном уровне были 
достигнуты некоторые успехи в смягчении 
притока наносов в водохранилища 
посредством таких действий, как 
лесовосстановление и улучшение методов 
ведения сельского хозяйства, такое 
управление водоразделом не является 
жизнеспособным решением в бассейне 
Вахша, позволяющим существенно 
сократить большой объем притока наносов. 
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Тема: Вопросы, поднятые: Подняты 
представителями: 

Ответ: 

Геология В этом районе много 
оползней; некоторые 
повлияют на главную 
дорогу к Рогуну и 
систему водоснабжения. 
Судя по всему, они не 
были изучены. 

Узбекистан Оползни, которые повлияют на 
безопасность плотины, были тщательно 
изучены и подробно обсуждались на 
предыдущих консультациях. 

Предоставленной 
информации об эрозии 
недостаточно. 

Узбекистан Этот аспект был изучен достаточно 
подробно для проведения оценочного 
исследования. Отчет по геологии был ранее 
раскрыт, с ним ознакомились. 

Вероятный 
максимальный 
паводок (ВМП) 

Каскад был 
спроектирован так, чтобы 
выдержать наводнение, 
которое случается 1 из 
10 000. Рогун теперь 
спроектирован для 
размещения ВМП. Нужно 
ли будет 
модифицировать все 
плотины каскада для 
размещения ВМП? 

Узбекистан Два более высоких альтернативных 
варианта Рогунской плотины были 
разработаны для управления ВМП и 
ограничения сброса вниз по течению до 
текущей мощности по обработке паводков 
нижнего каскада. Если рекомендуемый 
вариант будет реализован, в течение 
нескольких десятилетий не потребуется 
никаких дополнительных сооружений для 
увеличения противопаводковой мощности 
каскада. В конце концов, когда Рогунское 
водохранилище засорится до такой степени, 
что оно больше не сможет в достаточной 
степени ослаблять ВМП, ВМП будет 
сбрасываться через поверхностный 
водосброс. В будущем потребуются 
дополнительные сооружения для 
увеличения противопаводковой способности 
нижнего каскада. 

Рогун теперь 
спроектирован так, чтобы 
справиться с Вероятным 
максимальным паводком 
(ВМП); однако 
нижестоящий каскад не 
сможет справиться с 
ВМП. Должны быть 
предусмотрены меры по 
защите каскада от ВМП, 
стоимость которых 
должна быть включена в 
стоимость проекта. 

Узбекистан Подход к проектированию, принятый для 
проекта Рогунской ГЭС, заключается в 
управлении ВМП таким образом, чтобы 
ограничить сбросы вниз по течению 
мощностью обработки паводков 
нижестоящего каскада. Два более высоких 
варианта Рогунской ГЭС (1290 НПУ и 1255 
НПУ) имеют достаточную емкость 
резервуара для достижения этой цели. Для 
альтернативы Рогунской ГЭС 1220 НПУ и 
для сценария без Рогунской ГЭС 
необходимо будет предусмотреть меры по 
защите нисходящего каскада от ВМП. 
Однако эти затраты не относятся к проекту, 
а будут выгодой, предоставляемой двумя 
альтернативами более высокой плотины. 

Экономика Похоже, что 
экономический анализ не 
принимает во внимание 
влияние на социальные 
аспекты и значительную 
потерю выгод от 
ирригации ниже по 
течению. Консультанты 
просмотрели статью 
Духовного и Сорокина? 

Узбекистан В оценочных исследованиях 
эксплуатационное моделирование 
Вахшского каскада предполагает отсутствие 
изменений в сезонном режиме работы 
стоков ниже по течению от Нурека по 
сравнению с ситуацией, которая 
существовала бы в случае отсутствия 
Рогунской ГЭС. Таким образом, при условии 
соблюдения предусмотренного режима 
работы, эксплуатация Рогунской ГЭС не 
приведет к воздействию на низовья. В 
упомянутом документе предполагается 
другой режим работы и, таким образом, он 
не имеет отношения к экономическому 
анализу, проведенному в рамках оценочных 
исследований. 

Почему Рогун не 
рассматривался как 
схема RoR для 
небольшой плотины в 
русле реки или как схема 
RoR отводного типа? 

Узбекистан Важнейшим вопросом развития реки Вахш 
является управление очень большим 
количеством наносов, переносимых рекой. 
Невысокие плотины выше по течению от 
Нурека будут иметь ограниченную емкость 
по сравнению с годовым притоком наносов. 
Таким образом, такие плотины будут иметь 
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Тема: Вопросы, поднятые: Подняты 
представителями: 

Ответ: 

короткий срок полезного использования и, 
следовательно, не станут подходящим 
вариантом для развития гидроэнергетики 
без создания значительного объема 
водохранилищ выше по течению от них. Это 
актуально для любого строительства плотин 
на реках с высоким содержанием наносов в 
регионе. 
Нурекское водохранилище уже частично 
заполнено отложениями, и одним из 
преимуществ Рогунского проекта является 
то, что он задержит дальнейшее накопление 
отложений в Нуреке на несколько 
десятилетий. 

Можно ли заменить 
Рогун путем 
восстановления 
энергосистемы 
Центральной Азии? 

Узбекистан Одной из основных причин использования 
межрегиональной модели для подготовки 
плана производства электроэнергии в 
регионе с наименьшими затратами было 
обеспечение возможности оценки выгод от 
обмена электроэнергией между странами, в 
частности, обмена гидрогенерации летом и 
тепловой генерации зимой. Оценка 
проводилась с учетом различных 
предположений о взаимосвязи, включая 
хорошо развитую взаимосвязь между всеми 
странами. Результаты показывают, что 
Рогун во всех случаях является частью 
наименее затратного решения. 

Какова фактическая 
производительность 
Рогунской ГЭС? 
  

Кыргызстан Гарантированная энергия определяется как 
минимальная энергия, доступная в течение 
95% времени. Для альтернативы Рогунской 
ГЭС 1290 гарантированный прирост 
электроэнергии от Вахшского каскада 
оценивается в 9 832 ГВтч по сравнению со 
сценарием без Рогунской ГЭС. 
Среднегодовой прирост электроэнергии 
составляет 15 357 ГВтч. 

Если Таджикистан также 
использует долю воды, 
выделенной странам 
низовья, для 
производства 
электроэнергии, как 
страны низовья будут 
получать возмещение? 

Узбекистан Правительство Таджикистана обязалось: 

• Ежегодно для первоначального 
наполнения Рогунского водохранилища 
использовать только таджикский лимит, 
определенный МКВК в соответствии с 
существующими соглашениями и 
практикой по вододелению бассейна 
Амударьи. 

• Поддерживать летний переброс воды 
на том же уровне, который в настоящее 
время перекачивается в Нуреке (т.е. 4,2 
млрд куб. м). 

Таким образом, ни первоначальное 
заполнение, ни эксплуатация Рогуна не 
повлекут за собой использование воды, 
выделенной странам низовья, для 
выработки электроэнергии. 

Рассматривали ли мы 
возможность 
существенно снизить 
высоту плотины и вместо 
этого построить каскад 
плотин меньшего 
размера? 

Кыргызстан Важнейшим вопросом развития реки Вахш 
является управление очень большим 
количеством наносов, переносимых рекой. 
Плотины небольшой высоты выше по 
течению от Нурека будут иметь 
ограниченную емкость по сравнению с 
годовым притоком наносов. Таким образом, 
такие плотины будут иметь короткий срок 
полезного использования и, следовательно, 
не станут подходящим вариантом для 
развития гидроэнергетики без создания 
значительного объема водохранилищ выше 
по течению. Это актуально для любого 
строительства плотин на реках с высоким 
содержанием наносов в регионе. 
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Тема: Вопросы, поднятые: Подняты 
представителями: 

Ответ: 

Нурекское водохранилище уже частично 
заполнено отложениями, и одним из 
преимуществ Рогунского проекта является 
то, что он задержит дальнейшее накопление 
отложений в Нуреке на несколько 
десятилетий. 

Гидрология Как учитывается влияние 
изменения климата? 

Таджикистан и 
Узбекистан 

Оценка потенциальных последствий 
изменения климата показывает, что 
наиболее вероятным сценарием является 
постепенное уменьшение пиковых объемов 
паводков из-за более ранних и 
продолжительных сезонов таяния, 
связанных с повышением температуры и 
отступлением ледников. Изменение 
годового распределения сброса может 
также привести к увеличению величины 
среднегодового расхода. 

В ходе оценочного исследования не 
рассматривалось возможное снижение 
пиков паводков и увеличение 
среднегодового расхода воды. Это 
консервативный подход. 

Каково ожидаемое 
увеличение годового 
притока в результате 
изменения климата? 
Какие повышения 
температуры 
прогнозируются в 
течение срока действия 
проекта? 

Кыргызстан Оценка потенциальных последствий 
изменения климата показывает, что 
наиболее вероятным сценарием является 
постепенное уменьшение пиковых объемов 
паводков из-за более ранних и 
продолжительных сезонов таяния, 
связанных с повышением температуры и 
отступлением ледников. Повышение 
средней температуры может также привести 
к временному увеличению величины 
среднегодового стока, связанного с 
выбросом запасенной в ледниках воды. 

Наилучшим индикатором последствий 
изменения климата являются данные, 
подготовленные МГЭИК, которые в 
последнем докладе 2014 года 
прогнозируют, что в Центральной Азии 
практически не изменится количество 
осадков, а к концу 21 века произойдет их 
увеличение на 2-2,5 °C. 

В ходе оценочного исследования не 
рассматривалось возможное снижение 
пиков паводков и увеличение 
среднегодового расхода воды. Это 
консервативный подход. 

При каскадном 
моделировании 
использовались 
гидрологические данные 
за 1992-2010 гг. Это 
неудовлетворительно. 
Кроме того, влияние 
седиментации на 
регулирующую 
способность Рогунской 
ГЭС не было 
смоделировано должным 
образом. 

Узбекистан Данные о притоке, используемые в 
каскадной модели, состоят из ежемесячных 
расходов с апреля 1932 года по март 2008 
года. 

Детальный анализ был проведен для 
оценки воздействия седиментации на 
регулирующую способность Рогунской ГЭС, 
при консервативном предположении, что 
годовой приток наносов составляет 100 гм3. 
Поскольку в долгосрочной перспективе в 
Рогунском водохранилище накапливаются 
отложения, регулирующая роль Рогунской 
ГЭС будет разделена с имеющимся 
действующим хранилищем в Нуреке, чтобы 
гарантировать сохранение 
эксплуатационных предположений. 

Режим потока - 
Наполнение 

В презентации 
говорилось, что полная 
доля воды в 

Таджикистан Средний объем неиспользованных водных 
ресурсов Таджикистана в бассейне 
Амударьи составляет 1,57 млрд куб. м, из 
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Таджикистане 
составляет 1,5 млрд куб. 
м в год, тогда как для 
заполнения 
водохранилищ 
используется только 1,2 
млрд куб. м в год. 
Означает ли это, что 
Таджикистан не 
использовал всю свою 
долю для заполнения 
водохранилища? 

которых средний неиспользованный объем 
воды на реке Вахш составляет 1,2 млрд куб. 
м. Правительство Таджикистана намерено в 
будущем полностью использовать свою 
долю, в том числе использовать их для 
первоначального заполнения Рогунского 
водохранилища. 

Режим потока - 
Операции 

Текущий режим работы 
каскада неприемлем для 
Туркменистана и 
Узбекистана. 

Узбекистан Текущий режим работы каскада основан на 
решениях МКВК. Согласно статье 11 
Алматинского соглашения 1992 года, 
решения, принятые МКВК, являются 
обязательными. 

В оценочных исследованиях 
предполагается, что будущий режим работы 
Вахшского каскада будет основан на 
действующей системе вододеления, 
осуществляемой Межгосударственной 
координационной водохозяйственной 
комиссией (МКВК). 

Перенос летней воды в 
зимнюю может вызвать 
ряд проблем для стран 
нижнего течения: 
нехватку воды летом и 
большие наводнения 
зимой. 

Туркменистан Правительство Республики Таджикистан 
заявило о своем намерении поддерживать 
летний переброс воды на том же уровне, 
который в настоящее время 
перебрасывается в Нуреке (т.е. 4,2 млрд 
куб. м). Таким образом, эксплуатация 
Рогунского водохранилища не повлечет за 
собой каких-либо изменений в сезонной 
структуре стока вниз по течению. 

Повлияет ли летняя 
выработка 
электроэнергии на флору 
и фауну? 

Туркменистан Нет, поскольку эксплуатация Рогунского 
водохранилища не повлечет за собой каких-
либо изменений в сезонной структуре стока 
вниз по течению. 

Риски Существует шесть 
рисков, которые по-
прежнему определяются 
как «умеренные» даже 
после того, как были 
приняты меры по их 
смягчению. 

Узбекистан Рейтинги оценки риска уместны на данном 
этапе оценки и служат для того, чтобы 
подчеркнуть важность эффективной 
реализации предлагаемых мер по 
смягчению последствий. При условии, что 
меры по смягчению последствий будут 
надлежащим образом реализованы на 
этапах детального проектирования, 
строительства и реализации, рейтинг риска 
может постепенно снижаться. 

В случае прорыва 
плотины потребуется 
наличие гаранта для 
устранения серьезного 
ущерба. Как это будет 
сделано? 

Узбекистан Как и в случае с любой крупной плотиной, 
при проектировании, строительстве и 
эксплуатации проекта необходимо будет 
принять адекватные меры для соответствия 
международным нормам безопасности. 

Была ли правильно 
распознана и учтена 
сейсмичность, вызванная 
резервуаром? 

Узбекистан Сейсмичность, вызванная резервуаром 
(RTS), была подробно изучена, включая 
данные, собранные по RTS в Нуреке. 
Землетрясение, которое могло бы быть 
вызвано RTS на Рогунской площадке, имело 
бы гораздо меньшую магнитуду, чем 
Максимальное Вероятное Землетрясение 
(MCE), которое было выбрано в качестве 
расчетного землетрясения для плотины. 

Источник: ОВОСС Рогунской ГЭС, 2014 г. 
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3.2.4. Контекст консультаций с международными заинтересованными сторонами  

В последние годы было заключено несколько соглашений и заявлений по трансграничным 

вопросам с прибрежными странами по ключевым водным и энергетическим вопросам 

проекта. Краткое изложение соглашений и заявлений представлено в Таблице 3-4: 

 

Таблица 3.4 -4Краткое описание трансграничных соглашений с прибрежными странами 

Прибрежная 
страна(а) 

Дата Краткое изложение соглашения 

Узбекистан 9 марта 2018 г. Совместное заявление Президента Республики Таджикистан Эмомали 
Рахмона и Президента Республики Узбекистан Шавката Мирзиёева об 
укреплении дружбы и добрососедства: 
Президенты Таджикистана и Узбекистана подчеркнули важность 
комплексного использования водно-энергетических ресурсов в Центральной 
Азии с учетом интересов всех государств. Они подчеркнули необходимость 
открытого диалога, сотрудничества и совершенствования правовых 
механизмов для трансграничных водных ресурсов. Узбекистан выразил 
заинтересованность в участии в гидроэнергетических проектах Таджикистана 
при соблюдении международных стандартов. 

10 июня 2021 г. Совместное заявление Президента Республики Таджикистан Эмомали 
Рахмона и Президента Республики Узбекистан Шавката Мирзиёева: 
«Таджикистан и Республика Казахстан подтверждают важную роль 
Международного фонда спасения Арала, который является единственной 
региональной институциональной площадкой в решении водных и 
экологических проблем Центральной Азии, для углубления взаимодействия 
стран региона в реализация совместных инициатив и программ, 
направленных на преодоление экологического кризиса и улучшение 
социально-экономической ситуации в бассейне Аральского моря». 

2 июня 2022 г. В Декларации об укреплении вечной дружбы и союзничества между 
Республикой Таджикистан и Республикой Узбекистан от 2 июня 2022 
года (Ташкент) отмечается следующее: 
«Главы государств подчеркнули, что одним из ключевых факторов 
процветания Центральной Азии является комплексное использование водных 
и энергетических ресурсов с учетом интересов всех государств региона». 

Туркменистан 5 августа 2021 
г. 

Совместное заявление Президента Республики Таджикистан Эмомали 
Рахмона и Президента Туркменистана Гурбангулы Бердымухамедова: 
«Признавая особую роль водных ресурсов бассейна реки Амударья в 
обеспечении благополучия нынешнего и будущих поколений, развитии 
экономики Республики Таджикистан и Туркменистана, а также отмечая 
значение существующих и строящихся гидроэнергетических объектов в 
обеспечении рационального и комплексного использования водных ресурсов 
бассейна реки Амударья главы государств выразили заинтересованность в 
дальнейшем укреплении взаимовыгодного сотрудничества в области 
рационального использования водных ресурсов». 

4–5 августа 
2021 г. 

Меморандум о сотрудничестве подписан между Министерством 
энергетики и водных ресурсов Республики Таджикистан и 
Государственным комитетом водного хозяйства Туркменистана: 
«Стороны намерены сотрудничать по вопросам рационального 
использования водных ресурсов, проводить совместные научные 
исследования и разработки в области эффективного управления и 
рационального использования водных ресурсов, обеспечения безопасности 
гидротехнических сооружений и мелиорации орошаемых земель». 

Казахстан 10 мая 2021 г. В Совместном заявлении Президента Республики Таджикистан Эмомали 
Рахмона и Президента Республики Казахстан Касым-Жомарта Токаева от 
20 мая 2021 года (Душанбе) отмечается: 
«Главы государств подчеркнули особую роль Международного фонда 
спасения Арала (МФСА) – уникальной организации и популярной площадки 
для решения всего комплекса социально-экономических, водохозяйственных 
и экологических проблем бассейна Аральского моря. Мы выступали за 
расширение взаимодействия стран Центральной Азии с международными 
организациями, донорами и экологическими фондами для реализации 
конкретных программ и проектов. Президент Казахстана выразил готовность к 
дальнейшему развитию взаимовыгодного сотрудничества в рамках 
нынешнего председательства Таджикистана в МФСА». 

4 мая 2023 г. В Декларации о союзническом сотрудничестве между Республикой 
Таджикистан и Республикой Казахстан от 4 мая 2023 года (г. Астана) 
отмечается следующее: 
«Президенты подчеркивают, что одним из ключевых факторов процветания и 
устойчивого развития в Центральной Азии является комплексное и 
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Прибрежная 
страна(а) 

Дата Краткое изложение соглашения 

рациональное использование водных и энергетических ресурсов с учетом 
интересов всех государств региона. Республика Таджикистан и Республика 
Казахстан подтверждают важную роль Международного фонда спасения 
Арала, который является единственной региональной институциональной 
площадкой в решении водных и экологических проблем Центральной Азии, 
для углубления взаимодействия стран региона в реализации совместных 
инициатив и программ, направленных на преодоление экологического 
кризиса и улучшение социально-экономической ситуации в бассейне 
Аральского моря». 

Центральная 
Азия 

6 августа 2021 
г. 

В Совместном заявлении по итогам Консультативной встречи глав 
государств Центральной Азии от 6 августа 2021 года (Туркменбаши) и 
совместном заявлении Консультативной встречи глав государств 
Центральной Азии от 21 июля 2022 года (Чолпон -Ата) подчеркнул 
следующее: 
«Президенты Казахстана, Кыргызстана, Таджикистана, Туркменистана и 
Узбекистана отметили важность существующих и строящихся 
гидроэнергетических объектов для содействия решению водно-
энергетических вопросов в Центральной Азии с учетом интересов всех стран 
региона». 

 

3.2.5. Участие в обновленной ОВОСС и ОПП, 2022–2024 гг. 

С середины 2022 года и до разработки настоящего ПВЗС был реализован ПВЗС высокого 

уровня для гранта технической помощи Проекта. Этот ПВЗС ориентирован на 

институциональные заинтересованные стороны и теперь заменен настоящим документом, 

который будет определять взаимодействие с заинтересованными сторонами с конца 2023 

года на протяжении всего проекта. Были определены следующие ключевые 

заинтересованные стороны на международном, национальном и местном уровнях 2: 

 

• Международный: 

− Экологические и социальные НПО 

− Международные финансовые институты 

− Прибрежные страны 

• Национальный: 

− Правительство Республики Таджикистан 

− ДЗЗ 

− НПО 

− СМИ 

− Деловое сообщество 

− Подрядчики Рогунской ГЭС 

− Сотрудники Рогунской ГЭС и контрактники 

• Местный: 

− Администрация города Рогун 

− Население города Рогун 

− Другие местные сообщества 

− Уязвимые группы, в том числе женщины, инвалиды и пожилые люди 

 
 

2 Полный список конкретных заинтересованных сторон, отраженных в этом ПВЗС, представлен в Таблице 4-1. 
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− Руководители сел, подлежащих переселению 

− Местные власти в переселенческих поселках 

− Домохозяйства, ранее переселенные или планируемые к переселению 

 

В рамках ПВЗС высокого уровня взаимодействие включало следующее: 

• Обсуждения с национальными властями технических исследований, проведенных 

для плотины, и финансирования Проекта: 

− Президент Таджикистана 

− Премьер-министр 

− Заместители премьер-министра 

− Министр финансов 

− Министр энергетики и водных ресурсов 

− Директор АО «Рогун» 

− ДЗЗ 

• Другие технические обсуждения были проведены по следующим вопросам: 

− ЕС 

− ЕИБ 

− АБИИ 

− АБР 

− Агентство США по международному развитию (USAID) и посольство США 

− ИБР 

− Исламская корпорация развития частного сектора 

− Евразийский Банк Развития 

− Кувейтский фонд арабского экономического развития 

− Саудовский фонд развития 

− Министерство иностранных дел, по делам Содружества и развития 

Великобритании 

− Европейский банк реконструкции и развития 

− Кредитанштальт мех Видерауфбау (KfW) 

− Всемирный банк 

 

В ходе консультаций национальные органы власти были заинтересованы в том, чтобы 

узнать, что международные кредиторы рассматривают проект, и выразили готовность 

сотрудничать и предоставлять информацию. Потенциальные международные финансовые 

институты были заинтересованы в развитии и статусе Проекта. Международные финансовые 

институты подчеркнули, что проект должен будет соответствовать их экологическим и 

социальным стандартам, чтобы претендовать на финансирование. 

 

При разработке ОВОСС и настоящего ПВЗС был проведен ряд встреч и консультаций с 

международными и национальными группами заинтересованных сторон, как показано в 

Таблице 3-5 и в Приложении 08.  
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Таблица 3. -5Взаимодействие с национальными и международными 

заинтересованными сторонами, 2023 г. 

Привлеченные 
заинтересованные стороны и 
дата 

Обсуждаемые темы/поднятые вопросы 

Заместитель мэра Рогуна и 
члены кабинета мэрии / 
03.11.2023 

• В мэрии ведется книга жалоб, которую может подать любой член 
общины. Большинство жалоб касается общих муниципальных служб, а 
не Рогунской ГЭС. 

АО «Рогун» 03.11.2023 • Местные возможности трудоустройства и инициативы, 
предоставляемые Проектом, включая список вакансий и ярмарки 
вакансий. 

• Существует ящик для жалоб с адресом электронной почты менеджера 
по персоналу. 

Представители женских НПО, 
действующих в Таджикистане / 
03.09.2023 

• Женская НПО выразила обеспокоенность по поводу невозможности 
вести работу. 

• Потенциальная роль женских советов районного уровня и джамоатов в 
повышении голоса женщин в пользу Проекта и обмене информацией о 
Проекте и его возможностях. 

• Необходимо расширение экономических прав и возможностей женщин 
и восстановление средств к существованию. 

• Влияние трудовой миграции на женщин. 

ООН Женщины / 03.09.2023 • Ограничения/ограничения деятельности женских НПО, действующих в 
Таджикистане 

• Расширение экономических прав и возможностей женщин и 
восстановление средств к существованию. 

• Уязвимые категории женщин (женщины-инвалиды, представители 
этнических меньшинств, женщины из очень консервативных 
сообществ). 

• Гендерное обучение, цели и повышение осведомленности для ГПМ и 
сообщества. 

Комитет по делам женщин и 
семьи / 03.09.2023 

• Грант Президентского фонда в размере 20 000 сомони для женщин на 
открытие бизнеса – необходимо экономическое обоснование и 
последующее сопровождение. 

• Афганские женщины в Таджикистане. 

Государственный комитет земли 
и геодезии / 05.16.2023 

• Понимание затронутых типов земель и роли комитета в планировании 
переселения. 

Государственный комитет по 
инвестициям/Бюро технической 
инвентаризации / 05.16.2023 

• Практика оценки активов Комитета на Рогунской ГЭС. 

Министерство труда, миграции и 
занятости / 19.05.2023 

• Программа поддержки средств к существованию, возглавляемая 
МТМЗН. 

Комитет охраны окружающей 
среды при Правительстве 
Республики Таджикистан 
08.01.2023 

• Местный отдел КООС в Рогуне будет следить за соблюдением 
экологических требований. Обсуждались потенциальные места 
смещения, однако решение по этому вопросу еще не принято. Комитет 
подтвердил, что они мониторят и контролируют процесс удаления 
растительности, который осуществляется Агентством лесного 
хозяйства. 

 

 

В марте 2023 года завершен аудит по оценке труда и условий труда Рогунской ГЭС. Оценка 

включала взаимодействие и интервью с менеджерами по персоналу подрядчиков и 

субподрядчиков, менеджерами проектов и директорами 22 подрядчиков, которые работали 

на строительной площадке Рогунской ГЭС, а также интервью с рабочими. 

В ходе консультаций обсуждались ключевые темы: статистика рабочей силы, трудовые 

договоры, системы управления трудовыми ресурсами, коллективные переговоры, политика 

компаний, управление цепочками поставок, условия труда, а также требования к 

мониторингу и отчетности. Также были проведены неформальные фокус-группы для 
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работников, чтобы дать возможность работникам высказать свое мнение об условиях труда 

и предоставляемых им возможностях. Кроме того, с несколькими подрядчиками 

продолжаются дальнейшие консультации. Ниже приводится краткое изложение ключевых 

тем, поднятых в ходе аудита труда: 

• Общая удовлетворенность работников своей заработной платой, которая 

превышает национальный минимум и считается благоприятной на текущем рынке 

труда. 

• Имеются случаи задержки выплаты заработной платы рядом подрядчиков. 

• Непредвиденные расходы ряда рабочих на транспорт и питание. 

8 и 9 ноября 2023 года, после обнародования предварительного проекта ОВОСС, ГРП 
провела консультативные встречи с международными заинтересованными сторонами в 
Алматы, Казахстан. На встречу 8-го числа ГРП направила приглашения всем прибрежным 
странам, включая Афганистан, Казахстан, Кыргызскую Республику, Таджикистан, 
Туркменистан и Узбекистан. На встречу 9-го числа ГРП пригласила организации 
гражданского общества (ОГО) региона. Целью этих консультаций было раскрытие выводов и 
рекомендаций обновленной ОВОСС и получение отзывов от прибрежных стран и 
организаций гражданского общества. 

Ключевые проблемы, поднятые в ходе этих консультаций, включали: 

• Потенциальное сокращение стока воды вниз по течению, приводящее к 

неблагоприятным последствиям для средств к существованию и экономики, 

зависящей от адекватных летних потоков воды для сельского хозяйства и 

регулирования зимних стоков для предотвращения наводнений; 

• Обеспокоенность по поводу качества воды из-за потенциального загрязнения 

земель, связанного с эксплуатацией Рогунской ГЭС; 

• Обеспокоенность по поводу сейсмических и других рисков, которые могут 

привести к наводнениям ниже по течению; 

• Планы системы аварийного оповещения о каскадных отказах; и 

• Обеспокоенность по поводу надлежащего управления гендерными вопросами и 

условиями труда во время строительных работ Рогунской ГЭС. 

Краткое изложение всех комментариев, полученных в ходе встреч, и соответствующие 

ответы представлены в Приложении 11. Окончательная ОВОСС будет включать изменения, 

основанные на комментариях, по мере необходимости, и предоставит ответы на все 

комментарии. 

13 по 17 января 2024 года была проведена серия консультационных встреч по раскрытию 
информации ОВОСС для общественного рассмотрения и комментариев. Всего в регионах и 
в городе Душанбе было проведено 9 встреч по раскрытию информации. Более подробная 
информация о каждой консультации, включая комментарии заинтересованных сторон, 
проблемы и вопросы, а также соответствующие ответы от ДЗЗ и ГРП, представлены в 
Приложении 12. Некоторые из ключевых отзывов включали: 

• Запросы на дополнительные меры по восстановлению средств к существованию, 
ориентированные на женщин, для расширения возможностей трудоустройства для 
переселенных женщин, включая швейные мастерские. 

• Выясняется, когда будут улучшены дорожные условия на дорогах между Файзабадом и 
поселками переселенцев, которые ухудшились из-за грузовиков Проекта. 

• Некоторые переселенные общины заявили, что им не была предоставлена обещанная 
инфраструктура, включая местные школы и водоснабжение. 
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• В Дангаре некоторые переселенцы до сих пор не получили земельные сертификаты, 
спустя 10 лет после первоначального получения этой земли. 

• Была запрошена дополнительная информация о заполнении водохранилища и о том, 
были ли учтены факторы климатического риска, такие как скорость испарения и 
уменьшение количества осадков, влияющие на жизнеспособность Рогунской ГЭС. 

3.2.6. Другие обязательства  

АО «Рогун» обеспечивает регулярную связь со всеми подрядчиками и субподрядчиками, 

работающими над Проектом, и ежемесячно отчитывается перед ГРП о техническом 

прогрессе и вопросах управления трудом. Кроме того, в АО «Рогун» имеется ящик для 

жалоб, куда заинтересованные стороны могут отправлять запросы или жалобы или 

отправлять их по электронной почте менеджеру по персоналу. Этот способ подачи жалоб 

используется редко. 

Являясь самым важным работодателем в г. Рогун, поскольку многие жители Рогуна 

работают в Проекте и проживают в городе и селах, АО «Рогун» находится в регулярном 

контакте с муниципальными властями и общается с другими органами власти по мере 

необходимости для передачи или получения информации. 

Помимо встреч, на которых информация передается заинтересованным сторонам, 

регулярные новости о ходе строительства Рогунской ГЭС транслируются Правительством 

Таджикистана по местному телевидению и радио. Этот канал связи используется для обмена 

ключевой информацией и пропаганды преимуществ Проекта среди населения Таджикистана. 

В ходе консультаций с общественностью, проведенных консультантом ГРП по ОВОСС в 2023 

году, многие члены сообщества подтвердили, что эти еженедельные обновления, 

транслируемые по телевидению и радио, в которых обычно подчеркивается положительное 

воздействие, которое Рогунская ГЭС окажет на население в целом, представляют собой 

ключевой источник информации о Проекте. 
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4. КАРТИРОВАНИЕ И АНАЛИЗ ЗАИНТЕРЕСОВАННЫХ СТОРОН  

Процесс картирования и анализа заинтересованных сторон выглядит следующим образом: 

 

1. Определить заинтересованные стороны путем обновления предыдущей оценки и 

взаимодействия. 

2. Группировать заинтересованные стороны по функциям, типу деятельности или 

интересам и т. д. 

3. Составить карту групп заинтересованных сторон с точки зрения их влияния и 

репрезентативности. 

4. Анализ заинтересованных сторон. Картографическая информация служит для 

определения значимости заинтересованной стороны. Значимость будет 

определять характер и направленность требуемого взаимодействия с 

заинтересованными сторонами. 

Эти компоненты описаны в разделах ниже. 

4.1. Идентификация заинтересованных сторон  

Идентификация заинтересованных сторон направлена на выявление и определение 

приоритетности заинтересованных сторон Рогунской ГЭС для консультаций. Идентификация 

заинтересованных сторон является непрерывным процессом, и, таким образом, ключевые 

заинтересованные стороны будут по-прежнему определяться на различных этапах 

строительства Рогунской ГЭС. 

 

По состоянию на июль 2023 года существовало 11 групп заинтересованных сторон и 169 

отдельных заинтересованных сторон (см. Таблицу 4-1), в том числе 69 сел, участвующих в 

переселении, девять национальных органов, две международные организации, 12 

потенциальных международных кредиторов и доноров и 52 компании-подрядчика (49 на 

Рогунской ГЭС и три в ДЗЗ). Эта база данных заинтересованных сторон, вероятно, будет 

расширяться в ходе дальнейшего процесса взаимодействия с заинтересованными 

сторонами по мере появления новых заинтересованных сторон, в то время как другие могут 

решить не участвовать. 

4.1.1. Непосредственно затронутые поселения 

По состоянию на июль 2023 года из 69 населенных пунктов были или должны были быть 

затронуты процессом переселения: девять населенных пунктов были переселены, два 

находятся в процессе переселения, а для 58 населенных пунктов процесс переселения еще 

не начался. Более подробную информацию можно найти в Таблице 1 в Приложении 01. 

 

Существует девять принимающих населенных пунктов, в которые будут переселены 

затронутые люди, из которых одно является частью ПДП 1 и 2, а остальные восемь 

населенных пунктов будут затронуты переселением в рамках будущих ПДП. В таблице 2 

Приложения 01 перечислены населенные пункты и районы. 

 

Одиннадцать населенных пунктов расположены в пределах 1000 м от границы затопления 

на высоте 1290 м. Эта территория считается буферной зоной. Ожидается, что ни одно из 

этих поселений не будет переселено и, следовательно, не включено в ПДП. В Таблице 3 

Приложения 01 представлена более подробная информация об этих сообществах. 

 

4.1.2. Уязвимые группы 

В силу своих особенностей к уязвимым группам относятся те, на кого Проект 

непропорционально повлияет. Уязвимые группы могут быть менее способны управлять 

воздействием проекта и требовать особого внимания на протяжении всего процесса 
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консультаций. Поэтому акцент делается на уязвимые группы (включая женщин и инвалидов), 

семьи и отдельных лиц на протяжении всего жизненного цикла проекта Рогунской ГЭС и 

связанных с ним процессов взаимодействия с заинтересованными сторонами. 

Взаимодействие с уязвимыми группами и отдельными лицами часто требует применения 

конкретных мер и помощи для облегчения их участия в принятии решений, связанных с 

проектом, чтобы их осведомленность и вклад в общий процесс были пропорциональны 

таковым других заинтересованных сторон. 

В рамках обновленной ОВОСС (2023 г.), разработки РППВСС и будущих инструментов 

переселения, международный консультант по экосоциальным и социальным вопросам 

проекта провел базовые социально-экономические исследования, чтобы предоставить 

количественную и качественную информацию о пострадавшем населении, их средствах к 

существованию, уязвимостях, связанных с их опытом. к Проекту и процессу переселения. 

Базовые социально-экономические исследования проводились в два этапа: 

1. Первый этап сбора первичных данных проходил с 8 по 10 июля 2023 года и включал: 

• 12 обсуждений в фокус-группах (ФГ) (шесть только для женщин и шесть только для 

мужчин) в Лугури Поён (джамоат Сичарог, город Рогун), Хакими (джамоат Хакими, 

Нуробод), Мехробод (джамоат Мехробод, Нуробод) и Качиманди (Шахрисабз) / 

Фурудгох (джамоат Нусратулло Махсум, Рашт) и Навобод (джамоат Навобод, Рашт); и 

• Глубинные интервью с 15 джамоатами из районов зоны затопления (Рогун, Нуробод и 

Рашт), затронутых проектом, а также принимающих сообществ в новых местах 

переселения. Целями этих интервью было (i) получить социально-экономические 

данные от пострадавших джамоатов, которые охватывают как прибывающих, так и 

уезжающих мигрантов из затронутых населенных пунктов; и (ii) понять как опыт, так и 

восприятие переселения и Проекта. Основное внимание уделялось джамоатам, 

которые подвергаются переселению или которые будут затронуты переселением в 

ближайшем будущем. 

2. Второй этап сбора первичных данных, который состоялся в июле-августе 2023 года 

для базового социально-экономического уровня, охватил 900 обследований 

домохозяйств и включал дополнительные 24 ФГ (12 только для женщин и 12 только 

для мужчин) для получения дополнительной информации об опыте переселения, 

восприятия и ожидаемые выгоды от Проекта. 

На основании социально-экономических данных, собранных посредством обследований 

домохозяйств, ФГ и вторичных источников данных, следующие группы были определены как 

уязвимые в зоне влияния проекта 3: 

• Пожилые люди – члены домохозяйств старше 60 лет, нуждающиеся в 

дополнительном уходе, проживающие в местах отселения. Обследование 

домохозяйств показало, что в 28% домохозяйств есть член старше 60 лет. 

Переезд может отрицательно сказаться на здоровье некоторых из них, а нагрузка 

по уходу на семьи может увеличиться. 

• Лица с ограниченными возможностями и хроническими заболеваниями. 

Исследование домохозяйств показало, что в 19% домохозяйств есть члены с 

ограниченными возможностями или страдают хроническими заболеваниями. Эти 

ЛЗП, которым, возможно, придется переехать и могут счесть переезд трудным или 

могут стать более уязвимыми для воздействия Проекта с точки зрения их 

здоровья из-за их чувствительного физического состояния и здоровья. 

 
 

3 Подробная структура уязвимостей была предоставлена в рамках РППВСС и включена в ПВЗС. 
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• Домохозяйства, возглавляемые женщинами – овдовевшие женщины, не 

имеющие социального обеспечения, или домохозяйства, возглавляемые 

женщинами, если они относятся к категории «бедных». Домохозяйства, 

возглавляемые женщинами, с большей вероятностью будут жить в бедности, и на 

них может более негативно повлиять необходимость переселения и строительства 

домов из-за нехватки средств для найма строительной рабочей силы в отсутствие 

родственников (см. Гендерную оценку, представленную в Томе II, А14). Доля 

домохозяйств, возглавляемых женщинами, в зоне воздействия Проекта 

составляет 17,8%, и, кроме того, ряд мужчин мигрировали за границу в поисках 

работы, в результате чего женщины остались единственными, кто ухаживает за 

детьми и пожилыми членами семьи. 

• Более бедные домохозяйства – домохозяйства, которые зависят от социальной 

помощи/пенсий или имеют недостаточно денег на еду. 19% опрошенных 

домохозяйств указали, что им трудно покупать продукты питания из-за 

недостаточного семейного дохода. Более бедные домохозяйства более 

восприимчивы к экономическим потрясениям и изменениям в окружающей среде 

из-за нехватки финансовых ресурсов, что может повлиять на их способность 

адаптироваться к переселению. 

• Дети и сироты – Дети в семьях переселения и перемещения особенно уязвимы 

из-за их уязвимости в развитии и зависимости от опекунов. Любое воздействие на 

лиц, осуществляющих уход, например, изменение доходов, напрямую повлияет на 

детей. и могут счесть переезд трудным, что может повлиять на их физическое и 

психическое благополучие. Согласно данным о детях-сиротах, предоставленным 

двумя джамоатами, в том числе Н. Махсум в Раште, который пострадает от 

затопления водохранилища и является домом для 110 сирот. На данном этапе 

неизвестно, сколько из этих сирот придется переселить, поскольку степень 

переселения в Рашт еще не определена до получения результатов 

геотехнических исследований. Как сообщает ДЗЗ, во всех местах переселения 

имеются детские дома. 

• Молодежь в возрасте 15–24 лет из группы риска: 41,3% молодежи в возрасте 

15–24 лет не учатся и не работают (27,5% мужчин и 57,8% женщин). Молодежь из 

группы риска является важным показателем будущего рынка навыков и рабочих 

мест, а также риска потенциальной социальной изоляции, если они не смогут 

воспользоваться возможностями Проекта наравне с другими. 

• Домохозяйства с неформальной работой – 11% имеющих доход среди выборки 

населения заняты нерегулярной повседневной или сезонной работой. Из-за 

низкого охвата населения социальным обеспечением вполне вероятно, что те, кто 

полагается на неформальную работу, получают более низкие доходы. 

• Домохозяйства с неграмотными главами – Хотя, согласно сообщениям, в 

Таджикистане уровень грамотности близок к 100%, согласно результатам 

социально-экономического обследования домохозяйств, 6% глав домохозяйств 

(ГД), затронутых Проектом, являются неграмотными. Коммуникация проекта с 

сообществами в основном опиралась на телевидение, визуальные средства 

массовой информации и устное личное общение. Кроме того, неграмотным ГД 

потребуется поддержка в понимании подготовки THP, оценки активов и процесса 

компенсации. 

ДЗЗ будет способствовать постоянному взаимодействию с уязвимыми группами, 

выявленными и указанными в рамках данного ПВЗС, чтобы обеспечить минимальное 

воздействие на эти группы. Постоянные контакты будут также осуществляться с 

уязвимыми группами через джамоаты. Конкретные фокус-группы и семинары, 

ориентированные на уязвимые группы, включая женщин, будут проводиться ДЗЗ в 

рамках мероприятий по взаимодействию с заинтересованными сторонами в рамках 
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Проекта (см. Таблицу 5-2). Чтобы способствовать включению уязвимых групп, 

процессы консультаций будут разработаны таким образом, чтобы поддерживать 

равное участие, включая предоставление бесплатного транспорта для участия в 

сессиях взаимодействия, поддержку по уходу за детьми, подходящее время для 

встреч и доступные места для встреч. 

4.2. Группировка заинтересованных сторон 

Существует несколько категорий заинтересованных сторон, сгруппированных по различным 

организациям и социальным группам, в том числе: 

 

• Представители правительства Таджикистана; 

• Национальные правительства прибрежных стран; 

• Международные организации; 

• Международные финансовые институты; 

• Институциональное финансирование и техническая помощь; 

• Подрядчики и субподрядчики Рогунской ГЭС и ДЗЗ; 

• Представители местной власти; 

• Затронутые члены сообщества; и 

• НПО, СМИ и другие учреждения Таджикистана. 

Список ключевых заинтересованных сторон представлен в Таблице 4-1.
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Таблица 4 -1 Ключевые группы заинтересованных сторон и интересы в проекте 

Тип Категория 
заинтересованных 
сторон 

Имя Роль/Влияние на проект Метод взаимодействия4 

Национальные 
заинтересованные 
стороны 

Затронутые 
проектом стороны 

Группа реализации проектов 
(ГРП) 

ГРП по строительству энергетических 
сооружений при Президенте Республики 
Таджикистан является реализующей 
организацией проекта Рогунской ГЭС. 

Регулярные встречи с ведущими 
заинтересованными сторонами 
прибрежных стран и сообщества, включая 
государственных чиновников, для 
обсуждения хода реализации проекта и 
решения проблем. 
Проведение открытых форумов и 
семинаров для предоставления 
обновленной информации о процессе 
ОВОСС и сбора отзывов. 

Затронутые 
проектом стороны 

АО «Рогун» Управляет всеми подрядчиками и 
субподрядчиками. АО «Рогун» ежемесячно 
отчитывается перед ГРП о техническом 
прогрессе, также поддерживает ежедневную 
связь с ГРП. 

Ежемесячные встречи со всеми 
подрядчиками и субподрядчиками для 
обсуждения обновлений проекта, хода его 
реализации, мониторинга и соблюдения 
требований по охране окружающей 
среды, безопасности и гигиены труда. 

Затронутые 
проектом стороны 

Комитет охраны окружающей 
среды при Правительстве 
Таджикистана 

Основной обязанностью комитета является 
реализация государственной политики в 
области охраны окружающей среды, защиты 
лесного хозяйства, охраны охраняемых 
природных территорий, гидрометеорологии и 
рационального использования ресурсов. На 
комитет возложены функции контроля за 
природоохранной деятельностью, 
использованием природных ресурсов и 
контроля за соблюдением экологических 
требований. 

Официальные консультации и семинары 
для обсуждения потенциального 
воздействия Проекта и предлагаемых мер 
по смягчению последствий. 
 
Предоставление письменных отчетов и 
документации соответствующим 
министерствам для их информирования. 
 
Официальные письма и электронные 
письма в соответствующие национальные 
государственные органы по мере 
необходимости. 

Затронутые 
проектом стороны 

Министерство финансов Министерство курирует решение всех 
международных финансовых вопросов, 
расходов, политики финансовых услуг, 
организации финансирования различных 
программ; рассмотрение внутренней политики и 
реализация стратегий для обеспечения 
внутреннего экономического роста. 

Другие 
заинтересованные 
стороны 

Министерство энергетики и 
водных ресурсов 

Министерство отвечает за разработку и 
реализацию политики в области энергетики и 
водных ресурсов. 

 
 

4 Лица/органы, ответственные за реализацию мероприятий по взаимодействию с заинтересованными сторонами, представлены в Таблице 5-3 в разделе 5 ниже. 
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Тип Категория 
заинтересованных 
сторон 

Имя Роль/Влияние на проект Метод взаимодействия4 

Другие 
заинтересованные 
стороны 

Министерство экономического 
развития и торговли 

Министерство разрабатывает государственную 
политику в сфере социально-экономической 
сферы, реализует государственную политику, 
нормы и правила в области анализа и 
разработки стратегии социально-
экономического развития страны. 

Другие 
заинтересованные 
стороны 

Министерство труда, миграции и 
занятости населения 
Республики Таджикистан 

Отвечает за стандарты и рынок труда. 
Заинтересованы в создании рабочих мест и 
контроле за соблюдением положений 
Трудового кодекса. 

Другие 
заинтересованные 
стороны 

Министерство здравоохранения 
и социальной защиты 

Управляет и управляет здравоохранением и 
отраслью здравоохранения в Таджикистане, 
включая национальную систему общественного 
здравоохранения. 

 

Затронутые 
проектом стороны 

Государственное учреждение 
Дирекция зоны затопления 
Рогунской ГЭС (ДЗЗ) 

Отвечает за разработку и реализацию 
программы переселения и восстановления 
средств к существованию. 

 

Затронутые 
проектом стороны 

Местные власти Местным властям принимающих сообществ 
требуются дополнительные ресурсы и 
возможности для поддержки притока 
переселенных домохозяйств. 

Личные встречи для объяснения целей 
проекта, потенциального воздействия и 
преимуществ для их сообществ. 
 
Поощрение участия членов сообщества в 
обсуждениях и принятии решений. 

Затронутые 
проектом стороны 

Общественная безопасность 
(военная охрана) 

Обеспечение безопасности строительных 
площадок Рогунской ГЭС. 

Специализированные встречи по 
вопросам безопасности. 

Международные 
организации 

Другие 
заинтересованные 
стороны 

Межгосударственная 
координационная 
водохозяйственная комиссия 
(МКВК) 

Коллективный орган государств Центральной 
Азии по координации водораспределения и 
совершенствованию принципов и мер общего 
управления водными ресурсами. 

Совместные встречи и консультации. 
 
Решение трансграничных экологических 
проблем. 

Другие 
заинтересованные 
стороны 

Международная организация 
труда (МОТ) 

Может предоставить информацию о трудовой 
практике и проблемах в Таджикистане. 
Продвигает трудовые права, поощряет 
возможности достойного трудоустройства, 
усиливает социальную защиту и укрепляет 
диалог по вопросам, связанным с трудом, 
например, права детей, принудительный труд и 
т. д. Обеспечивает соблюдение конвенций и 
руководящих принципов МОТ. 

Официальные письма и электронные 
письма. 
 
Пресс-конференции и круглые столы. 

Прибрежные 
страны 

Затронутые 
проектом стороны 

Правительство Узбекистана Потенциальные бенефициары улучшений 
управления электроэнергетикой и водными 
ресурсами. 
 

Трансграничные круглые столы и пресс-
конференции по обновлениям Проекта. 
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Тип Категория 
заинтересованных 
сторон 

Имя Роль/Влияние на проект Метод взаимодействия4 

Обеспокоенность по поводу безопасности 
плотин и постоянного наличия водных потоков 
для коммерческого сельского хозяйства. 

Совместная оценка воздействия и 
планирование. 

Затронутые 
проектом стороны 

Правительство Казахстана Потенциальные бенефициары власти. 
Беспокойство по поводу доступности воды. 
 
Высокая взаимозависимость в отношении 
водных и энергетических ресурсов. 

Затронутые 
проектом стороны 

Правительство Афганистана Потенциальные бенефициары власти. 
 
Часть бассейна реки Амударья. 

Другие 
заинтересованные 
стороны 

Правительство Кыргызстана Часть бассейна реки Амударья и сильно 
взаимозависимая в отношении водных и 
энергетических ресурсов. Однако ограниченное 
потенциальное воздействие из-за положения 
вверх по течению. 

Затронутые 
проектом стороны 

Правительство Туркменистана Разделяет бассейн реки Амударья. 
Сильно зависит для орошения от стоков из 
стран верхнего течения. 

Затронутые 
проектом стороны 

Трансграничные лица, 
затронутые проектом (ЛЗП) 

Обеспокоенность по поводу безопасности 
плотин, управления водными ресурсами и 
эксплуатации водохранилищ, реализации и 
рисков, экологических и социальных 
последствий. 

Подрядчики и 
субподрядчики 
Рогунской ГЭС 

Затронутые 
проектом стороны 

АОО "Сохтмони Асоси" Напрямую влияют решения по 
финансированию, продолжению строительства, 
изменению условий контракта. Техническое 
понимание диапазона или проблем, связанных 
с Рогунской ГЭС, включая финансовые 
вопросы. 

Обновления бюллетеней (по электронной 
почте, SMS и доскам объявлений) о ходе 
реализации проекта и процедуре 
рассмотрения жалоб работников. 
 
Обучение социальной и экологической 
ответственности. 
 
Механизмы обратной связи с 
работниками. 

АО «Точикгидроэлектромонтаж» 
(ТГЭМ) 

АО «Точикгидромонтаж» (НГМ) 

ООО «Миршах Констракшн» 

ООО "Элитстрой" 

ООО «Ёкубджон 2016» 

ООО "Инвентор" 

ООО "Нурсоз" 

ООО "Саманд Констракшн" 

ООО "Некзод" 

ООО "Джом-ко" 

ООО "Бинокор" 

ООО "Фарраб" 
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Тип Категория 
заинтересованных 
сторон 

Имя Роль/Влияние на проект Метод взаимодействия4 

ООО «Развитие горных 
территорий» 

ООО "Сахили-Нур" 

АО «ЗТМ (ЭМЗ)» Норак 

ООО «Ремонт и защита бетона» 

ООО "Нур-81" 

ООО "Нурафзо 2010" 

ООО «Гидромонтаж 
Центральной Азии» 

ФК «ЕКК №3» 

АО «ТочикСГЕМ» 

ООО «Фархунда-2014» 

ООО "Эксперт-Саноат" Напрямую влияют решения, касающиеся 
финансирования, продолжения строительства и 
изменения условий контракта. Техническое 
понимание диапазона или проблем, связанных 
с Рогунской ГЭС, включая финансовые 
вопросы. 

ООО "Хуршед-2000" 

ООО "Хингоб" 

ООО "Бунёди Рогун" 

ООО "Гидроспецпроект" 

ООО "Оруи Ахмад" 

АО "ТАДЕС" 

ООО «УСМОН-2007» 

ООО "Рогун-Сохтмон" 

ООО "Орион Сохтмон" 

ООО "СКИФ" 

ООО "Интерсохтмон" 

Компания Треви (Trevi)-Webuild 

ООО «Энергострой-ЛТД» 

ФЖСП «Тунель Садди Ариана» 

АО «Институт Гидропроект» 

ООО "Весттрансстрой" 

Webuild (САЛИНИ) 

ОСП ФШМ "Сомониян" 
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Тип Категория 
заинтересованных 
сторон 

Имя Роль/Влияние на проект Метод взаимодействия4 

Трактебель-Электроконсалт 

АО "Точик Кон" 

ООО "Вахш-Сохтмон" 

Компания Афри Дизайн (AFRY) 

ФЖСП "Хокруд" 

ФПЖП «Тоно Энергетическая 
Инжиниринговая Компания» 

Строительная 
рабочая сила 

Затронутые 
проектом стороны 

Строители на месте Напрямую влияют решения по 
финансированию, продолжению строительства, 
изменению условий контракта. Техническое 
понимание диапазона или проблем, связанных 
с Рогунской ГЭС, включая финансовые 
вопросы. Риски, связанные со строительством и 
этапом эксплуатации Рогунской ГЭС, включая 
несчастные случаи на производстве 
(использование взрывчатых веществ), 
профессиональные заболевания (раздражение 
кожи, шум и т.д.), загрязнение почвы, воды и 
здоровья опасными и неопасными отходами. 

Обновления бюллетеней (по электронной 
почте, SMS и доскам объявлений) о ходе 
реализации проекта и процедуре 
рассмотрения жалоб работников. 
 
Обучение социальной и экологической 
ответственности. 
 
Механизмы обратной связи с 
работниками. 

Затронутые члены 
сообщества 

Затронутые 
проектом стороны 

Мэр города Рогун Представлять затронутых людей и круг 
потенциальных сотрудников. Фасилитатор 
возможностей местного развития. 

Консультативные встречи и семинары. 
 
Распространение информации по каналам 
местного самоуправления. 
 
Официальные письма и электронные 
письма. 

Хукуматы и джамоаты всех 
пострадавших сел: 

• Муджихарф 

• Хакими 

• Калай Сурх 

• Мехробод 

• Нусратулло Максум 

• Хумдон 

• Сафедчашма 

• 10 лет независимости 

• Джура Рахмонов 

• Бустон 

• Оби Мехнат 

• Сичарог 

Поддержка реализации Проекта на местном 
уровне, включая выделение и отзыв прав 
землепользования. Защитить права жителей 
территории реализации проекта. Представлять 
местные сообщества и ЛЗП. Получать и решать 
любые отзывы и жалобы от сообществ. 

Очные консультации и мастер-классы. 
 
Распространение информации по каналам 
местного самоуправления. 
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Тип Категория 
заинтересованных 
сторон 

Имя Роль/Влияние на проект Метод взаимодействия4 

• село Навобод 

• Боки Рахимзода 

• И. Халимов 

Население города Рогун Воздействие на средства к существованию 
(потеря земли, активов, инфраструктуры и т. 
д.). 
 
Непосредственное влияние оказывают 
строительные работы (шум, пыль, качество 
воздуха), наличие трудовых поселков и приток 
рабочих. 
 
На долгосрочную эксплуатацию Вахшского 
каскада может повлиять, главным образом, 
изменение доступности воды ниже по течению 
от плотины(й). 
 
Может быть косвенно затронуто экономическим 
развитием, вызванным Рогунской ГЭС. 
 
Получите прямую выгоду от гарантированного 
электроснабжения после завершения проекта. 
 
Возможности трудоустройства. 
 
Давление на общественные службы. 

Регулярные личные встречи и фокус-
группы с отдельными людьми и 
сообществами для обеспечения 
понимания проблем местных сообществ. 
 
Обновления бюллетеня о потенциальных 
сбоях, рисках для здоровья и 
безопасности, а также строительных 
работах перед любыми 
запланированными действиями или 
изменениями. 
 
 

Переселенные сообщества Физическое и экономическое перемещение в 
результате переселения. 
 
Воздействие на средства к существованию 
(потеря земли, активов, инфраструктуры и т. д.) 

Ежемесячно проводить встречи и фокус-
группы с отдельными людьми и 
сообществами, чтобы обеспечить 
понимание проблем местных сообществ. 
Частое взаимодействие с DLEO, по мере 
необходимости, на протяжении всего 
строительства и эксплуатации для 
разрешения жалоб, поступивших через 
МРЖ. 

Размещение сообществ на 
новых (переездных) объектах 

Потенциальные последствия, связанные с 
притоком переселенных домохозяйств в 
принимающие сообщества. 
 
Обеспокоенность по поводу возросшего 
давления на местную инфраструктуру и 
общественные объекты из-за притока 
переселенцев. 

Регулярные личные встречи и фокус-
группы с отдельными людьми и 
сообществами для обеспечения 
понимания проблем местных сообществ. 
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Тип Категория 
заинтересованных 
сторон 

Имя Роль/Влияние на проект Метод взаимодействия4 

Другие местные сообщества, 
проживающие в зоне влияния 
проекта 

Возможности предоставления труда и услуг. 

Пользуются стабильным электроснабжением. 

Положительные и отрицательные воздействия, 
связанные с развитием региона. 

Воздействие на средства к существованию, 
связанное с повышением уровня воды, 
например, любительское рыболовство. 

Потенциальные воздействия в связи со 
строительством сопутствующих объектов, 
например, перекрытием дорог. 

Общественные консультации и собрания 
муниципалитетов. 
 
Листовки проекта. 

Местные предприятия Экономически заинтересованные субъекты 
хозяйствования (заключение договоров, 
экономический ущерб вследствие конкуренции 
и т.п.). 

Пользуются стабильным электроснабжением. 

Консультации с общественностью и 
общественные собрания, посвященные 
потенциальному воздействию на местные 
предприятия. 

Листовки проекта. 

Дети и молодежь Риски, связанные с детским трудом, 
переселением населения и переносом школ. 

Поддерживать связь с местными 
университетами по вопросам 
потенциальных возможностей 
трудоустройства выпускников и 
повышения квалификации, при 
необходимости посещать ярмарки 
вакансий и личные встречи. 

Домохозяйства, возглавляемые 
женщинами 

Домохозяйства, возглавляемые женщинами, 
могут пострадать от необходимости 
переселения и строительства новых домов, 
например, из-за снижения способности 
находить рабочую силу внутри домохозяйства, 
если в нем нет или мало взрослых мужчин. 
Женщины могут иметь меньший вклад в 
процесс принятия решений, если консультации 
не планируются и не планируются так, чтобы 
быть удобными как для мужчин, так и для 
женщин с точки зрения времени и места. У 
женщин также более высокий уровень 
экономической неактивности и более низкий 
уровень высшего образования по сравнению с 
мужчинами, и они с большей вероятностью 
будут получать доход от неформальной 
деятельности. 
Приток работников Проекта также увеличивает 
риски гендерного насилия. 

Фокус-группы и консультации только для 
женщин. 
 
Координаторы-женщины в каждом районе 
призваны поощрять женщин сообщать о 
любых потенциальных проблемах. 
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Тип Категория 
заинтересованных 
сторон 

Имя Роль/Влияние на проект Метод взаимодействия4 

Инвалиды (в т.ч. длительно 
хронические заболевания) 

Вовлечение может быть трудным, поскольку 
люди с ограниченными возможностями могут 
быть «невидимыми» из-за социальных табу. Их 
физическое и/или психологическое состояние 
может потребовать особых методов 
взаимодействия. 

Доступные методы взаимодействия, такие 
как предоставление письменных 
материалов в доступных форматах. 
Обсуждения в фокус-группах с 
использованием наглядных пособий и 
ресурсов. 
Короткие радиопрограммы, 
видеоматериалы или документальные 
передачи на телевидении. 

Пожилые люди 
 

Проблемы доступности в отношении 
взаимодействия. Особенно уязвимы для 
переселения, поскольку могут иметь 
культурные связи и/или связи с землей. 

Международные 
финансовые 
институты и 
доноры 

Другие 
заинтересованные 
стороны 

Всемирный банк Заинтересованы в успешном развитии Проекта 
и достижении целей развития. Потенциальная 
финансовая поддержка и финансирование 
Рогунской ГЭС и надзор за соблюдением 
применимых международных стандартов EHS. 

Дважды в год/периодические виртуальные 
встречи, электронная почта и 
периодические личные встречи для 
обсуждения обновлений по развитию 
проекта. 
 

Евросоюз 

Европейский инвестиционный 
банк 

Азиатский банк 
инфраструктурных инвестиций 

Азиатский банк развития 

USAID и посольство США 

Исламский банк развития 

Евразийский Банк Развития 

Кувейтский фонд арабского 
экономического развития 

Саудовский фонд развития 

Министерство иностранных дел, 
по делам Содружества и 
развития Великобритании 

Европейский банк реконструкции 
и развития 

Кредитанштальт для 
Видерауфбау 

Другие 
соответствующие 
стороны 

Другие 
заинтересованные 
стороны 

Международные НПО 
(например, Хьюман Райтс Вотч) 
и национальные НПО 
(например, Пешсаф) 

Мониторинг эффективности проекта в 
областях, соответствующих их интересам. 
Представлять интересы различных 
заинтересованных сторон. Обеспокоенность по 
поводу обеспечения защиты биоразнообразия, 
прав человека, трудовых прав и т. д. 

Поддерживать личную связь с НПО по 
социальным вопросам, таким как 
здравоохранение, безопасность, 
безопасность, местные средства к 
существованию, гендерное насилие и 
притеснения. 
Распространение проектов отчетов 
ОВОСС для обратной связи. 
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Тип Категория 
заинтересованных 
сторон 

Имя Роль/Влияние на проект Метод взаимодействия4 

Эксперты в предметной области 
(например, ученые и 
журналисты) 

Научное понимание потенциальных проблем, 
связанных с экологическими и социальными 
последствиями, связанными с Проектом. 
Потенциальные образовательные/ 
просветительские возможности для повышения 
осведомленности и принятия Проекта. 

Регулярные пресс-релизы для раскрытия 
информации о Проекте. 
  
Регулярно публикуйте обновления на веб-
сайте проекта. 

СМИ Посредники для информирования 
общественности о планируемых мероприятиях 
и раскрытия информации о развитии Проекта. 

Международная ассоциация 
гидроэнергетики (коллеги в 
отрасли, конкуренты и 
ассоциации) 

IHA отстаивает лучшие устойчивые практики в 
гидроэнергетическом секторе посредством 
пропаганды, исследований и политических 
инициатив. Членами IHA являются ведущие 
мировые разработчики, операторы и 
производители гидроэнергетики. Кроме того, в 
2021 году IHA разработала собственные 
стандарты устойчивого развития. Таким 
образом, стандарты устойчивого развития IHA 
могут стать полезным справочным материалом 
для Рогунской ГЭС. 

Круглые столы и пресс-конференции по 
обновлениям Проекта. 
 
Распространение проектов отчетов 
ОВОСС для обратной связи. 
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5. ПРОГРАММА ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ С ЗАИНТЕРЕСОВАННЫМИ 

СТОРОНАМИ 

В следующем разделе описаны мероприятия по взаимодействию с заинтересованными 

сторонами, которые будут осуществляться по мере реализации Проекта на этапах 

строительства и эксплуатации. 

5.1. Методы взаимодействия с заинтересованными сторонами 

Консультации с заинтересованными сторонами и раскрытие информации охватывают 

следующие основные виды деятельности: 

 

• Информирование: Своевременное раскрытие информации о Проекте на 

таджикском, русском и английском языках ключевым заинтересованным сторонам; 

• Консультации и вовлечение: Информированное участие и содержательные 

двусторонние консультации с заинтересованными сторонами; и 

• Сотрудничество: Разработка и внедрение механизма рассмотрения жалоб для 

обеспечения решения проблем и проблем затрагиваемых заинтересованных 

сторон. 

ДЗЗ проведет консультации с сообществами, которые были переселены, находятся в 

процессе переселения и будут переселены в будущем. ДЗЗ назначит одного старшего 

менеджера по взаимодействию и рассмотрению жалоб (SGM) для надзора за всем 

взаимодействием, связанным с переселением, и для управления жалобами сообщества. ДЗЗ 

также назначит одного районного специалиста по вопросам средств к существованию и 

взаимодействия (DLEO) и одного вспомогательного специалиста по взаимодействию (одного 

мужчину и одну женщину) для каждого пострадавшего района (Рашт, Рогун, Нуробод, 

Файзабад, Турсунзаде, Дангара и Рудаки) для обеспечения регулярных консультаций. и 

взаимодействие с затронутыми сообществами. 

АО «Рогун» также назначит внеочередное общее собрание, которое будет отвечать за 

привлечение заинтересованных сторон и рассмотрение жалоб из города Рогун и других 

местных территорий, не связанных с переселением. Это также потребует координации с 

подрядчиками для обеспечения регистрации и учета жалоб. Обратите внимание, что 

механизм рассмотрения жалоб внешних заинтересованных сторон будет отделен от 

механизма рассмотрения жалоб работников, который описан в Процедурах управления 

трудовыми ресурсами. 

ГРП назначит одного руководителя по взаимодействию с заинтересованными сторонами для 

надзора за взаимодействием с ДЗЗ и АО «Рогун» и управлением жалобами, а также для 

управления консультациями с национальными и международными заинтересованными 

сторонами. Рисунок 3 иллюстрирует распределение ролей в программе взаимодействия с 

заинтересованными сторонами. 
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Рисунок 3. Роли и обязанности по взаимодействию с заинтересованными сторонами 

 
 

Рисунок 4 – Роли и обязанности ГРП и АО «Рогун» при взаимодействии с 
заинтересованными сторонами 

 

5.1.1. Деятельность по раскрытию информации  

В дополнение к предыдущим консультациям и взаимодействию с заинтересованными 

сторонами, проведенным в рамках Проекта (как описано в Разделе 3.2), ГРП и ДЗЗ раскрыли 

и будут продолжать раскрывать соответствующую информацию о Проекте в течение 

периода раскрытия ОВОСС (с декабря 2023 года примерно до первых четырех месяцев 2024 

г.), а затем на постоянной основе по мере продолжения Проекта. Следующие документы 

публикуются для публичного ознакомления и комментариев: 
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• ОВОСС (включая План управления окружающей средой и социальной сферой 

(ПУОС)); 

• Нетехническое резюме (НТР или NTS); 

• ПВЗС (SEP) (данный документ); и 

• Рамочная программа переселения и восстановления средств к существованию 

(ГППВСС или RLRF). 

Материалы консультаций будут адаптированы в зависимости от интересов различных групп 

заинтересованных сторон. Во время раскрытия информации и на протяжении всей 

реализации настоящего ПВЗС взаимодействие будет включать следующие ключевые 

аспекты для обеспечения эффективного взаимодействия: 

• Проект инициирует коммуникацию и раскрытие информации, чтобы обеспечить 

своевременное уведомление заинтересованных сторон и предоставление им 

возможности влиять на решения до того, как начнутся события. 

• Проект обеспечит, чтобы передаваемая информация была значимой и легко 

понятной для заинтересованных сторон проекта, принимая во внимание 

культурную значимость, язык и уровень грамотности бенефициаров. 

• Проект будет применять открытый и прозрачный подход к передаче и раскрытию 

информации на протяжении всего проекта. 

• Проект будет уделять особое внимание эффективной коммуникации и раскрытию 

информации о деятельности Проекта, негативных воздействиях, потенциальных 

рисках и положительных воздействиях. 

• Проект обеспечит доступность проектной документации и связанной с ней 

информации путем стратегического размещения ее в общедоступных местах. 

Однако Проект признает, что одного этого недостаточно; он будет тесно 

интегрировать процесс раскрытия информации с взаимодействием с 

заинтересованными сторонами, используя существующие и соответствующие 

методы и механизмы. 

• ГРП, АО «Рогун» и ДЗЗ будут тщательно документировать и сообщать обо всех 

аспектах процесса раскрытия информации (см. Раздел 8). 

Типы информации, которая будет раскрыта по мере реализации Проекта, будут включать: 

 

• Итоговая ОВОСС, в которой обобщаются комментарии, полученные по проекту, и 

ответы на них, включая поправки к проектам документов. 

• Информация о ходе строительства ГЭС и программе переселения. 

• Краткое изложение текущих экологических и социальных показателей, в 

частности, информация об управлении биоразнообразием и попусках воды. 

Решения, принятые регулирующими органами Таджикистана и Кредиторами относительно 

Проекта. 
 

5.1.2. Методы консультаций  

Как описано выше, Проект будет использовать разные подходы и методы консультаций для 

разных этапов проектной деятельности и групп заинтересованных сторон. Основными 

методами и механизмами коммуникации, которые будут использоваться для консультаций с 

ключевыми заинтересованными сторонами, являются: 
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• Встречи, например, с пострадавшими лицами и сообществами, включая 

пострадавшие джамоаты; 

• Телефонные звонки, письма и электронные письма; 

• телевидение, радио и газеты; 

• Раскрытие информации (как описано выше); 

• Регулярные пресс-релизы; и 

• Регулярные консультации с местным населением будут проводиться DLEO и АО 

«Рогун».
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В Таблице 5-3 подробно описаны все мероприятия по взаимодействию с заинтересованными сторонами, которые будут предприняты. 

Таблица 5-3 Мероприятия по взаимодействию с заинтересованными сторонами в рамках проекта 

Активность Заинтересованные 
стороны 

Информационные 
материалы 

Срок/частота Ответственность Расположение 

Этап реализации проекта 

Создать страницу для раскрытия 
информации о проекте, 
размещенный на веб-сайте ГРП, со 
следующим: 

• Документы, раскрывающие 
информацию (доступны на 
русском и английском языках); 

• Форма обратной связи/форма 
для отправки 
вопросов/комментариев; 

• Контактные данные ключевых 
должностных лиц, 
ответственных за 
взаимодействие; 

• Информация о механизме 
рассмотрения жалоб; и 

• Ответы на часто задаваемые 
вопросы (будут обновляться по 
мере раскрытия информации). 

Этот веб-сайт будет 
рекламироваться следующим 
образом: 

• Уведомления направляются в 
офисы района и джамоата и 
раздаются махаллям; 

• Доски объявлений в 
пострадавших общественных 
центрах, таких как школы, 
чайные дома и мечети; 

• SMS-сообщения (которые будут 
содержать ссылки на веб-сайт, 
контактные данные ДЗЗ DLEO и 
рекомендации о том, как 
получить печатные копии 
документации о раскрытии 
информации); 

• ГРП организует пресс-
конференцию; и 

Все • Листовки 
проекта 

• ОВОСС 
(включая 
ПУОСС) 

• НТР 

• ПВЗС (данный 
документ) 

• ОПП  

• ПДП 

• ПВСС 

На момент 
раскрытия 
ОВОСС. 

Руководитель 
отдела 
взаимодействия с 
заинтересованными 
сторонами ГРП 
Внеочередные 
собрания 
акционеров ДЗЗ и 
Рогунской ГЭС 
DLEO 
 

• Офис ГРП 

• Офисы ДЗЗ 

• Веб-сайт ГРП: http://energyprojects.tj 

• Доски объявлений (с наглядными 
пособиями) в пострадавших 
сообществах 

• Телепередачи / Радио / Газета 
 

http://energyprojects.tj/
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Активность Заинтересованные 
стороны 

Информационные 
материалы 

Срок/частота Ответственность Расположение 

• Реклама на телевидении, радио 
и в местных газетах. 

Разместить печатные копии 
буклетов и документации Проекта 
во всех затронутых населенных 
пунктах (переселенных 
сообществах, сообществах, 
подлежащих переселению, 
принимающих сообществах и 
других затронутых сообществах в 
пределах зоны влияния Проекта). 
Печатные копии будут размещены 
на досках объявлений и доступны 
в общественных центрах, включая 
мечети и чайханы, затронутые 
муниципальные офисы и местные 
офисы ДЗЗ. Будет 
распространяться DLEO во 
взаимодействии с джамоатами. 

Затронутые сообщества • Листовки 
проекта 

• НТР 

• ОПП 

• ПВЗС 

• ПДП 

• ПВСС 

На момент 
раскрытия 
ОВОСС. 

ДЗЗ DLEO 
 

Все пострадавшие общины в Раштском, 
Рогунском, Нуробадском, 
Файзабадском, Турсунзадевском, 
Дангаринском и Рудакинском районах. 

Провести общественные 
консультации для принимающих 
сообществ, затронутых предприятий 
и других затронутых сообществ на 
территории Проекта. На этих 
консультациях будут представлены: 

• Резюме (НТР) ОВОСС и 
РППВСС; 

• Преимущества и последствия; и 

• Механизм рассмотрения жалоб. 

Затронутые 
сообщества/предприятия 
 

• Листовки 
проекта 

• ОВОСС 
(включая 
ПЭСУ) 

• НТС 

• ПВЗС (данный 
документ) 

• ПФР 

• РЭП 

• ЛРП 
 

ноябрь-декабрь 
2023 г. 

ДЗЗ DLEO 
 
 
Руководитель 
отдела 
взаимодействия с 
заинтересованными 
сторонами ГРП 

• Все пострадавшие общины в 
Раштском, Рогунском, 
Нуробадском, Файзабадском, 
Турсунзадевском, Дангаринском и 
Рудакинском районах. 

• Офис и сайт ДЗЗ. 

Провести последующие 
общественные консультации и 
фокус-группы для переселенцев. 
Внеочередное общее собрание ДЗЗ 
и DLEO будут выбирать различные 
затронутые сообщества для этих 
встреч, чтобы обеспечить большую 
эффективность. Встречи и фокус-
группы будут проводиться для 
сообществ, которые будут затронуты 
в ближайшем будущем, а также для 
тех, у кого в прошлом были 
ограниченные консультации. 

Сообщества переселенцев / 
Сообщества, подлежащие 
переселению. 
 

• Листовки 
проекта 

• ОВОСС 
(включая 
ПУОСС) 

• НТР 

• ПВЗС (данный 
документ) 

• ОПП 

• ПДП 

• ПВСС 

ноябрь-декабрь 
2023 г., январь-
февраль 2024 г. 

ДЗЗ DLEO 
 

Все переселенные/подлежащие 
переселению общины в Нуробаде, 
Рогуне и Раште. 
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Активность Заинтересованные 
стороны 

Информационные 
материалы 

Срок/частота Ответственность Расположение 

Раскрытие информации и 
консультации по ОПП и ПДП: 

• Раскрытие РПП во всех районах 
и населенных пунктах, 
подлежащих переселению, и в 
принимающих населенных 
пунктах. 

• Раскрытие ПДП в сообществах, 
подлежащих переселению, и в 
принимающих сообществах. 

• Встречи в районах, где будет 
раскрыт ПДП. 

• Следует сделать ссылку на 
следующие конкретные 
документы ПДП, когда они 
публикуются в соответствии с 
конкретными требованиями, 
касающимися взаимодействия с 
переселенными сообществами: 
o ПДП 2: Охватывает 2017–

2025 годы (в разработке, 
информация будет раскрыта 
в 2024 году) 

o ПДП 3: Охватывает 2026, 
2027 и 2028 годы; 

o ПДП 4: Охватывает 2028, 
2029 и 2030 годы; и 

o ПДП 5: Охватывает 2030, 
2031 и 2032 годы. 

Затронутые землевладельцы 
и 
официальные/неформальные 
пользователи 

• ПВСС 

• ПДП 

• ОПП 

• ОВОСС 

• На 
протяжении 
всей 
программы 
переселения 
(ПДП 2 и 
последующие 
ПДП) 

ДЗЗ  
SGM и  
DLEO 

• Офисы ДЗЗ 

• Затронутые муниципальные 
учреждения 

• Затронутые Хукуматы и Джамоаты, 
Администрации 

Разработать и внедрить онлайн-
форму Механизма рассмотрения 
жалоб, доступную для 
общественности. 

Все • Механизм 
рассмотрения 
жалоб (и 
связанные с 
ним формы) 

• На момент 
раскрытия 
ОВОСС 

Руководитель 
отдела 
взаимодействия с 
заинтересованными 
сторонами ГРП 

• сайт ГРП 

Провести консультации с 
прибрежными странами, включая 
одну очную консультацию во время 
публикации ОВОСС. 

Прибрежные страны • Листовки 
проекта; 

• ОВОСС; 

• СЭП; и 

• Механизм 
рассмотрения 
жалоб 

В ноябре, во 
время раскрытия 
ОВОСС. 

Руководитель 
отдела 
взаимодействия с 
заинтересованными 
сторонами ГРП 

• Виртуальная/очная консультация. 

Проведение круглых столов и пресс-
конференций по обновлениям 
Проекта, в том числе: 

• Прибрежные страны 

• Международные НПО 

• Листовки 
проекта 

• ОВОСС 

В течение всего 
периода 

Руководитель 
отдела 
взаимодействия с 

• Виртуальная/очная конференция 

• Радио/газеты/ТВ 

• сайт ГРП 
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Активность Заинтересованные 
стороны 

Информационные 
материалы 

Срок/частота Ответственность Расположение 

• Расписание проекта; 

• Развитие/прогресс проекта; 

• показатели ESHS; 

• Механизм рассмотрения жалоб; 
и 

• Уведомление о предстоящих 
крупных событиях или начале 
конкретных мероприятий по 
Проекту. 

Электронные публикации и пресс-
релизы будут размещены на веб-
сайте Проекта. 

• Сентябрь 

• Механизм 
рассмотрения 
жалоб 

строительства 
два раза в год 

заинтересованными 
сторонами ГРП 
 

• Рогунская ГЭС/ГРП в социальных 
сетях (таких как Twitter и Facebook) 

Проводить встречи с 
общественностью, готовить пресс-
релизы по обновлениям Проекта, в 
том числе: 

• Расписание проекта; 

• Развитие/прогресс проекта; 

• показатели ESHS; 

• Механизм рассмотрения жалоб; 
и 

• Уведомление о предстоящих 
крупных событиях или начале 
конкретных мероприятий по 
Проекту. 

• Местные 
НПО/общественные 
организации 

• Общественный  

• Листовки 
проекта 

• ОВОСС 

• ПВЗС 

• Механизм 
рассмотрения 
жалоб 

В течение всего 
периода 
строительства 
два раза в год 

Руководитель 
отдела 
взаимодействия с 
заинтересованными 
сторонами ГРП 
 

• Общественные места 

• Доски объявлений в общественных 
местах (мечети, библиотеки, офисы 
местных администраций и НПО) 

• Радио/газеты/ТВ 

• сайт ГРП 

• АО Рогунская ГЭС/ГРП в 
социальных сетях (таких как Twitter 
и Facebook) 

При необходимости отправить 
официальные письма и электронные 
письма в соответствующие 
национальные государственные 
органы. 
 
Содействие личным встречам с 
национальными государственными 
органами по мере необходимости 
для обсуждения правил, разрешений 
и обновлений по разработке проекта. 
 

• Комитет охраны 
окружающей среды при 
Правительстве 
Таджикистана 

• Министерство финансов 

• Министерство 
здравоохранения и 
социальной защиты 
населения 

• Министерство энергетики 
и водных ресурсов 

• Министерство 
экономического развития 
и торговли 

• Министерство труда, 
миграции и занятости 
населения Республики 
Таджикистан 

• ОВОСС 
(включая 
ПУОСС) 

Во время 
строительства (по 
мере 
необходимости) 
 
Встречи раз в два 
года 

ГРП 
АО «Рогун» 
 
Подрядчики (при 
необходимости). 

• Комитет охраны окружающей 
среды при Правительстве 
Таджикистана 

• Министерство финансов 

• Министерство здравоохранения и 
социальной защиты населения 

• Министерство энергетики и водных 
ресурсов 

• Министерство экономического 
развития и торговли 

• Министерство труда, миграции и 
занятости населения Республики 
Таджикистан 

• Министерство сельского хозяйства 
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Активность Заинтересованные 
стороны 

Информационные 
материалы 

Срок/частота Ответственность Расположение 

• Министерство сельского 
хозяйства 

Консультирование и сотрудничество 
с местными службами экстренной 
помощи. 

Местные службы экстренной 
помощи 

ПГЧС Через  
АО «Рогун» 

Местные службы экстренной помощи 
(пожарные части и полицейские 
участки). 

Проводить фокус-группы и семинары 
только для женщин с участием 
женщин-координаторов, чтобы 
обеспечить учет взглядов женщин и 
поделиться подробностями 
гендерно-чувствительного МРЖ. 
 
Получите от женщин конкретные 
отзывы об их желаниях в отношении 
трудоустройства, навыков и 
обучения, а также предпочтениях в 
отношении профессий. 
 
Процессы консультаций должны 
быть разработаны так, чтобы 
поддерживать равное участие 
женщин (например, подходящее 
время встреч, транспорт и 
поддержка по уходу за детьми). 

• Женщины, работающие в 
структурах Проекта. 

• Женщины в 
принимающих 
сообществах. 

• Женщины, которые 
были/будут переселены. 

• Женщины в сельской 
местности на территории 
проекта. 

Гендерный план 
действий 

Во время 
строительства 
примерно раз в 
два года. 

Женщины-
координаторы по 
гендерным 
вопросам АО 
«Рогун» 
Женские DLEO 
 

Все пострадавшие общины в Раштском, 
Рогунском, Нуробадском, 
Файзабадском, Турсунзадевском, 
Дангаринском и Рудакинском районах. 

Содействие фокус-группам и 
семинарам для затронутых уязвимых 
групп и содействие постоянным 
консультациям с уязвимыми ЛЗП. 
Информируйте о преимуществах 
проекта, возможностях 
предоставления грантов и доступных 
услугах поддержки. Также 
предоставьте доступные материалы 
и посредников (если это необходимо 
для неграмотных), чтобы помочь 
затронутым уязвимым группам 
понять подготовку технических 
паспортов домохозяйств, процессы 
оценки активов, а также права на 
переселение и средства к 
существованию. 
 
Нанять переводчиков и 
координаторов из сообщества для 

Уязвимые группы (включая 
меньшинства, людей с 
ограниченными 
возможностями, пожилых 
людей и неграмотных). 

• Листовки 
проекта 

• ОВОСС 
(включая 
ПУОСС) 

• НТР 

• ПВЗС (данный 
документ) 

• ОПП 

• ПДП 

• ПВСС 

• Наглядные 
пособия 

Во время 
строительства 
Регулярно, по 
мере 
необходимости 

ДЗЗ DLEO 
 

• Офис ДЗЗ 

• Затронутые муниципальные 
учреждения 

• Пострадавшие офисы джамоата 

• Легкодоступные общественные 
пространства в пострадавших 
населенных пунктах в Раштском, 
Рогунском, Нуробадском, 
Файзабадском, Турсунзадевском, 
Дангаринском и Рудакиском 
районах. 
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Активность Заинтересованные 
стороны 

Информационные 
материалы 

Срок/частота Ответственность Расположение 

людей, не говорящих на таджикском 
языке. 

Официально консультироваться и 
координировать свои действия с 
Академией наук Республики 
Таджикистан (Институтом Дониша) 
для обеспечения надзора в 
отношении потенциальных объектов 
наследия. 

Академия наук Республики 
Таджикистан (Институт А. 
Дониша). 

• ОВОСС 
(включая 
ПУОСС) 

• Программа 
строительства 

Во время 
строительства (по 
мере 
необходимости) 

Руководитель 
отдела 
взаимодействия с 
заинтересованными 
сторонами ГРП 
ДЗЗ DLEO 
 
Подрядчики (при 
необходимости) 

• Офис ГРП 

• Офис ДЗЗ 

• Институт им. А.Дониша 

Проводить регулярные встречи с 
сотрудниками проекта и 
предоставлять бюллетени (по 
электронной почте, SMS и доскам 
объявлений) о ходе реализации 
проекта и процедуре рассмотрения 
жалоб работников. 

Работники проекта • Листовки 
проекта 

• Справочник 
персонала 

В процессе 
строительства 
(ежемесячно) 

АО «Рогун» и ДЗЗ 
 
Подрядчики 

• АО «Рогун» и офисы ДЗЗ 

• Доски объявлений в лагерях для 
рабочих 

• Доски объявлений на территории 

• Электронная почта 

• SMS-сообщения 

• Вводные беседы и беседы с 
инструментами 

Опубликовать номер горячей линии 
для сообщения о гендерном насилии 
и домогательствах. 

Местные сообщества 
Работники проекта 

Брошюра «Горячая 
линия» 

На момент 
раскрытия 
ОВОСС. 

ДЗЗ DLEO 
 
АО «Рогун» 
 
Подрядчики 

• Доски объявлений о размещении 
рабочих 

• Доски объявлений на строительной 
площадке 

• Доски объявлений в селах 
пострадавших джамоатов 
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5.1.3. Вовлечение граждан  

Вовлечение граждан, по определению Группы Всемирного банка, предполагает 

двустороннее взаимодействие между гражданами и правительством для определения 

методов вовлечения граждан и оценки приоритетов вмешательства, разработки и 

реализации Проекта, а также улучшения его результатов. Участие граждан играет 

решающую роль в пропаганде прозрачности и подотчетности государственных учреждений, 

а также эффективности реализуемых решений. 

Многочисленные методы взаимодействия с заинтересованными сторонами перечислены в 

Таблице 5-4. ГРП обеспечит интеграцию взаимодействия с гражданами в перечисленные 

мероприятия, выполняя приведенные ниже упражнения во время встреч с 

заинтересованными сторонами: 

Таблица 5-4 Мероприятия по взаимодействию с заинтересованными сторонами в 

рамках проекта 

Взаимодействие Механизм взаимодействия с гражданами 

Этап реализации проекта 

Сайт проекта и доски объявлений Копии формы обратной связи с гражданами 

Листовки проекта Копии формы обратной связи с гражданами 

Встречи с общественностью – принимающая 
сторона и более широкие сообщества 

Ежеквартальная совместная оценка потребностей 
Копии формы обратной связи с гражданами 

Встречи с общественностью – переселенные 
сообщества 

Ежеквартальная совместная оценка потребностей 
Копии формы обратной связи с гражданами 

Встречи с общественностью – местные НПО и 
ОГО 

Ежеквартальная совместная оценка потребностей 
Копии формы обратной связи с гражданами 

Фокус-группы только для женщин Ежеквартальная совместная оценка потребностей 
Копии формы обратной связи с гражданами 

Фокус-группы для уязвимых групп Ежеквартальная совместная оценка потребностей 
Копии формы обратной связи с гражданами 

ПДП консультации Ежеквартальная совместная оценка потребностей 
Копии формы обратной связи с гражданами 

Консультации по совместному использованию 
выгод 

Копии формы обратной связи с гражданами 

Встречи сотрудников проекта Копии формы обратной связи с гражданами 

Непосредственно перед операцией и во время эксплуатации 

Круглые столы – все заинтересованные 
стороны 

Ежеквартальная совместная оценка потребностей 
Копии формы обратной связи с гражданами 

Встречи с общественностью – окружающие 
сообщества 

Ежеквартальная совместная оценка потребностей 
Копии формы обратной связи с гражданами 

 

• Ежеквартальная совместная оценка потребностей (СОП). Эта СОП будет 

включать распространение бумажных листов опроса на ежеквартальной основе в 

ходе вышеуказанных мероприятий по взаимодействию. Этот опрос, 

прикрепленный в Приложении 06, дает людям в местных сообществах 

возможность выявить любые проблемы и предложить решения ГРП, который 

будет взаимодействовать с ними и предоставлять обратную связь. Лист опроса 

будет разработан как можно более простым, чтобы обеспечить обратную связь. 

Процесс квартальных СОП выглядит следующим образом: 

− Руководители по взаимодействию распространяют опросные листы СОП во 

время взаимодействия, объясняя необходимость вовлечения граждан и 

получая обратную связь; 

− Собранные таблицы и данные, сопоставленные руководителями проекта; 
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− Выявленные проблемы и предлагаемые решения обсуждались между 

руководителем взаимодействия и руководителем отдела взаимодействия с 

заинтересованными сторонами ГРП. Обратная связь составлена и 

согласована после обсуждения; 

− Во время следующего сеанса взаимодействия представляются результаты 

предыдущего ежеквартального СОП, а руководитель проекта объясняет 

любые результаты и/или изменения в практике, возникшие в результате 

полученных результатов. 

• Форма обратной связи с гражданами. Отзывы также будут собираться с 

помощью простой формы обратной связи с гражданами, прикрепленной в 

Приложении 05. Будет соблюдаться следующий процесс предоставления 

обратной связи респонденту. 

Помимо этих двух конкретных механизмов, перечисленных выше, в ходе встреч по 

взаимодействию будут соблюдаться следующие дополнительные принципы, чтобы 

способствовать вовлечению граждан: 

• Благодаря программе взаимодействия с заинтересованными сторонами и 

механизму рассмотрения жалоб ГРП получит информацию для более 

эффективного принятия решений о разработке и механизмах реализации Проекта; 

• Запланированные консультации с уязвимыми группами позволят озвучить 

потребности различных групп населения, включая уязвимые и 

маргинализированные группы; 

• Все материалы и информация будут доступны участникам, включая субтитры и 

описания изображений. Все материалы также будут предоставляться лично и 

онлайн в различных форматах и на разных языках; 

• Будут выбраны доступные места для общественных собраний или семинаров; 

• Для распространения информации о механизме рассмотрения жалоб/обратной 

связи в доступных форматах будут использоваться различные каналы СМИ; 

• Корреспонденция по жалобам, представленным на рассмотрение МРЖ, будет 

передаваться напрямую, при необходимости, с соблюдением анонимности и 

конфиденциальности; 

• МРЖ предлагает возможность назначить представителя для подачи жалоб и 

получения ответов от своего имени. МРЖ также предоставляет несколько каналов 

для сбора жалоб и обеспечивает процесс: регистрации жалоб в журнале; 

публикация своевременных стандартов обслуживания для подтверждения, ответа 

и разрешения проблем; и обеспечение прозрачности процедуры рассмотрения 

жалоб, а также вариантов посредничества и апелляции; и 

• По возможности, на жалобы будут даны ответы заранее. 

Отзывы граждан также будут включены в график мониторинга (см. Раздел 8). 
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6. МЕХАНИЗМ РАССМОТРЕНИЯ ЖАЛОБ 

6.1. Введение 

Существующий механизм рассмотрения жалоб (МРЖ) был обновлен и пересмотрен для 

обеспечения соответствия передовой международной практике. МРЖ включает в себя 

процессы получения, принятия, расследования, разрешения и закрытия эксплуатационных 

вопросов, опасений, проблем или жалоб (далее именуемых «жалобами»). 

Этот МРЖ предназначен только для внешних заинтересованных сторон, на которых влияет 

Рогунская ГЭС, а не для сотрудников или работников Рогунской ГЭС. Отдельный внутренний 

МРЖ для жалоб сотрудников и трудовых отношений будет создан для использования 

сотрудниками ГРП, АО «Рогун», ДЗЗ и подрядчиков. МРЖ работника подробно описан в 

Процедурах управления трудом (ПУТ). 

6.2. Цель и принципы механизма рассмотрения жалоб  

Целью настоящего МРЖ является: 

 

• Обеспечить, чтобы вопросы, поднятые заинтересованными сторонами, решались 

заслуживающим доверия, предсказуемым, прозрачным и справедливым способом; 

• Обеспечивать оперативное разрешение жалоб; 

• Обеспечить рассмотрение проблем и жалоб уязвимых групп, которые часто не 

имеют доступа к юридическим процессам и процедурам рассмотрения жалоб; и 

• Повысить подотчетность перед заинтересованными сторонами. 

МРЖ основан на следующих фундаментальных принципах: 

 

• Доступность: МРЖ должен быть легко доступен всем внешним 

заинтересованным сторонам, учитывая конфиденциальность, юридические 

обязательства и уязвимость отдельных лиц. 

• Подотчетность: Обеспечьте, чтобы члены затронутого сообщества знали, кто 

несет ответственность за МРЖ. 

• Осведомленность: Заинтересованные стороны должны знать МРЖ и регулярно 

получать отчеты о его реализации. 

• Коммуникация: Предоставляйте заявителям оперативную и постоянную 

информацию о ходе рассмотрения жалобы, включая причины любых задержек. 

• Культурная чувствительность: Существующие каналы связи с использованием 

представительских систем Махаллы и Джамоата будут использоваться для подачи 

и разрешения жалоб, а общение будет осуществляться на таджикском и русском 

языках. 

• Эффективно и действенно: рассматривайте жалобы эффективно, оперативно, 

дискретно, объективно, деликатно, оперативно и прозрачно. 

• Свобода от давления: Участники МРЖ должны быть свободны от давления со 

стороны властей, Рогунской ГЭС, ДЗЗ, сообществ или других членов сообщества. 

• Беспристрастность: лица, ответственные за рассмотрение жалоб, не должны 

иметь никаких оснований отдавать предпочтение одному решению перед другим 

или одной стороне перед другой, и никаким внешним сторонам не должно быть 

разрешено вмешиваться в процесс разрешения жалоб. 

• Бесплатно: Жалобы должны разрешаться бесплатно для стороны, поднявшей 

проблему или беспокойство. 
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• Отсутствие ограничений гражданских или юридических прав. Участие в МРЖ 

не должно препятствовать или препятствовать праву истца на другие судебные, 

административные, гражданские или традиционные средства правовой защиты. 

• Конфиденциальность: все жалобы должны рассматриваться конфиденциально 

на протяжении всего процесса, при этом никто, не участвующий в рассмотрении 

жалобы, вообще не получает никакой информации. 

• Быстрые ответы: рассматривать жалобы как можно быстрее, максимум в 

течение 30 дней, если нет альтернативы. 

 

6.3. Процедура Механизма рассмотрения жалоб проекта 

ГРП и ДЗЗ инициируют внедрение официальной процедуры рассмотрения жалоб (жалоб) 

для конкретного проекта, чтобы получить мнения и мнения затронутых сообществ и 

заинтересованных сторон. Процедура подачи жалоб (показанная в Приложении 02) будет 

использоваться в качестве инструмента, способствующего своевременному и успешному 

разрешению проблем заинтересованных сторон, а также для мониторинга отношений 

Проекта с затрагиваемым сообществом на различных этапах Проекта. 

 

Процесс МРЖ представляет собой двухуровневый процесс: 

 

• Уровень 1 – Уровень 1 – это первоначальный процесс, в ходе которого Рогунская 

ГЭС и истец проводят прямые консультации. Уровень 1 механизма рассмотрения 

жалоб представляет собой внутренний процесс, в ходе которого жалобы 

рассматриваются и разрешаются непосредственно Рогунской ГЭС после 

консультации с истцом. 

• Уровень 2 - Процедура рассмотрения жалоб будет переведена на уровень 2, если 

не будет найдено взаимоприемлемое решение. В процессе уровня 2 участвуют 

третьи стороны, где участники договариваются о процессе, участвующих сторонах 

и доступных средствах правовой защиты. 

Подробности процедуры рассмотрения жалоб будут широко распространены на английском, 

русском и таджикском языках. Информация о существовании механизма рассмотрения 

жалоб будет доступна всем сообществам во всех офисах джамоатов, офисах ГРП, АО 

«Рогун» и ДЗЗ, у ворот строительной площадки ГЭС и в офисах затронутых 

муниципалитетов. Кроме того, плакаты МРЖ будут вывешены в ключевых местах 

населенных пунктов, затронутых Проектом. 

 

Следует подчеркнуть, что участие в МРЖ не должно препятствовать или препятствовать 

праву заявителя на другие судебные, административные, гражданские или традиционные 

средства правовой защиты. Заявитель может прекратить участие в МРЖ в любое время и 

выбрать другие средства правовой защиты. 

 

6.3.1. Каналы подачи жалоб  

Процедура рассмотрения жалоб в рамках Проекта (см. Рисунок 5) основана на 

существующих методах и каналах связи, используемых сообществами для подачи жалоб. 

Районные специалисты по средствам существования и взаимодействию (DLEO) при 

поддержке старшего менеджера по рассмотрению жалоб (SGM) будут отвечать за 

рассмотрение всех жалоб, связанных с переселением, в то время как руководитель отдела 

взаимодействия с заинтересованными сторонами ГРП будет рассматривать все остальные 

жалобы. Затронутые члены сообщества могут подать жалобы, связанные с Проектом, через 

джамоаты или DLEO. Все жалобы, связанные с Проектом, переданные джамоатам, будут 

сообщаться DLEO, которые несут ответственность за регистрацию жалоб в журнале (см. 
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раздел 6.5). DLEO поделятся МРЖ с главами джамоатов и разъяснят процесс, гарантируя, 

что джамоаты запишут всю необходимую информацию, которая затем будет передана в 

DLEO для официальной регистрации. SGM будет отслеживать и контролировать этот 

процесс. 

 

Руководитель ГРП по взаимодействию с заинтересованными сторонами будет отвечать за 

сбор и рассмотрение жалоб от всех других заинтересованных сторон, таких как НПО или 

представители прибрежных стран. Все деликатные жалобы, например, касающиеся 

сексуальных домогательств, будут направляться и обрабатываться сторонним 

ответственным за МРЖ сотрудником (см. раздел 6.3.2). На Рисунке 5 представлена сводная 

информация о различных каналах подачи жалоб для всех заинтересованных сторон проекта. 

Дополнительная информация о конкретных ролях и обязанностях, связанных с управлением 

жалобами, подробно описана в разделе 6.4. 
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Рисунок 5 – Каналы подачи жалоб 



 

64 

 

6.3.2. Подход уровня 1 

Уровень 1 МРЖ – это внутренний процесс, в котором жалобы рассматриваются и 

разрешаются непосредственно Рогунской ГЭС после консультаций с истцом. В основе 

процесса уровня 1 лежит то, что жалоба будет рассмотрена к удовлетворению всех сторон. 

 

Подход уровня 1 включает в себя: 

• Односторонняя резолюция, в которой Рогунская ГЭС обеспечивает приемлемое 

решение. 

• Двусторонний подход, при котором Рогунская ГЭС и податель жалобы разрешают 

жалобу путем обсуждения или переговоров. 

• Если жалоба не может быть разрешена, необходимо обратиться к вышестоящему 

руководству Рогунской ГЭС. 

МРЖ уровня 1 будет выполняться в соответствии со следующими этапами: 

 

Шаг 1: Рассмотрение жалоб 

Любые устные и письменные жалобы будут подаваться по указанным ниже контактным 

данным. Анонимные жалобы также могут быть поданы. Ящики «Жалоба/комментарий» будут 

размещены во всех офисах джамоата, офисах ГРП, АО «Рогун» и ДЗЗ, у ворот строительной 

площадки ГЭС и в офисах затронутых муниципалитетов. Эти ящики будут еженедельно 

проверяться (для ДЗЗ) руководителями джамоата и отправляться посредством фотографии 

или телефонного звонка в DLEO для регистрации и управления, а для ГРП и АО «Рогун» 

соответствующими менеджерами по взаимодействию и рассмотрению жалоб. Плакаты будут 

подготовлены и размещены в ключевых местах населенных пунктов, затронутых Проектом. 

На этапе строительства жалобы и претензии можно подать по следующим каналам: 

• Бумажная форма механизма рассмотрения жалоб: Заинтересованные стороны 

могут заполнить формы жалоб (см. Приложение 4), которые будут размещены в 

ящиках для жалоб/комментариев, а также распространены главами джамоатов и 

предоставлены в пострадавших поселениях, офисах затронутых муниципалитетов 

и общественных местах (мечетях, школах, библиотеки, чайханы). 

• Лицом к лицу: Заинтересованные стороны могут выразить свою жалобу любому 

DLEO, джамоату или назначенному персоналу ДЗЗ в местных офисах. На практике 

они также могут общаться с руководителями Подрядчика или с любыми 

представителями ГРП, ДЗЗ или АО «Рогун» (которые пройдут обучение по 

обращению с такими сообщениями). 

• Онлайн: Заинтересованные стороны могут отправлять формы на адрес 

esia.rogun.hpp@gmail.com. 

• Сайт компании: https://energyprojects.tj/index.php/en/rogun-hpp  

• По телефону: ++992 37 235 74 16 или +992 37 235 74 17. 

• По почте: Менеджер по рассмотрению жалоб, Группа реализации проектов 

строительства энергетических сооружений. ул. Шамси, 5/1, 6 этаж, 734064, 

Душанбе, Таджикистан. 

Шаг 2. Сортировка и обработка: 

DLEO будут классифицировать и сортировать жалобы ДЗЗ, а внеочередные собрания будут 

классифицировать и сортировать жалобы ГРП и АО «Рогун». Они определят актуальность 

жалобы, классифицируют жалобу, определят тип жалобы и распределят процесс 

возмещения и ответственность за ее разрешение. Широкая категоризация жалоб 

mailto:esia.rogun.hpp@gmail.com
mailto:esia.rogun.hpp@gmail.com
https://energyprojects.tj/index.php/en/rogun-hpp
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используется для того, чтобы процедура управления жалобами была «соответствующей 

цели» и простой в использовании. В Таблице 6-1 показаны типичные категории жалоб с 

некоторыми примерами.5 

Таблица 6.1 -Классификация жалоб 

Категория Пример жалобы 

Относительно незначительных и 
единовременных проблем, связанных с 
воздействием Рогунской ГЭС. 

• Незначительное повреждение здания или сооружения. 

• Проект Рогунской ГЭС наносит незначительный ущерб скоту 
или урожаю человека. 

Относительно небольшие, но 
повторяющиеся проблемы, связанные с 
воздействием Рогунской ГЭС. 

• Уничтожение ландшафта, местной растительности, невывоз 
мусора и отходов. 

• Жалобы на шум и пыль. 

• Движение транспорта Рогунской ГЭС блокирует местные 
подъездные пути. 

Значительные, более крупные проблемы, 
связанные с воздействием Рогунской ГЭС. 

• Неправомерное поведение работника. 

• Обеспокоенность по поводу мер безопасности и действий 

сотрудников службы безопасности6. 

• Ущерб посевам, полям, лесам и связанные с этим 
последствия для средств к существованию. 

• Во время строительства Рогунская ГЭС использует часть 
земли сверх первоначального соглашения с населением для 
временного землепользования. 

Крупная претензия, значительное 
неблагоприятное воздействие на большую 
группу или несколько групп. 

• Конфликт между членами принимающего сообщества и 
приезжими. 

• Возможности трудоустройства не соответствуют ожиданиям 
местных сообществ и не соблюдают социальные соглашения. 

• Воздействие на права человека, включая безопасность и 
насилие, а также детский труд. 

• Значительное загрязнение и деградация окружающей среды. 

• Рогунская ГЭС наносит ущерб культурным и историческим 
памятникам и обычаям. 

• Насилие в отношении женщин в результате изменения 
властных ролей в обществе. 

• Связанные с водой (загрязнение воды, уменьшение стока 
рек, уменьшение количества рыбы и т. д.). 

Серьезные обвинения в отношении 
политики или процедур. 

• Вопросы, связанные с приобретением земли и компенсацией. 

• Обвинения в предвзятости и отсутствии конфиденциальности 
со стороны заинтересованных сторон Рогунской ГЭС. 

• Обвинения в систематической неадекватной компенсации за 
землю. 

• Информация о Рогунской ГЭС не разглашается затронутым 
людям и сообществам. 

• МРЖ, который неэффективен или которому не доверяют 
затрагиваемые люди и сообщества. 

 

Шаг 3: Признание и последующие действия. 

Представители DLEO свяжутся с заявителем в течение 3 рабочих дней после регистрации 

жалобы, чтобы объяснить процесс реагирования на жалобу в рамках Проекта. Если жалоба 

не совсем понятна или требуется дополнительная информация, на этом этапе DLEO 

запросит разъяснения у заявителя. 

 
 

5 (International Finance Corporation, 2009, стр. 23) 
6 (International Finance Corporation, 2012, стр. 30) 
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Шаг 4: Проверка, расследование и действия 

Все жалобы будут проверены путем получения информации о жалобе для проверки ее 

законности и связанных с ней фактов. В зависимости от характера жалобы, процесс может 

включать посещение объектов, проверку документов, встречу с лицом, подавшим жалобу, и 

встречи с другими лицами (как связанными, так и не связанными с проектом), которые могут 

обладать знаниями или иным образом помочь в решении проблемы. Заявитель должен 

согласиться на такую консультацию. Если решение является взаимоприемлемым, SGM при 

содействии соответствующего DLEO обсудит предлагаемое исправление с лицом, подавшим 

жалобу, и разработает согласованный график процесса исправления. 

DLEO подготовят форму разрешения жалобы, в которой будет указан характер жалобы, дата 

ее подачи, действия, предпринятые для разрешения жалобы, и дата реализации, или 

предлагаемые действия, которые необходимо предпринять для разрешения жалобы, а также 

сроки их завершения. Форма разрешения жалобы будет представлена в течение 20 дней с 

момента получения жалобы. У DLEO есть 10 рабочих дней для расследования жалобы и 

ответа на нее. Если дело требует более сложного расследования, заявителю будет 

предоставлена обновленная информация с объяснением действий, необходимых для 

разрешения жалобы, и вероятных сроков. 

После одобрения высшим руководством и SGM результаты формы разрешения жалобы 

будут сообщены заявителю DLEO в соответствии с указанным предпочтительным способом 

связи. Форма разрешения жалобы должна быть подписана DLEO или SGM и заявителем. 

Когда в форме разрешения жалобы указаны предлагаемые действия, которые необходимо 

осуществить; DLEO будут осуществлять мониторинг и следить за тем, чтобы такие действия 

были реализованы в соответствии со сроками, предложенными в форме разрешения 

жалобы. 

После разрешения жалобы, включая выполнение необходимых действий, будет 

подготовлена форма закрытия жалобы, которая будет подписана DLEO и заявителем, в 

которой будет подробно описано решение, которое было применено для разрешения 

жалобы. 

DLEO будут следить за тем, чтобы формы жалоб, формы разрешения жалоб и формы 

закрытия жалоб всегда обновлялись и поддерживались на местах (т. е. в офисах ДЗЗ, 

общественных центрах в пострадавших поселениях, муниципальных офисах и т. д.). 

Механизм рассмотрения жалоб позволяет членам сообщества подавать анонимные жалобы, 

а также жалобы на сексуальную эксплуатацию и насилие/сексуальные домогательства 

(СЭН/СД). Старшее руководство ДЗЗ/ГРП также будет следить за тем, как жалобы 

рассматриваются их сотрудниками, и обеспечивать их надлежащее рассмотрение в сроки, 

указанные на их веб-сайте. DLEO будут вести конфиденциальный журнал всех жалоб. 

Реакция DLEO на жалобы будет контролироваться SGM, который будет давать 

рекомендации по корректирующим действиям, таким как повышение осведомленности, 

дальнейшее обучение и дисциплинарные меры. В случае получения жалоб по СЭН/СД 

назначенный координатор по гендерным вопросам рассмотрит вопрос и поднимет его перед 

специальным ответственным за МРЖ третьей стороной. Сотрудник по МРЖ, ответственный 

за рассмотрение жалобы третьей стороной, расследует жалобу и определит 

соответствующие корректирующие меры. В тяжелых случаях дело будет передано 

соответствующему поставщику услуг (т.е. органам власти). 

При необходимости или запросе заявителя расследование будет передано высшему 

руководству для принятия решения при поддержке DLEO и участии гражданского 

представителя, например, главы джамоата. 

Если жалоба не будет разрешена к взаимному удовлетворению, будут проведены 

дальнейшие консультации для поиска приемлемого решения. Целью является разрешение 

всех жалоб на этом этапе. Однако, если процесс апелляции окажется безуспешным или для 
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разрешения жалобы потребуются более широкие внешние консультации, будет реализован 

подход уровня 2 (при условии одобрения заявителя).  

Заявитель также может решить обратиться за помощью к другим юридическим или 

процессуальным органам. МРЖ не будет препятствовать истцу искать любые 

альтернативные средства правовой защиты или обращаться в суд или к любой другой 

стороне за помощью. 

Краткое изложение подхода уровня 1 представлено на рисунке 6. 

Рисунок 6. Подход уровня 1 МРЖ 

 

6.3.3. Подход уровня 2 

Если процесс Уровня 1 не разрешит жалобу заявителя или не удовлетворит Рогунскую ГЭС 

или если необходима более широкая консультация, процедура рассмотрения жалоб 

перейдет во внешний процесс Уровня 2. В процессе разрешения проблем уровня 2 участвует 

третья сторона или стороны. Процесс уровня 2 будет подчиняться признанным 

национальным нормативным, культурным требованиям и требованиям независимости. 

Подход уровня 2 реализуется в каждом конкретном случае. Обзор подхода уровня 2 

представлен на рисунке 7. 

Заявитель и Рогунская ГЭС или ДЗЗ должны официально согласиться на участие в процессе 

Уровня 2 и об участниках процесса Уровня 2. Третья сторона должна быть нейтральной, 

уважаемой и приемлемой как для Рогунской ГЭС, так и заявителя. Третьи стороны могут 

включать общественных защитников, юристов, местные или международные НПО, 

технических экспертов, лидеров джамоатов и сел или любое подобное приемлемое 

учреждение. В случае процедуры Уровня 2 будут проведены консультации с командой 

юристов Рогунской ГЭС. 

При инициировании подхода Уровня 2 истец, Рогунская ГЭС и третья сторона разработают 

дорожную карту с соответствующими временными рамками, местами и соответствующими 

процедурами. Участники определят характер процесса. Этот процесс может включать 

содействие, посредничество, арбитраж, разрешение третьей стороной или любую 

процедуру, которую участники сочтут приемлемой. Должно быть достигнуто соглашение о 

сборах и аспектах оплаты. Что касается принципа «бесплатности», жалобы должны 
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разрешаться бесплатно для истца. Процесс уровня 2 должен быть документирован, 

прозрачен и инклюзивен. 

После согласования дорожной карты и связанных с ней аспектов будет реализована 

процедура уровня 2, управляемая третьей стороной. Результаты могут привести к 

соглашению или не привести к достижению взаимоприемлемого решения. 

• Если результат приемлем для истца и Рогунской ГЭС, Генеральный директор и 

истец заполнят и подпишут соглашение об урегулировании жалобы. Это действие 

закроет жалобу и должно быть зарегистрировано как таковое. 

• Податель жалобы или Рогунская ГЭС могут решить не быть связанными или не 

принимать результаты подхода Уровня 2. В таком случае Рогунская ГЭС или истец 

могут обратиться за другими средствами правовой защиты, в том числе в 

соответствии с законодательством Таджикистана. В этом случае Рогунская ГЭС 

прекратит процедуру рассмотрения жалобы и зарегистрирует действие как 

прекращенное. 

Рисунок 7 – Подход уровня 2 МРЖ 

 

6.3.4. Сроки рассмотрения жалоб 

Будут приложены все усилия для решения каждой жалобы в течение 10 рабочих дней, 

однако более сложные расследования могут занять больше времени. Заявитель будет 

проинформирован в письменном виде о причинах любой задержки за последние 10 дней и 

будет информирован каждые две недели о ходе рассмотрения отложенной жалобы. При 

администрировании МРЖ будут соблюдаться временные рамки, указанные в Таблице 6-2. 

DLEO должны обеспечить, чтобы все заинтересованные стороны знали об этих временных 

рамках. 

Таблица 6 -2. Сроки разрешения жалоб 

Действие Временные рамки Ответственный 

Зарегистрировать жалобу. В течение двух рабочих дней с 
момента подачи. 

DLEO 

Признать жалобу. В течение трех рабочих дней с 
момента подачи. 

DLEO  
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Действие Временные рамки Ответственный 

Направить уведомление об отклонении жалобы, 
ее разрешении или о дальнейших консультациях. 

В течение десяти рабочих дней со 
дня регистрации жалобы. 

DLEO и SGM 

Срок рассмотрения жалобы. В течение десяти рабочих дней. DLEO 

Инициировать внутренние процессы для 
разрешения жалобы. 

В течение двух рабочих дней с 
момента подачи. 

DLEO и SGM 

Выпустить уведомление о задержке, если сроки 
подачи жалобы будут превышены или для 
решения требуется действие за пределами 
Рогунской ГЭС. 

За три рабочих дня до истечения 
установленного срока принятия 
решения. 

SGM 

Выдать письмо о закрытии жалобы, также 
подписанное заявителем. 

По завершении рассмотрения 
жалобы. 

DLEO и SGM 

Отчет о ходе рассмотрения жалоб высшему 
руководству (Генеральному директору). 

Ежемесячно. SGM 

 

6.3.5. Роль подрядчиков во внедрении механизма рассмотрения жалоб 

Все подрядчики будут обязаны внедрить МРЖ, если они получат жалобу, которая при 

необходимости будет передана соответствующему DLEO или руководителю по 

взаимодействию с заинтересованными сторонами ГРП. 

Все жалобы работников рассматриваются в отдельном механизме рассмотрения жалоб 

работников, в том числе в процедурах управления трудовыми ресурсами. 

6.4. Роли и обязанности по управлению жалобами 

Обзор предлагаемых ролей и связанных с ними обязанностей подробно описан в Таблице 6-

3. 

Таблица 6.3 - Роли и обязанности лиц, занимающихся управлением жалобами 

Имя Ответственность Предлагаемое штатное 
расписание 

Районный инспектор по 
вопросам средств к 
существованию и 
взаимодействию ДЗЗ 
(DLEO) 

Служить пунктом приема жалоб и координации 
процесса консультаций. DLEO будут тесно 
сотрудничать с джамоатами. Назначаемые DLEO 
предпочтительно должны быть выходцами из 
районов, за которые они несут ответственность, 
или базироваться в них. DLEO будет нести 
ответственность за: 

• Регистрация жалоб населения. 

• Консультации с подрядчиками ДЗЗ для 
рассмотрения жалоб, которые они могут 
получить. 

• Ведение форм жалоб, форм разрешения 
жалоб и форм закрытия жалоб. 

• Проведение консультаций в пострадавших 
населенных пунктах и продвижение МРЖ. 
Представители DLEO должны будут 
ежемесячно посещать каждое село и 
проводить консультации. 

• Определение решения или возложение 
ответственности на квалифицированного 
человека, затем руководство или мониторинг 
решения, консультации с лицом, подавшим 
жалобу. 

• Сообщение о жалобах руководителю ДЗЗ. 

1 DLEO и 1 помощник 
специалиста по 
взаимодействию (1 мужчина 
и 1 женщина) для каждого из 
следующих пострадавших 
районов: 

• Рашт 

• Рогун 

• Нуробод 

• Файзабад 

• Турсунзаде 

• Дангара 

• Рудаки 

Старший менеджер по 
рассмотрению жалоб ДЗЗ 
(SGM) 

• Управление и надзор за процедурой 
рассмотрения жалоб сообщества. 

• Утверждение решения по жалобам. 

• Мониторинг, оценка и отчетность о жалобах 
сообщества. 

• Ежемесячная отчетность о жалобах 
сообщества руководителю отдела 

1 SGM 
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Имя Ответственность Предлагаемое штатное 
расписание 

взаимодействия с заинтересованными 
сторонами ГРП. 

Менеджер по 
рассмотрению жалоб АО 
«Рогун» 

• Управление и надзор за процедурой 
рассмотрения жалоб сообщества, не 
связанных с переселением. 

• Консультации с Рогунской ГЭС и другими 
муниципальными властями, а также с КУП и 
подрядчиками, чтобы получить поданные им 
жалобы (кроме тех, которые касаются 
переселения). 

• Получать жалобы, поданные в КУП и 
подрядчикам внешними сторонами. 

• Ведение форм жалоб, форм разрешения 
жалоб и форм закрытия жалоб. 

• Вести или поддерживать процесс разрешения 
жалоб. 

• Ежемесячная отчетность по жалобам 
руководителю отдела взаимодействия с 
заинтересованными сторонами ГРП. 

1 менеджер по 
рассмотрению жалоб 

Комитет по 
рассмотрению жалоб 

Все неразрешенные жалобы будут переданы в 
Комитет по рассмотрению жалоб, состоящий из 
представителей ДЗЗ, ГРП, затронутых джамоатов, 
SGM и соответствующего DLEO. Заявитель будет 
приглашен на заседание по апелляции в течение 
определенного периода, после чего Комитет по 
рассмотрению жалоб вынесет заявителю решение 
о результатах апелляции. 

Комитет по рассмотрению 
жалоб, состоящий из 
представителей ДЗЗ, ГРП, 
затрагиваемых джамоатов, 
SGM и соответствующего 
DLEO. 

Руководитель отдела 
взаимодействия с 
заинтересованными 
сторонами ГРП 

• Мониторинг и отчетность по жалобам, 
полученным от всех ДЗЗ, АО «Рогун» и 
непосредственно от внешних 
заинтересованных сторон (например, НПО, 
широкой общественности, прибрежных стран 
и т. д.). 

• Ежемесячная отчетность по всем жалобам, 
связанным с Проектом, перед высшим 
руководством. 

1 руководитель по 
взаимодействию с 
заинтересованными 
сторонами 

Сторонний 
ответственный за МРЖ 
сотрудник 

• Управлять и внедрять конфиденциальный 
МРЖ. 

• Мониторинг и отчетность о рисках и жалобах, 
связанных с СЭН/СХ. 

• Постоянный мониторинг потребностей в 
поддержке и безопасности пострадавших, а 
также любых свидетелей и/или 
информаторов. 

1 ответственный специалист 
по МРЖ, которому помогают 
координаторы-женщины от 
каждого района. 

 

6.5. Учет и мониторинг жалоб 

6.5.1. Ведение учета жалоб 

Процедура рассмотрения жалоб требует, что жалоба должна быть точно записана7. Любые 

жалобы, связанные с несоответствиями или отсутствием мер, должны быть выделены и 

переданы на рассмотрение руководству. DLEO, SGM, АО «Рогун» и руководитель отдела 

взаимодействия с заинтересованными сторонами ГРП будут вести журналы регистрации 

жалоб (Приложение 03), чтобы обеспечить индивидуальную ссылку на каждую жалобу и ее 

надлежащее отслеживание, а также выполнение записанных действий. Журнал будет 

доступен только этим назначенным лицам и будет содержать следующую информацию: 

 
 

7 Это включает регистрацию жалоб по гендерным вопросам, если жалобщик не является анонимным. 
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• Справочный номер жалобы 

• Имя и контактные данные лица, получившего жалобу. 

• Имя, пол и контактные данные заявителя (если жалоба не была подана 

анонимно). 

• Дата подачи жалобы. 

• Дата ответа на жалобу. 

• Место подачи жалобы. 

• Подробности жалобы. 

• Категория жалобы 

• Повторение 

• Отчетность о действиях и графике (целевых и достигнутых). 

• Согласованный ответ по дате. 

• Ответ предоставлен. 

• Окончательный результат. 

• Дата окончательного ответа. 

• Статус жалобы. 

• Передача жалобы на рассмотрение руководству. 

• Эскалация жалобы на уровень 2. 

• Дата вступления в силу решения (при наличии). 

• Была ли жалоба закрыта или нет. 

• Комментарии. 

Конфиденциальные жалобы или жалобы, поданные анонимно, будут доступны только 

уполномоченному персоналу. Анонимные жалобы будут включать выбранный вариант 

способа связи (хочет ли заявитель получить ответ по телефону, на другой адрес 

электронной почты или на другой почтовый адрес). 

 

Жалобы деликатного характера, например, касающиеся СЭН/СД, будут немедленно 

переданы ответственному за МРЖ по деликатным вопросам, который будет вести отдельный 

журнал жалоб, к которому никто другой не сможет получить доступ). 

 

6.5.2. Мониторинг жалоб 

Процедура рассмотрения жалоб будет постоянно контролироваться, и руководству будут 

предоставляться ежемесячные отчеты о ходе работы. Общая эффективность процедуры 

управления жалобами будет оцениваться раз в шесть месяцев. Аспекты, которые 

необходимо учитывать, включают отзывы заинтересованных сторон проекта об 

использовании и эффективности процедуры, осведомленность о процедуре управления 

жалобами, неразрешенные жалобы и соблюдение сроков процесса. 

ГРП может рассмотреть возможность пересмотра механизма в зависимости от отзывов 

заинтересованных сторон. Если многие жалобы остаются неразрешенными, ГРП может 

пересмотреть свой подход, а не только активизировать усилия по разрешению отдельных 
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жалоб.8 Если зарегистрировано много подобных жалоб, это может указывать на то, что ГРП, 

ДЗЗ и/или АО «Рогун» должны предпринять соответствующие управленческие 

вмешательства. 

ГРП может рассмотреть возможность привлечения внешней группы или НПО к оценке 

воздействия процедуры управления жалобами.9 Такое участие может повысить 

независимость и надежность МРЖ. 

Все жалобы будут храниться в журнале жалоб при первой регистрации и обновляться с 

указанием основных выводов и действий во время оценки и после разрешения. Если подана 

такая же или аналогичная жалоба, ее можно прикрепить к ранее закрытой жалобе и открыть 

повторно. 

6.6. Отчеты о жалобах 

Менеджеры по рассмотрению жалоб ДЗЗ и АО «Рогун» будут ежемесячно отчитываться 

перед своим соответствующим руководством о работе МРЖ. Это включает (но не 

ограничивается только этим): 

• количество полученных жалоб по полу, 

• количество разрешенных к удовлетворению жалоб по полу, 

• число, не решенное в конце месяца по полу, 

• число, не решенное через 30 дней по полу, и 

• число, которое перейдет на уровень 2 или будет относиться к правовой системе по 

полу. 

 

ДЗЗ и АО «Рогун» рассмотрят соответствующие отчеты и представят их в ГРП. ГРП будет 

включать в свои ежеквартальные отчеты кредиторам краткую информацию о работе МРЖ. 

  

 
 

8 (International Finance Corporation, 2009, p. 27) 
9 (International Finance Corporation, 2009, стр. 28) 
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7. СЛУЖБА РАССМОТРЕНИЯ ЖАЛОБ ВСЕМИРНОГО БАНКА  

Если не удается разрешить проблему через ни уровень 1, ни уровень 2 МРЖ проекта, 

серьезные или постоянные жалобы могут быть рассмотрены через Службу рассмотрения 

жалоб Всемирного банка (GRS). Через GRS Всемирный банк принимает жалобы от 

отдельных лиц и сообществ, которые считают, что проект оказал на них негативное 

воздействие. Жалобы могут быть поданы на английском, русском или таджикском языке. 

Обратите внимание, что для жалоб, написанных не на английском языке, потребуется 

дополнительное время на обработку. Жалобы GRS рассматриваются оперативно, чтобы как 

можно скорее устранить проблемы, связанные с проектом. 

 

В жалобе должно быть четко указано негативное воздействие, которое проект, 

поддерживаемый Всемирным банком, вызвал или может вызвать. Жалоба должна 

содержать как можно больше подтверждающей документации и переписки. Заявитель также 

может указать желаемый результат рассмотрения жалобы. В жалобе должна быть описана 

личность заявителя или назначенного представителя, а также указана контактная 

информация на последнем этапе. 

 

Жалобы могут быть поданы в GRS Всемирного банка через любой из следующих каналов: 

 

• Онлайн: https://wbgcmsgrs.powerappsportals.com/en-US/new-complaint/ 

• По электронной почте: grievances@worldbank.org 

• Вручную: Всемирный банк, 1818 H Street, Северо-Западный Вашингтон, округ 

Колумбия 20433, США. 

• По почте: Служба рассмотрения жалоб, MSN MC10-1018, 1818 H Street, Northwest, 

Washington, DC 20433, США. 

• Через Представительство Всемирного Банка в Таджикистане в Душанбе: 

Бизнес-центр «Созидание» 3 этаж. 

ул. Айни, 48 

Душанбе 

Таджикистан. 

Тел: +992 48 701 5810. 

 

 

  

mailto:grievances@worldbank.org
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8. МОНИТОРИНГ, ОТЧЕТНОСТЬ И ОБЯЗАННОСТИ 

Успешное взаимодействие с заинтересованными сторонами зависит от систематического 

диалога, мониторинга эффективности и адаптации к изменившимся обстоятельствам и 

информационным потребностям заинтересованных сторон. Мониторинг взаимодействия с 

заинтересованными сторонами, включая работу МРЖ, будет осуществляться на постоянной 

основе. 

 

Руководитель ГРП по взаимодействию с заинтересованными сторонами, SGM и DLEO будут 

регулярно проверять данный ПВЗС, чтобы гарантировать, что все консультационные 

мероприятия реализуются и соответствуют запланированному графику. 

 

• DLEO, контролируемые SGM, будут нести ответственность за всю деятельность по 

взаимодействию с заинтересованными сторонами, а также за внедрение и 

управление МРЖ. 

• Руководитель ГРП по взаимодействию с заинтересованными сторонами будет 

отвечать за всю другую деятельность по взаимодействию с заинтересованными 

сторонами, а также за внедрение и управление МРЖ. 

Руководитель ГРП по взаимодействию с заинтересованными сторонами и SGM будут 

периодически оценивать деятельность по взаимодействию с заинтересованными сторонами 

и обеспечивать надлежащий учет всех консультаций и раскрытой информации. 

 

Руководитель ГРП по взаимодействию с заинтересованными сторонами, которому помогают 

SGM и специалист ГРП по социальным вопросам, будет отвечать за общую компиляцию 

отчетов о ходе работы и результатах ПВЗС, а также их обобщение в ежеквартальных 

отчетах, которые будут представлены Всемирному банку. Отчеты будут включать краткую 

информацию о взаимодействии и консультациях с заинтересованными сторонами, новых 

жалобах, решенных и нерешенных жалобах, новых заинтересованных сторонах, прогрессе 

партнерства и планах на следующий период. 

8.1. Ведение учета и мониторинг  

Все консультации по взаимодействию будут записываться на месте руководителями DLEO и 

руководителем отдела взаимодействия с заинтересованными сторонами ГРП, а также 

протоколами встреч и записями о посещении. Протокол и любые другие доказательства 

участия будут загружены во внутренние системы хранения данных ДЗЗ и ГРП. 

 

Анализ эффективности взаимодействия будет проводиться на основе ПВЗС и показателей, 

представленных в Таблице 8-1: 

 

Таблица 8.1 -. Ключевые показатели эффективности взаимодействия с 

заинтересованными сторонами 

Аспект Ключевой показатель 
эффективности (KPI) 

Частота 
мониторинга 

Ответственные 
стороны10  

Средства 
проверки 

Механизм 
рассмотрения 
жалоб 

• База данных жалоб и 
решений. 

• Количество 
зарегистрированных жалоб, 
полученных через 
Механизм рассмотрения 

Ежемесячно Старший менеджер 
по рассмотрению 
жалоб ДЗЗ (SGM) 

Менеджер по 
рассмотрению 
жалоб АО «Рогун» 

Журналы 
жалоб ГРП, 
АО «Рогун» и 
ДЗЗ 

 
 

10 Полные обязанности по управлению жалобами подробно описаны в Таблице 6-3. 



 

75 

Аспект Ключевой показатель 
эффективности (KPI) 

Частота 
мониторинга 

Ответственные 
стороны10  

Средства 
проверки 

жалоб, по категориям (с 
данными с разбивкой по 
полу). 

• Количество жалоб, 
решенных/неразрешенных в 
установленные сроки. 

• Сроки/период, 
необходимые для 
разрешения жалоб. 

• Количество жалоб, которые 
были приостановлены или 
отклонены. 

• Повторение одной и той же 
обиды. 

• Повторные жалобы из 
одного и того же места. 

(жалобы, не 
связанные с 
переселением) 

Взаимодействие с 
заинтересованными 
сторонами 

• Количество встреч, 
общественных 
консультаций и других 
мероприятий, проведенных 
с заинтересованными 
сторонами, в том числе 
количество участников с 
гендерной разбивкой. 

• Записи всех проведенных 
консультаций, семинаров и 
тренингов. 

• База данных 
заинтересованных сторон. 

• Количество мероприятий 
проекта, опубликованных/ 
транслируемых в местных, 
региональных и 
национальных СМИ. 

• Тип и частота мероприятий 
по вовлечению 
общественности. 

Ежемесячно Руководитель 
отдела 
взаимодействия с 
заинтересованными 
сторонами ГРП 

Протоколы 
консультаций 
ГРП, АО 
«Рогун» и 
ДЗЗ 

 

8.2. Регулярная оценка  

Для оценки процесса взаимодействия с заинтересованными сторонами будут 

использоваться различные индикаторы и методы проверки. В процессе внешней оценки 

необходимо рассмотреть следующие вопросы: 

• Соответствуют ли стратегия, политика и принципы взаимодействия Рогунской ГЭС 

необходимым стандартам? 

• Существует ли процесс идентификации и анализа заинтересованных сторон? 

• Какова эффективность процесса взаимодействия с заинтересованными 

сторонами? 

• Является ли раскрытие информации всеобъемлющим и прозрачным? 

• Применяются ли принципы свободных и предварительных информированных 

консультаций, особенно в процессах ПДП? 

• Получают ли уязвимые группы конкретную поддержку для участия в различных 

процессах? 

• Соответствует ли механизм рассмотрения жалоб международным стандартам и 

эффективно ли он функционирует? 

• Существует ли эффективный процесс коммуникации и обратной связи между 

Компанией и заинтересованными сторонами проекта? 
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Внешняя оценка будет проводиться независимым специалистом по взаимодействию с 

заинтересованными сторонами не реже одного раза в три года. 

8.3. Внутренняя отчетность 

SGM ДЗЗ при содействии DLEO будут ежемесячно отчитываться перед руководителем 

отдела взаимодействия с заинтересованными сторонами ГРП обо всех консультациях и 

жалобах с заинтересованными сторонами сообщества. Кроме того, как руководитель по 

взаимодействию с заинтересованными сторонами АО «Рогун», так и сторонний менеджер по 

рассмотрению деликатных жалоб также будут ежемесячно отчитываться перед 

руководителем по взаимодействию с заинтересованными сторонами ГРП о полученных 

консультациях и жалобах. 

 

Руководитель отдела взаимодействия с заинтересованными сторонами ГРП будет готовить 

для ГРП ежемесячные сводные отчеты по всем обязанностям, включенным в настоящий 

ПВЗС. Ежемесячные отчеты будут включать информацию о взаимодействии с 

заинтересованными сторонами, информацию о жалобах и управлении проблемами и 

жалобами. Группа по взаимодействию с заинтересованными сторонами (DLEO и 

руководитель отдела взаимодействия с заинтересованными сторонами ГРП) должна 

использовать шаблон внутренней отчетности для ежемесячных отчетов, установленный 

руководителем отдела взаимодействия с заинтересованными сторонами ГРП, который будет 

охватывать все области работы, например, реализованные социально-экономические 

проекты, количественную и качественную информацию. о взаимодействии с 

заинтересованными сторонами, платформах и жалобах, обновленная информация о ходе 

ПДП и т. д. ГРП будет отвечать за подготовку квартальных отчетов на основе обновлений, 

предоставленных руководителем ГРП по взаимодействию с заинтересованными сторонами, 

которые будут представлены Всемирному банку по запросу.  
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9. БЮДЖЕТ  

В Таблице 9-1 представлен первоначальный бюджет для реализации данного ПВЗС. Эти 

цифры являются приблизительными и основаны только на должностях, а не на фактической 

заработной плате отдельных лиц, чтобы дать представление о приблизительном бюджете на 

реализацию ПВЗС. Поскольку этот ПВЗС является действующим документом, этот бюджет 

будет постоянно корректироваться с учетом дополнительных потребностей в персонале по 

мере реализации Проекта. 

Таблица 9-1 Годовой бюджет взаимодействия с заинтересованными сторонами 

Активность Описание Стоимость 
единицы 
(долл. 
США) 

Число Итого 
(долл. 
США) 

Дополнительное 
штатное 
расписание 
(годовая 
заработная 
плата) 

По 1 районному специалисту по вопросам средств к 
существованию и взаимодействию (DLEO) ДЗЗ для 
каждого из следующих затронутых районов: 

• Рашт 

• Рогун 

• Нуробод 

• Файзабад 

• Турсунзаде 

• Дангара 

• Рудаки 

20 000 7 140 000 

По 1 помощнику специалиста по взаимодействию 
(AEO) для каждого из следующих затронутых 
районов: 

• Рашт 

• Рогун 

• Нуробод 

• Файзабад 

• Турсунзаде 

• Дангара 

• Рудаки 

15 000 7 105 000 

Старший менеджер по рассмотрению жалоб ДЗЗ 
(SGM) 

25 000 1 25 000 

Руководитель отдела взаимодействия с 
заинтересованными сторонами ГРП 

30 000 1 30 000 

Сторонний ответственный за МРЖ сотрудник 25 000 1 25 000 

Деятельность 
по раскрытию 
информации 
(только 1-й год)  

Развитие веб-сайта 5000 1 5000 

Раскрытие документа и печать 
уведомлений/рекламы 

2000 1 2000 

Расходы на СМИ – пресс-конференции, реклама на 
телевидении, радио и в местных газетах. 

2000 1 2000 

Расходы на общественные консультации – 
прохладительные напитки 

2500 1 2500 

Трансграничное консультационное мероприятие в 
Алматы, Казахстан – авиабилеты, аренда места 
проведения 

5000 1 5000 

Консультации с местными и международными НПО 
– прохладительные напитки 

50 2 100 

Консультации с подрядчиками и субподрядчиками 
на объекте 

50 4 200 

Текущие 
консультации 

Круглые столы 500 2 1000 

Публичные встречи 1000 2 2000 

Встречи с национальными государственными 
органами 

50 2 100 

Фокус-группы только для женщин 250 2 500 

Фокус-группы для уязвимых групп 250 2 500 
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Активность Описание Стоимость 
единицы 
(долл. 
США) 

Число Итого 
(долл. 
США) 

Консультация с Академией наук Республики 
Таджикистан (Институт А Дониш) 

50 

 

1 50 

Объявления о приеме на работу и объявления на 
местных ярмарках занятости. 

1000 1 1000 

Встречи сотрудников 100 4 400 

Дальнейшая 
логистика 

Топливо 3000 7 21 000 

ВСЕГО ЗА ГОД 368 350 

 

Обратите внимание на следующие моменты, касающиеся вышеуказанного составления 

бюджета: 

• Комитеты по рассмотрению жалоб будут состоять из представителей ДЗЗ, ГРП, 

затронутых джамоатов, SGM и соответствующего DLEO (все наемные сотрудники). 

Поэтому для этих комитетов не предусмотрен дополнительный бюджет. 

• DLEO и AEO также будут оказывать помощь в обеспечении средств к существованию 

переселяемым. Эти расходы были включены в бюджет ПВЗС. Все дальнейшие 

затраты на реализацию Планов действий по переселению и Программы 

распределения выгод не были включены в этот бюджет. 

• Отдельные затраты на консультации с общественностью (например, общественные 

встречи и фокус-группы) ограничиваются закусками, поскольку ожидается, что 

джамоаты будут предоставлять помещения бесплатно. 

• Покупка дополнительных транспортных средств не включена. 

• Мониторинг и оценка ПВЗС не были предусмотрены в разбивке, поскольку они 

включены в должностные инструкции необходимого дополнительного персонала (и, 

следовательно, включены в расходы на персонал). 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 01 ЗАТРОНУТЫЕ СООБЩЕСТВА  

Таблица 1: Список населенных пунктов, подлежащих переселению, статус переселения и местоположение 

Урегулирование Округ Категория Статус переселения Зона затопления (в 
пределах 1290 м) 

В пределах 2000 м 
буфера 

Чорсада Нуробод ПДП 1 - 2017 Полный да  

Алигалабони 
Пойон 

Нуробод ПДП 1 - 2015 Полный да  

Сичарог Рогун ПДП 1 - 2017 Не начался да  

Талхакчашма Рогун ПДП 1 - 2017 Полный да  

Таги Агба Рогун ПДП 1 - 2017 Полный да  

Таги Камар Рогун ПДП 1 - 2017 Полный да  

Мирог Рогун ПДП 1 Полный  да 

Чанор Нуробод ПДП 2 - 2018 Полный да  

Сарипул Як Нуробод ПДП 2 - 2017 Полный да  

Хакими Боло 
(Hakimii Bolo) 

Нуробод ПДП 2 – 2025 г. Не начался да  

Хакими Миёна Нуробод ПДП 2 – 2025 г. Не начался да  

Хакими Пойон 
(Hakimii Poyon) 

Нуробод ПДП 2 – 2025 г. Не начался да  

Обиборики Боло Нуробод ПДП 2 – 2025 г. В ходе выполнения да  

Рогуни Пойон Нуробод ПДП 2 – 2023 г. В ходе выполнения да  

Алигалабони Боло Нуробод ПДП 2 – 2025 г. Не начался да  

Бедихо (Бедихо) Нуробод ПДП 2 – 2025 г. Не начался да  

Лугури Пойон 
(Luguri Poyon) 

Рогун ПДП 2 – 2025 г. Не начался да  

Сайдон 
(Ходжаалишо) 

Рогун ПДП 2 - 2018 Полный да  

Калай сурх Рашт Будущий ПДП – 2035 
год 

Не начался да  

Казнок Рашт Будущий ПДП – 2029 
год 

Не начался да  

Качаманди Рашт Будущий ПДП – 2033 
год 

Не начался да  

Буни Суфийон Рашт Будущий ПДП – 2027 
год 

Не начался да  

Санги Малики Рашт Будущий ПДП – 2029 
год 

Не начался да  

Шульмак Рашт Будущий ПДП – 2029 
год 

Не начался да  

Шуле Рашт Будущий ПДП – 2034 
год 

Не начался да  
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Урегулирование Округ Категория Статус переселения Зона затопления (в 
пределах 1290 м) 

В пределах 2000 м 
буфера 

Яшм Рашт Будущий ПДП – 2033 
год 

Не начался да  

Шохиндара Рашт Будущий ПДП – 2035 
год 

Не начался да  

Пожеи Боло Рашт Будущий ПДП – 2035 
год 

Не начался да  

Пожеи Пойон Рашт Будущий ПДП – 2029 
год 

Не начался да  

Навобод Рашт Будущий ПДП – 2032 
год 

Не начался да  

Амирбек Рашт Будущий ПДП Не начался да  

Навдонек Рашт Будущий ПДП – 2036 
год 

Не начался да  

Сари Кош Нуробод Будущий ПДП – 2028 
год 

Не начался да  

Дахана Рашт Будущий ПДП – 2032 
год 

Не начался да  

Дахани Гумуш Рашт Будущий ПДП Не начался да  

Х. Шерози Нуробод Будущий ПДП Не начался да  

Кавлохо Нуробод Будущий ПДП – 2028 
год 

Не начался да  

Магзори Сир Нуробод Будущее ПДП – 2030 
год 

Не начался да  

Лаби Джар Нуробод  Будущий ПДП – 2035 
год 

Не начался да  

Юсти Пойон Нуробод Будущий ПДП – 2036 
год 

Не начался да  

Юсти Боло Нуробод Будущий ПДП Не начался да  

Яхак  Будущий ПДП Не начался да  

Истон  Будущий ПДП Не начался да  

Айни-Ходжаайни  Будущий ПДП Не начался  да 

Миондара  Будущий ПДП Не начался да  

Сари Джу  Будущий ПДП Не начался да  

Зорони Калон Нуробод Будущий ПДП – 2026 
год 

Не начался да  

Муджихарфи 
Калон 

Нуробод Будущий ПДП – 2032 
год 

Не начался да  

Муджихарфи 
Майда 

Нуробод Будущий ПДП – 2033 
год 

Не начался да  

Дельвохак  Будущий ПДП – 2031 
год 

Не начался да  
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Урегулирование Округ Категория Статус переселения Зона затопления (в 
пределах 1290 м) 

В пределах 2000 м 
буфера 

Дехай Шо Нуробод Будущий ПДП – 2036 
год 

Не начался да  

Айни Нуробод Будущий ПДП – 2031 
год 

Не начался да  

Душохазамин Нуробод Будущее ПДП – 2030 
год 

Не начался да  

Комосомолобод  Будущий ПДП Не начался да  

Пандовчий Дехи-
Хочи 

Нуробод Будущий ПДП – 2029 
год 

Не начался да  

Пандовчий Сари 
Дашт 

Нуробод  Будущий ПДП – 2027 
год 

Не начался да  

Зарда Нуробод Будущий ПДП – 2035 
год 

Не начался да  

Дехай Гульмон Нуробод Будущее ПДП – 2030 
год 

Не начался да  

Деревня Лойоба Рашт Будущий ПДП – 2032 
год 

Не начался да  

Яхч Нуробод Будущий ПДП – 2033 
год 

Не начался да  

Зорони Майда Нуробод Будущий ПДП – 2026 
год 

Не начался да  

Шахтути Миёна Нуробод Будущий ПДП Не начался да  

Шахтути Пойон Нуробод Будущий ПДП – 2027 
год 

Не начался да  

Хасандара Нуробод Будущий ПДП – 2031 
год 

Не начался да  

Кофара Нуробод Будущий ПДП – 2031 
год 

Не начался да  

Сангдевор  Будущий ПДП Не начался да  

Новако Нуробод Будущий ПДП – 2027 
год 

Не начался да  

Санги Кар Рашт Будущий ПДП – 2034 
год 

Не начался да  

Яполоки  Будущий ПДП Не начался да  

 

Таблица 2: Список принимающих сообществ и этап ПДП 

Урегулирование Округ ПДП-этап 

город Душанбе Душанбе ПДП 1 и 2 

Тоичи (Тойчи) Турсунзаде ПДП 2 

Чорсада 2 Дангара ПДП 2 
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Урегулирование Округ ПДП-этап 

Дарбанд Сити Нуробод ПДП 2 

Бустон Файзабод ПДП 2 

Ёлигармова Рогун ПДП 2 

Саидони Нав Рогун ПДП 2 

Намуна Турсунзаде ПДП 2 

Себистон Файзабод ПДП 2 

 

Таблица 3: Список других затронутых населенных пунктов в пределах буферной зоны, но не охваченных ПДП 

Урегулирование Округ Граница наводнения (в пределах 1290 м) В пределах 2000 м буфера 

Кумбак (кумбак) Нуробод  Да 

Погый (поғых) Рогун Да  

Майдон (майдон) Рогун  Да 

Чормағзақ Вахдат  Да 

Хумдон / Хамдон Нуробод Да Да 

Шул Рашт Да  

Шуле Рашт  Да 

Гарм Рашт Да Да 

Кахдара Рашт   

Кулоба Рашт  Да 

Шулонак Рашт Да Да 

Навдонек Рашт Да Да 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 02 СХЕМА ПРОЦЕДУРЫ РАССМОТРЕНИЯ ЖАЛОБ  

 

 

 

3 working days  

10 working days  

30 working days  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 03 ФОРМА ЖУРНАЛА ЖАЛОБ 

 

Пример журнала жалоб 

Ссылочны
й номер 

Как 
была 
подана 
жалоба
? 

Дата 
подачи 
жалоб
ы 

Имя / 
Контактная 
информаци
я 

Описани
е 
жалобы 

Категори
я жалобы 

Ответственна
я сторона и 
физическое 
лицо 

Действия, 
предприняты
е для 
разрешения 
жалобы 

Дата 
приняти
я 
решения 

Дата 
сообщени
я решения 

Была ли 
жалоба 
разрешен
а 
(Да/Нет)? 
(если нет 
объяснит
е почему) 

Дни для 
разрешени
я жалобы 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 04 ПРИМЕР ФОРМЫ ПОДАЧИ ЖАЛОБЫ 

Образец формы подачи жалобы 

Номер в журнале 

жалоб:  

 Дата:  

Место получения 

жалобы: 

 Координаты района, 

на который подана 

жалоба: 

 

Номер земельного участка, если жалоба 

связана с землей: 

 

ИНФОРМАЦИЯ ОБ ИСТЦЕ 

Полное имя  

Примечание: вы 

можете сохранить 

анонимность, если 

предпочитаете или 

просите не 

раскрывать свою 

личность третьим 

лицам без вашего 

согласия. 

 

 Я хочу подать жалобу анонимно 

 

 Прошу не разглашать мою личность без моего согласия 

Пол  Мужской 

 Женский 

Контактная 

информация 

Пожалуйста, отметьте, 

как вы хотите, чтобы с 

вами связались (почта, 

телефон, электронная 

почта). 

 Почтой: Укажите почтовый адрес: 
____________________________________________________________
____________________________________________________________
________________________________________________ 

 По телефону: _______________________________________________ 
 

 По электронной почте: ______________________________________ 
 

Язык 

Пожалуйста, отметьте 

предпочитаемый язык 

общения 

 таджикский 

 Русский 

 Английский 

 Другой 

ОПИСАНИЕ ПРОБЛЕМЫ, СЛУЧАЯ ИЛИ ЖАЛОБЫ 

Описание инцидента или жалобы: Что случилось? Где это произошло? С кем это 

случилось? Каков результат проблемы? 
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Дата происшествия/ 

жалобы: 

 

  Разовый инцидент/жалоба (дата _______________) 

 Случалось более одного раза (сколько раз? _____) 

 В процессе (в настоящее время возникла проблема) 

РЕШЕНИЕ, ТРЕБУЕМОЕ ЗАЯВИТЕЛЕМ 

Что бы вы хотели, чтобы произошло для решения проблемы?  

 

Имя регистратора:  Имя заявителя:  

Подпись 

регистратора: 

 Подпись заявителя:  

Дата:  Дата:  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 05 ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ ДЗЗ С ПЕРЕСЕЛЕННЫМИ СООБЩЕСТВАМИ В ПЕРИОД 2011-2023 ГГ. 

Нет. Дата Заголовок Расположение Список участников Описание Ключевые риски 

1 18.03.2011 Консультации с 
общественностью по 
переселению в Рогун 

1 встреча в 
Рогуне 

Председатель и заместитель 
города Рогун, ДЗЗ, джамоата 
Сичарог, общин Кишрог и 
Мирог, директор Рогунской ГЭС 

Обсудили инфраструктуру, которая 
должна быть построена на первом 
этапе нового места, и компенсацию, 
которая будет установлена. 
Сообщества предположили, что их 
хотят переселить в Турсунзаде, в то 
время как некоторые также хотели 
остаться в городе Рогун. 

Обеспокоенность по поводу 
доступности общественной 
инфраструктуры в новых 
поселениях. 

2 22.04.2011 Консультации с 
общественностью по 
переселению с 
Рогунской ГЭС 

1 встреча в 
Рогуне, 
джамоат 
Сичарог 

ДЗЗ, заместитель председателя 
города Рогун, джамоата 
Сичарог, общин Талхакчашма, 
Таги Камар, Таги Агба, Сеч, 
Лугури Поён, Кишрог и Мирог 

В опросе приняли участие 126 
домохозяйств. Обсуждался 
транспорт для перевозки и 
автомобили для строительных 
материалов. Сообщества просили 
выплатить компенсацию в виде двух 
единовременных выплат и 
предоставить им кредиты с нулевой 
процентной ставкой. 

Общины потребовали выровнять 
землю поселения для 
переселенцев. 

3 07.13.2011 Общественные 
консультации по 
переселению в Нуробад 

Нуробод, 
джамоат 
Комсомолобод 
(Мехробод) 

ДЗЗ, заместитель председателя 
города Нуробад, руководитель 
отдела экологии и социального 
обеспечения джамоата 
Комосомолобод (Мехробод), 
общин Рохсозон, Исмоили 
Сомони, Алока, Домулло 
Абдурасул, Шоисмати, 
Хирмано, Шейх Абдулхай 

142 домохозяйства на консультации. 
Обсуждено, что людям будут 
предоставлены земельные участки в 
городе Дарбанд или Турсунзаде, в 
зависимости от их предпочтений. В 
ДЗЗ пояснили, что получат около 
0,08 га - 0,10 га. Сообщества 
спрашивали о компенсации за дома 
и сады. 

Сообщество попросило обеспечить 
электричество и воду в новых 
жилых домах до их переезда. 

4 07.13.2011 Общественные 
консультации по 
переселению в Нуробад 

Нуробод, 
джамоат 
Комсомолобод 
(Мехробод) 

ДЗЗ, заместитель председателя 
города Нуробад, начальник 
эколого-социального отдела 
джамоата Комсомолабад, 
общины Чанор 

В опросе приняли участие 108 
домохозяйств. Информирование 
общественности о ходе 
строительства в Турсунзаде. 
Сообщества выразили поддержку 
строительству плотины и 
переселению. 143 домохозяйства на 
данный момент не получили 
земельные участки и обратились с 
просьбой о выдаче земельных 
участков. Требовали компенсацию 
вовремя и без задержек. 

Члены сообщества хотели 
пересмотреть свои компенсации и 
приспособиться к рыночным 
затратам. 

5 28.07.2011 Общественные 
консультации по 
переселению в Нуробад 

Нуробод, 
джамоат 
Комсомолобод 
(Мехробод) 

ДЗЗ, заместитель председателя 
города Нуробад, начальник 
отдела экологии и социальной 
защиты, ЗАГС, джамоата 

В мероприятии приняли участие 102 
домохозяйства. Информировали 
участников о выполненных работах 
и размере компенсации. Обсудили 
транспорт и земельные участки для 

Некоторые члены общины заявили, 
что им нужно больше земли. 
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Нет. Дата Заголовок Расположение Список участников Описание Ключевые риски 

Комсомолабад, общины Сари 
Пул 

тех, кто еще не получил. Обсудили 
строительство новых дорог и 
имеющихся пастбищ. Просьба 
уделить больше внимания 
завершению строительства школ и 
медицинских учреждений. 

6 28.07.2011 Общественные 
консультации по 
переселению в Нуробад 

Нуробод, 
джамоат Яха-
Юст (Изатулло 
Халимов) 

ДЗЗ, заместитель председателя 
города Нуробод, начальник 
отдела экологии и социального 
обеспечения, ЗАГС, общины 
Яхч, Юсти Пойон, Новоко, 
Рогуни Пойон, Рогуни Боло, 
Бедихо 

В мероприятии приняли участие 96 
домохозяйств. Обсуждалась 
важность Рогунской ГЭС и выгоды от 
строительства для населения. Села 
просили о переселении. Участники 
просили не вывозить их из 
джамоата, а переместить на другой 
земельный участок в том же 
джамоате (верхняя сторона). 

Те, кто хотел переехать в верхние 
села того же джамоата, просили 
построить новые дороги, чтобы 
соединить их с главной дорогой. 

7 08.05.2011 
- 
08.06.2011 

Консультация 
Всемирного банка 

Встреча прошла 
в Турсунзаде, 
Рудаки, Рогуне 
и Нуробаде 

Национальное правительство, 
Всемирный банк, Группа 
экспертов, команда ДЗЗ, АО 
«Рогун», Poyry Energy Ltd, 
председатель отдела охраны 
окружающей среды, члены 
сообществ Турсунзаде, Рудаки, 
Рогуна (джамоат Сичарог) и 
Нуробада 

Четыре отдельные встречи, 
проведенные в течение двух дней, 
для обсуждения того, куда 
переселить людей. 1. В Турсунзаде 
обсудили компенсационную выплату 
и обеспечение хозяйств, 
инфраструктуры, дорог, 
электроэнергии (платы), воды 
(платы), потребовали перевода 
компенсации непосредственно на 
банковские счета. 2. В Рудаки на 
вопрос о предоставлении земли для 
ведения сельского хозяйства, когда 
будет построена инфраструктура 
(дороги, школы, медицина), 
строительство будет в соответствии 
с конкретным планом, земля для 
детей, размер компенсации, 
правительство ответило, что земли 
хватит на всех. 3. В Рогуне общины 
Кишрога и Мирога сначала выбрали 
район Чормагзак, но позже 
отклонили его в пользу 
альтернативных мест (Ёли Гармоба 
(Рогун) и Турсунзаде). 4. В Нуробаде 
посетили села Алигалабони Пойон, 
Чорсада, Махаллай Пойон, 
Фурудгох, Сарипул - рассказали о 
своем будущем переселении и 
выборе новых мест (представлены 

Члены общины заявили, что им 
нужны дополнительные 
сельскохозяйственные земли. 
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Нет. Дата Заголовок Расположение Список участников Описание Ключевые риски 

варианты), рассказали о переносе 
кладбища в верхнюю часть 
(кладбище перенесено в 2010-2012 
гг., 2377 могилы перенесены). 1-11 
августа 2011 года в Рогуне, Панель 
экспертов, национальное 
правительство провело встречу в 
помещении Барки Точик - 
Энергохолдинговой компании для 
обсуждения отчета Poyry Energy по 
экосоциальной оценке Рогунской 
ГЭС. Также обсуждались 
компенсации, предоставление 
рабочих мест, предоставление 
земли, ПДП и процесс, перенос 
кладбищ. 

8 09.15.2011 Выбор земельных 
участков для поселков 
Кишрог и Мирог 

1 консультация 
в Кишроге и 1 
консультация в 
Мироге 

Глава махаллей Кишрога и 
Мирога, ДЗЗ 

Общины из Кишрога и Мирога 
обсудили возможное переселение в 
Чормагзар, который расположен в 
верхнем горном районе Рогуна 
(выше). Однако люди не хотели 
переезжать туда, так как 
инфраструктура плохая, а зимой там 
будет сложно жить из-за суровых 
погодных условий. Поэтому этот 
вариант переселения был отклонен. 

Никакие риски не 
задокументированы. 

9 17.09.2011 Выбор земельных 
участков для поселков 
Кишрог и Мирог 

1 консультация 
в Кишроге и 1 
консультация в 
Мироге 

 Присутствовало 40 человек. Никакие риски не 
задокументированы. 

10 28.09.2011 Выбор земельных 
участков для поселков 
Кишрог и Мирог 

1 консультация 
в Кишроге и 1 
консультация в 
Мироге 

 Не записывал участников. Никакие риски не 
задокументированы. 

11 19.10.2011 Переселение общин 
Сайдон, Таги агба, 
Талхакчашма, Таги 
Камар и Сичарог на 
новое место поселения 
Сайдони Боло. 

  Обсудили права на компенсацию, 
организацию транспорта и 
поддержку, а также спросили о 
переезде кладбища. 

Никакие риски не 
задокументированы. 

12 11.09.2011 Выбор земельных 
участков для поселка 
Кишрог 

  22 домохозяйства на консультации. Никакие риски не 
задокументированы. 
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Нет. Дата Заголовок Расположение Список участников Описание Ключевые риски 

13 01.24.2012 Переселение общин 
Кишрог и Мирог, 
Талхакчашама, Таги 
Камар, Таги Агба, 
Сайидон и Сичарог в 
новое место 
переселения Сайдони 
Боло. 

Рогун Сити Председатель и заместитель 
Рогунского ДЗЗ, Директор 
Рогунской ГЭС, Департамент 
экологии и социальной защиты, 
Джамоат Сичарог, Земельный 
департамент, Департамент 
архитектуры, Департамент 
занятости и миграции в Рогуне, 
Управление регистрации 
собственности 

Обсудили новое место переселения 
в Сайдони-Боло, сколько человек 
будет переселено, размер 
земельных участков и компенсации. 
Люди, не получившие земельные 
участки, просили их получить. 

Общины просили их 
проинформировать об оценке их 
домов. 

14 02.09.2012 Ускорение процесса 
переселения 
населенных пунктов 
Сайдон, Талхакчашма, 
Таги Камар на новое 
место Сайдони Боло. 

Рогун Сити Председатель и заместитель 
Рогунского ДЗЗ, Директор 
Рогунской ГЭС, Департамент 
экологии и социальной защиты, 
Земельный департамент, 
Департамент архитектуры, 
Департамент занятости и 
миграции в Рогуне, Управление 
регистрации собственности, 
Джамоат Сичарог 

Обсуждены вопросы начала 
строительства внутренних дорог. 
Представлен план строительства, 
показывающий расположение новой 
дороги и то, как она соединяется с 
главной дорогой. 

Никакие риски не 
задокументированы. 

15 30.04.2012 Процесс переселения 
общин Алигалабони 
Пойон и Чорсада 
джамоата Хакими 

Нуробод ДЗЗ, заместитель Нуробада, 
главный архитектор Нуробада, 
джамоата Хакими, ЗАГС, 
Департамента занятости и 
миграции Нуробада 

Домохозяйствам, получившим 70% 
компенсации и у которых уже были 
построены новые дома, сказали, что 
они должны переехать/переселиться 
в свой новый дом. Люди просили 
выделить земельные участки для 
своих семей и родственников, чтобы 
они могли жить поблизости. Семьи 
переселяются в один район, но 
участки раздаются по лотерее. Люди 
спрашивали о переносе кладбища. 
Также речь шла о строительстве 
внутренних дорог, которые соединят 
село с основными дорогами. 

В зимний период жители заявили, 
что у них возникли проблемы с 
электричеством в новом посёлке, и 
попросили их устранить. 

16 30.04.2012 Процесс переселения 
общин Махаллай Пойон 
и Фурудгох джамоата 
Комсомолабад 

Нуробод ДЗЗ, заместитель Нуробада, 
главный архитектор Нуробада, 
джамоата Комсомолобод, ЗАГС, 
отдела занятости и миграции г. 
Нуробада 

Остальным домохозяйствам 
сообщили, что они получат свои 
земельные участки. Сообщества 
просили обеспечить электричеством 
и питьевой водой перед переездом. 
Обсудили компенсацию. 

Никакие риски не 
задокументированы. 

17 05.01.2012 Процесс переселения 
общин Сари Пул 
джамоата 
Комсомолабад 

Нуробод ДЗЗ, заместитель Нуробада, 
главный архитектор Нуробада, 
джамоата Комсомолобод, ЗАГС, 
отдела занятости и миграции г. 
Нуробада 

Остальным домохозяйствам 
сообщили, что они получат свои 
земельные участки. Сообщества 
просили обеспечить электричеством 
и питьевой водой перед переездом. 

Никакие риски не 
задокументированы. 
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Обсудили компенсацию. Спросили о 
транспортировке домашних вещей в 
новый дом. 

18 11.01.2012 Консультации с 
сообществами для 
оценки их потребностей 

Рогун Депутат Рогуна джамоата 
Сичарог, 

Участвовало 59 человек. Участники, 
не пожелавшие переезжать в район 
Чормагзак, выбрали для 
переселения район Ёли Гармова. 
Были взяты подписи участников 
сообщества, свидетельствующие о 
том, что все они согласны на 
переселение туда. 

Никакие риски не 
задокументированы. 

19 18.04.2013 Ускорение процесса 
переселения общин из 
джамоата Сичарог 
Рогуна, джамоата 
Комсомолобод и 
джамоата Хакими 
Нуробада на новое 
место переселения 
джамоата Джура Рахмон 
Турсунзаде 

Турсунзаде Глава города Турсунзаде, ДЗЗ, 
Представители Рогуна и 
Нуробада, Представители 
строительных компаний (всего 
23 представителя), члены 
сообщества Тойчи 1-2 

ДЗЗ проинформировал участников 
строительных работ в сообществе и 
о планах на будущее, например, 
обеспечение электричеством, водой 
и т. д. Переселенные сообщества 
запросили льготные кредиты и 
предоставление земельных участков 
для своих детей. Сообщества 
спрашивали о строительстве 
внутренних дорог для соединения с 
главной дорогой. Попросили 
транспорт, чтобы перевезти все их 
вещи в новые дома. Сообщества 
задавали вопросы о создании 
рабочих мест и профессиональных 
курсах. 

Некоторые члены общины 
запросили землю для дехканских 
хозяйств. 

20 04.16.2013 Ускорение процесса 
переселения общин 
Чорсада и Алигалабони 
Пойон джамоата Хакими 
Нуробадского района в 
новое место 
переселения Теппай 
Самарканди и Мойнкадж 
джамоата Рохати 
района Рудаки 

Рудаки ДЗЗ, заместитель председателя 
Рудаки джамоата Рохати, 
главный архитектор Рудаки, 
ЗАГС Рудаки, руководитель 
Ассоциации водопользователей 
Рудаки, отдела социальной 
защиты, Земельного отдела 
Рудаки (18 человек). 
Переселенные общины Теппай 
Самарканди и Мойнкадж 
джамоата Рохати 

ДЗЗ проинформировал участников о 
процессе переселения, 
компенсации, процессе 
строительства, планах на будущее и 
транспорте. Департамент 
социальной защиты 
проинформировал сообщества, что 
любые сообщества с 
дополнительными потребностями 
могут обратиться к ним за 
дополнительной поддержкой (могут 
получить дополнительную 
компенсацию). Общины просили 
льготные кредиты, земельные 
участки для своих детей, 
завершение строительства школы, 
транспорт для переезда, 
строительство мечетей в общине и 

Никакие риски не 
задокументированы. 
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медицинского пункта. Для них уже 
построены школы и инфраструктура. 

21 09.12.2013 Ускорение 
строительства домов 
для переселенцев 

село Сайдон, 
Рогун 

Глава города Рогун, 
представители парламента, 
директор Рогунской ГЭС, ДЗЗ, 
заместитель председателя 
Рогунской ГЭС, джамоата 
Сичарог, отдела архитектуры 
Рогунской ГЭС, представитель 
организации водоснабжения 
«Точикобдехот» 

ДЗЗ проинформировал участников о 
процессе строительства и о том, что 
строительство школ, медицинских 
пунктов и дорог практически 
завершено. Участники подтвердили, 
что выбрали новый поселок, и в 
ответ парламент заявил, что им 
необходимо ускорить строительство 
домов, чтобы они могли переехать. 
Местные жители обратились к ним с 
просьбой предоставить земельный 
участок под кладбище, поливную 
воду и отремонтировать дорогу. Их 
запросили домохозяйства, которые 
еще не получили земельные 
участки. Попросили увеличить 
компенсацию. Сообщества хотели, 
чтобы в новом поселке был 
строительный магазин по продаже 
строительных материалов. 

Никакие риски не 
задокументированы. 

22 27.02.2014 Ознакомление с 
условиями проживания 
и процессом 
строительства в 
переселенческом 
сообществе. 

Турсунзаде Заместитель председателя 
Турсунзаде, ДЗЗ, Отдел 
занятости и миграции 
Турсунзаде, джамоата Джура 
Рахмон, Строительные 
организации 

Сообщества хотели знать об 
условиях жизни в зимнее время в 
переселенных поселениях. В 
частности, общины спрашивали, 
будут ли им обеспечены 
электричеством, углем, и просили 
предоставить железные навесы 
(действующие как мосты), чтобы они 
могли пересекать небольшие каналы 
на своих машинах. 

Общины запросили земельные 
участки для своих детей. 

23 04.08.2014 Своевременное 
переселение общины 
джамоата Чорсада 
Хакими согласно ПДП 

Село Чорсада 
джамоата 
Хакими 
Нурабадского 
района 

ЗАГС, Департамент миграции, 
Инвестиционный отдел 
джамоата Хакими, 
Представители управления 
внутренних дел, Глава махалли 

Ответственные люди подняли 
вопросы о тех, кто получил 
компенсацию, но еще не приступил к 
строительству своего нового дома. 
Этих людей призвали начать 
строительство. Сообществу сказали, 
что им будет предоставлен 
транспорт, чтобы помочь с 
переездом. 

Члены общины запросили 
дополнительные земельные 
участки для семей, для 
выравнивания земли и выделения 
земли под мечеть. 

24 05.13.2014 Своевременное 
переселение общины 
джамоата Чорсада 
Хакими согласно ПДП 

Село Чорсада 
джамоата 
Хакими 

Председатель Нуробада со 
своими заместителями, 
руководство ДЗЗ, джамоат 
Хакими, отдел образования 

Участники попросили пересмотреть 
компенсационный пакет. Некоторые 
члены общины просили льготные 
кредиты (для бизнеса, 

Никакие риски не 
задокументированы. 



 

93 

Нет. Дата Заголовок Расположение Список участников Описание Ключевые риски 

Нурабадского 
района 

Нуробада, отдел регистрации 
имущества, служба 
электроэнергетики, охрана 
окружающей среды, санитарный 
отдел, отдел здравоохранения, 
земельный отдел, ЗАГС 
Нуробада 

строительства и т.д.) и земельные 
участки для семей. Семьи, уже 
построившие дома, были вынуждены 
переехать на новые участки. 
Сообщества просили следовать 
планам строительства, например, 
дома следует строить в одну линию. 

25 05.14.2014 Процесс строительства 
домов переселенцами в 
селе Тойчи 3 
Турсунзаде 

Турсунзаде Председатель и заместители 
города Турсунзаде, ДЗЗ, Отдел 
занятости, джамоата Джура 
Рахмон, Компания по 
распределению электроэнергии 
в Турсунзаде, Строительные 
организации 

Обсуждались условия жизни 
переселенцев, своевременное 
завершение строительства дорог, 
школ, обеспечение пастбищами 
общин, строительство мечетей, 
своевременная выплата 
компенсаций и учет нуждающихся в 
социальной помощи. 

Никакие риски не 
задокументированы. 

26 18.06.2014 Переселение общины из 
села Талхакчашма 
джамоата Сичарог 

Рогун Председатель Рогунска, ДЗЗ, 
джамоата Сичарог, 
представители ОВД, отдела 
занятости 

Участвовало 33 человека (3 
женщины). Проинформировано о 
строительстве Рогунской ГЭС. Тем, 
кто уже построил новые дома в 
Турсунзаде и получил полную 
компенсацию, было указано 
переехать. Люди просили 
предоставить транспорт. В ДЗЗ 
сообщили, что подготовят список 
людей, которым необходимо 
переехать, а затем организуют для 
них транспорт. 

Никакие риски не 
задокументированы. 

27 23.10.2014 Консультации с 
переселенными 
сообществами по 
поводу Руководства ВБ 
с общинами Теппай 
Самарканди и 
Мохинкадж джамоата 
Рохати в рамках ПДП 1 

Джамоат 
Рохати района 
Рудаки 

ДЗЗ, Джамоат Рохати, 
Департамент занятости и 
миграции Рудаки, Электросеть 
Рудаки, Земельный 
департамент Рудаки, местная 
администрация Рудаки 

В опросе приняли участие 50 
домохозяйств. Участники 
проинформировали о важности 
Рогунской ГЭС, компенсации и 
мониторинге процесса 
строительства. Общинам сообщили, 
что школы, водоснабжение, 
электричество, дороги и 
медицинские пункты уже построены 
и готовы к использованию. Местная 
администрация Рудаки сообщила, 
что раз в неделю переселенцам 
будут выделять время для 
регистрации жалоб, предложений 
или вопросов. 

Местные жители запросили 
земельный участок под кладбище. 

28 27.10.2014 Консультации с 
переселенными 
сообществами по 

Джамоат Джура 
Рахмон, 
Турсунзаде 

ДЗЗ, заместитель председателя 
Турсунзаде, джамоата Джура 
Рахмон, начальник Тойчи 1,2,3, 

Переселено 52 человека (8 женщин). 
Местные жители обращались к ним с 
вопросами об их пенсиях, поскольку 

Никакие риски не 
задокументированы. 
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Руководству ВБ с 
сообществами Тойчи 
1,2,3 джамоата Джура 
Рахмон города 
Турсунзаде в рамках 
ПДП 1 

Департамента занятости и 
миграции Турсунзаде, 
Строительные организации 

переселенные общины хотели знать, 
куда идти за пенсиями. Запросили 
еще приусадебные участки. Джамоат 
Джура Рахмон предложил 
нуждающимся обращаться в 
джамоат, если им нужна социальная 
помощь/поддержка со стороны 
правительства. Сообщества 
спрашивали о земельном участке, 
доступном для строительства 
мечети. 

29 02.03.2015 Общественная встреча 
с переселенцами 
Чорсады-2 

Чорсада-2 ДЗЗ, Джамоат Лолазор, 84 участника (21 женщина и 63 
мужчины). По плану 2016 года - 
предусмотрено, что будут достроены 
вода, электричество, медпункты. 
Одна женщина сказала, что власти 
должны организовать краткосрочные 
курсы обучения для женщин, чтобы 
они научились шить и вязать. Власти 
Дангары предоставят земли 
сельскохозяйственного назначения. 
Министерству труда следует 
организовать краткосрочные курсы 
для женщин. 

Представитель общины потребовал 
переселить сельскохозяйственные 
земли и заявил, что власти должны 
предоставить им 
сельскохозяйственные земли для 
организации колхоза. 

30 12.12.2015 Консультации с 
общественностью по 
поводу переселенных 
жителей сел джамоата 
Таги Камар и Таги Агба 
в селе Сичарог города 
Рогун 

Рогун Сити ДЗЗ, Джамоат Сичарог, Мэр 
Рогуна, Начальник отдела ЭиС 
Дирекции, Начальник отдела 
права и работы с местными 
сообществами 

Обсудили ход строительных работ 
жилых домов для переселенцев Таги 
Камара и Таги Агба в новом районе 
Нови Сайдон. Общинам было 
настоятельно рекомендовано начать 
строительство новых домов. 
Общины были проинформированы о 
том, что питьевая вода, 
медицинский центр и дороги уже 
построены, а строительство школы 
начнется в новом году. Два члена 
общины обратились с просьбой 
предоставить их детям земельный 
участок рядом с их собственным. 
Встреча завершилась тем, что 
администрация пообещала, что все 
переселенцы как можно скорее 
получат оставшуюся компенсацию и 
предоставят экскаватор для добычи 
песка и гравия из реки. 

Один из представителей 
общественности обратился с 
просьбой отремонтировать дороги в 
новом селе и решить вопрос о том, 
что охранники АО «Рогун» создают 
препятствия при транспортировке 
имущества, строительных 
материалов и другого имущества 
переселенных людей в новое село. 
АО «Рогун» подтвердило 
беспрепятственное перемещение 
переселенцев через КПП в Новый 
Сайдон. 
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31 27.01.2016 Проверка процесса 
жилищного 
строительства и 
переселения ДХ из 
джамоатов Таги Камар и 
Таги Агба, Сичарог 
Рогунской ГЭС 

Таги Камар Чариман и депутат Рогуна, ДЗЗ, 
джамоата Сичарог, 
Общественная организация 
«Кумак», глава махалли 

Тех, кто получил земельные участки 
и компенсацию, призвали завершить 
строительство своих домов. 
Общины, не получившие 
компенсацию, просили ее 
предоставить. Сообщества 
задавались вопросом о 
строительстве дорог. Переселенная 
община обратилась к ним с 
просьбой помочь с 
финансированием и организацией 
церемонии обрезания. 

Местные жители просили песок для 
строительства. Людям, живущим в 
районах, близких к песку, сказали, 
что если они смогут, то смогут взять 
песок сами и им предоставят 
технику. 

32 02.02.2016 Проверка хода 
жилищного 
строительства и 
переселения ДХ из 
джамоата Чорсада-2 
Лолазор Дангары 

Дангара Управление ДЗЗ, джамоат 
Лолазор, Строительные 
организации, Директор средней 
школы №72 

105 участников (25 женщин и 80 
мужчин). Участникам сообщили, что 
неподалеку от новых поселков 
находится дехканское хозяйство, в 
котором есть сезонные вакансии. К 
ним могут обратиться те, кто хотел 
работать. Участники сообщили, что 
им будет оказана поддержка в 
получении технических и 
официальных документов и 
сертификатов на право 
собственности на землю и дом. 
Обещали поставить забор вокруг 
кладбища. Участники просили 
предоставить президентские 
общежития для поступления в вузы. 
Люди хотели дополнительных 
занятий спортом на территории 
школы. 

Община обратилась с просьбой 
построить детский сад для детей. 

33 02.04.2016 
(утро) 

Проверка хода 
жилищного 
строительства и 
переселения 
домохозяйств Теппай 
Самарканди джамоата 
Рохати района Рудаки 

Теппай 
Самарканди 

Джамоат Рохати, ДЗЗ, ОВД, 
Строительные организации, 
Директор средней школы 179 

135 участников (110 мужчин и 25 
женщин). Сообщества просили их 
помочь с документами, 
касающимися владения домом и 
землей, а также спрашивали о 
предоставлении рабочих мест и к 
кому обращаться. Сообщества были 
проинформированы о том, что на 
заводе по производству кирпича и в 
дехканском хозяйстве есть рабочие 
места, люди также могут 
обращаться в Джамоат и местную 
администрацию за возможностями 
трудоустройства. В джамоате 

Люди просили помощи в 
организации и финансировании 
празднований, например, Навруза и 
других праздников, которые раньше 
отмечались коллективно. 
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Эсанбой для нужд и использования 
переселенной общины выделено 
100 гектаров земли. 

34 02.04.2016 
(днем) 

Проверка хода 
жилищного 
строительства и 
переселения 
домохозяйств 
Мохинкаджа джамоата 
Рохати района Рудаки 

Мохинкадж Джамоат Рохати, ДЗЗ, ОВД, 
Строительные организации, 
Директор средней школы 180 

70 человек (6 женщин и 64 
мужчины). Поручили построить 
детский сад и столовую для школы. 

Общины обратились к ним с 
просьбой помочь с документами, 
касающимися владения домом и 
землей. 

35 02.09.2016 Проверка хода 
жилищного 
строительства и 
переселения 
домохозяйств из 
джамоата Тойчи Джура 
Рахмон города 
Турсунзаде 

Турсунзаде Председатель и заместители 
Турсунзаде, ДЗЗ, Земельного 
управления Турсунзаде, 
джамоата Джура Рахмон, 
Дехканского хозяйства 
«Иттифок», Строительных 
организаций 

145 участников (124 мужчины и 20 
женщин). Предоставили 
сообществам информацию о 
процессе переселения. Сообщества 
были проинформированы о том, что 
любому, кто обратился в местное 
правительство с просьбой о работе, 
будет предоставлена работа. 
Четверо молодых людей, желавших 
продолжить образование после 
школы, получили поддержку при 
поступлении в медико-
педагогические колледжи. 
Периодически проводить ярмарки 
вакансий (4-5 раз в год для каждого 
района). На встрече женщинам, 
активно участвовавшим в 
общественной жизни, были вручены 
подарки. Ответственные люди 
попросили общины эффективно 
использовать свои приусадебные 
участки, например, для 
сельскохозяйственного 
производства. 

Никакие риски не 
задокументированы. 

36 25.05.2017 Встреча по 
переселению с 
джамоатом Сичарог, 
город Рогун (5 сел – 
Кишрог, Мирог и Тагоб) 

Мечеть в 
Сичароге 

Заместитель главы города 
Рогун, помощник прокурора 
города Рогун, заместитель 
начальника управления 
полиции города Рогун, 
представитель Комитета 
безопасности города Рогун, 
представитель ДЗЗ и 46 членов 
сообщества (будут переселены) 

Основная цель – ускорить снос 
домов в этих селах. Вторая цель – 
ускорить строительство села Ёли 
Гармоба (новое место жительства). 
63 семьи уже приступили к 
строительству. 

Все участники согласны с политикой 
строительства Рогунской ГЭС. 

37 25.05.2017 Встреча по 
переселению с 

Мечеть в 
Сичароге 

Заместитель главы города 
Рогун, помощник прокурора 

Основная цель – ускорить снос 
домов в этих селах. Вторая цель – 

Все участники согласны с политикой 
строительства Рогунской ГЭС. 
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джамоатом Сичарог, 
город Рогун (село 
Сичарог) 

города Рогун, заместитель 
начальника управления 
полиции города Рогун, 
представитель Комитета 
безопасности города Рогун, 
представитель ДЗЗ и 25 членов 
сообщества (будут переселены) 

ускорить строительство села Ёли 
Гармоба (новое место жительства). 

38 22.02.2017 Встреча в новом районе 
переселения с 
джамоатом Рохати, 
район Рудаки (село 
Теппай Самарканди) 

В новой школе в 
Теппаи 
Самарканди 

Директор ДЗЗ, руководитель 
экологического отдела ДЗЗ, 
команда ДЗЗ (отдел 
строительства, специалист по 
гендерным вопросам и т. д.), 
заместитель руководителя 
Агентства социальной 
занятости в Рудаки, 
руководитель миграционного 
отдела района Рудаки, 
директора школ, глава 
джамоата и команда , Глава 
Махал 1-2-3, 190 глав 
домохозяйств и глав семей (22 
женщины, 168 мужчин) 

Проверка условий проживания 
переселенцев на новых местах 
жительства. Проверьте качество 
дорог, водоснабжения, 
электричества. 3км от Душанбе. 

Двое переселенцев обратились в 
ДЗЗ с просьбой зарегистрировать 
новые дома в земельной книге – 
потребовались документы, 
подтверждающие право 
собственности. 
 
Люди заявили, что живут в лучших 
условиях. ДЗЗ работает с 
соответствующими 
государственными ведомствами и 
местными властями, чтобы 
получить документы, 
подтверждающие право 
собственности владельцев. 
Владельцы не взимают плату. 

39 22.02.2017 Встреча в новом районе 
переселения с 
джамоатом Рохати, 
район Рудаки (село 
Мойнкадж) 

В новой школе в 
Мойнкадж 

Директор ДЗЗ, руководитель 
экологического отдела ДЗЗ, 
команда ДЗЗ (отдел 
строительства, специалист по 
гендерным вопросам и т. д.), 
заместитель руководителя 
Агентства социальной 
занятости в Рудаки, 
руководитель миграционного 
отдела района Рудаки, 
директора школ, глава 
джамоата и команда , глава 
Махалы 56 глав домохозяйств и 
глав семей (6 женщин, 50 
мужчин) 

Проверка условий проживания 
поселенцев на новых местах 
жительства. Проверьте качество 
дорог, водоснабжения, 
электричества. 3км от Душанбе. 

Переселенец заявил, что у него 
есть финансовые проблемы. ДЗЗ 
внес этого инвалида в «Книгу 
бедных семей и инвалидов 
Джамоата» и теперь получает 
льготы от местных властей. Другой 
попросил дополнительную 
водопроводную трубу. Еще одна 
просьба построить пекарню или 
предоставить место для шитья. 
Другой поинтересовался ситуацией 
с земельными участками для 
сыновей. 

40 28.02.2017 Встреча переселенцев, 
город Турсунзаде, 
джамоат Джура Рахмон 
(села Тойчи 1, 2 и 3) 

Школа 
Турсунзаде 
(новая) 

Глава города Турсунзаде, 
директор ДЗЗ, директор 
социальной защиты населения 
города Турсунзаде, 
представитель Агентства 
социальной занятости и 
миграции, глава джамоата, 

Основная цель – представить г-на 
Манучехра в качестве директора 
ДЗЗ. Следующая цель – проверить 
процесс переселения и 
строительства (качество 
строительных площадок), а также 

Поблагодарили ДЗЗ и главу города. 
Попросили дополнительный 
сельскохозяйственный участок. Еще 
одна просьба построить 
общественный центр. Запрашивала 
аптеку в Турсонзоде. Другой просил 
поддержки из-за финансовых 
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директор школы Тойчи (новая 
школа), заместитель директора 
ДЗЗ, специалист по 
строительству ДЗЗ , специалист 
по гендерным вопросам ДЗЗ, 
специалист экологического 
отдела ДЗЗ, юрисконсульт ДЗЗ, 
160 переселенцев - 10 женщин, 
150 мужчин. 

консультации со специалистом по 
гендерным вопросам. 
 
Впоследствии была построена 
аптека. Джамоат отнес семью к 
категории бедных и получил 
финансовую поддержку. Также были 
зарегистрированы в отделе 
образования города Турсунзаде и 
детям оказана поддержка. 

проблем - хотел кредит на обучение 
детей, но имел низкий доход. 

41 03.02.2017 Собрание 
переселенцев, Дангара, 
джамоат Лолазор (село 
Чорсада 2) 

Школа Чорсада-
2 (новая) 

Директор ДЗЗ, заместитель 
главы Дангаринского района, 
начальник экологического 
отдела ДЗЗ, глава джамоата 
Лолазор, начальник отдела 
социальной занятости 
Дангаринского района, 
начальник управления 
социальной защиты 
Дангаринского района, 
специалист по строительству 
ДЗЗ, специалист по гендерным 
вопросам ДЗЗ, специалист по 
экологии ДЗЗ, 78 переселенцев 
- 35 женщин, 43 мужчины 

Основная цель – проверка процесса 
переселения и строительства 
(качества строительных площадок), 
а также консультации со 
специалистом по гендерным 
вопросам. 
 
В Дангаре много места, поэтому есть 
и другие земельные участки, не в 
пойме. Никаких гендерно-
специфичных результатов не 
зарегистрировано. Кроме того, не 
все вопросы записаны в протоколе - 
вместо этого упоминается, что они 
имеют просто «положительный 
финал». 

Выразил благодарность ДЗЗ, 
правительству и главе Дангары. 
Попросил дополнительный 
земельный участок для своего скота 
(не в пойме). Другой не получил 
окончательный процент 
компенсации - просил. Другой 
попросил получить документы, 
подтверждающие право 
собственности. Еще одна просьба 
побольше книг в школьной 
библиотеке. 

42 03.14.2017 Встреча по 
переселению с 
джамоатом Сичарог, 
город Рогун (5 сел - Таги 
Камар, Сеч, Сайдон, 
Сичарог, Кишрог и 
Мирог) 

Мечеть в 
Сичароге 

Заместитель главы города 
Рогун, директор ДЗЗ, глава 
джамоата Сичарог, заместитель 
директора ДЗЗ, руководитель 
отдела экологии ДЗЗ, три 
представителя ДЗЗ и АО 
«Рогун», 70 человек 

Основная цель – представить г-на 
Манучера в качестве директора ДЗЗ. 
Следующая цель – проверить ход 
переселения и строительства 
(качество строительных площадок), 
снос оставшегося жилья. 

Запрос на ремонт дороги, 
соединяющей деревню с главной 
дорогой в старом поселке. Запрос 
на новый грузовик для перевозки 
предметов домашнего обихода. 

43 03.15.2017 Нурубадский район - 
Собрания джамоатов - 
Хакими, Муджахарф, 
Комсомолобод, 
Сафедчашма, Изатулло 
Халимов, Хумдон 

Общественный 
центр 
Комсомолобода 

Заместитель главы 
Нуробадского района, директор 
ДЗЗ, начальник отдела 
снабжения района, 
руководитель агентства по 
миграции Нуробадского района, 
начальник архитектурного 
отдела Нуробадского района, 
начальник отдела образования 
Нуробадского района, 
начальник отдела внутренних 
дел Нуробадского района , Все 

Основная цель – представить г-на 
Манучера в качестве директора ДЗЗ. 
Следующая цель – проверить 
процесс переселения и 
строительства. Также обновлена 
информация о 3/4 аварийных домах 
для жителей района - дома очень 
старые и опасные для здоровья. 
Присутствует специалист по 
гендерным вопросам, чтобы узнать 
мнение женщин. 

Переселенец попросил спортивную 
площадку на новом месте. Второй 
потребовал компенсацию за свой 
сад. Третий вопрос по учету 
инфляции в компенсации. 
Четвертый запросил 
дополнительную подачу воды для 
орошения. В-пятых, также проблема 
инфляции. Шестой готов к 
переселению. Седьмой 
Дополнительный земельный 
участок для детей. Восьмые 
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главы джамоатов, заместитель 
директора ДМЗ, руководитель 
экологического отдела ДЗЗ, 
руководитель 
представительного отдела ДЗЗ 
в Нуробадском районе, старший 
специалист-эколог ДЗЗ, 450 
глав домохозяйств и глав семей 
(60 женщин, 390 мужчин) 

полностью поддерживают Проект. 
Девятый благодарит. 

44 06.14.2017 Встреча в новом районе 
переселения с 
джамоатом Рохати, 
район Рудаки (села 
Теппай Самаканди и 
Мойнкадж) 

Школа в Теппаи 
Самаканди 

Глава джамоата, заместитель 
директора ДЗЗ, специалист по 
гендерным вопросам ДЗЗ, 
руководитель государственного 
предприятия водоснабжения в 
селах района Рудаки, директор 
строительной компании 
«Абсолют», руководитель 
махаласа 1-2-3, специалист по 
строительству ДЗЗ, 45 
переселенцы, 18 женщин, 27 
мужчин 

Проверка состояния переселенных 
лиц на новых местах проживания и 
обеспечение водоснабжения на этих 
территориях. 

Компания «Абсолют» (компания, 
построившая систему 
водоснабжения в этих селах) 
заявила, что население должно 
экономно расходовать воду. Те же 
проблемы, что и ниже – 
водопроводные трубы не 
обслуживаются. Женщина заявила, 
что ей нужно удлинить водопровод, 
чтобы добраться до дома. Другие 
благодарят. 
Принимающее сообщество 
получило выгоду от 
инфраструктуры сообщества 
Проекта. 

45 07.13.2017 Встреча по 
переселению для 
переселенцев и 
принимающего 
сообщества, Джамоат 
Рохати, район Рудаки 
(села Теппай Самаканди 
и Мойнкадж) 

Школа в Теппаи 
Самаканди 

Глава джамоата, руководитель 
государственного предприятия 
по водоснабжению в селах 
района Рудаки, специалист по 
строительству ДЗЗ, специалист 
по гендерным вопросам ДЗЗ, 
руководитель Махалы 1-2-3, 
директор школы, начальник 
ОВД района Рудаки и 
представитель, 110 человек - 74 
переселенца, 36 принимающих 
общин. 

Проверка состояния переселенных 
лиц на новых местах проживания и 
обеспечение водоснабжения на этих 
территориях. 

Переселенцы рассказали, что 
водопроводные трубы остаются без 
присмотра и люди тратят воду зря. 
Попросил людей экономить воду. 
Другой заявил, что им следует 
установить счетчики, чтобы люди 
набирали воду. Женщина 
рассказала, что точка сбора гаража 
находится рядом с ее участком, 
поэтому просите государственных 
сборщиков мусора сменить место. 
Другие поблагодарили. 

46 04.12.2018 Переселенческая 
встреча с джамоатом 
Комсомолобод (село 
Сари Пул) 

Мечеть в Сари 
Пуле 

Директор ДЗЗ, заместитель 
главы ДЗЗ, глава Нуробадского 
района, заместитель главы 
района, глава джамоата и 
команда, 57 глав домохозяйств 
и глав семей 

Совещание о процессе переселения 
и способах строительства домов на 
новых местах жительства. 

Один человек получил 
компенсацию полностью и начал 
сносить свой дом. 

47 04.12.2018 Встреча по 
переселению с 
джамоатом 

Мечеть в Сари 
Пуле 

Директор ДЗЗ, заместитель 
главы ДЗЗ, глава Нуробадского 
района, заместитель главы 

Совещание о процессе переселения 
и способах строительства домов на 
новых местах жительства. 

Один от Фурудго и один от Сари 
Пула - полностью согласны с 
политикой. Некоторые уже 
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Комсомолобод (село 
Сари Пул и село 
Фурудгох) 

района, глава джамоата и 
команда, 57 глав домохозяйств 
и глав семей 

получили компенсацию в полном 
объеме. 

48 29.11.2018 Переселенческая 
встреча с джамоатом 
Комсомолобод (село 
Махаллае Пойон) 

Мечеть в 
Махалле Пойон) 

Заместитель директора ДЗЗ, 
члены команды ДЗЗ, 
заместитель главы джамоата и 
команда, представители 
земельного агентства 
Комсомолабада, руководитель 
миграционного отдела 
Нуробадского района, 32 главы 
домохозяйств и главы семей 

Основная цель встречи – отсрочить 
сроки сноса домов в этом селе. 
Вторая цель – консультирование 
сообщества по экологическим 
вопросам. 

Запрошен дополнительный 
земельный участок для сына. 
Бригада по сносу объяснила 
общине причину задержки. 

49 02.11.2019 Встреча по 
переселению с 
Джамоатом Хакими 
(село Алигалабон) 

Выездная 
встреча 

Заместитель директора ДЗЗ, 
член команды ДЗЗ, заместитель 
главы Нуробадского района, 
руководитель джамоата и 
команды, руководитель отдела 
миграции в Нуробадском 
районе, глава Махалы, 78 глав 
домохозяйств и глав семей 

Лидеры спрашивают людей, куда 
они хотят переселиться. ДЗЗ 
зарегистрировал свои предпочтения. 

27 глав домохозяйств и глав семей 
просят немедленно переселить их в 
Турсунзаде. Предпочтения 
регистрируются в специальной 
книге по каждому джамоату. 

50 18.05.2021 Встреча по 
переселению с 
Джамоатом Хакими 
(село Кумок) 

Мечеть в 
Кумоке 

Заместитель директора ДЗЗ, 
член команды ДЗЗ, заместитель 
главы Нуробадского района, 
руководитель джамоата и 
команды, руководитель отдела 
миграции Нуробадского района, 
глава Махалы, 67 глав 
домохозяйств и глав семей 

Начало процесса переселения, 
ключевые шаги. 

Запрос на предоставление суммы 
компенсации в будущем с учетом 
инфляции. Еще один запрос на 
уточнение суммы компенсации. 

51 08.14.2021 Встреча по 
переселению с 
Джамоатом Хакими 
(село Алигалабон) 

Мечеть в 
Алигалабане 

Заместитель директора ДЗЗ, 
член команды ДЗЗ, заместитель 
главы Нуробадского района, 
руководитель джамоата и 
команды, руководитель отдела 
миграции в Нуробадском 
районе, глава Махалы, 114 глав 
домохозяйств и глав семей 

Лидеры спрашивают людей, куда 
они хотят переселиться. ДЗЗ 
зарегистрировал свои предпочтения. 

Запрос на предоставление суммы 
компенсации в будущем с учетом 
инфляции. Другой заявил, что они 
полностью готовы к переселению. 

52 30.03.2022 Встреча по 
переселению с 
Джамоатом Хакими 
(село Оби Борики Боло) 

Мечеть в 
деревне Оби 
Борики Боло 

Заместитель директора ДЗЗ и 
команда, представитель отдела 
миграции в Нуробаде, 
заместитель главы джамоата 
Хакими, 13 глав домохозяйств, 
подлежащих переселению 

Основная цель – разъяснить главам 
домохозяйств процесс 
строительства новых мест 
проживания. Лучший способ 
построить свои новые резиденции. 

Глава семьи поручил построить 
дорогу в село Оби Борики Боло. 
Еще один запрос на 
дополнительный водопровод в 
новом доме. 

53 30.03.2022 Встреча по 
переселению с 
Джамоатом Хакими 

Мечеть в селе 
Оби Борики 
Пойон 

Заместитель директора ДЗЗ и 
команда, представитель отдела 
миграции в Нуробаде, 

Основная цель – разъяснить главам 
домохозяйств процесс 
строительства новых мест 

Глава семьи потребовал, чтобы 
компенсация была выплачена как 
можно скорее. 
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Нет. Дата Заголовок Расположение Список участников Описание Ключевые риски 

(село Оби Борики 
Пойон) 

заместитель главы джамоата 
Хакими, 22 главы домохозяйств, 
подлежащих переселению 

проживания. Лучший способ 
построить свои новые резиденции. 

54 30.03.2022 Встреча по 
переселению с 
джамоатом Изатулло 
Халимовым (село 
Рогуни Поён) 

Мечеть в селе 
Рогуни Пойон 

Заместитель директора ДЗЗ и 
команда, 16 глав домохозяйств, 
подлежащих переселению 

Основная цель – разъяснить главам 
домохозяйств процесс 
строительства новых мест 
проживания. Лучший способ 
построить свои новые резиденции. 

Глава семьи спрашивает о 
водоснабжении, чтобы обеспечить 
достаточное количество воды. 
Глава семьи потребовал, чтобы 
компенсация была выплачена как 
можно скорее. 

55 05.06.2022 Встреча по 
переселению с 
джамоатом Хакими 
(село Хакими Боло, село 
Хакими Поён и село 
Хасандара) 

Мечеть в 
Хакими 

Заместитель директора ДЗЗ и 
команда, начальник отдела 
миграции Нуробадского района, 
глава джамоата Хакими, 22 
главы домохозяйств, 
подлежащих переселению 

Начало процесса переселения и 
лучшие способы строительства 
домохозяйств на новых местах 
проживания. 

Два руководителя запросили для 
сына дополнительный земельный 
участок. Спросили, когда они 
получат последний платеж 
(последние 10%). 

56 09.12.2022 Встреча по 
переселению с 
джамоатом Хакими 
(село Хакими Боло, село 
Хакими Пойон) 

Мечеть в 
Хакими 

Заместитель директора ДЗЗ, 
член команды ДЗЗ, заместитель 
главы Нуробадского района, 
глава джамоата и команды, 312 
глав домохозяйств и глав семей 

Основная цель – разъяснить 
процесс лотереи земельных 
участков людям, которые будут 
переселены в Файзабад. 

Шесть глав семей выражают 
благодарность. Никаких вопросов 
не возникло. 

57 11.14.2022 Встреча по 
переселению с 
Джамоатом Хакими 
(село Алигалабон) 

Мечеть в 
Алигалабане 

Заместитель директора ДЗЗ, 
член команды ДЗЗ, заместитель 
главы Нуробадского района, 
руководитель джамоата и 
команды, руководитель отдела 
миграции в Нуробадском 
районе, глава Махалы, 114 глав 
домохозяйств и глав семей 

ДЗЗ предоставил список людей, в 
какие места переселяются, и 
процесс переселения. Жителей 
решили переселить в Файзабад, 
Турсунзаде и Дарбанд. 

Обсуждение с людьми дало 
разъяснения по поводу процесса 
переселения, лотереи, способов 
строительства своего нового 
домохозяйства. 

58 25.04.2023 Встреча по 
переселению с 
Джамоатом Хакими 
(села Оби Борики Пойон 
и Оби Борики Боло) 

Мечети в селах 
Оби Борики 
Пойон и Оби 
Борики Боло 

Заместитель директора ДЗЗ и 
команда, представитель отдела 
миграции в Нуробаде, 
заместитель главы джамоата 
Хакими, 36 глав домохозяйств, 
подлежащих переселению 

Начало процесса переселения, 
ключевые шаги. 

Просьба к ДЗЗ подготовить новую 
школу с хорошим образованием. 
Запрошен дополнительный 
водопровод к земельному участку. 

59 25.04.2023 Встреча по 
переселению с 
джамоатом Изатулло 
Халимовым (село 
Рогуни Поён) 

Мечеть в селе 
Рогуни Пойон 

Заместитель директора ДЗЗ и 
команда, представитель отдела 
миграции в Нуробаде, 20 глав 
домохозяйств, подлежащих 
переселению 

Начало процесса переселения, 
ключевые шаги. 

Женщина-глава семьи попросила 
объяснить расчеты компенсации. 
Очередная просьба о 
дополнительном земельном участке 
для сына. Представитель 
миграционного управления заявил, 
что сын получит земельный участок, 
поскольку он зарегистрирован как 
отдельная семья в джамоате. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 06 ПРИМЕР КОММЕНТАРИЕВ НПО ПО ПРОЕКТУ И СООТВЕТСТВУЮЩИЕ ОТВЕТЫ 

НПО Комментарий Ответ 

НПО КР (и письмо Табията) Джиргитальский район населен в основном кыргызами и в 
случае переселения могут возникнуть межэтнические 
конфликты. 

Джиргитальский район расположен выше по течению, не подпадает под 
проектную территорию, включая переселение, поэтому никаких 
этнических конфликтов или напряженности не предвидится. 

Письмо 08 НПО Узбекистана Существует ли план действий по социальной защите с 
конкретной информацией о размерах выплат и 
трудоустройстве, а также вариантах медицинского 
обслуживания для женщин детородного возраста в 
Нуробаде (47 населенных пунктов), Раште (21 населенный 
пункт) и Рогуне (9 населенных пунктов)? 

Существует План действий по переселению (План переселения) для 
Фазы 1 переселения семи поселений, затронутых проектом на первом 
этапе строительства плотины. 
 
Планы переселения Фазы 2 будут подготовлены до фактического 
переселения в годы наполнения водохранилища. 
 
Документы по переселению предусматривают социальные услуги, 
медицинское обслуживание и разрабатываемый план поддержки средств 
к существованию. 

Письмо Хьюман Райтс Вотч 
(HRW) 

Необходимо рекомендовать прозрачность процесса 
переселения и предоставить правительству 
беспрепятственный доступ НПО, свидетелям, гражданскому 
обществу и журналистам к районам, из которых лица будут 
переселены, а также к местам отселения. 
Кроме того, ОВОСС должна включать рекомендацию 
Правительству Республики Таджикистан публично заявить о 
своей приверженности защите членов НПО и журналистов от 
репрессий путем мониторинга процесса переселения и 
действий от имени перемещенных лиц. 

Все документы по переселению будут опубликованы и предоставлены 
заинтересованным лицам. ПМП и ОПП включают независимую 
свидетельскую НПО в качестве одной из мер обеспечения прозрачности. 
 
Ответственность за обеспечение открытых и безопасных консультаций 
лежит на Правительстве Республики Таджикистан, а на Свидетеле НПО, 
описанном в ECIA, Раздел 19.8.5 и включенном в PMP и SPP, лежит 
ответственность за мониторинг этого процесса. 

НПО в Афганистане Учитывали ли вы влияние на страны, расположенные ниже 
по течению, образования трещин в плотине или любого 
другого разрушения конструкции плотины? 

По прогнозам, разрушение плотины этого типа приведет к значительным 
волновым воздействиям в случае любой крупной плотины. Рогун 
фактически снизит существующий риск волновых воздействий, 
предоставив объем для управления вероятным максимальным паводком, 
которого в настоящее время не хватает в Вахшском каскаде. 
 
Несмотря на то, насколько безопасна конструкция плотины, 
международная практика требует учитывать возможный прорыв, включая 
предоставление соответствующего плана готовности к чрезвычайным 
ситуациям. 
 
Это делается в подходящее время, т.е. во время окончательного 
периода проектирования. Это будет сделано для данного проекта, если и 
когда будет принято решение о его реализации. 

НПО Узбекистана 
НПО Кыргызстана (Табият). 

На момент эксплуатации приток в Аральское море придется 
сократить на 15%, что приведет к дальнейшему 
опустыниванию. 

На момент наполнения произойдет потенциальное снижение текущего 
годового стока в Аральское море примерно на 15 процентов. Как 
обсуждалось в ОВОСС, Рогун не оказал бы значительного влияния, 
положительного или отрицательного, на ситуацию в Аральском море, 
учитывая и без того сильно сниженный уровень стока. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 07 КЛЮЧЕВЫЕ ВОПРОСЫ, ПОДНЯТЫЕ НА ПЯТОМ СРЕДСТВЕ ПО ОБМЕНУ ИНФОРМАЦИЕЙ И 

КОНСУЛЬТАЦИЯМИ В ПРИБРЕЖНЫХ СРЕДСТВАХ 

Тема: Вопросы, поднятые: Подняты 
представителями: 

Ответ: 

Сейсмичность и 
безопасность плотин 

Был ли оценен риск землетрясения, 
которое может привести к разрушению 
плотины или серьезному ущербу? 

Кыргызстан Максимальное вероятное землетрясение (MCE), которое может 
произойти на Рогунской площадке, было оценено в соответствии с 
текущей международной практикой, и плотина была спроектирована 
так, чтобы безопасно противостоять MCE. 

Были ли построены 3D-модели для 
различных сценариев ближних, средних 
и дальних землетрясений из разных 
очагов региона, с различной глубиной и 
механизмами землетрясений для 
выборки расчетных спектров (7, 8, 9 
баллов) реакций на землетрясения? ? 

Узбекистан В оценке использовались следующие данные о землетрясениях: 
 

• Исторические землетрясения с М>5,0, произошедшие в 
Таджикистане с 250 г. до н.э. по 1999 г. н.э. (Раутиан и Лейт, 2002). 

• Доклад: «Сейсмическая обстановка на территории Таджикистана» 
Бабаев и др. (2005); в отчете приводятся данные о сильных 
землетрясениях (силой шесть и выше по шкале MSK-64) на 
территории Таджикистана (1892—1999 гг.). 

• Каталог землетрясений CASRI (1895-2005 гг.), предоставленный 
Институтом сейсмической инженерии и сейсмологии Душанбе. 

 
Каждое землетрясение было проанализировано и представлено в 
моделях эпицентральным расстоянием (координаты x и y) от Рогунской 
плотины и глубиной очага (координаты z). Таким образом, каждое 
землетрясение было представлено пространственно в 3D. 

Использовались ли физические модели 
для оценки сейсмической реакции 
предлагаемой плотины? 

Узбекистан Согласно современной международной практике, численные модели в 
настоящее время считаются наиболее эффективным способом оценки 
сейсмической реакции сооружений. Моделирование было выполнено с 
использованием двумерного (2D) анализа, и на этапе детального 
проектирования было рекомендовано провести трехмерный (3D) 
анализ. Предлагаемый проект плотины хорошо работает с 
использованием 2D-анализа. Ожидается, что производительность 3D-
модели улучшится благодаря S-образной форме долины и узкому 
ущелью, которое ограничит смещения плотины. 

Отложения и селевые 
потоки 

Рассматривалось ли управление 
водоразделом как средство уменьшения 
притока наносов в водохранилище? 

Афганистан Осадки, переносимые по реке Вахш, оцениваются в 100 гм3 в год и 
являются результатом эрозии в геологически относительно молодой 
среде. Несмотря на то, что на международном уровне были достигнуты 
некоторые успехи в смягчении притока наносов в водохранилища 
посредством таких действий, как лесовосстановление и улучшение 
методов ведения сельского хозяйства, такое управление 
водоразделом не является жизнеспособным решением в бассейне 
Вахша, позволяющим существенно сократить большой объем притока 
наносов. 

Геология В этом районе много оползней; 
некоторые повлияют на главную дорогу к 

Узбекистан Оползни, которые повлияют на безопасность плотины, были 
тщательно изучены и подробно обсуждались на предыдущих 
консультациях. 
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Тема: Вопросы, поднятые: Подняты 
представителями: 

Ответ: 

Рогуну и систему водоснабжения. Судя 
по всему, они не были изучены. 

Предоставленной информации об 
эрозии недостаточно. 

Узбекистан Этот аспект был изучен достаточно подробно для проведения 
оценочного исследования. Отчет по геологии был ранее раскрыт, с ним 
ознакомились. 

Вероятный 
максимальный паводок 
(PMF) 

Каскад был спроектирован так, чтобы 
выдержать наводнение, которое 
случается 1 из 10 000. Рогунская ГЭС 
теперь спроектирована для размещения 
ВМП. Нужно ли будет модифицировать 
все плотины каскада для размещения 
ВМП? 

Узбекистан Два более высоких альтернативных варианта Рогунской плотины были 
разработаны для управления ВМП и ограничения сброса вниз по 
течению до текущей мощности по обработке паводков нижнего 
каскада. Если рекомендуемый вариант будет реализован, в течение 
нескольких десятилетий не потребуется никаких дополнительных 
сооружений для увеличения противопаводковой мощности каскада. В 
конце концов, когда Рогунское водохранилище засорится до такой 
степени, что оно больше не сможет в достаточной степени ослаблять 
ВМП, ВМП будет сбрасываться через поверхностный водосброс. В 
будущем потребуются дополнительные сооружения для увеличения 
противопаводковой способности нижнего каскада. 

Рогун теперь спроектирован так, чтобы 
справиться с Вероятным максимальным 
паводком (ВМП); однако нижестоящий 
каскад не сможет справиться с ВМП. 
Должны быть предусмотрены меры по 
защите каскада от ВМП, стоимость 
которых должна быть включена в 
стоимость проекта. 

Узбекистан Подход к проектированию, принятый для проекта Рогунской ГЭС, 
заключается в управлении ВМП таким образом, чтобы ограничить 
сбросы вниз по течению мощностью защиты от паводков 
нижестоящего каскада. Два более высоких варианта Рогунской ГЭС 
(1290 НПУ и 1255 НПУ) имеют достаточную емкость резервуара для 
достижения этой цели. Для альтернативы Рогунской ГЭС 1220 НПУ и 
для сценария без Рогунской ГЭС необходимо будет предусмотреть 
меры по защите нисходящего каскада от ВМП. Однако эти затраты не 
относятся к проекту, а будут выгодой, предоставляемой двумя 
альтернативами более высокой плотины. 

Экономика Похоже, что экономический анализ не 
принимает во внимание влияние на 
социальные аспекты и значительную 
потерю выгод от ирригации ниже по 
течению. Консультанты просмотрели 
статью Духовного и Сорокина? 

Узбекистан В оценочных исследованиях эксплуатационное моделирование 
Вахшского каскада предполагает отсутствие изменений в сезонном 
режиме работы стоков ниже по течению от Нурека по сравнению с 
ситуацией, которая существовала бы в случае Не-Рогунской ГЭС. 
Таким образом, при условии соблюдения предусмотренного режима 
работы, эксплуатация Рогунской ГЭС не приведет к воздействию на 
низовья. В упомянутом документе предполагается другой режим 
работы и, таким образом, он не имеет отношения к экономическому 
анализу, проведенному в рамках оценочных исследований. 

Почему Рогун не рассматривался как 
схема RoR для небольшой плотины в 
русле реки или как схема RoR отводного 
типа? 

Узбекистан Важнейшим вопросом развития реки Вахш является управление очень 
большим количеством наносов, переносимых рекой. Невысокие 
плотины выше по течению от Нурека будут иметь ограниченную 
емкость по сравнению с годовым притоком наносов. Таким образом, 
такие плотины будут иметь короткий срок полезного использования и, 
следовательно, не станут подходящим вариантом для развития 
гидроэнергетики без создания значительного объема водохранилищ 
выше по течению от них. Это актуально для любого строительства 
плотин на реках с высоким содержанием наносов в регионе. 
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Нурекское водохранилище уже частично заполнено отложениями, и 
одним из преимуществ Рогунского проекта является то, что он 
задержит дальнейшее накопление отложений в Нуреке на несколько 
десятилетий. 

Можно ли заменить Рогун путем 
восстановления энергосистемы 
Центральной Азии? 

Узбекистан Одной из основных причин использования межрегиональной модели 
для подготовки плана производства электроэнергии в регионе с 
наименьшими затратами было обеспечение возможности оценки выгод 
от обмена электроэнергией между странами, в частности, обмена 
гидрогенерации летом и тепловой генерации зимой. Оценка 
проводилась с учетом различных предположений о взаимосвязи, 
включая хорошо развитую взаимосвязь между всеми странами. 
Результаты показывают, что Рогун во всех случаях является частью 
наименее затратного решения. 

Какова фактическая производительность 
Рогунской ГЭС? 
  

Кыргызстан Гарантированная энергия определяется как минимальная энергия, 
доступная в течение 95% времени. Для альтернативы Рогунской ГЭС 
1290 гарантированный прирост электроэнергии от Вахшского каскада 
оценивается в 9 832 ГВтч по сравнению со сценарием без Рогунской 
ГЭС. 
Среднегодовой прирост электроэнергии составляет 15 357 ГВтч. 

Если Таджикистан также использует 
долю воды, выделенной странам 
низовья, для производства 
электроэнергии, как страны низовья 
будут получать возмещение? 

Узбекистан Правительство Таджикистана обязалось: 
 

• Ежегодно для первоначального наполнения Рогунского 
водохранилища использовать только таджикский вододел, 
определенный МКВК в соответствии с существующими 
соглашениями и практикой по вододелению бассейна Амударьи. 

• Поддерживать летний переброс воды на том же уровне, который в 
настоящее время перекачивается в Нуреке (т.е. 4,2 млрд куб. м). 

 
Таким образом, ни первоначальное заполнение, ни эксплуатация 
Рогуна не повлекут за собой использование воды, выделенной 
странам низовья, для выработки электроэнергии. 

Рассматривали ли мы возможность 
существенно снизить высоту плотины и 
вместо этого построить каскад плотин 
меньшего размера? 

Кыргызстан Важнейшим вопросом развития реки Вахш является управление очень 
большим количеством наносов, переносимых рекой. Невысокие 
плотины выше по течению от Нурека будут иметь ограниченную 
емкость по сравнению с годовым притоком наносов. Таким образом, 
такие плотины будут иметь короткий срок полезного использования и, 
следовательно, не станут подходящим вариантом для развития 
гидроэнергетики без создания значительного объема водохранилищ 
выше по течению. Это актуально для любого строительства плотин на 
реках с высоким содержанием наносов в регионе. 
 
Нурекское водохранилище уже частично заполнено отложениями, и 
одним из преимуществ Рогунского проекта является то, что он 
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задержит дальнейшее накопление отложений в Нуреке на несколько 
десятилетий. 

Гидрология Как учитывается влияние изменения 
климата? 

Таджикистан и Узбекистан Оценка потенциальных последствий изменения климата показывает, 
что наиболее вероятным сценарием является постепенное 
уменьшение пиковых объемов паводков из-за более ранних и 
продолжительных сезонов таяния, связанных с повышением 
температуры и отступлением ледников. Изменение годового 
распределения сброса может также привести к увеличению величины 
среднегодового расхода. 
 
В ходе оценочного исследования не рассматривалось возможное 
снижение пиков паводков и увеличение среднегодового расхода воды. 
Это консервативный подход. 

Каково ожидаемое увеличение годового 
притока в результате изменения 
климата? Какие повышения температуры 
прогнозируются в течение срока 
действия проекта? 

Кыргызстан Оценка потенциальных последствий изменения климата показывает, 
что наиболее вероятным сценарием является постепенное 
уменьшение пиковых объемов паводков из-за более ранних и 
продолжительных сезонов таяния, связанных с повышением 
температуры и отступлением ледников. Повышение средней 
температуры может также привести к временному увеличению 
величины среднегодового стока, связанного с выбросом запасенной в 
ледниках воды. 
 
Наилучшим индикатором последствий изменения климата являются 
данные, подготовленные МГЭИК, которые в последнем докладе 2014 
года прогнозируют, что в Центральной Азии практически не изменится 
количество осадков, а к концу 21 века произойдет их увеличение на 2-
2,5 °C. 

 
В ходе оценочного исследования не рассматривалось возможное 
снижение пиков паводков и увеличение среднегодового расхода воды. 
Это консервативный подход. 

При каскадном моделировании 
использовались гидрологические данные 
за 1992-2010 гг. Это 
неудовлетворительно. Кроме того, 
влияние седиментации на 
регулирующую способность Рогунской 
ГЭС не было смоделировано должным 
образом. 

Узбекистан Данные о притоке, используемые в каскадной модели, состоят из 
ежемесячных расходов с апреля 1932 года по март 2008 года. 
 
Детальный анализ был проведен для оценки влияния седиментации на 
регулирующую способность Рогунской ГЭС, при консервативном 
предположении, что годовой приток наносов составляет 100 гм3. 
Поскольку в долгосрочной перспективе в Рогунском водохранилище 
накапливаются отложения, регулирующая роль Рогунской ГЭС будет 
разделена с имеющимся действующим хранилищем в Нуреке, чтобы 
гарантировать сохранение эксплуатационных предположений. 

Режим потока - 
Наполнение 

В презентации говорилось, что полная 
доля воды в Таджикистане составляет 
1,5 млрд куб. м в год, тогда как для 

Таджикистан Средний объем неиспользованных водных ресурсов Таджикистана в 
бассейне Амударьи составляет 1,57 млрд куб. м, из которых средний 
неиспользованный объем воды на реке Вахш составляет 1,2 млрд куб. 
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заполнения водохранилищ используется 
только 1,2 млрд куб. м в год. Означает ли 
это, что Таджикистан не использовал 
всю свою долю для заполнения 
водохранилища? 

м. Правительство Таджикистана намерено в будущем полностью 
использовать свои ассигнования, в том числе использовать их для 
первоначального заполнения Рогунского водохранилища. 

Режим потока - Операции Текущий режим работы каскада 
неприемлем для Туркменистана и 
Узбекистана. 

Узбекистан Текущий режим работы каскада основан на решениях МКВК. Согласно 
статье 11 Алматинского соглашения 1992 года, решения, принятые 
МКВК, являются обязательными. 
 
В оценочных исследованиях предполагается, что будущий режим 
работы Вахшского каскада будет основан на действующей системе 
вододеления, осуществляемой Межгосударственной координационной 
водохозяйственной комиссией (МКВК). 

Перенос летней воды в зимнюю может 
вызвать ряд проблем для стран нижнего 
течения: нехватку воды летом и большие 
наводнения зимой. 

Туркменистан Правительство Республики Таджикистан заявило о своем намерении 
поддерживать летний переброс воды на том же уровне, который в 
настоящее время перебрасывается в Нуреке (т.е. 4,2 млрд куб. м). 
Таким образом, эксплуатация Рогунского водохранилища не повлечет 
за собой каких-либо изменений в сезонной структуре стока вниз по 
течению. 

Повлияет ли летняя выработка 
электроэнергии на флору и фауну? 

Туркменистан Нет, поскольку эксплуатация Рогунского водохранилища не повлечет 
за собой каких-либо изменений в сезонной структуре стока вниз по 
течению. 

Риски Существует шесть рисков, которые по-
прежнему определяются как 
«умеренные» даже после того, как были 
приняты меры по их смягчению. 

Узбекистан Рейтинги оценки риска уместны на данном этапе оценки и служат для 
того, чтобы подчеркнуть важность эффективной реализации 
предлагаемых мер по смягчению последствий. При условии, что меры 
по смягчению последствий будут надлежащим образом реализованы 
на этапах детального проектирования, строительства и реализации, 
рейтинг риска может постепенно снижаться. 

В случае прорыва плотины потребуется 
наличие гаранта для устранения 
серьезного ущерба. Как это будет 
сделано? 

Узбекистан Как и в случае с любой крупной плотиной, при проектировании, 
строительстве и эксплуатации проекта необходимо будет принять 
адекватные меры для соответствия международным нормам 
безопасности. 

Была ли правильно распознана и учтена 
сейсмичность, вызванная резервуаром? 

Узбекистан Сейсмичность, вызванная резервуаром (RTS), была подробно изучена, 
включая данные, собранные по RTS в Нуреке. Землетрясение, которое 
могло бы быть вызвано RTS на Рогунской площадке, имело бы гораздо 
меньшую магнитуду, чем Максимальное Вероятное Землетрясение 
(MCE), которое было выбрано в качестве расчетного землетрясения 
для плотины. 

 

ПРИЛОЖЕНИЕ 08 ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ С НАЦИОНАЛЬНЫМИ ЗАИНТЕРЕСОВАННЫМИ СТОРОНАМИ, 2023 Г. 



 

108 

 

Привлеченные 
заинтересованные стороны 
и дата 

Роль/Обязанности Соответствие проекту Обсуждаемые темы/поднятые вопросы11 

Заместитель мэра Рогуна и 
члены кабинета мэрии / 
03.11.2023 

Играть ведущую роль в 
управлении и мониторинге 
жалоб местного сообщества. 

Выявление и представление 
общих экологических и 
социальных проблем, 
волнующих сообщество. 

• Представители местного сообщества могут прийти в мэрию по 
субботам, чтобы подать жалобу лично или через ящик для жалоб 
в рамках Проекта. Существует также общедоступный список 
контактных данных представителей различных ведомств, 
которым люди могут позвонить, чтобы выразить 
обеспокоенность. 

• В мэрии ведется книга жалоб, в которой фиксируются название, 
дата, место и характер жалобы. Однако было отмечено, что 
многие жалобы населения связаны с общими муниципальными 
услугами, такими как сбор мусора и медицинские учреждения, а 
не с какими-либо вопросами, связанными с Рогунской ГЭС. 

АО «Рогун» 03.11.2023 Отвечает за управление всеми 
подрядчиками и 
субподрядчиками. 

Выявление общих проблем и 
жалоб работников и руководства 

• Обсуждения местных возможностей трудоустройства и 
инициатив, предоставляемых Проектом, включая регулярно 
обновляемый список вакансий и ярмарки вакансий два-три раза 
в месяц. 

• Вопросы можно задать АО «Рогун», используя ящик для жалоб и 
контактный адрес электронной почты менеджера по персоналу. 

• Проблемы с наймом женщин из-за законодательства 
Таджикистана, несмотря на то, что женщины обращаются за 
объявлениями о приеме на работу 

Представители женских НПО, 
действующих в Таджикистане / 
03.09.2023 

Различные роли в 
продвижении прав, 
благополучия и расширения 
прав и возможностей женщин. 

Идентификация гендерных 
рисков и возможностей, местных 
партнеров по реализации ГПД 

• В Таджикистане действуют различные женские НПО, но их 
деятельность в районе Рогунской ГЭС ограничена и ограничена 
из-за строительных работ на участке плотины. 

• Наличие поставщиков услуг и приютов. 

• Расширение экономических прав и возможностей женщин и 
восстановление средств к существованию должны обеспечить 
эффективность профессиональной подготовки. 

• Влияние трудовой миграции на женщин. 

• План действий по гендерным вопросам включает меры по 
устранению гендерных рисков (например, ГН/СЭН/СД), а также 
по предоставлению возможностей для трудоустройства и 
экономической деятельности. 

ООН Женщины / 03.09.2023 Работает с правительствами и 
гражданским обществом над 
улучшением гендерного 
равенства. 

Идентификация гендерных 
рисков и возможностей, местных 
партнеров по реализации ГПД 

• В Таджикистане действуют различные женские НПО, но их 
деятельность в районе Рогунской ГЭС ограничена из-за 
строительных работ на участке плотины. 

• Наличие поставщиков услуг и приютов. 
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Роль/Обязанности Соответствие проекту Обсуждаемые темы/поднятые вопросы11 

• Расширение экономических прав и возможностей женщин и 
восстановление средств к существованию. 

• Уязвимые категории женщин (женщины-инвалиды, 
представители этнических меньшинств, женщины из очень 
консервативных сообществ). 

• Гендерное обучение, цели и повышение осведомленности для 
ГРП и сообщества. 

• Влияние Covid-19 и использование технологий. 

• Женские форумы по водопользованию. 

• План действий по гендерным вопросам 

Комитет по делам женщин и 
семьи / 03.09.2023 

Государственный орган по 
делам женщин и семьи 

Выявление гендерных рисков и 
возможностей 
Управляет существующими МРЖ 
для женщин, сообщающих о 
насилии. 

• Деятельность CoWFA – в целом и по проектам. 

• Грант Президентского фонда в размере 20 000 сомони для 
женщин на открытие бизнеса – необходимо экономическое 
обоснование и последующее сопровождение. 

• Афганские женщины в Таджикистане. 

Государственный комитет 
земли и геодезии / 05.16.2023 

Государственный орган, 
ответственный за 
землеустройство и 
картографирование ГИС 

Землеустройство и ГИС-
картография 

Понимание затронутых типов земель и роли комитета в 
планировании переселения. 

Государственный комитет по 
инвестициям/Бюро 
технической инвентаризации / 
05.16.2023 

Содействует и контролирует 
инвестиционную деятельность 
в Таджикистане, 
государственный орган, 
ответственный за 
инвестиционное 
планирование, и Бюро, 
ответственное за оценку 
активов и недвижимости. 

Определение компенсационных 
величин при оценке активов и 
недвижимости. 

Обсуждение практики оценки активов Комитета на Рогунской ГЭС, 
которая составляет основу компенсации ЛЗП в ПДП за затронутые 
ими основные средства. 

Министерство труда, миграции 
и занятости / 19.05.2023 

Обеспечение занятости и 
поддержки средств к 
существованию переселенных 
лиц и домохозяйств, 
предоставление услуг по 
трудоустройству безработных. 

Поддержка средств к 
существованию и услуги по 
трудоустройству для 
безработных домохозяйств. 

Обсуждение реализации программы поддержки средств к 
существованию, которую МТМЗН возглавляет в переселенных 
сообществах, и понимание мер по восстановлению средств к 
существованию в будущих планах переселения. 

Комитет охраны окружающей 
среды при Правительстве 
Республики Таджикистан 
08.01.2023 

Надзор за охраной 
окружающей среды, 
экологическим планированием 
и соблюдением требований. 

Мониторинг, надзор, 
утверждение и 
санкционирование действий в 
рамках ОВОСС/ОВОС. 

Комитет имеет отдел охраны окружающей среды в Рогуне для 
контроля за соблюдением экологических требований. Обсуждались 
потенциальные места смещения, однако решение по этому вопросу 
еще не принято. Комитет подтвердил, что они контролируют и 
мониторит процесс очистки растительности, который осуществляет 
Агентство лесного хозяйства. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 09 ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ С ПЕРЕСЕЛЕННЫМИ И ПРИНИМАЮЩИМИ СООБЩЕСТВАМИ (2022 Г.) 

 

Дата Округ Город/Деревня Участники Темы/Наблюдения 

28.11.2022 Душанбе город Душанбе Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
члены РС 

• Реализация ПДП Этапа 1 и ПДП 2, прогресс и примечания. 

• Процесс компенсации и МРЖ. 

• Определение маршрута/плана посещения объекта. 

28.11.2022 Турсунзаде Тоичи Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
представители ДЗЗ;  
Заместитель председателя города Турсунзаде – 
Эхсонзода Мусулмон; Начальник отдела труда, миграции 
и занятости управления народонаселения города 
Турсунзаде: - г-н Одиназода Ахлиддин; Глава джамоата 
Джура Рахмон – Турсунов Рахматулло; Глава женщин 
села Тойчи - г-жа Гульчехра; Главы ДХ, представленные 
мужчинами и женщинами молодого и взрослого возраста. 

• Большинство представителей домохозяйств проживали в 
селах, затронутых ПДП 1. 

• Были рассмотрены ранее проведенные общественные 
консультации и обучение правилам и принципам 
переселения. 

• Обсуждались роль женщин, переселение и влияние на 
экономический аспект жизни женщин. 

• Обсуждались и другие аспекты эффективности и 
правильности МРЖ. 

• Вопросы жилищного строительства и возможные 
проблемы. 

• Негативные и позитивные последствия переселения. 

28.11.2022 Турсунзаде Намуна Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
представители ДЗЗ;  
Главы ДХ, представленные мужчинами. 

• Эти поселенцы подпадают под действие ПДП 2. 

• Небольшая часть уже переселена, а остальные подлежат 
переселению. Обсуждались инфраструктура и средства к 
существованию, земельные участки 
сельскохозяйственного назначения, вопросы компенсации 
и строительства. Потеря основного источника дохода и 
соответствующие меры по смягчению последствий. 

• Обсуждались и другие аспекты эффективности и 
правильности МРЖ. 

• Обсуждалась женская профессия и необходимая 
поддержка для ее развития на новых местах. 

29.11.2022 Файзабод Бустон Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
представители ДЗЗены РУ;  
Заместитель председателя Файзабадского района – 
Каримзода Джунайдулло; Начальник отдела труда, 
миграции и занятости управления народонаселения 
города Рогун – г-н Одиназода Ахлиддин; Глава джамоата 
Бустон – Ахтам Восиев; Глава управления женщин села 
Бустон - Шамсия Рахмонова; Главы переселенных ДХ 
представлены мужчинами в селе Бустон 

• Эти поселенцы подпадают под действие ПДП 2. 

• Небольшая часть уже переселена, а остальные подлежат 
переселению. Обсуждались инфраструктура и средства к 
существованию, земельные участки 
сельскохозяйственного назначения, вопросы компенсации 
и строительства. 

• Потеря основного источника дохода и соответствующие 
меры по смягчению последствий. 

• Обсуждались и другие аспекты эффективности и 
правильности МРЖ. Обсуждалась женская профессия и 
необходимая поддержка для ее развития на новых местах. 

29.11.2022 Рогун Ёлигармова Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
представители ДЗЗ;  
Заместитель председателя города Рогун – г-н Шарафзода 

• Домохозяйства, затронутые ПДП 1. 
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Дата Округ Город/Деревня Участники Темы/Наблюдения 

Бахром; Начальник управления труда и миграции – 
Нуралиев Фаридун; Главы переселенных ДХ 
представлены взрослыми мужчинами и женщинами, в том 
числе инвалидом из села Ёлигармова. 

• Были рассмотрены ранее проведенные общественные 
консультации и осведомленность общественности о 
правилах и принципах переселения. 

• Членов ДХ спросили, удовлетворены ли они 
компенсациями и общими процедурами и мерами по 
переселению. 

• Обсуждались роль женщин, переселение и влияние на 
экономический аспект жизни женщин. 

• Обсуждались и другие аспекты эффективности и 
правильности МРЖ. 

• Были рассмотрены вопросы жилищного строительства и 
возможные проблемы. Негативные и позитивные 
последствия переселения. Мнение главы домохозяйства, 
имеющего инвалидность, было разделено и обсуждено. 

• Насилие над женщинами и его причины. 

30.11.2022 Рогун Лугур Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
представители ДЗЗ;  
Заместитель председателя города Рогун – г-н Шарафзода 
Бахром; Начальник отдела труда, миграции и занятости 
управления населения города Рогун: - г-н Нуралиев 
Фаридун; Главы переселенных ДХ представлены 
взрослыми мужчинами в селе Лугур. 

• Выделение земельных участков и все ли оно охвачено. 
Удовлетворенность ДХ компенсациями. 

• Обсуждение того, включают ли компенсации возмещение 
экономического воздействия. 

• Проведены общественные консультации относительно 
ПДП и повышение осведомленности общественности о 
проекте. 

• МРЖ и гендерные вопросы. 

30.12.2022 Нуробод Алигалабони 
Боло 

Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
представители ДЗЗ;  
заместитель председателя Нуробадского района; 
Начальник отдела труда, миграции и занятости 
управления народонаселения Нуробадского района: - 
Эшунов Забиулло; Главы переселенных ДХ 
представлены взрослыми мужчинами пострадавшего 
села. 

• Выделение земельных участков и все ли оно охвачено. 
Удовлетворенность ДХ компенсациями. 

• Обсуждение того, включают ли компенсации возмещение 
экономического воздействия. 

• Проведены общественные консультации относительно 
ПДП и повышение осведомленности общественности о 
проекте. 

• МРЖ и гендерные вопросы. 

• Разговор с овцеводами и другими домохозяйствами, 
сумевшими создать малый бизнес. 

30.12.2022 Нуробод Кумок Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
представители ДЗЗ;  
заместитель председателя Нуробадского района; 
Начальник отдела труда, миграции и занятости 
управления народонаселения Нуробадского района: - 
Эшунов Забиулло; Главы переселенных ДХ 
представлены взрослыми мужчинами пострадавшего 
села. 

• Осведомленность и удовлетворенность общественности 
реализацией проекта. ДХ были заданы вопросы, 
консультировались ли они ранее по поводу проекта и т. д. 

• Были заданы вопросы о выделении земли. Решались 
вопросы восстановления доходов и средств к 
существованию. 

30.11.2022 Нуробод Хакими Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
представители ДЗЗ;  
заместитель председателя Нуробадского района; 

• Встреча с женщиной-представительницей и обращение к 
ней с главным вопросом. Общие и женские вопросы. 
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Дата Округ Город/Деревня Участники Темы/Наблюдения 

Начальник отдела труда, миграции и занятости 
управления народонаселения Нуробадского района: - 
Эшонов Забиулло; Главы переселенных ДХ 
представлены взрослыми мужчинами пострадавшего 
села. 

• Порядок предоставления земельных участков и наличие у 
ДХ вариантов выбора. 

• Обзор географии и инфраструктуры поселка. 

30.11.2022 Нуробод Чанор Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
представители ДЗЗ;  
заместитель председателя Нуробадского района; 
Начальник управления труда, миграции и занятости 
управления народонаселения Нуробадского района – 
Эшунов Забиулло; Главы переселенных ДХ 
представлены взрослыми мужчинами пострадавшего 
села. 

• Краткая ревизия земли, оставленной ее обитателем в 
результате переселения. 

• Обзор оставшейся инфраструктуры и потенциальных 
проблем. 

• Обзор переезда кладбища на сайте. 

30.12.2022 Нуробод Мехробод Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
представители ДЗЗ;  
заместитель председателя Нуробадского района; Глава 
джамоата Мехробад: г-н Рустам Хакназаров. Начальник 
управления труда, миграции и занятости населения 
Нуробада - г-н Эшунов Забихулло; Главы переселенных 
ДХ представлены взрослыми мужчинами пострадавшего 
села. 

По этотому месту, были сделаны простые наблюдения. 

30.12.2022 Нуробод Дербанд Заместитель директора ДЗЗ: г-н Рустам Саидзода и 
представители ДЗЗ;  
Глава Нуробадского района города Дарбанд: Джабирзода 
Д.П. Заместитель председателя Нуробадского района; 
Глава джамоата Мехробад: г-н Рустам Хакназаров. 
Начальник отдела труда, миграции и занятости населения 
Нуробадского района - г-н Эшунов Забихулло; Главы 
переселенных ДХ представлены взрослыми мужчинами 
пострадавшего села. 

• Город построен специально для переселения. Ревизия 
инфраструктуры, средних школ, медицинских центров и т. 
д. 

• Встреча с главой Нуробадского района по вопросам 
развития инфраструктуры и возможностей для миграции в 
новом городе Дарбанд. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 10 ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ С ПЕРЕСЕЛЕННЫМИ, ПРИНИМАЮЩИМИ И ДРУГИМИ ЗАТРУДНЕННЫМИ 

СООБЩЕСТВАМИ, АВГУСТ 2023 год 

Нет. Дата Деревня Джамоат Место встречи Краткое содержание Ключевые риски 

1 
 
 
 
 
 
 
 
 

08.02.2023 Рогун  Рогун Зал заседаний 
местной 
администрации 

Учитывая место проведения дискуссии и официальную 
обстановку, участники чувствовали себя не совсем 
комфортно открыто участвовать в дискуссии. 
 
Условия в Рогуне значительно улучшились с момента 
возобновления строительства, а именно в сфере 
водоснабжения и электроснабжения. Некоторые сдают 
свое жилье в аренду работникам и получили 
финансовую выгоду от Проекта. 
 
О Рогунской ГЭС они знают из телевидения, газеты 
(«Огонь Рогуна») и официальных встреч. Участники 
заявили, что если у них возникнут какие-либо проблемы, 
они могут обратиться в офис мэра или АО «Рогун» и 
подать жалобу. 
 
Некоторые из участников работают(работают) на 
площадке ГЭС и довольны условиями труда/жизни там. 
Все работники имеют униформу и необходимые 
средства защиты. Многие местные женщины работают 
там на разных должностях (в основном медсестрами, 
уборщицами и сотрудниками отдела кадров). 
 
У общины нет проблем с работниками – они редко 
приезжают в город, только когда нужно отправить 
деньги или купить что-нибудь в местных магазинах. Для 
доступа к площадке строительного транспорта также 
используется отдельная дорога для пешеходов. 
Присутствующие заявили, что взрывы на месте их не 
беспокоят, но они их слабо слышат, а график взрывов 
можно получить в мэрии. 
 
В Рогуне проводятся ярмарки занятости, и 
трудоустройство легко доступно. 
 
Присутствующие также заявили, что села, 
переселенные в рамках Проекта, не являются самыми 
благополучными в регионе, и условия жизни людей 
улучшились. 

В Рогуне есть больница, но есть 
проблема с квалифицированными 
врачами. После встречи к команде WSP 
обратились участники с вопросом о 
врачах и учителях. 
 
Среди сообщества существуют 
значительные ожидания относительно 
положительных результатов, которые 
принесет Рогунская ГЭС в рамках 
Проекта, особенно в отношении местного 
экономического роста за счет туризма. 
 
Предпочтительно взаимодействие через 
текущие, действующие каналы – встречи 
и информация через местные Джамоаты 
и Махаллли, телевидение и Интернет. 
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Нет. Дата Деревня Джамоат Место встречи Краткое содержание Ключевые риски 

2 08.02.2023 Оби Гарм Оби Гарм, 
Рогунский 
район 

Местная школа Участники получают информацию о Рогунской ГЭС из 
разных источников: ТВ, социальных сетей (Facebook), 
газет. Также часть жителей села (10-15%) работают на 
стройке и делятся информацией о ходе строительства. 
 
Работающие там люди довольны условиями труда; 
Транспорт предоставляется тем, кто работает 
ежедневно. 
 
Среди участников были те, кто работал на стройке как в 
советские времена, так и сейчас. По их словам, раньше 
все специалисты приезжали из других стран СССР: 
России, Белоруссии, Украины и т. д., а в качестве 
разнорабочих нанимались в основном местные жители. 
Теперь у местных жителей есть все знания и 
квалификация, чтобы занимать более высокие, 
специализированные должности. 
 
Мужчины отправились на рыбалку к небольшой местной 
речке. Среди видов, обитающих в местной реке, 
участники отметили форель и маринку. 
 
Каждые три месяца Департамент занятости 
правительства Рогунской ГЭС организует ярмарки 
вакансий, в ходе которых различные организации, 
работающие в этом районе, в том числе Рогунская ГЭС, 
предоставляют возможности трудоустройства 
безработным. 
 
Присутствующие были рады, что проект строится, 
поскольку они получили выгоду от улучшения дорог в 
этом районе и занятости. 

Люди упомянули о проблеме с трубами 
питьевой воды, которые необходимо 
заменить. Но это скорее локальная 
проблема, в основном связанная с 
отсутствием управления и финансов, а не 
с воздействием Рогунской ГЭС. 
 
Встречи обычно проводятся в джамоате, 
люди привыкли к таким встречам и 
предпочитают такой способ общения. 

3 08.03.2023 Лайрон Хакими 
(Нуробадский 
район) 

Сад мечети В селе 164 двора. 
 
Источник информации о Рогунской ГЭС: телевидение, 
газеты, местные жители (около 5%), работающие на 
строительстве ГЭС. 
 
Еще несколько человек работают в китайской компании, 
которая строит в районе дорогу Обигарм-Нуробод. 
Ориентировочный срок завершения строительства 
дороги – 2024 год. 
 

Люди упомянули проблемы с пылью из-за 
строительства дорог. 
 
Присутствующие отметили, что раньше 
температура летом едва доходила до 24-
25 градусов, сейчас доходит до 34-35 
градусов. Раньше за зиму выпадало до 1 
метра снега, сейчас гораздо меньше. 
 
Предыдущих встреч по Рогунской ГЭС в 
селе не проводилось. Предпочтительно 
взаимодействие через текущие, 
действующие каналы – встречи и 
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Нет. Дата Деревня Джамоат Место встречи Краткое содержание Ключевые риски 

С рабочими пока проблем не возникло – у них есть 
лагеря, где они живут и ходят на улицу, чтобы посетить 
магазины, закупиться продуктами. 
 
Некоторые общины из этого джамоата были переселены 
в Файзабадский, Дангаринский, Турсунзаде и Рудаки 
районы, у участников есть родственники среди 
переселенцев, и последние довольны новыми 
условиями. 
 
Предыдущие встречи проводились в селе (в мечети) и в 
джамоате. Место обычно выбирается в зависимости от 
темы обсуждения – если это то, чем нужно заниматься 
всему сообществу, тогда встречи проводятся в деревне. 
В других случаях главы Махал собираются в джамоате, 
а затем проводят встречи в своих мечетях, чтобы 
проинформировать всех о том, что обсуждалось. 
Участники нашей встречи были из разных сел и, по их 
словам, они проинформируют об этом обсуждении свои 
общины. Для дальнейшего общения они предпочитают 
делать это через джамоаты. 
 
Община ездит на рыбалку на местную реку Каскуноб 
(форель, маринка, молочная рыба). Это смесь 
родниковой и ледниковой воды. 

информация через местные Джамоаты и 
Махалли, телевидение и Интернет. 

4 08.03.2023 Муджихарф Муджихарф 
(Нурободский 
район) 

Перед мечетью Источник информации: встречи, телевидение, люди, 
которые там работают. 
 
«Энергонезависимость – одна из стратегических целей 
страны. И как только эта цель будет достигнута, мы 
сможем перейти к следующей стратегической цели – 
индустриализации страны». 
 
Среди участников были люди, которые работали на 
площадке ГЭС в советское время и, по их словам, 
строительная техника сейчас намного лучше и 
совершеннее, чем была раньше. 
 
Участники заявили, что увеличили количество 
фруктовых деревьев в окрестностях, чтобы продавать 
больше продукции Рогунской ГЭС и дорожному проекту. 

Присутствующие заявили, что в советское 
время переселяемые хозяйства не 
получали компенсацию за деревья и 
сады, а сейчас получают. 
 
Ранее было проведено несколько встреч 
между селом и руководством дорожного 
проекта, включая китайских подрядчиков, 
однако никаких предварительных встреч 
по Рогунской ГЭС не было. 

5 08.03.2023 Яхч Иззатулло 
Халимов 
(Нуробадский 
район) 

Здание джамоата Источник информации: собрания, телевидение, газета, 
радио. Некоторые села Джамоата переселены в 
Файзабад, Турсунзаде. Участники отметили, что 

Ранее было проведено несколько встреч 
по Рогунской ГЭС в селе, на которых 
обсуждался план переселения и 
осуществлялся процесс. 
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переселенцам предоставлены очень хорошие 
жилищные условия. 
 
Жители некоторых сел Джамоата уже переселены (3 
села полностью и 2 села частично) и заявили, что 
условия жизни значительно улучшились. 
 
Варианты были предоставлены всем переселяемым 
домохозяйствам, а права на компенсацию хорошо 
известны и понятны. Представители района также 
посещают их, чтобы проверить условия их жизни. 

Предпочтительно взаимодействие через 
текущие, действующие каналы – встречи 
и информация через местные Джамоаты 
и Махаллли, телевидение и Интернет. 

6 08.03.2023 Хумдон Хумдон 
(Нуробадский 
район) 

Общественный 
зал 

Среди участников были переселенцы из джамоата 
Мехробод (бывший Комсомолобод). Они довольны 
всеми условиями, которые им предложили на новом 
месте. 
 
Две женщины (обе являются главами ДХ) рассказали, 
что им было предложено несколько вариантов 
переселения, и они выбрали Хумбон, поскольку он 
находится недалеко от Рашта, где базируется 
педагогический институт. После переезда они оба 
поступили в институт, окончили его и устроились на 
работу в Дербенд. 
 
Перед переселением были проведены встречи с 
принимающим сообществом для получения их согласия. 
Принимающее сообщество не высказало никаких 
возражений, поскольку, по их словам, всем им стала 
доступна новая инфраструктура и улучшенные условия, 
где они могли получить работу. Более того, когда 
переселенцы строят свои дома, они нанимают рабочих 
из принимающей общины. 

Когда люди впервые переехали в этот 
район, водоснабжение не было должным 
образом, а местная школа была 
недостаточно большой, однако ее быстро 
обеспечили. 
 
Ранее было проведено несколько встреч 
по Рогунской ГЭС в селе для 
переселенцев, на которых обсуждался 
план переселения и осуществлялся 
процесс. Предпочтительно 
взаимодействие через текущие, 
действующие каналы – встречи и 
информация через местные Джамоаты и 
Махалы, телевидение и Интернет. 

7 08.04.2023 Навдонак Калаи Сурх 
(Раштский 
район) 

Общественный 
зал 

В селе проживают 280 дворов. Люди получают 
информацию из разных источников: пожилые люди из 
собраний, телевидения, радио, газет; молодежь из 
Интернета. 
 
На площадке ГЭС работает местное население, в 
основном водителями. Информацию о вакансиях, 
помимо указанных источников, предоставляет и отдел 
занятости. 
 
В селе несколько раз проводились собрания по 
переселению, люди знают, какие села и куда будут 
переселять. 

Предыдущие встречи по Рогунской ГЭС в 
селе не проводились, поскольку на них не 
повлияло переселение. 
 
Предпочтительно взаимодействие через 
текущие, действующие каналы – встречи 
и информация через местные Джамоаты 
и Махалы, телевидение и Интернет. 
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Общественность верит, что со строительством 
Рогунской ГЭС все вопросы с электричеством будут 
решены. 
 
В настоящее время люди используют воду, 
поступающую с гор. Деревни, расположенные недалеко 
от берега реки, строят канал в верховьях реки и 
используют эту воду для орошения. 
 
Информацию они предпочитают получать либо по 
телевидению, либо при личных встречах. 

8 08.04.2023 Калай Сурх Калаи Сурх 
(Раштский 
район) 

Общественный 
зал 

В селе проживают 85 дворов, 600 человек. 
 
В основном занимается сельским хозяйством 
(садоводством), пчеловодством и животноводством как 
для собственного потребления, так и на продажу и даже 
на экспорт в Россию. 
 
В селе была насосная станция, которая последние три 
года почти не работала и в основном обслуживалась 
общиной. В этом году сломался насос и его нужно 
заменить. Департамент водного хозяйства не может 
помочь из-за отсутствия финансов. 
 
Уровень трудовой миграции в Россию в селе очень 
высок: 80% среди молодежи и 30-40% среди населения. 
В России люди в основном работают в частном секторе 
и строительстве. Те, кто женат, и те, кто работает на 
стройке, возвращаются каждые шесть месяцев. 
 
Источник информации: пожилые люди из собрания, ТВ, 
радио, газета; молодежь из Интернета. На площадке 
ГЭС работает местное население, в основном 
водителями. 

Предыдущие встречи по Рогунской ГЭС в 
селе не проводились, поскольку на них не 
повлияло переселение. 
 
Предпочтительно взаимодействие через 
текущие, действующие каналы – встречи 
и информация через местные Джамоаты 
и Махалы, телевидение и Интернет. 
 
Люди хотели бы знать больше о процессе 
строительства, размере водохранилища и 
т. д. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 11 КОНСУЛЬТАЦИОННАЯ ВСТРЕЧА С ПРИБРЕЖНЫМИ СТРАНАМИ И ОГО, 2023 Г. 

Комментарий/Вопрос Ответ/Действие 

Оценка экологического и социального воздействия  

«Раскрыта ли ОВОСС, мы не получили копию. Не могли бы вы уточнить?» 

Комментарий заинтересованной стороны из Туркменистана  

Обновленный ОВОСС был опубликован на английском языке в конце октября 2023 

года, а в начале ноября 2023 года — на русском языке. 

Он доступен онлайн на сайте Группы реализации проектов (ГРП) по строительству 

энергетических сооружений при Президенте Республики Таджикистан. 

( http://energyprojects.tj/index.php/en/rogun-hpp/eko-sots-instrument ) 

Ответ консультанта ГРП 

Проект  

«Какова последняя стоимость этого проекта или проекта такого масштаба?» 

Комментарий заинтересованной стороны из Кыргызской Республики  

Общая стоимость проекта с 1980-х годов оценивается в 10 миллиардов долларов 

США. На сегодняшний день его стоимость, включая строительство и программу 

переселения, составила около 6 миллиардов долларов США. Переселение более 

46 000 человек обойдется в 296 миллионов долларов США. 

Финансирование и гранты доступны через финансовые учреждения и 

правительства. Рогунская ГЭС в настоящее время финансируется 15 финансовыми 

учреждениями, такими как Всемирный банк (ВБ) и Европейский инвестиционный 

банк (ЕИБ). 

Ответ правительства Таджикистана  

«Подробная информация о торговле энергией для Рогунской ГЭС и любой опыт 

реализации проекта, которым вы хотели бы поделиться». 

Комментарий заинтересованной стороны из Кыргызской Республики  

Должны быть подписаны торговые соглашения об экспорте энергии посредством 

Соглашения о покупке электроэнергии (PPA) с Рогунской ГЭС. Ожидается, что 215–

240 мегаватт (МВт) будут доступны для экспорта в период с мая по сентябрь 2024–

2026 годов. 

Ответ правительства Таджикистана  

«Кто осуществляет послепроектный мониторинг и уведомляет трансграничные 

страны о любых проблемах?» 

  

Комментарий заинтересованной стороны из Казахстана  

Будет 10-летний период мониторинга, который будет контролироваться Панелью 

экспертов. Панель экспертов будет готовить ежеквартальный отчет, а текущие 

вопросы будут публиковаться для ознакомления всем трансграничным странам. В 

дополнение к рекомендациям по итогам миссии, все они соответствуют 

рекомендациям Всемирного банка IFC и стандартам GIIP для решений. Будут 

проводиться постоянные встречи для обсуждения любых проблем. 

http://energyprojects.tj/index.php/en/rogun-hpp/eko-sots-instrument
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Планы мониторинга будут регулярно пересматриваться. Новый Консультант по 

управлению проектом (КУП) будет назначен сроком на 8-10 лет стоимостью 100 

миллионов долларов США и будет предоставлять промежуточные/ежегодные 

отчеты о мониторинге, чтобы гарантировать соответствие проекта стандартам ВБ 

ESF на всех строительных участках. 

Ответ ESPoE/DSPoE  

Вода/экологические потоки  

«Мы прослушали презентацию и хотели бы получить больше данных о потоках ниже 

по течению, каскады больше, чем мощности, каково будущее потоков ниже Рогунской 

ГЭС?» 

Комментарий заинтересованной стороны из Туркменистана  

Изменения в потоках ниже по течению будут ограниченными или отсутствуют. 

Республика Таджикистан будет соблюдать соглашения Протокола 566 и 

водораспределение МКВК по Амударье. 

Ответ консультанта ГРП 

«Места обитания ниже по течению не рассматриваются в ОВОСС, я прошу вас 

рассмотреть всю реку Вахш ниже по течению как экосистему». 

Комментарий заинтересованной стороны из Узбекистана  

В ОВОСС мы учли Зону влияния и буферные зоны биоразнообразия в рамках 

оценки. В дальнейшем существенных изменений не произойдет. 

Ответ консультанта ГРП 

«Республика Казахстан имеет негативный опыт воздействия на окружающую среду 

гидроэнергетических проектов вверх по течению. Не могли бы вы предоставить 

некоторые модели водообеспеченности с учетом воздействий и годовую разбивку 

затопления водохранилища?» 

Комментарий заинтересованной стороны из Казахстана  

Изменения в потоках будут ограничены или отсутствуют. Республика Таджикистан 

будет соблюдать соглашения Протокола 566 и водораспределение МКВК по 

Амударье. 

Нурекская ГЭС продолжит контролировать стоки на реке, а к 2028 году Рогунская 

ГЭС будет контролировать стоки на постоянной основе. 

Ответ консультанта ГРП 

«Пожалуйста, предоставьте статистические данные о высоких и малых расходах и 

моделировании изменения климата?» 

Комментарий заинтересованной стороны из Узбекистана  

В 2024 году планируется обновить технико-экономическое исследование изменения 

климата. 

Будут подготовлены планы эксплуатации и технического обслуживания. 

Ответ консультанта ГРП / ESPoE  

«В 2008 и 2011 годах в регионе наблюдался дефицит питьевой воды и для орошения, 

каковы маловодные годы и рекомендуемые сбросы с Рогунской ГЭС, если они 

потребуются? 

Комментарий заинтересованной стороны из Узбекистана  

Будет выделено финансирование для моделирования этих маловодных лет и 

рекомендуемых сбросов с Рогунской ГЭС, они будут рассмотрены и адаптированы. 

Результаты будут предоставлены заинтересованным сторонам. 

Ответ от ESPoE/DSPoE 

«Учитывалось ли влияние талой воды ледников на объемы воды»? Это будет включено в ТЗ исследований по изменению климата 2024 года. 
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Комментарий заинтересованной стороны из Узбекистана  Ответ от ESPoE/DSPoE  

«А как насчет качества воды – повлияет ли это? 

Комментарий заинтересованной стороны из Туркменистана  

Во время работы качество воды не пострадает. Все зоны загрязнения будут 

устранены до затопления водохранилища. 

Ответ консультанта ГРП 

«Мы полностью поддерживаем реализацию экологических и социальных проблем, 

представленных в этом проекте. Как вы будете контролировать безопасность в 

условиях малой/высокой воды, будет ли какая-либо компенсация в годы маловодья 

для стран, расположенных ниже по течению? 

Комментарий заинтересованной стороны из Кыргызской Республики  

Рогун был спроектирован с учетом гибкости, когда дело касается проблем 

изменения климата, поскольку оно непредсказуемо. В 2024 году продолжаются 

исследования, призванные предоставить дополнительные доказательства 

адаптации к изменению климата. Важно, чтобы мы понимали, что ОВОСС является 

динамичным и гибким документом, и любые возникающие новые воздействия будут 

подлежать эффективному постоянному мониторингу и новым мерам по смягчению 

последствий для устранения этих воздействий. 

Ответ от ESPoE/DSPoE  

«Как будет контролироваться качество воды до и после строительства и как будут 

решаться проблемы общественного здравоохранения? 

Комментарий заинтересованного лица из АБИИ  

Вспомогательные планы в Томе III ОВОСС предусматривают меры по защите 

качества воды. ORP будет изучать любые проблемы общественного 

здравоохранения и проводить любой мониторинг общественного здравоохранения. 

Ответ консультанта ESPoE/DSPoE/ГРП 

«Каковы потенциальные последствия потери воды ниже по течению? 

Комментарий заинтересованной стороны из Туркменистана  

В эксплуатационном проекте Рогунской плотины используется только доля воды, 

предусмотренная Протоколом 566 и МКВК. Никаких изменений не предлагается, и 

отток останется прежним. Рогун будет регулировать сток с помощью мер по защите 

речных систем в ОВОСС. 

Ответ консультанта ГРП 

«Не могли бы вы пояснить, как можно гарантировать значительные потоки вниз по 

течению? 

Комментарий заинтересованной стороны из Туркменистана  

Республика Таджикистан имеет недобор воды в рамках соглашений МКВК. Будет 

собрано не более 1,2 миллиона м3 воды, и Республика Таджикистан не превысит 

этот показатель с помощью Рогунской ГЭС. 

Рогун сможет обеспечить водой в засушливые периоды 3 миллиона гектаров 

орошаемых земель Узбекистана и Туркменистана. 

Рогунская ГЭС будет соответствовать международным соглашениям. 

Ответ от ESPoE 

«Не может быть фиксированных расходов, одинаковых в годовом исчислении, это 

устанавливают страны Центральной Азии, вы не можете установить 1,2 миллиона м3, 

потому что вода уйдет через год. Пожалуйста, пересмотрите это и запустите 

Минимальные экологические стоки не относятся к водным ресурсам. Это сделано 

так, чтобы быть гибким, а не фиксированным. 
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моделирование Рогунской/Нурекской ГЭС и подумайте, как они будут работать 

параллельно. 

Комментарий заинтересованной стороны из Узбекистана  

Ответ от ESPoE  

Безопасность плотины/отказ каскада  

«Предложение по системе аварийного оповещения о каскадных отказах, например, 

системе онлайн-мониторинга» 

Комментарий заинтересованной стороны из Узбекистана  

Это будет предоставлено подрядчиком EPC по Нурекской/Рогунской ГЭС, а также 

планы на будущее после завершения строительства Рогунской ГЭС для всей 

бассейновой/каскадной системы для решения любых трансграничных проблем. 

Ответ правительства Таджикистана  

«Существует ли система раннего предупреждения, позволяющая уведомлять 

страны? 

Комментарий заинтересованной стороны из Узбекистана  

Это будет доступно. Будут разработаны карты рисков, маршруты эвакуации, 

безопасные убежища. 

  

Ответ правительства Таджикистана  

«Какие места/регионы включены в планы готовности к чрезвычайным ситуациям?» 

Комментарий заинтересованной стороны из Узбекистана 

Планы составляются для каждого этапа наводнения, и как только будет достигнут 

максимальный уровень паводка, он охватит весь каскад на реке. Будут проведены 

дополнительные консультации. Существует план по этому покрытию в 

дальнейшем/вверх по течению и с трансграничной точки зрения. 

Ответ от ESPoE/DSPoE 

«Есть ли у вас какие-либо планы по модернизации плотины для повышения 

безопасности?» 

Комментарий заинтересованного лица из АБИИ  

Роль DSPoE заключается в постоянном мониторинге и решении любых проблем 

безопасности. 

Ответ от ESPoE/DSPoE  

«В какой степени осуществляется надзор на этапе и процессах строительства?» 

Комментарий заинтересованной стороны из ОГО  

За конструкциями строительных участков осуществляется ежедневный контроль со 

стороны представителей Заказчика в соответствии с международными 

соглашениями и качеством работ. 

Ответ от ESPoE/DSPoE  

Экологическое и социальное  

«Будут ли изменены экологические и социальные (ЭиС) планы, если в регионе 

произойдут какие-либо изменения?» 

Комментарий заинтересованной стороны из ОГО  

Да, существуют процедуры управления изменениями с ежегодными обзорами. 

Также будет разработан ORP. Важно, чтобы были динамичные, действующие 

документы, соответствующие требованиям Всемирного банка ESF. Вовлечение 

заинтересованных сторон будет иметь ключевое значение для МРЖ по 

рассмотрению жалоб и учета любых выявленных сообществом рисков. 
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Комментарий/Вопрос Ответ/Действие 

Ответ ВБ/ESPoE  

«В 2014 году мои НПО обратились к ГРП по вопросам, связанным с проблемой пыли 

в рамках проекта CASA 1000. Нас поддержали международные организации, и теперь 

мы видим, что он получил хорошую поддержку в виде соответствующих планов 

управления. При разработке экологических планов обращали ли вы внимание и 

учитывали ли вы какие-либо трансграничные воздействия, связанные с какими-либо 

рисками, связанными с пылью, связанной с качеством воздуха?» 

Комментарий заинтересованной стороны из Узбекистана  

Обеспечивая реализацию Плана управления качеством воздуха и отмечая выбросы 

пыли во время проекта CASA 1000, мы понимаем, что во время строительства на 

площадке может быть много пыли. Многие факторы в рамках нескольких планов 

будут способствовать сокращению выбросов пыли. Мы рассмотрели проблемы 

трансграничных водных ресурсов и рассмотрели их в рамках ОВОСС. Проект CASA 

1000 является частью Оценки совокупного воздействия в Томе I, Главе 11 ОВОСС, 

и определяет любые потенциальные воздействия и риски. 

Ответ консультанта ГРП 

«Что включают в себя гендерные планы действий и каковы ключевые вопросы?» 

Комментарий заинтересованной стороны из Казахстана  

Были проведены консультации и взаимодействие с учетом потребностей женщин. 

Это показало, что многие женщины хотели работать, но не имели соответствующих 

условий для ухода за детьми. Таким образом, меры по уходу за детьми в новых 

районах расселения откроют женщинам доступ к обучению новым навыкам и 

трудоустройству для женщин. 

Женщины мало используют МРЖ, и предпринимаются новые действия для решения 

этой проблемы. 

Гендерное насилие (ГН) рассматривалось в рамках Плана действий по гендерным 

вопросам. Он также включает план по поощрению женщин на руководящих 

должностях и поощрению занятости. 

Ответ ВБ/ESPoE  

«Проводите ли вы какое-либо обучение женщин по их правам и Механизму 

рассмотрения жалоб (МРЖ) для повышения осведомленности? 

Комментарий заинтересованной стороны из ОГО  

И женщины, и мужчины на местах проходят обучение по поведенческим аспектам и 

МРЖ. Обучение вопросам гендерного насилия по культурной осведомленности по 

деликатным вопросам с обширной подготовкой руководителей. Идут открытые 

дискуссии о том, что уместно. Кодекс поведения применяется ко всем работникам 

на объекте. 

Сообщества будут участвовать в результатах ОВОСС, поскольку это является 

частью взаимодействия с заинтересованными сторонами и МРЖ для Проекта. 

 

Ответ консультанта ГРП, ВБ/ESPoE 

«Есть ли какие-либо опасения по поводу прав человека, гендера и/или условий 

труда? – мы рады слышать, что существуют планы по смягчению последствий и 

управлению». 

Есть значительные последствия, но ими можно эффективно управлять, их 

необходимо будет правильно реализовать с помощью планов управления. 
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Комментарий/Вопрос Ответ/Действие 

Комментарий заинтересованной стороны из ОГО  Ответ консультанта ГРП 

Переселение  

«Переселение уязвимых групп отмечено в ОВОСС, могу ли я предложить добавить 

сирот в качестве отдельной категории?»  

Комментарий заинтересованной стороны из ОГО  

Первый этап переселения был предпринят в соответствии с предыдущей Рамочной 

политикой переселения (RPF), новые улучшенные стандарты будут внедряться в 

дальнейшем. Сироты включены в число маргинализированных/уязвимых групп. Мы, 

безусловно, постараемся лучше определить эту уязвимую группу, 

Ответ консультанта ГРП / Всемирного банка  

«ОГО побывали в общинах переселенцев и впечатлены позитивом среди 

переселенных, построенной новой инфраструктурой и улучшенным доступом к 

услугам. Не могли бы вы сообщить нам, сколько человек переселено на сегодняшний 

день, построены новые поселения и какую дополнительную информацию вы можете 

предоставить?» 

Комментарий заинтересованной стороны из ОГО  

На сегодняшний день переселено около 14 600 человек, затронутых проектом 

(ЛЗП). Мы ожидаем, что в общей сложности около 46 000 (ЛЗП) будут проходить 

несколько этапов переселения и будут завершены к 2032 году, и отмечаем, что 

полный уровень воды в водохранилище будет затоплен к 2036 году. 

План действий по переселению 1 (ПДП 1) переселил 7–10 тысяч ЛЗП. ПФР 2014 

года был использован для переселения этих ЛПВП. Консультант WSP 

разрабатывает новый ОПП 2023 года, и этот ОПП год будет реализован для ПДП 2 

и любых будущих ПДП. ЛПВП, ранее подписавшиеся в рамках ПДП1, будут 

получать компенсации в соответствии с новым ППП 2023 года. Ожидается, что к 

2032 году будут завершены 2-3 дополнительных ПДП. В каждом ПДП будут 

рассмотрены этапы затопления ДЗЗ. 

В ПДП 1 есть извлеченные уроки, и они будут перенесены в новый ПДП 2023 года и 

в будущие ПДП, рассматривающие способы улучшения переселения. Включая 

улучшение средств к существованию, которое будет обрисовано в общих чертах. 

В ОВОСС 2023 года все подробности переселения представлены в ОПП/ПДП. Была 

составлена цифра и полный список деревень, которые должны быть построены, а 

также деревень, находящихся в зоне затопления, которые будут/уже переселены. 

Ответ консультанта ГРП, ВБ/ESPoE 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 12 ПУБЛИЧНЫЕ КОНСУЛЬТАЦИИ ПО РАСКРЫТИЮ ОВОСС, ЯНВАРЬ 2024 Г. 

Дата Время Название встречи Участники Ключевые комментарии/поднятые вопросы12   Ответы и действия ДЗЗ/ГРП 

Суббота, 13 
января 2024 г. 

15:00 – 
17:00 

Встреча по 
публичному 
раскрытию 
информации 1 – 
Душанбе 

17 (3 
женщины, 
14 мужчин) 

• Обновление ОВОСС – лидер гражданского 
общества попросил включить заявление об 
одобрении со стороны Группы экспертов по ЭиС. 

Отчеты Группы экспертов по экологическим и 
социальным вопросам и Группы экспертов по 
безопасности плотин доступны на веб-сайте ГРП. 

• Управление трудовыми ресурсами – запрос от 
физического лица из Национальной страховой 
компании Таджикистана с просьбой обеспечить, 
чтобы в рамках LMP все подрядчики и 
субподрядчики имели подходящее страхование 
здоровья и жизни для всех работников. Это 
обеспечит защиту семей рабочих в случае травм 
и смертельных случаев. 

Процедуры управления трудовыми ресурсами 
(LMP) требуют, чтобы все работники Проекта 
были обеспечены страхованием здоровья и 
жизни. 

Воскресенье, 
14 января 
2024 г. 

09:30 – 
11:30 

Встреча по 
раскрытию 
информации 2 – 
Файзабад, 
Файзабадский район 

52 (9 
женщин, 43 
мужчины) 

• Управление дорожным движением – Житель 
города попросил улучшить дорогу между 
Файзабадом и городом. Дороги ухудшились из-за 
грузовиков Проекта. 

ДЗЗ и заместитель главы Файзабадского района 
подтвердили, что дорога будет улучшена в 
течение 2024 года. В ближайшее время будет 
выбран подрядчик, и ожидается, что работы будут 
завершены в 2024 году, если позволит погода. 

• Переселение – многочисленные переселенцы, 
переселенные в Файзабад, заявили, что им не 
была предоставлена обещанная 
инфраструктура. Это включает в себя 
водоснабжение и местную школу. Было 
констатировано, что за последние 3 месяца 
прогресса в развитии школы не произошло. Из-
за этого переселенные дети проходят 5 км до 
школы (и обратно), а переселенцы вынуждены 
покупать собственные скважины за большие 
деньги (около 1100 долларов США за скважину). 
Они также заявили, что их недостаточно 
информируют о происходящем. 

В ДЗЗ подтвердили, что переселение в Файзабад 
осуществляется в рамках ПДП-2 и что 
инфраструктурные объекты строятся поэтапно в 
соответствии с пунктом 4 Постановления 
Правительства Республики Таджикистан № 47 от 
20 января 2009 года. 
 
ДЗЗ подтвердил, что по состоянию на 22 января 
2024 г. (через 8 дней после консультационной 
сессии) построено 4 классных комнаты. ДЗЗ тесно 
сотрудничает с Министерством образования 
(МО), которое отвечает за предоставление книг, 
учебных материалов, а также назначение 
учителей и вспомогательного персонала. ДЗЗ 
тесно сотрудничает с Министерством экологии, 
чтобы обеспечить скорейшее завершение 
проекта. 
 
В ДЗЗ подтвердили, что пробурены две скважины, 
рассчитанные на 700 домохозяйств, и проложена 

 

 

12 Синий шрифт относится к комментариям, полученным анонимно.  
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внутренняя линия водоснабжения села. Однако 
доступ к этим скважинам зимой ограничен, 
поскольку насос работает от электричества, 
которое зимой здесь и по всему Таджикистану 
ограничено. В настоящее время ДЗЗ работает над 
поиском дополнительных источников воды. 
 
Важно отметить, что Рамочная политика 
переселения (RPF), которая будет 
использоваться для обновления Плана действий 
по переселению (ПДП)-2 и будущих ПДП, 
потребует наличия инфраструктуры до того, как 
произойдет переселение. Домохозяйства, 
переселенные в Файзабад, включены в ПДП-2. 

• Электроснабжение – некоторые переселенцы 
выразили разочарование тем, что зимой по 
вечерам они получают электроэнергию только на 
2 часа. Было отмечено, что это связано с 
дефицитом электроэнергии в этом месяце и не 
является воздействием Рогунской ГЭС. 

В ДЗЗ отметили, что зимой ограничения на 
электроэнергию затрагивают всю территорию 
Таджикистана, поэтому исправить это сейчас 
невозможно. Важно также отметить, что целью 
Рогунской ГЭС является увеличение 
энергообеспечения страны, что повысит 
энергетическую безопасность и положит конец 
дефициту.  

Воскресенье, 
14 января 
2024 г. 

16:00 – 
18:00 

Встреча по 
публичному 
раскрытию 
информации 3 – 
Город Рогун 

54 (17 
женщин, 35 
мужчин) 

• Переселение – были высказаны жалобы на то, 
что земля, подготовленная для переселения, 
вместо этого была продана частным 
покупателям, а не переселенцам. Согласно 
одному из ответов в форме обратной связи, 32 
перемещенным семьям не дали земли. 
Следовательно, в некоторых случаях в одном 
доме проживают несколько семей. 

Законы Республики Таджикистан запрещают 
продажу частной земли в стране. В ДЗЗ отметили, 
что согласно Постановлению Правительства 
Республики Таджикистан от 3 августа 2013 года 
№349 для переселенцев из зоны затопления 
Рогунской ГЭС выделено 87,4 га земли. 
 

• Переселение – были поданы жалобы на 
фаворитизм в процессе переселения. Например, 
те люди, которые более дружелюбны с главой 
села, получают большие площади земли. 

ДЗЗ разработал генеральный план нового села на 
87 переселенных домохозяйств площадью 11,9 га. 
Остальные участки были выделены местными 
властями семьям переселенцев из города Рогун. 
Всем 87 переселенным домохозяйствам и семьям 
было выделено по 0,08 га земли по генплану и 
0,06 га для сельскохозяйственной деятельности 
поровну. Этот процесс полностью описан в RPF и 
доступен для ознакомления любому желающему. 

• Восстановление средств к существованию 
женщин – женщина из местного сообщества 
потребовала принятия дополнительных мер для 
улучшения условий жизни женщин, таких как 
курсы шитья или пекарня. Было отмечено, что 
возможности трудоустройства женщин в селе 
ограничены. 

Меры по восстановлению средств к 
существованию женщин включены в План 
действий по гендерным вопросам. ДЗЗ 
сотрудничает с Министерством труда, чтобы 
обеспечить поддержку средств к существованию 
женщин посредством проведения учебных курсов. 
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Понедельник, 
15 января 
2024 г. 

10:00 – 
12:00 

Встреча по 
раскрытию 
информации 4 – 
Дарбанд, 
Нуробадский район 

37 (16 
женщин, 21 
мужчина) 

• Взаимодействие с заинтересованными 
сторонами – человек, работавший на Рогунской 
ГЭС, заявил, что хотел бы более регулярного 
информирования о Проекте. 

Представитель ГРП подтвердил, что 
общественное телевидение и средства массовой 
информации Республики Таджикистан регулярно 
информируют население о ходе строительства 
Рогунской ГЭС. План взаимодействия с 
заинтересованными сторонами, который будет 
полностью реализован, как только появится 
финансирование, также определяет 
необходимость регулярного общения с 
пострадавшими людьми. Эта встреча является 
примером того, какие виды общения будут в 
будущем. 

• Переселение – были высказаны жалобы на 
отсутствие мечетей и воды в новых деревнях 
для переселения. 

Хотя ДЗЗ отвечает за строительство новых 
коммунальных объектов для переселенцев 
(например, чайных), ДЗЗ не несет 
ответственности за строительство мечетей для 
переселенцев. Местному сообществу следует 
обратиться в комитет по религии за 
строительством новой мечети. Этот комитет 
рассмотрит заявку и, в случае одобрения, 
разрешит местному сообществу управлять ее 
строительством. 
 
Далее отмечается, что этот поднятый вопрос был 
также более широкой проблемой населения, а не 
только тех лиц, которые были переселены. 

Понедельник, 
15 января 
2024 г. 

14:00 – 
16:00 

Встреча по 
раскрытию 
информации 5 – 
Гарм, Раштский 
район 

77 (16 
женщин, 61 
мужчина) 

• Уровень затопления – человек попросил 
уточнить уровень затопления и ежегодное 
заполнение водохранилища. 

Консультанты ГРП по экосоциализацьным 
вопросам предоставили всем участникам 
консультации буклет по проекту и нетехническое 
резюме, в котором представлены конкретные 
сведения об уровнях затопления по годам. 
ОВОСС и ОПП проясняют уровни затопления, 
которые будут достигаться каждый год с 2024 по 
2036 год, когда водохранилище будет впервые 
заполнено. ОПП также определяет, когда каждая 
деревня будет затронута и ее придется 
переселить. 

• Переселение – один человек заявил, что в его 
поселке переселения до сих пор нет школы и что 
у них ограничено электричество. 

ДЗЗ отметила, что они еще не начали процесс 
переселения в это село, поэтому беспокойство 
вызывает состояние деревни до переселения, что 
выходит за рамки компетенции ДЗЗ. ОПП и 
будущие ПДП потребуют открытия школ до 
переселения домохозяйств. Как отмечалось 
выше, дефицит электроэнергии наблюдается по 
всему Таджикистану и должен быть устранен 
после ввода Рогунской ГЭС в эксплуатацию. 
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Вторник, 16 
января 2024 г. 

14:00 – 
16:00 

Встреча по 
раскрытию 
информации №6 – 
Дангаринский район 

49 (21 
женщина, 
28 мужчин) 

• Переселение – просьба отремонтировать школу, 
так как в здании школы появились протечки и 
плесень, появившиеся после сильного дождя. 8 
человек также обратились с просьбой построить 
стадион для занятий детьми спортом. 

В ДЗЗ заявили, что школа была открыта в 2015 
году и что ремонтные работы по истечении 
двухлетнего гарантийного срока являются 
обязанностью администрации школы и 
Министерства образования РТ. 
 
В ДЗЗ понимают, что главная проблема школы – 
это протечка в спортивном зале. Они обратились 
к Управлению образования Дангаринского района 
с просьбой использовать ежегодно выделяемые 
им средства на устранение этой утечки. 

• Переселение – несколько переселенцев 
выразили свое недовольство тем, что до сих пор 
не получили земельные сертификаты на землю, 
которую им предоставили в процессе 
переселения. Один человек заявил, что он 
получил эту землю 10 лет назад и регулярно 
подвергался штрафам со стороны местных 
властей за то, что не получил этого сертификата. 
Его также вызывают в суд, так как эту справку он 
не получил. По словам переселенцев, 78 
человек пока не имеют этих земельных 
сертификатов. 

Заместитель председателя района пообещал 
разобраться с вопросом о земельных 
сертификатах тех, кто включен в ПДП-1 (в том 
числе и в Дангаре), и заявил, что повторения 
подобного не будет. В настоящее время ДЗЗ 
работает над решением этого вопроса и 
подготовил и представил переселенцам 
необходимые документы в рамках ПДП-1. 
 
ДЗЗ планирует подготовить земельные 
сертификаты для оставшихся переселенцев 
Дангаринского района в рамках выделенных 
средств из республиканского бюджета Республики 
Таджикистан. Несмотря на то, что процесс еще 
продолжается, некоторые проблемы замедляют 
его: 

• Некоторые главы домохозяйств умерли, а 
значит, необходимо переоформлять 
документы на наследников (что занимает 
примерно 6 месяцев; 

• Некоторые зарегистрировали свои дома на 
имя своих детей; 

• Переселенные лица не предоставляют 
своевременно подтверждающие документы 
для оформления и оформления этих 
документов; и 

• Есть время, связанное с получением 
необходимых документов от других 
государственных ведомств, таких как 
приложения от Комитета архитектуры, 
Комитета по чрезвычайным ситуациям и 
местных органов власти. 

 
Однако ДЗЗ рассчитывает сократить это время 
ожидания в будущем, поскольку финансирование 
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со стороны Всемирного банка позволит нанять 
больше административного персонала. Это 
позволит ускорить управление и обработку 
земельных сертификатов. 

• Переселение – один человек из села Чорсада-2 
заявил, что после переселения в Дангару у его 
матери развилась инвалидность из-за более 
жаркого/разницы климата места переселения, 
инвалидность имеет и его сестра. Он просит 
дополнительную поддержку от ДЗЗ или помощь 
в переезде в альтернативный район. 

В ДЗЗ отметили, что всем переселенцам 
предоставляется выбор места переселения. 
Представитель ДЗЗ заявил, что любые семьи, 
которым требуется дополнительная поддержка, 
могут быть направлены в местные органы власти 
и Министерство здравоохранения. 

• Средства к существованию женщин – 
переселенная женщина пожаловалась, что 
женщины работают на земле, которая находится 
слишком далеко от их домов, и что это влияет на 
их обязанности по уходу за детьми. По словам 
этой женщины, это привело к гибели одного 
ребенка, поскольку не было обеспечено 
должного присмотра за ним. 

В ДЗЗ подтвердили, что выделение земельных 
участков для сельскохозяйственных работ 
является обязанностью местных органов власти 
районов и городов Республики Таджикистан. Это 
будет зарегистрировано как жалоба, и ДЗЗ 
встретится с человеком, чтобы обсудить 
потенциальные варианты восстановления 
средств к существованию и направит его в 
соответствующие органы. 

• Переселение – другая переселенная женщина, 
вдова, заявила, что у нее больше нет земли, 
поскольку ее муж скончался. Она просила 
предоставить ей землю в поселке для ведения 
сельского хозяйства. 

В ДЗЗ подтвердили, что выделение земельных 
участков для сельскохозяйственных работ 
является обязанностью местных органов власти 
районов и городов Республики Таджикистан. 
 
Это будет зарегистрировано как жалоба, и ДЗЗ 
встретится с человеком, чтобы обсудить 
потенциальные варианты восстановления 
средств к существованию. 

• Средства к существованию женщин – 
Некоторые женщины просили о возможностях 
трудоустройства ближе к их дому, включая 
швейные мастерские. 

См. выше информацию о восстановлении средств 
к существованию женщин. 

Среда, 17 
января 2024 г. 

10:00 - 
12:00 

Встреча по 
публичному 
раскрытию 
информации 7 – 
Турсунзадевский 
район 

28 (10 
женщин, 18 
мужчин) 

• Совокупное воздействие – человек, 
переселенный в Турсунзаде, пожаловался, что 
новая линия электропередачи CASA-1000 была 
установлена в 20 метрах от его дома, что, по его 
словам, представляет угрозу для здоровья и 
безопасности. Он запросил дополнительную 
информацию по этому поводу. 

Совокупное воздействие Рогунской ГЭС (включая 
переселение людей) вместе с воздействием 
CASA-1000 будет оценено в рамках Оценки 
совокупного воздействия, которая будет 
подготовлена. Этот вопрос будет исследован и 
оценен в рамках этого процесса во втором 
квартале 2024 года. ГРП свяжется с этим 
человеком и другими людьми для получения 
дополнительной информации. 

• Переселение – Несколько человек выразили 
обеспокоенность по поводу ненадлежащего 
удаления и управления отходами в своих 
деревнях. 

Утилизация отходов является обязанностью 
местных властей и зависит от оплаты со стороны 
местных сообществ. ДЗЗ зарегистрирует это как 
жалобу и передаст ее в соответствующие органы. 
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• Переселение – 3 человека заявили, что в их 
районе нет мечети и 1 человек обратился с 
просьбой построить в селе детский сад. 

См. выше информацию о строительстве мечетей 
и школ. 

Среда, 17 
января 2024 г. 

16:00 – 
18:00 

Встреча по 
раскрытию 
информации №8 – 
Душанбинский район 

25 (3 
женщины, 
22 
мужчины) 

• Наполнение водохранилища – была 
запрошена дополнительная информация о 
заполнении водохранилища. Один человек 
отметил, что Нурекское водохранилище не 
наполняется должным образом, и был 
обеспокоен скоростью испарения, влияющей на 
жизнеспособность Рогунской ГЭС. 

Как было упомянуто в ответе выше, в ОВОСС и 
ОПП имеется дополнительная информация о 
графике заполнения водохранилища с 2025 по 
2036 год. Подробное описание процесса 
содержится в ОВОСС и ТЭО 2014 года. Скорость 
испарения была рассмотрена в ходе 
исследования ИТЭО и признана не важной 
проблемой для Рогунской ГЭС. Любые проблемы 
с заполнением Нурека будут рассмотрены в 
рамках оценки совокупного воздействия, которая 
будет проведена позднее в 2024 году. 

• Запрос на общение – отдельные лица просили, 
чтобы презентация также была доступна на веб-
сайте проекта ГРП. 

ГРП подтвердила, что презентация по раскрытию 
информации ОВОСС будет доступна на веб-сайте 
проекта. 
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1. ВВЕДЕНИЕ  

Рогунская ГЭС была задумана в 1960-х годах, спроектирована в 1970-х, а строительство 

началось в 1980-х. Это будет самая большая плотина в Центральной Азии: к 2029 году 

высота плотины составит 335 метров. 

• Разработчик проекта: Группа реализации проектов строительства энергетических 

сооружений при Президенте Республики Таджикистан. 

• Строительство и эксплуатация Рогунской ГЭС: ОАО «Рогунская ГЭС» 

• Программа переселения: Дирекция зоны затопления Рогунской ГЭС 

Участок проекта расположен примерно в 100 км к востоку от столицы Таджикистана 

Душанбе, на реке Вахш. Участок проекта находится в Раштском регионе, который разделен 

на семь районов (гордов), а именно Файзабад, город Рогун, Нуробод, Рашт, Тавильдара, 

Тоджикабад и Джиргиталь. Проект напрямую затронет и потребует переселения населения 

из города Рогун, а также Нуробадского и Раштского районов. Рогунское водохранилище 

займет площадь 170 квадратных километров и потребует переселения 69 сел и 50 267 

человек 1. Это приведет к затоплению примерно 16 823 га земли. 

В апреле 2024 года Группа реализации проектов (ГРП) по строительству энергетических 

сооружений при Президенте Республики Таджикистан и Дирекция зоны затопления (ДЗЗ) 

Рогунской ГЭС обнародовали проект Рамочной Программы переселения и восстановления 

средств к существованию (РППВСС), подготовленный WSP UK Limited (именуемая далее 

«WSP») для раскрытия информации и консультаций. В черновике РППВСС обсуждается 

второй этап переселения на сегодняшний день и излагается комплексная стратегия 

управления Программой переселения Рогунской ГЭС. Переселение осуществляется 

поэтапно. ДЗЗ обязалась подготовить пять Планов действий по переселению (ПДП) для 

завершения программы. Управление всей программой переселения Рогунской ГЭС 

требует четкой координации с другими государственными ведомствами, работающими с 

ДЗЗ, такими как Министерство труда, миграции и занятости населения (МТМЗН), и 

Министерство сельского хозяйства (МСХ). 

Консультации с заинтересованными сторонами по черновики РППВСС прошли в начале 

июня 2024 года. 

2. ЦЕЛЬ ВСТРЕЧ ПО ОБМЕНУ ИНФОРМАЦИЕЙ И КОНСУЛЬТАЦИЙ   

• Предоставить информацию о Рамочной Программе переселения и восстановления 

средств к существованию. 

• Обзор принципов программы переселения и восстановления средств к 

существованию 

 
 

1К моменту завершения переселения это число может быть выше из-за увеличения местного населения. 
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• Предоставление информации заинтересованным сторонам о прошлом, настоящем 

и будущем планировании и реализации переселения. 

• Пересмотреть «матрицу прав» — часть РППВСС, которая определяет, какие 

домохозяйства и семьи получат средства для строительства новых домов и 

восстановления своих доходов и уровня жизни. 

• Ответить на вопросы заинтересованных сторон 

• Прислушаться к комментариям и мнениям заинтересованных сторон по поводу 

того, что было представлено. 

• Обсудить следующие шаги по программе переселения 

3. ПРЕДЫСТОРИЯ ПРОГРАММЫ ПО ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ И 

ПЕРЕСЕЛЕНИЮ  

В 2011-2014 годах Всемирный банк профинансировал разработку документов по оценке 

экологического и социального воздействия и планированию переселения, в том числе: 

• Основы политики переселения 

• План действий по переселению 1 

• План восстановления средств к существованию 

Взамен Таджикистан согласился соблюдать международные стандарты по окружающей 

среды и переселению. 

После 2014 года строительство возобновилось при финансовой поддержке правительства 

Таджикистана. В 2022 году Всемирный банк и Азиатский банк инфраструктурных 

инвестиций предоставили финансирование для обновления документов планирования и 

начали рассматривать возможность финансирования Проекта. 

Обновленные экосоциальные инструменты включают в себя: 

• Обновленная оценка воздействия на окружающую и социальную среду (ОВОСС) 

• Рамочная Программа переселения и восстановления средств к существованию — 

тема встреч по обмену информацией и консультаций 

• Обновление Плана действий по переселению 2 (ПДП2), подготовка Плана 

восстановления средств к существованию 2 (ПВСС2) и разработка будущих ПДП 

Таблица 1 – Краткое изложение результатов обновленной ОВОСС и мер по 

смягчению последствий (аспекты переселения) 

 

Аспект Воздействие Меры по смягчению последствий 

Переселение • Физическое перемещение 
более 50 000 человек в 69 
селах. 

• Потеря построек, земли и 
связанных с ней средств к 
существованию, пахотных 
земель, общественной 

• Обновить Основу политики в области 
переселения и восстановления средств к 
существованию 2014 года, чтобы обеспечить 
соответствие текущего и будущего 
переселения современным стандартам 
Всемирного банка. 
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инфраструктуры и 
воздействие на деловую 
деятельность. 

• Потеря общественных 
активов и 
инфраструктуры. 

• Обновление и реализация (частично 
ретроспективно)1 Плана действий по 
переселению (ПДП) на 2018-2025 гг., 
разработка и реализация Плана 
восстановления средств к существованию 
(ПВСС) на 2018-2025 гг. 

• Разработать и внедрить будущие ПДП и ПДП 
до 2032 года и далее. 

• Реализация Плана взаимодействия с 
заинтересованными сторонами (ПВЗС) 

 

4. ХОД ПРОЕКТА С 2014 ГОДА.  

9.1. Текущие работы  

После завершения исследований ОВОСС и ТЭО в 2014 году началось строительство 

Рогунской ГЭС. В Таблице 2 показаны график и статус строительных работ, проведенных 

с 2014 года. 

 

Таблица 2 – Строительство плотины Рогунской ГЭС и график строительства 

Этап 
строительства 

Описание 
Запланированная 
продолжительность 

Положение 
дел 

Временная 
перемычка  

Начало работ для отвода 
реки для продолжения 
строительства, улучшение 
подъездных и внутренних 
дорог, а также завершение 
строительства обводного 
(строительного) туннеля № 3. 

Примерно 28 месяцев Завершено 

Коффердам 
Строительство перемычки до 
гребня на высоте 1050 м над 
уровнем моря. 

Примерно 36 месяцев на 
завершение (включая 
восемь месяцев на 
строительство перемычки) 

Завершено 

Плотина 1-го 
этапа 

Строительство плотины до 
гребня на высоте 1110 м над 
уровнем моря. Это 
промежуточный этап, 
позволяющий обеспечить 
раннюю выработку 
электроэнергии. 

Предполагается завершить 
за 58 месяцев, включая 
предыдущие этапы. 

Завершено 

Плотина 2-го 
этапа 

Строительство плотины до 
гребня на высоте 1300 м над 
уровнем моря и уровень 
заполнения водохранилища 
будет достигать 1290 м над 

Плановое завершение 
строительства через 163 
месяца с начала 
строительства, примерно в 
2029 году. 

Продолжается  

 
 

1ПДП 2, скорее всего, будет завершен в 2026 году. Это будет уточнено при подготовке ПДП. 
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уровнем моря в течение 16 
лет (около 2036 г.). 

  

9.2. Эксплуатация  

Монтаж и пуско-наладка турбин завершаются поэтапно. С конца 2019 года турбоагрегаты 

№5 и №6 работают на ограниченной мощности. На сегодняшний день действующие 

турбоагрегаты №5 и №6 выработали около 6,8 миллиардов киловатт-часов (кВтч) 

электроэнергии. Ожидается, что после завершения проекта будет производиться более 17 

миллиардов кВтч в год. Ожидается, что 70% вырабатываемой Рогунской ГЭС 

электроэнергии будет экспортироваться по все страны Центральной Азии. 

9.3. Водохранилище  

Ожидается, что водохранилище затопит территорию площадью 170 км² при НПУ и 51 км² 

при минимальном рабочем уровне. К 2036 году водохранилище достигнет отметки НПУ 

1290 м над уровнем моря. В Таблице 3 представлены уровни затопления водохранилища 

по годам. 

Таблица 3 – Уровни затопления водохранилищ по годам 

Год 
Максимальный уровень 

водохранилища (н.у.м.) 

Максимальный объем 

водохранилища (км 3) 

2024 год 1100 м 470 

2025 год 1150 м 1526 

2026 год 1175 м 2467 

2027 год 1186 м 3033 

2028 год 1207 м 4268 

2029 год 1223 м 5,468 

2030 год 1237 м 6668 

2031 год 1249 м 7868 

2032 год 1259 м 9068 

2033 год 1269 м 10 268 

2034 год 1278 м 11 468 

2035 год 1286 м 12 668 

2036 год 1290 м 13 238 

  



Краткий отчет совещаний по обмену информацией и консультативным встречам по 

Рамочной программе переселения и восстановления средств к существованию 

(РППВСС) проекта Рогунской ГЭС 

4 – 6 июня 2024 г. 

5 

9.4. Обзор предыдущих экологических и социальных исследований и 

основные выводы  

В августе 2014 года Панель экспертов по экологическим и социальным вопросам (далее 

именуемая «ESPoE») подготовила свой окончательный отчет, подводящий итог работе, 

проделанной с 2011 года. За указанный период ESPoE посещала объект, подготовила 

десять отчетов, выступала с презентациями во время региональных консультаций в 2011, 

2013 и 2014 годах, а также тесно взаимодействовала с Правительством Республики 

Таджикистан, ВБ, консультантами по ОВОСС и техническим и инженерным вопросам 

(ТЭО), а также с Панелью экспертов по безопасности плотины (DSPoE). В своем 

заключительном отчете ESPoE пришла к выводу, что окончательный проект ОВОСС 

«соответствует приемлемым международным стандартам, и с учетом некоторых 

комментариев по ключевым вопросам, поднятым в настоящем отчете, Панель 

экспертов согласна с общими выводами и рекомендациями, сделанными в ОВОСС». 

В 2021 году Всемирный банк проанализировал ход текущего строительства, чтобы: 

i) оценить адекватность и эффективность мер по смягчению последствий и управлению 

в Плане управления окружающей и социальной средой (ПУОСС); 

ii) оценить, удалось ли управлять экосоциальными воздействиями на приемлемом 

уровне; и 

iii) оценить степень, в которой ОАО «Рогунская ГЭС» и его подрядчики выполняли 

требования ПУОСС. 

В 2022 году ВБ и АБИИ утвердили техническую помощь для поддержки ГРП в обновлении 

ОВОСС 2014 года и других экосоциальных инструментов, а также в проведении других 

исследований, необходимых для обеспечения соответствия технического, экосоциального 

планирования и реализации проекта требованиям ЭСП 2018 года и передовой 

международной отраслевой практике (ПМОП). С 2023 года вновь созданная ESPoE, роль 

которой заключается в предоставлении независимых рекомендаций относительно мер по 

улучшению общих экологических и социальных результатов Проекта, подготовил три 

отчета, оценивая Проект по каждому из применимых ЭСС в соответствии с ЭСП 

Всемирного банка. В отчетах ESPoE освещено несколько ключевых вопросов, 

рекомендации по организационным мерам и мерам по наращиванию экосоциального 

потенциала, которые потребуют рассмотрения в рамках ОВОСС, Основ политики 

переселения (ОПП), Плана взаимодействия с заинтересованными сторонами (ПВЗС), а 

также дополнительных экосоциальных исследований. 

5. КРАТКОЕ ИЗЛОЖЕНИЕ ПРОЕКТА РАМОЧНОЙ ПРОГРАММЫ 

ПЕРЕСЕЛЕНИЯ И ВОССТАНОВЛЕНИЯ СРЕДСТВ К СУЩЕСТВОВАНИЮ  

15 и 16 апреля 2024 года Всемирный банк организовал в Брюсселе (Бельгия) встречу Э&С 

специалистов потенциальных кредиторов для обсуждения экологических и социальных 

аспектов Рогунского проекта. Представители WSP UK Limited представили результаты 

проекта Рамочной программы переселения и восстановления средств к существованию 

(РППВСС) в Брюсселе. Члены ESPoE, Э&С специалисты потенциальных кредиторов, Э&С 
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специалисты из ГРП, ДЗЗ и ОАО Рогун рекомендовали WSP провести в ближайшем 

будущем встречи по обмену информацией и консультации по этому документу. 

ОПП 2014 года послужил руководством для разработки ПДП 1, который охватывал 

деятельность по переселению до 2017 года и был полностью реализован. Завершающий 

аудит, проведенный в 2018 году для оценки программы переселения в рамках ПДП 1, 

показал, что она соответствует ОП 4.12 Всемирного банка.  

РППВСС был подготовлен с учетом современной национальной и международной 

передовой практики и стандартов, в частности Экологического и социального стандарта 5 

Всемирного банка (ESS 5) для смягчения воздействия на людей, которые будут затронуты 

физическим и экономическим перемещением из-за строительства и эксплуатации проекта. 

В РППВСС подробно описаны политики, процедуры и процессы, которые определяют 

подготовку ПДП 2 и ПДП 2 на 2017–2025 годы, а также представлены общие требования 

для информирования о подготовке будущих ПДП и ПДП для предстоящих этапов 

наводнения. 

РППВСС охватывает все земли, активы и людей, затронутых вынужденным изъятием 

земель и переселением в связи со строительством Проекта и/или попаданием в зону 

водохранилища, а также тех, на кого влияют любые сопутствующие объекты, такие как 

подъездные дороги или инфраструктура подключения к сети.  

Чтобы облегчить реализацию многоэтапного и многолетнего переселения, РППВСС 

предоставляет методы для проведения современных комплексных социально-

экономических базовых исследований и переписей населения, предоставляет механизмы 

для установления крайних сроков переселения для каждого этапа переселения, и при 

необходимости корректирует стандарты/выплаты компенсаций на продленный период 

реализации программы переселения. 

Программы восстановления средств к существованию предоставят ЛЗП помощь в их 

усилиях по улучшению или, по крайней мере, восстановлению своих доходов и уровня 

жизни после того, как они были перемещены. Возможности предоставления 

дополнительных ресурсов и услуг посредством совместного использования выгод, 

вероятно, будут способствовать восстановлению средств к существованию и принесут 

пользу более широким слоям населения, которые непосредственно не затронуты 

Проектом. В ПДП, подготовленных в рамках РППВСС, особое внимание будет уделяться 

уязвимым группам, включая людей, которые в силу пола, возраста, физической или 

умственной инвалидности, экономического неблагополучия, этнической принадлежности, 

социальной дискриминации и изоляции могут непропорционально пострадать от 

переселения. 

6. РЕЗЮМЕ КОНСУЛЬТАЦИЙ   

Группа реализации проектов строительства энергетических сооружений при Президенте 

Республики Таджикистан совместно с Дирекцией зоны затопления Рогунской ГЭС 
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организовала встречи по обмену информацией и консультациям с представителями 

организаций гражданского общества (ОГО) и заинтересованными сторонами для 

получения их мнения по проекту РППВСС. 4 июня 2024 года в Нуробаде, Республика 

Таджикистан, было проведено очное совещание по обмену информацией и консультациям 

с участием представителей всех пострадавших джамоатов Нуробадского района. 

5 июня 2024 года в Гарме, Республика Таджикистан, состоялась очная встреча по обмену 

информацией и консультациям с участием представителей всех пострадавших джамоатов 

Раштского района. 

6 июня 2024 года в г. Душанбе, Республика Таджикистан, было проведено очное (и 

посредством видеоконференции) совещание по обмену информацией и консультациям с 

участием представителей ОГО и заинтересованных сторон, приглашенных из 

Таджикистана и других стран. 

Протоколы совещаний по обмену информацией и консультаций представлены в 

Приложении 1. Полный список участников, присутствовавших как очно, так и посредством 

видеоконференции, можно найти в Приложении 2. Повестка дня встреч по обмену 

информацией и консультаций представлена в Приложении 3. 

Всем участникам было подтверждено, что проект РППВСС был доступен онлайн на веб-

сайтах ГРП и ДЗЗ до начала консультативных встреч. 

Участники процесса консультаций высказали комментарии относительно компенсации 

активов и мер по восстановлению средств к существованию. Представители гражданского 

общества и будущие перемещенные лица подняли вопросы относительно своих прав на 

компенсацию за утраченное имущество. Правительство Таджикистана заявило о своем 

обязательстве соблюдать экологические и социальные стандарты Всемирного банка, 

требования других потенциальных кредиторов и передовую международную отраслевую 

практику (ПМОП). 

Участники отметили проблемы с качеством воды и доступностью воды в новых селах. 

Участники также задали вопросы относительно порядка и сроков переселения отдельных 

общин. 

В ходе консультаций с ОГО участники задавали вопрос, почему был выбран вариант с 

самой высокой плотиной и не противоречит ли этот выбор стандартам Всемирного банка 

(ЭСС5). Также было отмечено, что проект документа включает гендерные подходы при 

переселении людей и восстановлении средств к существованию. ДЗЗ еще раз подтвердил, 

что МРЖ создан и функционирует, а потребностям уязвимых групп, включая женщин, в 

проекте будет уделяться особое внимание. 

7. СЛЕДУЮЩИЕ ШАГИ  

После встреч по обмену информацией и консультаций, проведенных в Таджикистане, 

участникам было предложено направлять все письменные комментарии в Группу 
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реализации проектов строительства энергетических сооружений при Президенте 

Республики Таджикистан. РППВСС будет обновлен таким образом, чтобы включить в него 

отзывы заинтересованных сторон. 

Будет продолжаться общение и сотрудничество с заинтересованными сторонами для 

решения любых проблем, связанных с РППВСС, которые будут окончательно решены во 

время оценки проекта. 

Ожидается, что Таджикистан повторно раскроет Рамочную программу переселения и 

восстановления средств к существованию (РППВСС) в конце июня 2024 года.   
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Приложение 1 

Протоколы заседаний 
  

ПРОТОКОЛ № 01 

 

4 июня 2024 г.;          Нурабад 

Время: 11 00                         

 

Тема: Проект Рогунской ГЭС «Обновленная оценка воздействия на окружающую и 

социальную среду». 

Рамочная Программа переселения и восстановления средств к существованию 

Встреча по раскрытию информации гражданскому обществу, неправительственным и 

общественным организациям 

№ Вопрос Отвечать 

1.  Эшонджон Саидов – начальник 
отдела по работе с молодежью 
Нурабада. 
 
Спасибо государственному 
учреждению «Дирекция зоны 
затопления» Рогунской ГЭС за 
организацию столь важного 
обсуждения. 
В вашей презентации есть 
медицинский центр и школа, но 
мы не видим спортивных 
площадок и детских садов. Это 
очень важно для здоровья 
переселенцев. 

Саидзода Рустам – Заместитель директора ДЗЗ. 
  
Уже запланировано строительство спортивных 
площадок. Все ваши мнения будут собраны и 
представлены Всемирному банку. После этого все эти 
вопросы будут обсуждаться применительно ко всем 
поселениям. Также будет рассмотрен вопрос 
спортивных площадок и детских садов. Думаю, что в 
будущем в проект будет включено строительство 
спортивных площадок. 

2.  Таваккал Хабибов – руководитель 
джамоата «Муджихарф» 
Нурабада. 
 
Спасибо организаторам этого 
мероприятия. 
Предложение: У нас есть 3-4 села, 
которые будут переселены в 
рамках ПДП 3. Начиная с 2009 
года, согласно решению 
Правительства Таджикистана, 
строительство сооружений в зоне 
затопления запрещено. Из-за 
роста населения жители не могут 
проживать по 5-6 семей в одном 
доме. Есть много заявления 
населения в местные органы 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 
  
У нас нет возражений против решения правительства 
с 2009 года. Сегодня переселенные люди строят, и до 
сих пор ни одна власть не привлекла их к 
ответственности. Несмотря на такую заботу 
правительства, на дома, которые не поставлены на 
учет, мы сделаем технический паспорт. 
Мы пересчитали все дома, даже курятники. Другой 
момент, что мы не можем сделать технический 
паспорт для ПДП 3. Все этапы выполняются один за 
другим. 
Также у тех переселенцев, которые были переселены 
в 2010-2014 годах, их дома были оценены, но не 
получили средств до переселения. Теперь мы 
проводим их оценку перед переселением, что также 
является требованием ВБ. 
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власти каждый день. Если 
возможно, они могли бы дать 
землю из других мест, чтобы люди 
могли строить. 
Также есть 10–12 семей, чьи дома 
из-за строительства дороги были 
разрушены наводнением. Эти 
семьи необходимо как можно 
скорее переселить из затопленной 
зоны в безопасное место. 

Что касается домов, которые были разрушены 
наводнением из-за строительства дороги, то по списку 
местных властей мы предоставили 3 земельных 
участка жителям в селе Чепак, Турсунзаде. 
Для определения чрезвычайной ситуации в районе 
должна быть создана компетентная комиссия и дать 
заключения о произошедшем. В прошлом году к нам 
обратились нуждающиеся в помощи 28 домохозяйств, 
пострадавших от наводнения, и мы без проблем 
предоставили средства. 

3.  Сафоева Дилором – заведующая 
отделом по работе с женщинами и 
семьями Нурабадского района. 
 
Предложение: От имени всех 
женщин Нурабада заявляю, что 
было бы здорово открыть швейную 
мастерскую. 
 

Саидзода Рустам – Заместитель директора ДЗЗ.  
 
Одним из требований Всемирного банка является то, 
что уязвимые группы, такие как женщины и люди с 
ограниченными возможностями, являются 
приоритетом. В настоящее время финансирование 
предусмотрено из государственного бюджета. Когда 
начнется финансирование со стороны Всемирного 
банка, эти швейные мастерские обязательно будут 
введены в эксплуатацию. 
Затем мы можем изготовлять национальные костюмы 
на другом высоком уровне, которые будут 
представлять таджикскую культуру и нацию среди 
других стран. Национальные костюмы должны быть 
представлены так, как их носят и другие народы. 
 
Искандарзода Матлуба - Агентство занятости 
населения 
 
Агентства занятости населения и труда работают во 
всех городах и районах. Также имеется 
Государственная программа содействия занятости 
населения Таджикистана на 2023-2027 годы, в рамках 
которой мы предлагаем некоторые вакансии. 
Предприятия, учреждения, организации независимо 
от формы собственности могут предложить нам свои 
вакансии, мы проводим ярмарки вакансий. Люди, 
нуждающиеся в работе, могут обратиться в Агентство 
занятости населения и труда. Мы можем 
мобилизовать граждан на бесплатное 
профессиональное обучение. 
 
Также у нас есть аспект профессионального обучения 
«Валидация», где гражданин, имеющий профессию, 
но не имеющий действующего документа, может 
получить трудовое свидетельство (после 36 занятий) 
в учреждениях Агентства занятости и труда, Центра 
Образования для взрослых, и при этом он может 
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работать как внутри страны, так и за ее пределами, в 
том числе работать и в РФ. 
 
У нас есть государственные оплачиваемые рабочие 
места с минимальной заработной платой. 
 
Кроме того, мы предлагаем пособие по безработице 
для людей, освобожденных из тюрьмы или служащих 
в вооруженных силах, с минимальной заработной 
платой в течение 3 месяцев. 

4.  Джабборов Давлат – житель села 
Хакими. 
 
Предложение: При раздаче 
переданной нам земли в селе 
Себистон, Джамота Бостони 
Файзабадского района была 
чистая вода. Но если место, где мы 
приобрели землю, не будет 
обеспечено чистой водой, ничего 
не получится сделать. Вода, 
которую там сейчас имеется для 
питья, соленая. 
 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 
 
Когда мы выбираем участок земли для переселенцев, 
мы согласовываем локальный план со всеми 
профильными министерствами и ведомствами. 
 
Есть сооружения для водоснабжения, например, и мы 
предлагаем Главному управлению геологии найти для 
нас место, где есть вода, чтобы люди могли 
снабжаться водой. Геология определяет место, где 
есть вода и мы платим за это. Другая организация 
копает на предложенную глубину, на основании чего 
геология пришла к выводу, что здесь есть вода. Эта 
организация работает, мы платим деньги, но в 
результате вода выходит соленой. Как мы можем 
предсказать, какая там вода? 
 
Опять люди предложили почистить колодец, 
поставить погружные насосы и вырыть 350 метров 
глубины для пресной воды. Мы потратили деньги из 
бюджета, но воды мало и мы не смогли удовлетворить 
народ. Однако Директор ДЗЗ каждый день дает 
постоянные приказы найти место, где есть вода, мы 
будем продолжать инвестировать, чтобы обеспечить 
людей наконец-то питьевой водой. 
 
В Файзабаде 700 домохозяйств, мы постараемся 
обеспечить всех людей свежей питьевой водой. 

5.  Вопрос: Мы заплатили 430 сомони 
в Сбербанк Файзабадского района, 
почему? 
За предоставленными правами 
следует следить. Откуда нам, 
переселенцам, знать? 
 
Спросите, пожалуйста, Хукумат 
Нурабада, вы переселяете 
население, так что следите и не 
забывайте нас. 

Оплата 430 сомони соответствует законодательству 
Таджикистана за разработку проекта помещений 
собственного дома. До начала строительства должны 
быть разработаны и утверждены проект жилого дома 
и расположение вспомогательных помещений. 
 
Например, если ваш земельный участок составляет 8 
соток, вам будет предложено построить дом в этом 
углу, а вспомогательные постройки в другой части 
вашего земельного участка. 
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Насколько мне известно, вопрос информирования 
переселенцев полностью известен местным властям 
Нурабада. Те люди, которые были переселены в 
Дангаринский район или в село Чинори 
Турсунзадевского района, будут находиться под 
полным контролем властей Нурабада. 

6.  Маманбек Реимов - представитель 
Всемирного банка: 
Вопрос Джабборову Давлату, 
жителю села Хакими Нурабадского 
района. 
Есть ли у вас дома питьевая вода? 

Джабборов Давлат – житель села Хакими. 
Да, у нас здесь, в Хакими, есть вода. Но я слышал, что 
в новом селе проблемы с водой. 
Проблема в том, что дерево никогда не вырастет в 
соленой воде. 

7.   Маманбек Реимов – представитель Всемирного банка 
– все номера телефонов есть в брошюре, которую вы 
держите в руках, если у вас есть вопросы личного 
характера, задавайте мне лично. 

8.   Махмадуллозода Хайридин – заместитель 
руководителя Миграционной службы Министерства 
труда, миграции и занятости населения Республики 
Таджикистан (МТМЗН). 
У нас есть 2 вида беспроцентных кредитов из 
государственного бюджета. До 2023 года сумма 
составляла 3000 сомони, в настоящее время в 2024 
году она достигла 5000 сомони. Также членам семьи 
будет выдано пособие в размере 100 сомони и 200 
сомони главе семьи. 
 
Подготовьте документы и сходите в банк, чтобы 
получить пособие, предложенное вам 
правительством. У него есть срок, если оно не будет 
получено, оно будет возвращено в бюджет. 
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ПРОТОКОЛ № 02 

 

5 июня 2024 г.;          Рашт 

Время: 9 00                         

 

Тема: Проект Рогунской ГЭС «Обновленная оценка воздействия на окружающую и 

социальную среду». 

Рамочная Программа переселения и восстановления средств к существованию 

Встреча по раскрытию информации гражданскому обществу, неправительственным и 

общественным организациям 

№ Вопрос Отвечать 

1.  Эшонов Диловаршо – ветеран труда из 

села Лойоба джамоата Нусратулло- 

Махсум, Рашт 

 

Спасибо ГУ «ДЗЗ Рогунской ГЭС». 

Предложение: В 1983 году уже была 

составлена карта переселения людей, 

связанная со строительством Рогуна. На 

эту карту были включены некоторые села 

Раштского района. К сожалению, по 

незнанию в некоторых селах, которые 

переселяются, продолжается 

строительство элитных домов. Поэтому в 

заседании рабочей группы должны 

принять участие и жители этих сел. Если 

хотя бы 90 процентов предложенные 

льготы будут реализованы, жизнь 

улучшится. Например, в затопляемом 

городе Навобод в Раште до сих пор 

продолжается строительство элитных 

домов. Именно поэтому рабочая группа 

должна включать их в список. 

Саидзода Рустам – Заместитель директора ДЗЗ.  
 

Для определения границ затопленных территорий 

водохранилища Рогунской ГЭС мы сотрудничаем с 

организацией «Аэрогеодезия», в текущем году 

подписано соглашение, и вся территория 

затопляемых территорий на высоте 1290 м над 

уровнем моря будет размечена. Затопляемую 

территорию будут заполнять поэтапно. 

Изменения и дополнения в Постановление 

Правительства Республики Таджикистан от 20 

января 2009 года о переселении населения зоны 

затопления из Раштского района подписаны, оно 

доступно Вам, и мы действуем согласно ему. 

 

2.  Бобоев Мирзо — пенсионер из города 
Навобод. 
 
У меня есть предложение писать нас не 
пострадавшим от переселения 
населением, а переселяемым, потому что 
переселение нам выгодно. Кроме того, 
они уже получают выгоду от 
строительства зданий. Оно приносит 
только пользу. 
 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 
 
Это правда, что мы тоже думаем об этой 
концепции, если написать эту фразу как население, 
находящееся под влиянием проекта. Потому что 
проект приносит пользу, а не вред. 
Это хорошее предложение. Потому что одной из 
целей строительства Рогунской ГЭС – продлить 
срок эксплуатации Нурекской ГЭС. Что касается 
того, что через 100 лет Рашт окажется под водой, 
то это неверно, поскольку уже известно, что будет 
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Предлагаю также очистить 
водохранилище Нурекской ГЭС от песка и 
гравия, которые затем можно будет 
использовать в качестве строительных 
материалов. В противном случае через 
100 лет Раштская долина будет тоже 
затоплена. И Всемирный банк должен 
внести свой вклад в эту работу. 
 

1290-метровая плотина и вода выше не 
поднимется. Мы рассмотрим это предложение по 
очистке. 
 
Многие постройки в г. Дарбанд в Нурабаде 
построены силами ДЗЗ, и в дальнейшем мы будем 
поддерживать постоянный контакт с переселенным 
населением и вместе решать возникающие 
вопросы. 
В каждом домохозяйстве, где проживают 3-4 семьи, 
каждая из них сейчас владеет отдельным участком 
земли. Все ваше имущество будет 
компенсировано. Подобные льготы, предлагаемые 
Правительством Республики Таджикистан, 
являются беспрецедентными. 

3.  Мирзоев Исломиддин, житель джамоата 

Оби Лойоба. 

 

У меня вопрос о том, куда нас отсюда 

переселят. Во-вторых, компенсацию за 

жилье нам выплатят всю сразу или 

поэтапно? 

 

Саидзода Рустам – Заместитель директора ДЗЗ. 

  

По поводу выбора земельного участка совместно с 
представителями исполнительных органов местной 
власти и гражданами мы составим список и учтем 
мнение жителей. Например, из 100 переселямых 
домохозяйств 50 домохозяйств намерены 
переехать в Лахшский район, где хорошо 
выращивается картофель, а еще 50 фермерских 
хозяйств захотят остаться в том же районе Рашта. 
Поэтому при распределении и выборе земельного 
участка учитываются пожелания и потребности 
самих переселенцев. 
 
Размер жилищной компенсации охватывает 4 этапа 
и постоянно контролируется. 
1) Постройка фундамента здания. 
2) Постройка стен дома. 
3) Постройка крыши дома. 
4) По завершению остальных работ 
 

Все эти этапы находятся под нашим контролем. 

Потому что по предыдущему опыту мы заметили, 

что в случае полной выплаты средств сразу были 

замечены случаи потери средств или нецелевого 

использования средств. Согласно требованиям 

Всемирного банка, вы построите дом и переедете в 

другой район в течение определенного периода 

времени, например, 1 года. Например, в 

Нурабадском районе некоторые домохозяйства 

построили новый дом, но до сих пор живут в старом 

доме, не переезжая. Однако, согласно 
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международным стандартам и требованиям 

Всемирного банка, компенсация за переезд в новый 

дом должна быть выплачена в течение 6-12 

месяцев, и переселенец должен переехать на 

новое место в течении этого периода. 

4.  Эшонов Диловаршо – ветеран труда из 

села Лойоба. 

 

У меня вопрос, могу ли я взять деньги и 

купить себе дом в Душанбе? 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 

 

На основании заявления переселенца ДЗЗ может 

выплатить жилищную компенсацию, и вы сможете 

купить дом там, где захотите. 

5.  Акрамова Сунбула 

 

У меня вопрос, люди, которые проживают 

в одном доме с детьми, имеют ли они 

тоже право собственности на земельный 

участок? 

 

Саидзода Рустам – Заместитель директора ДЗЗ.  

 

Да, каждой семье в домохозяйстве без проблем 

выделяется земельный участок в зависимости от 

возраста. 

Разведенные женщины также могут стать 

землевладельцами при соблюдении требований 

действующего законодательства Республики 

Таджикистан. Но мы не имеем никакого отношения 

к их внутреннему спору. Также отдельно 

компенсация выплачивается одиноким 

пенсионерам, которые живут с внуками и считаются 

их основными наследниками. 

6.  Мирзоев Исломиддин — житель 

джамоата Оби Лойоба. 

 

Что будет с новыми домохозяйствами, 

которые еще не зарегистрировали свою 

землю и дома? 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 

 

Большинство переселенных домов не имеют этот 

документально подтвержденный статус. Поэтому 

все затраты на документацию мы покрываем из 

средств, выделенных инвесторами или 

государственного бюджета. В связи с этим мы 

заключим договор с местными БТИ. Если делать 

это самостоятельно, эти затраты примерно равны 

6000 сомони. 

7.  Мирзоев Исломиддин — житель 

джамоата Оби Лойоба. 

 

Можем ли мы получить в нашем районе 

10-15 участков земли? 

 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 

 

Да, я рекомендую до 50 домохозяйствам вашего 

района объединиться и выделить участок земли, 

чтобы в этом новом селе была построена 

социальная инфраструктура: детский сад, школа, 

медицинский центр. Потому что в Раштском районе 

земли больше, чем в Нурабаде, и работу в этом 

районе вы не потеряете. 
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8.  Учитель из Джамоат Боки Рахимзода. 
 
У меня есть вопрос. Некоторые села 
расположены не на равнине, есть высокие 
и низкие места, и если затоплено 30% 
села, то село будет переселено 
полностью? 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 
 
При соблюдении установленной защитной линии 
село устоит без проблем. 
 

  Искандарзода Матлюба – заместитель директора 
Агентства труда и занятости – 
 
В Раштском районе имеется отдел Агентства труда 
и занятости населения. Также согласно 
Государственной программе содействия занятости 
населения на 2023-2027 годы мы обеспечим 
существенную работу безработным гражданам, 
проживающим в районе. В частности, 
Министерством имеющиеся вакансии предприятий 
и организаций передаются в Агентство труда. 
Предоставляем постоянную занятость. Они также 
могут изучить желаемую профессию, с 
предоставлением стипендии сроком до 3 месяцев, 
по 119 профессиям и специальностям по 3 
направлениям. 
 
Обратиться к нам и получить сертификат 
международного образца может гражданин, 
имеющий профессию, но не имеющий 
действующего документа.  
 
Другие преимущества включают в себя: 
 

• Оплачиваемая социальная работа на 
основании коллективного договора 
предприятия, которая предоставляется 
безработным гражданам на определенный срок. 

 

• Пособие по безработице лицам, уволенным из 
рядов Вооруженных Сил после военной службы, 
а также лицам, освобожденным из мест 
лишения свободы, социальное пособие в 
размере до 3-месяцев минимального размера 
заработной платы (600 сомони/месяц). 

 
Также через подразделения Агентства труда и 
занятости проводятся ярмарки вакансий, в которых 
граждане могут свободно принять участие и 
получить желаемую работу. Мы также предлагаем 
беспроцентные кредиты и услуги для безработных 
граждан. Граждане, проучившиеся 5 лет, 
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получившие диплом, но не имеющие работы. Они 5 
лет проучились по специальности. Такие граждане 
могут прийти в Центр обучения взрослых и освоить 
профессию, чтобы еще больше улучшить свои 
условия. 

 Бобоев Мирзо, пенсионер из города 
Навобад. 
 
В чем заключается проблема отправки за 
границу в Европу? 

Искандарзода Матлюба – заместитель директора 
Агентства труда и занятости – 
 
Это не наш мандат. На этот вопрос могут ответить 
представители Миграционной службы. 

  Хайриддин Рахматулло – заместитель начальника 
управления внутренней и экологической миграции 
Миграционной службы – 
 
Согласно Постановлению Правительства 
Республики Таджикистан от 01.06.2024 года 
существует 3 вида миграции: 
Внутренняя миграция, экология, наводнения. 
 
Обращаем Ваше внимание на то, что 
домохозяйства, находящиеся в опасной зоне в 
соответствии с решением Правительства о 
переселении и получившие землю и льготные 
кредиты за счет экологических переселенцев, не 
могут получить землю во второй раз. за счет 
затопленных поселенцев. Домохозяйства, 
расположенные в опасных районах, следует 
переселить как можно раньше. Льготные кредиты 
до 2023 года составляли 3000 сомони. В настоящее 
время в 2024 году до 5000 сомони будут 
выплачиваться без процентов в течение 4 лет, в 
случае получения льготного кредита в размере 
5000 сомони. Также невозвратное пособие. 
Например, если в 1 домохозяйстве проживают 9 
человек, 8 человек могут получить 100 сомони, а 
один глава семьи — 200 сомони. 

  Латипов Джовидон - Глава Джамоата Навобод. 
Выражаю огромную благодарность ГУ «ДЗЗ 
Рогунской ГЭС». Прежде всего Президенту 
Республики Таджикистан, создающему хорошие 
условия жизни для будущего наших детей. Мы 
должны поставить перед собой девиз американцев: 
«Что я сделал для своей страны». 
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ПРОТОКОЛ № 03 

 

6 июня 2024 г.;          г. Душанбе 

Время: 9 00                         

 

Тема: Проект Рогунской ГЭС «Обновленная оценка воздействия на окружающую и 

социальную среду». 

Рамочная Программа переселения и восстановления средств к существованию 

Встреча по раскрытию информации гражданскому обществу, неправительственным и 

общественным организациям 

№ Вопрос Отвечать 

1.  Евгений Симонов – независимый эксперт 
УВЭК (на английском языке) 
 
У меня всего три вопроса: 
Во-первых, относительно соблюдения 
ЭСС 5 Всемирного банка, который 
требует минимизировать количество 
переселенных людей. Почему из всех 
вариантов высоты плотины был выбран 
самый высокий? Действительно, на 
высоте 1290 м над уровнем моря число 
переселенных людей на 30 тысяч больше, 
чем на высоте 1255 м над уровнем моря. 
 
Второй вопрос: чем вы объясните рост 
числа переселенцев с ожидаемых 42 
тысяч до 50 тысяч? 
 
Третий вопрос, касательно выплаты 
компенсаций, насколько все 
переселенные были удовлетворены? 
 
Я имею в виду первый вопрос о 
приоритетности переселения населения в 
связи с изменением НПУ до 1290 м над 
уровнем моря, который в предыдущем 
варианте составлял 1255 м над уровнем 
моря, и логично, что число переселенцев 
также увеличилось или нет? 
 
 
 
 
 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 
 
- До настоящего времени мы использовали 
Операционную политику Всемирного банка (ОП) 
4.12 по вынужденному переселению. Этот рабочий 
процесс наблюдался и был одобрен 
международными организациями, в том числе 
WSP, Панелью экспертов и миссиями Всемирного 
банка. После 2018 года, когда были обновлены 
ЕСП, экологические и социальные стандарты 
Всемирного банка, мы попросили наше 
правительство также обновить наши документы по 
планированию. Если будет принят новый РППВСС 
и мы получим международное финансирование, мы 
будем использовать ЭСС 5. 
  
- Жизнь человека невозможно остановить. По 
статистике, население Таджикистана ежегодно 
увеличивается на 2-3%. Поэтому увеличение 
количества переселенных людей является 
нормальным явлением, и если рост населения 
продолжится с такой скоростью, есть вероятность, 
что это число изменится в конце проекта. 
 
- Согласно плану и суммам, выделяемым 
госбюджетом, компенсацию выплачивает ДЗЗ. 
Однако из-за увеличения количества 
переселяемых людей, из-за нехватки средств в 
бюджете, мы можем не выплатить компенсации 
всем переселенцам вовремя и в полном объеме. 
Именно поэтому мы решили расширить 
сотрудничество с международными организациями 
с целью привлечения / распределения 
дополнительных средств. 
Мы надеемся, что Всемирный банк и другие 
международные организации предоставят 
средства, и мы преодолеем эти недостатки. 
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Переселенцам второго этапа компенсация не 
выплачена в полном объеме, и, как я отметил, в 
дальнейшем мы будем решать этот вопрос в 
сотрудничестве с международными 
организациями. 
 
- В том же отчете, представленном сейчас 
РППВСС, отмечается, что переселение населения 
проводится поэтапно. То есть мы сейчас работаем 
только над вторым этапом. Эти цифры могут 
измениться в начале третьего этапа. Четвертый и 
пятый этапы также могут измениться. В целях 
сокращения количества переселяемого населения 
в 11 селах проводятся геолого-геодезические 
исследования. В результате проведения этих работ 
будет определено, и возможно, что после этих 
обследований численность переселяемого 
населения уменьшится. Окончательное 
заключение о переселении домохозяйств в 11 
селах будет сделано после получения заключения 
геолого-геодезических исследований. 
 
Во-вторых, следует подчеркнуть тот факт, что 
оценка воздействия на окружающую и социальную 
среду проводилась в 2011-2014 годах 
международной консалтинговой компанией Poyry 
Energy, и в целях предотвращения стихийных 
бедствий, таких как вероятный максимальный 
паводок, уровень воды был увеличен с 1255 метров 
до 1290 метров над уровнем моря, и эти отчеты 
можно получить на официальных сайтах 
Всемирного банка или этой компании. 
 
Мы всегда готовы представить нашу работу 
местным и международным экспертам. 

2.  Сирожидинов Камолидин - независимый 
эксперт от гражданского общества. 
 
Я должен добавить к тому, что вы сказали, 
уважаемый председатель, что если 
уровень водохранилища будет 1255 
метров над уровнем моря, то будет 
переселено 18 тысяч человек, а если он 
будет 1290 метров, то будет переселено 
почти 50 тысяч человек. Этот выбор был 
сделан благодаря трем ключевым 
факторам. Срок службы водохранилища, 
то есть если он составляет 1290 метров, 
то водохранилище прослужит 115 лет, а 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 
 
- Спасибо за вашу любезную поддержку в ответе на 
вопрос выше. 
 
- Довожу до вашего сведения, что согласно пункту 
соглашения, документы переселенных 
домохозяйств будет готовить ДЗЗ. На сегодняшний 
день к нам не поступило ни одной жалобы на то, что 
переселенцы оформляли жилищные документы за 
свой счет. Мы заключаем договор с Межрайонным 
бюро технической инвентаризации (МБТИ) на 
документальное оформление жилья переселенцев 
и оплачиваем это. Когда переселенец переезжает 
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если 1255, то срок службы 
водохранилища составит 45 лет. Во-
вторых, эффективность производства 
энергии возрастает во всех отношениях. 
И третий очень важный фактор – это 
смягчение вероятного максимального 
паводка (ВМП или PMF). Рогунская ГЭС (с 
плотиной 335 м) выдерживает 
воздействие ВМП и когда-нибудь сможет 
спасти жизни населения, расположенного 
ниже по течению. 
 
Теперь у меня есть вопрос. В 
представленном отчете отмечается, что 
сотрудники МБТИ запросили у 
переселенцев деньги для ускорения 
оформления документации. Взимается ли 
вообще плата за документацию 
домохозяйств? 

на новое место, он должен исправить документ о 
своем новом месте жительства, и мы делаем то же 
самое. За счет государственного бюджета готовим 
земельный сертификат и технический паспорт. Мы 
предложили Всемирному банку, чтобы эти же 
затраты финансировались за счет проекта в 
будущем. 
 

3.  Евгений Симонов – независимый эксперт 
УВЭК в онлайн-чате (на английском 
языке) 
 
Спасибо за ответ. Теперь мне это ясно. 

 

4.  Рафика Мусаева – председатель 
Ассоциации энергетиков Республики 
Таджикистан. 
 
Мы, группа представителей 
общественных организаций и 
гражданского общества, посетили дома 
переселенцев, переехавших на новые 
места. Там очень хорошие условия, 
отвечающие современным требованиям. 
Школы расположены в одном шаге. 
Раньше, чтобы прийти в школу, они 
проходили 2–3 километра по горным 
тропам. Домохозяйкам также обеспечили 
хорошие жилищные условия, и теперь они 
хотят работать на швейной фабрике. 
Мужчины обеспечены работой. Было бы 
хорошо создать новые рабочие места для 
женщин в новых районах. 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 
 
- Министерством труда и занятости Республики 
Таджикистан принимаются меры по обеспечению 
трудоустройства переселенцев, переехавших на 
новые места, а представители этого Министерства 
участвуют в данных общественных консультациях и 
проводят разъяснительную работу для населения. 
В частности, вчера в Нурабадском и Раштском 
районах населению были разъяснены такие 
вопросы о занятости населения. Сейчас они тоже 
присутствуют на этой встрече и было бы хорошо, 
если бы они сами могли об этом поговорить. 

 
Искандарзода Матлюба – заместитель директора 
Агентства труда и занятости. 
 
- На основе Государственной программы 
содействия трудоустройству на 2023-2027 годы мы 
обеспечиваем постоянную работу безработным 
гражданам, проживающим в районе. В частности, в 
Министерстве, на предприятиях и в организациях 
имеются вакансии для женщин, которые были 
переданы Агентству труда. Предоставляем 
постоянную занятость. Также по программе, 
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предусматривающей обучение по 119 профессиям 
и специальностям, люди смогут освоить желаемую 
профессию, с предоставлением стипендии сроком 
до 3 месяцев. 
 
Обратиться к нам и получить международный 
сертификат может гражданин, имеющий 
профессию, но не имеющий действующего 
документа. 
 
Платные общественные работы на основании 
договора предприятия представляют собой 
коллективные работы, которые предоставляются 
неработающим гражданам на определенный срок. 
 
Социальные выплаты на период безработицы 
переселенцам из зоны затопления включают до 3-
месячного минимального размера заработной 
платы в размере 600 сомони/месяц. 
 
Также через подразделения Агентства труда и 
занятости населения проводятся ярмарки 
вакансий, в которых граждане могут свободно 
принять участие и получить желаемую работу. 
 
Граждане, отучившиеся 5 лет и получившие 
диплом, но не имеющие работы, могут прийти в 
Центр обучения взрослых и освоить другую 
профессию для дальнейшего улучшения своих 
условий. 
 
В целях дальнейшего улучшения условий жизни и 
трудоустройства переселенцев в Рогуне будет 
создан центр профессиональной переподготовки. 

5.  Рафика Мусаева – Председатель 
Ассоциации энергетиков Республики 
Таджикистан. 
 
Да, мы должны обеспечить больше 
условий для трудоустройства женщин. 
Особенно в Рогуне и других районах, куда 
переезжают люди. 

Искандарзода Матлюба – заместитель директора 
Агентства труда и занятости. 
 
- 60-65% от общего числа профессиональных 
стажеров составляют женщины, имеющие 
квалификационный аттестат. Мы всегда обращаем 
внимание на этот момент. 
 

6.   Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 
 
- Также приглашаю участников встречи направить 
свои замечания и предложения в формах обратной 
связи, которые мы раздали, с указанием должности 
и адреса.   
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7.  Сирожидинов Камолидин - независимый 
местный эксперт от гражданского 
общества. 
 
Мы должны тщательно изучить и 
утвердить план действий проекта 
Рогунской ГЭС – обновленную оценку 
экологического и социального 
воздействия. 
 
Во-вторых, у меня возник вопрос по 
поводу трудоустройства переселенцев, 
переехавших на новое место, какую 
работу они получили? 
Более того, я спросил о больших 
расходах Дирекции в связи с увеличением 
работников подразделений. 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 
    
 
- хорошо бы обратиться с официальным письмом и 
представители агентства занятости населения 
дадут вам полный ответ. 
 
 
Сейчас объем строительных работ и переселения 
населения увеличился во много раз, и нам нужно 
больше управленческих кадров. 

8.  Усмонов Собирджон – член правления 
Ассоциации энергетиков Республики 
Таджикистан 
 
- Мы действительно посетили 
затопленные территории и отселенные 
населенные пункты и отправили по 
указанному адресу некоторые замечания 
и предложения. Но ответа мы не 
получили. То есть должна быть 
пересмотрена деятельность по общению 
с обществом. 

Саидзода Рустам – заместитель директора ДЗЗ. 
 
- Правда, мы тоже за крепкие отношения с 
обществом. Для этого на сайтах размещены 
отчеты, и каждый может написать свои вопросы, 
пожелания, замечания и пояснения полностью, 
указав свой адрес, чтобы на каждый вопрос и 
предложение можно было своевременно ответить. 

9.  Рафика Мусаева, председатель 
Ассоциации энергетиков Республики 
Таджикистан. 
 
- В завершение данной встречи хотелось 
бы выразить благодарность гражданского 
общества Правительству Республики 
Таджикистан и администрации ДЗЗ 
Рогунской ГЭС, которые проводят 
значительную работу, как в 
строительстве, так и в сфере 
переселения населения, с соблюдением 
требований Всемирного банка и 
соблюдением прав человека на самом 
высоком уровне. Наша миссия в 
гражданском обществе – создать 
здоровую среду вокруг создания 
института века. 

Саидзода Рустам - заместитель директора ДЗЗ 
 
Надеюсь, что наше сотрудничество будет 
расширяться и наши двери всегда открыты для 
советов и консультаций. Благодарим вас за ваши 
комментарии и участие в сегодняшней встрече. 
 



 

 

  

 

Приложение 2 

 

Список участников: Встреча по обмену информацией и консультациям с 

гражданским обществом и ОГО, 4 июня 2024 г. 

## Имя Должность/Организация 

1 Сафарова Дилором Руководитель отдела по делам женщин и семьи 

2 Хакимова Соджида Начальник отдела по вопросам культуры 

3 Джамолова Фарогат 
Начальник отдела рекламы и коммуникаций 
Хукумата 

4 Шарипова Зухро 
Ведущий специалист отдела по делам женщин и 
семьи 

5 Шухиева Сайбону 
Заведующий отделом по работе с молодежью и 
женщинами Хукумата 

6 Баророва Ситора Заведующая детским садом 

7 Хакимова Нилуфар Сотрудник Амонатбанка 

8 Саидов Эшонджон Руководитель отдела по делам молодежи 

9 Шамсиева Назригул Глава Джамоата Дарбанд  

10 Нематова Гурухсор Главный специалист отдела общего обслуживания 

11 Шералиева Фируза Библиотекарь 

12 Кашипова Гульноз Специалист по вопросам культуры 

13 Акобирова Гуландом Секретарь Джамоат Мехробод  

14 Заидова Фарзона Сотрудник детского сада 

15 Нозимова Тахмина Сотрудник детского сада 

16 Курбонова Бибинозира Учительница 

17 Рохилаи Гульмахмад Учительница колледжа 

18 Мехринисои Нурмахмад Сотрудница клиники 

19 Авзалов Азамджон Сотрудник Джамоата Дарбанд 

20 Исломов Махмадамон Сотрудник Джамоата Дарбанд 

21 Ширинов Додихудо Глава Первой Махалли 

22 Хакимов Джамшед Специалист по вопросам культуры 

23 Зухуров Абдуджаббор Заместитель главы махалли 

24 Хомидов Давлатшох Глава махалли села Муджихарф 

25 Давлатов Дорубек Сотрудник Джамоата Дарбанд 



 

 

## Имя Должность/Организация 

26 Бухориев Файзали Сотрудник Джамоата Дарбанд 

27 Амонов Саади Советник отдела образования 

28 Гульмирзозода Маснави 
Руководитель отдела инвестиций и управления 
недвижимостью 

29 Кувватов Давлат Заведующий отделом архивов 

30 Фатхуллоева Мадина Учительница колледжа 

31 Таварзода Ганджина Учительница колледжа 

32 Назарова Азамат Сотрудница детского сада «Зебониссо» 

33 Узбекова Рахима Сотрудница детского сада «Зебониссо» 

34 Фарангис Розиева Сотрудница детского сада «Зебониссо» 

35 Джалолова Шохзода Сотрудница детского сада «Зебониссо» 

36 Музаффарова Сабрина Сотрудница детского сада «Зебониссо» 

37 Джалилова Мархабо Сотрудница отдела внутренних дел г. Нуробада  

38 Назарова Эркабиби Сотрудница отдела внутренних дел г. Нуробада 

39 Холикова Муслима Сотрудница Джамоата Хумдон, село Гарданча 

40 Рахматов Мирзо Сотрудник отдела социальных вопросов 

41 Одинаев Махмадмубин Житель села Зорон 

42 Табаров Мукимшо Глава джамоата 

43 Идиев Манучехр Заместитель начальника районного отдела 

45 Сулаймонов Муаззамджон 
Заместитель главы земельного комитета 
Нуробада 

46 Махмадов Саидашраф Глава Сафедчаммы Джамоат 

47 Хабибов Тавакал Глава Джамоата Муджихарф  

48 Камолов Икромиддин Представитель ДЗЗ 

49 Магзумов Сафар Начальник МТБО 

50 Нидоев З.Н. Руководитель БХМ 

51 Сарбозов Бехрузджон Преподаватель колледжа 

52 Аслонов Хуршед Заведующий методическим отделом 

53 Рахматшоев Кудратшо Глава махалли 

54 Иброхимов Ахлиддин Учитель 

55 Гулов Саидаброр Курбон Руководитель отдела по социальным вопросам 

56 Мухриддинзода Тоджиддин 
М. 

Главный бухгалтер Амонатбанка 

57 Дониеров Орифджон Заместитель начальника инспекции 



 

 

## Имя Должность/Организация 

58 Боев Солихджон Переселенец 

59 Гусиев Шамсиддин Главный специалист АСИН 

60 Саидов Саиджафар Главный специалист по делам религии 

61 Рахмонов Зоир Начальник строительного отдела 

62 Абдуллоев Бахтовар Дизайнер 

63 Халилов Додихудо Специалист строительного отдела 

64 Низомов Фаридун Специалист КФР 

65 Мусофиров Абдугафур С. Житель села Хумдон. 

66 Джабборов Давлат Житель села Хакими. 

67 Ятимов Одилджон Житель села Хакими. 

68 Абдурахмонов Ф. Житель 7- й махалли Дарбанда 

69 Пиров Саидбег Д. Житель села Яхч Джамоата И.Халимов  

70 Муддинов Ахлиддин Секретарь Джамоата И.Халимов 

71 Нурудинов Бадурдин Глава махалли Джамоата И.Халимов 

72 Реимов Маманбек Специалист по социальному развитию ВБ 

73 Бахтиёр Бегмурадов 
Специалист по экологии и социальным вопросам 
ГРП 

74 Искандарзода Матлюба Представитель Министерства труда 

75 Хайриддин Рахматулло Представитель Министерства труда 

76 Саидзода Рустам Заместитель директора ДЗЗ 

77 Файзуллозода Аюб Представитель ДЗЗ 

78 Хушвахтов Некруз Представитель ДЗЗ 

79 Рахмонов Умед Представитель компании WSP 

80 Комрон Орифи  Представитель М-Вектор 

Всего: 80 участников 
Женщины (синего цвета): 28 чел., Мужчины: 52 

чел. 

 

 



 

 

Список участников: Встреча по обмену информацией и консультациям с 

гражданским обществом и ОГО, 5 июня 2024 г. 

## Имя Должность/Организация 

1 Меджнунов Авлио Имам-хатиб (глава мечети) 

2 Замонов Саидмахмад Заведующий хозяйством школы №7 

3 Ходжаев Абдузохид А. Безработный 

4 Камолов Зульфикор Безработный 

5 Гоибов Худойназар Руководитель АДГ Раштского района 

6 Латипов Джовидон Глава Джамоата Навабад  

7 Махмудов Дилшод Секретарь Джамоата Сурх  

8 Амирзода Иброхим Учитель 

9 Хасанов Хасан Глава Джамоата Б.Рахимзода  

10 Шарипова Садокат Руководитель отдела социальной защиты 

11 Шакаров Хайдарали Водитель 

12 Эмомов Нурулло Инженер-строитель 

13 Додов Бахтиёр Учитель 

14 Шоева Рахима Начальник отдела социальных услуг 

15 Рахимова Нигина Начальник отдела по делам женщин 

16 Додарбеков Сайнумон А. ? 

17 Назаров Саидбек Фермер 

18 Шарипов Алимахмад Учитель 

19 Химатова Гулрухсор Учительница 

20 Маликаи Файзулло Учительница 

21 Музафаров Мустафо Специалист Джамоата Б.Рахимзода  

22 Наимова Тутинисо Заместитель главы Джамоата Навабад 

23 Бобиев Мирзоджон Преподаватель колледжа в Навабаде 

24 Махмудов Хушвахт 
Заведующий хозяйством строительно-инженерного 
колледжа Навабада  

25 Матчиев Дилшод Житель города Навабад 

26 Ормонов Довуд Житель села Алирбек 

27 Мусаяби М. Житель села Сурх. 

28 Алишер Н. Житель села Сурх. 

29 Махмудов Курбонали Житель села Сурх. 

30 Бобиев И. Житель села Сурх. 



 

 

## Имя Должность/Организация 

31 Додаржонов Каримджон Пенсионер 

32 Махмадов А. Фермер 

33 Мирзоев С. Фермер 

34 Абдухоликов С. Фермер 

35 Ахмедов Зиератшо Главный специалист 

36 Шаропов Мукимджон Фермер 

37 Муродов Шомахмад Фермер 

38 Бобоходжаев Шомахмад Главный специалист МТБ 

39 Мирзоев Сухроб Фермер 

40 Додарджонов Шухрат Главный специалист 

41 Гозиев Хуршед Фермер 

42 Азизов Джурахон А. Руководитель отдела ВК 

43 Сафаров Шерали Дж. Руководитель отдела ВК 

45 Акрамов Мухиб А. Безработный 

46 Нидоев Исломудин Безработный 

47 Нидоев Зиератшо Безработный 

48 Нидоев Махмаджон  Безработный 

49 Сулаймонов Маруф Пенсионер 

50 Эшонов Диловар Предприниматель 

51 Шодиев Аламшо Житель Джамоата Н. Махсум  

52 Акрамова Сумулмо 
Амировна 

- 

53 Сайгуфронов Зикруило Руководитель ШАМ и ИА 

54 Наимов Хокимджон Руководитель секции 

55 Давлатов Джума Пенсионер 

56 Хакимов Равшан - 

57 Замонов Эшонджон - 

58 Одинаев Мардонали Учитель 

59 Мирзоев Курбонали Учитель 

60 Исматов Абдулоджон - 

61 Коштиев Абдулханон - 

62 Абдурахимов Ахкомудин Менеджер по хозяйству 



 

 

## Имя Должность/Организация 

63 Раджабов Зикрулло Переселенец 

64 Шарофов Амирмусо Сотрудник Хукумата 

65 Бобиев Азизбек Пенсионер 

66 Клулов Махмадраджаб Переселенец 

67 Самиев Абдуджабор Глава махалли 

68 Холов Шакарходжа Специалист Джамоата 

69 Зубайдов Рамазон Учитель 

70 Чуниев Файзуддин Заведующий хозяйством села Алихуш 

71 Гойбов Усмонали секретарь джамоата 

72 Рахматов Амруддин Главный специалист джамоата по делам религии 

73 Хикматов З.Д. Безработный 

74 Низомов Н.Р. Безработный 

75 Реимов Маманбек Специалист по социальному развитию ВБ 

76 Бахтиёр Бегмурадов 
Специалист по экологии и социальным вопросам 
ГРП 

77 Искандарзода Матлюба Представитель Министерства труда 

78 Хайриддин Рахматулло Представитель Министерства труда 

79 Саидзода Рустам Заместитель директора ДЗЗ 

80 Файзуллозода Аюб Представитель ДЗЗ 

81 Хушвахтов Некруз Представитель ДЗЗ 

82 Камолов Икромиддин Представитель ДЗЗ 

83 Рахмонов Умед Представитель компании WSP 

84 Комрон Орифи  Представитель М-Вектор 

 Всего: 84 участника Женщины (синего цвета): 8 чел., Мужчины: 76 чел. 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

Список участников: Встреча по обмену информацией и консультациям с 

гражданским обществом и ОГО, 6 июня 2024 г. 

Лично 

## Имя Должность/Организация 

1 Абдунабизода Шахло Директор НПО «Джахон» 

2 Мусаева Рафика Председатель ОО «Ассоциация энергетиков» 

3 Рабиева Галия Рабиевна Секретарь ОО «Ассоциация энергетиков» 

4 Бобоев Юра Член ОО «Ассоциация энергетиков» 

5 Абдурахмонов А. Член ОО «Ассоциация энергетиков» 

6 Сироджиддинов Камолиддин 
Независимый эксперт, представитель 
гражданского общества 

7 Садыков Х. Р. 
Профессор Таджикского технического 
университета 

8 Сироев Бахром 
Советник ПМГ, почетный председатель ОО 
«Ассоциация энергетиков» 

9 Абдуллаева Мархабо Директор Ассоциации страховщиков 

10 Джураев Рахимджон Ведущий специалист Национальной академии наук 

11 Шодиен Исматулло Секретарь-координатор Общественного совета 

12 Усманов Собиржон Член ОО «Ассоциация энергетиков» 

13 Сана Зия Старший специалист по социальному развитию ВБ 

14 Бахтиёр Бегмурадов 
Специалист по экологии и социальным вопросам 
ГРП 

15 Шамс Смадов ИТ-специалист в ГРП 

16 Искандарзода Матлюба Представитель Министерства труда 

17 Хайриддин Рахматулло Представитель Министерства труда 

18 Саидзода Рустам Заместитель директора ДЗЗ 

19 Файзуллозода Аюб Представитель ДЗЗ 

20 Хушвахтов Некруз Представитель ДЗЗ 

21 Камолов Икромиддин Представитель ДЗЗ 

22 Рахмонов Умед Представитель компании WSP 

23 Комрон Орифи  Представитель М-Вектор 

24 Зайниддин Орифи Представитель М-Вектор 

Всего: 24 участника очно Женщины (синего цвета): 6 чел., Мужчины: 18 чел. 

В сети 

## Имя Должность/Организация 

1 Евгений Симонов Представитель УВЭК 



 

 

Лично 

## Имя Должность/Организация 

2 Александр Колотов Директор общественного фонда «Реки без границ» 

3 Харджот Каур Старший специалист по социальному развитию ВБ 

4 Мавлон Хокимализода Представитель Таджикистана в МФСА 

5 Тоджиниссо - 

6 Алексей Полтавец НПО Пешсаф 

7 Руслан НПО Пешсаф 

8 Умед Улугов НПО Пешсаф 

9 Фируз Азизов НПО Пешсаф 

 Итого: 9 участников онлайн Женщины (синего цвета): 2 чел., Мужчины: 7 чел. 



 

 

Приложение 3 

  
График поездок и повестка дня встреч по обмену информацией и 

консультаций 

Дата Время Деятельность Помещение Модератор(ы) Участники 

Вторник 
04.06.24 
 
 

6:00  Отправление из Душанбе в Нурабад  ДЗЗ 
Представители ГРП, ДЗЗ, WSP, 
Минтруд, Минсельхоз, 
Всемирный банк, М-Вектор 

10:30 - 
11:00 

Подготовка зала, регистрация участников, 
раздача материалов 

 
Специалисты ДЗЗ и 
ГРП 

Представители общественности 
и органов власти Нурабадского 
района. 
 
Представители ГРП, ДЗЗ, WSP, 
Минтруд, Минсельхоз, 
Всемирный банк, М-Вектор 

11:00 - 
11:10 

• Открытие совещания 

• Вступительное слово от имени проекта 
Рогунской ГЭС 

• Утверждение повестки дня 

Зал заседаний 
Хукумата 
Нурабадского 
района. 

Представители 
органов власти 
Нурабадского района; 
Р. Саидзода, Зам. 
директора ДЗЗ. 

11:10 - 
11:50 

Презентация: Обновление социальных и 
экологических инструментов проекта 
Рогунской ГЭС.  Ключевые экологические и 
социальные вопросы. 

Специалисты ДЗЗ 

11:50 - 
12:05 

Перерыв на чай/кофе  
Кейтеринговая 
компания 

12:05 - 
12:55 

Вопросы и ответы по презентации и 
обновленным документам 

Зал заседаний 
Хукумата 
Нурабадского 
района. 

Специалисты ДЗЗ, 
WSP, М-Вектор 

12:55 - 
13:00 

Подведение итогов и завершение 
совещания 

Р. Саидзода, Зам. 
директора ДЗЗ. 
 
Б. Бегмурадов, 
Специалист по ЭиС 
ГРП 

13:00 - 
14:00  

Обед   
Представители ГРП, ДЗЗ, WSP, 
Минтруд, Минсельхоз, 
Всемирный банк, М-Вектор 



 

 

Дата Время Деятельность Помещение Модератор(ы) Участники 

18:00  Ужин   
Представители ГРП, ДЗЗ, WSP, 
Минтруд, Минсельхоз, 
Всемирный банк, М-Вектор 

 Ночевка в Нурабаде/Раште  Специалисты ДЗЗ 
Представители ГРП, ДЗЗ, WSP, 
Минтруд, Минсельхоз, 
Всемирный банк, М-Вектор 

Среда 
05.06.24 

07:30 Отправление из Нурабада в Рашт  Специалисты ДЗЗ 
Представители ГРП, ДЗЗ, WSP, 
Минтруд, Минсельхоз, 
Всемирный банк, М-Вектор 

08:30 - 
09:00 

Подготовка зала, регистрация участников, 
раздача материалов 

Зал заседаний 
Хукумата 
Раштского 
района. 

Специалисты ДЗЗ и 
ГРП 

 
Представители общественности 
и органов власти Раштского 
района. 
 
Представители ГРП, ДЗЗ, WSP, 
Минтруд, Минсельхоз, 
Всемирный банк, М-Вектор 

09:00 - 
09:10 

• Открытие совещания 

• Вступительное слово от имени проекта 
Рогунской ГЭС 

• Утверждение повестки дня 

Представители 
органов власти 
Раштского района; 
 
Р. Саидзода, 
Заместитель 
директора ДЗЗ. 

09:10 - 
09:50 

Презентация: Обновление социальных и 
экологических инструментов проекта 
Рогунской ГЭС.  Ключевые экологические и 
социальные вопросы. 

Специалисты ДЗЗ 

09:50 - 
10:05 

Перерыв на чай/кофе  
Кейтеринговая 
компания 

10:05 - 
10:55 

Вопросы и ответы по презентации и 
обновленным документам 

Зал заседаний 
Хукумата 
Раштского 
района. 

Специалисты ДЗЗ, 
WSP, М-Вектор 

10:55 - 
11:00 

Подведение итогов и завершение 
совещания 

 
Р. Саидзода, 
Заместитель 
директора ДЗЗ. 
 
Б. Бегмурадов, 
Специалист по ЭиС 
ГРП 



 

 

Дата Время Деятельность Помещение Модератор(ы) Участники 

 

11:00 - 
12:00  

Обед   
Представители ГРП, ДЗЗ, WSP, 
Минтруд, Минсельхоз, 
Всемирный банк, М-Вектор 

12:15 
 
Отправление из Рашта в Душанбе 
 

  
Представители ГРП, ДЗЗ, WSP, 
Минтруд, Минсельхоз, 
Всемирный банк, М-Вектор 

17:30 
 
Прибытие в Душанбе 
 

  
Представители ГРП, ДЗЗ, WSP, 
Минтруд, Минсельхоз, 
Всемирный банк, М-Вектор 

Четверг 
06.06.24 

08:30 - 
09:00 

Подготовка зала, регистрация участников, 
раздача материалов 

Зал заседаний 
в 
душанбинском 
офисе ДЗЗ 

Специалисты ДЗЗ и 
ГРП 

Представители организаций 
гражданского общества, 
общественности Республики 
Таджикистан. 
 
Представители ГРП, ДЗЗ, WSP, 
Минтруд, Минсельхоз, 
Всемирный банк, М-Вектор 
 
Представители организаций 
гражданского общества (онлайн) 

09:00 - 
09:10 

• Открытие совещания 

• Вступительное слово от имени проекта 
Рогунской ГЭС 

• Утверждение повестки дня 

Р. Саидзода, 
заместитель 
директора ДЗЗ. 

09:10 - 
09:50 

Презентация: Обновление социальных и 
экологических инструментов проекта 
Рогунской ГЭС.  Ключевые экологические и 
социальные вопросы. 

Специалисты ДЗЗ 

09:50 - 
10:05 

Перерыв на чай/кофе  
Кейтеринговая 
компания 

10:05 - 
10:55 

Вопросы и ответы по презентации и 
обновленным документам Зал заседаний 

в 
душанбинском 
офисе ДЗЗ 

Специалисты ДЗЗ, 
WSP, М-Вектор 

10:55 - 
11:00 

Подведение итогов и завершение 
совещания 

 
Р. Саидзода, 
заместитель 
директора ДЗЗ. 

 

   

 

 



 

 

Приложение 4 

  
Презентация по проекту Программа переселения и восстановления средств к 

существованию (РППВСС) 



Группа реализации проектов строительства 
энергетических сооружений при 

Президенте Республики Таджикистан
1

Государственное учреждение «Дирекция 
зоны затопления Рогунской ГЭС»

ПРОЕКТ РОГУНСКОЙ ГЭС

Группа реализации проектов строительства энергетических 

сооружений при Президенте Республики Таджикистан

4–6 июня 2024 г.

РАМОЧНАЯ ПРОГРАММА ПЕРЕСЕЛЕНИЯ И 
ПЛАН ВОССТАНОВЛЕНИЯ СРЕДСТВ К 

СУЩЕСТВОВАНИЮ (RLRF)

Государственное учреждение «Дирекция зоны затопления 

Рогунской ГЭС»



Группа реализации проектов строительства 
энергетических сооружений при 

Президенте Республики Таджикистан
2

Государственное учреждение «Дирекция 
зоны затопления Рогунской ГЭС»

СЕГОДНЯШНЯЯ ВСТРЕЧА БУДЕТ ПОСВЯЩЕНА:

1. Введение и обзор проекта

2. Цель этой встречи

3. Предыстория программы по экологическим, социальным 
вопросам и переселению

4. Принципы обновленной Рамочной Программы переселения 
и плана восстановления средств к существованию

5. Прошлое, настоящее и будущее переселение

6. Права и матрица прав

7. Механизм рассмотрения жалоб

8. Вопросы, комментарии, обсуждение



Группа реализации проектов строительства 
энергетических сооружений при 

Президенте Республики Таджикистан
3

Государственное учреждение «Дирекция 
зоны затопления Рогунской ГЭС»

1. ВВЕДЕНИЕ И ОБЗОР ПРОЕКТА

▪ Рогунская ГЭС была запланирована в 1960-х годах, спроектирована в 1970-х, а 
строительство началось в 1980-х.

▪ Рогунская плотина станет самой большой плотиной в Центральной Азии: к 2029 году 
высота плотины составит 335 метров

▪ Рогунское водохранилище будет занимать 170 квадратных километров, что потребует 
переселения 69 сел и 50 267 человек.

▪ Разработчик проекта: Группа реализации проектов строительства энергетических 
сооружений при Президенте Республики Таджикистан (ГРП)

▪ Строительство и эксплуатация Рогунской ГЭС: АО «Рогун»

▪ Программа переселения: Дирекция зоны затопления Рогунской ГЭС



Группа реализации проектов строительства 
энергетических сооружений при 

Президенте Республики Таджикистан
4

Государственное учреждение «Дирекция 
зоны затопления Рогунской ГЭС»

2. ЦЕЛЬ ВСТРЕЧИ

 Представить информацию о Рамочной 
Программе переселения и плана восстановления 
средств к существованию.

 Обзор принципов программы переселения и 
восстановления средств к существованию. 
Представить информации о прошлом, настоящем и 
будущем планировании и реализации переселения.

 Рассмотреть «матрицу прав» — это часть Рамочной 
программы, которая определяет, какие 
домохозяйства и семьи получат средства для 
строительства новых домов и восстановления своих 
доходов и уровня жизни.

 Ответить на ваши вопросы

 Прислушаться к вашим комментариям и мнениям 
по поводу представленного.

 Обсудить следующие шаги по программе 
переселения



Группа реализации проектов строительства 
энергетических сооружений при 

Президенте Республики Таджикистан
5

Государственное учреждение «Дирекция 
зоны затопления Рогунской ГЭС»

2. ПРЕДЫСТОРИЯ ПРОГРАММЫ ПО ЭКОЛОГИИ И ПЕРЕСЕЛЕНИЮ

▪ В 2011-2014 годах Всемирный банк профинансировал подготовку документов по оценке экологического и социального 
воздействия и планированию процесса переселения, в том числе:

▪ Основы политики переселения

▪ План действий по переселению 1

▪ План восстановления средств к существованию

▪ Взамен Таджикистан согласился соблюдать международные стандарты по охране окружающей среды и 
переселению.

▪ После 2014 года строительство возобновилось при финансовой поддержке правительства Таджикистана.

▪ В 2022 году Всемирный банк и Азиатский банк инфраструктурных инвестиций предоставили финансирование для 
обновления документов планирования и сейчас рассматривают возможность финансирования Проекта.

▪ Обновленная ОВОСС

▪ Рамочная Программа переселения и план восстановления средств к существованию — тема этой встречи

▪ Обновление Плана действий по переселению 2 (ПДП2) и разработка будущих ПДП

▪ Всемирный банк и другие международные кредиторы могут предоставить финансирование для 
Проекта.



Группа реализации проектов строительства 
энергетических сооружений при 

Президенте Республики Таджикистан
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Государственное учреждение «Дирекция 
зоны затопления Рогунской ГЭС»

4. ПРИНЦИПЫ ОБНОВЛЕННОЙ ПРОГРАММЫ ПЕРЕСЕЛЕНИЯ И ПЛАНА ВОССТАНОВЛЕНИЯ СРЕДСТВ К СУЩЕСТВОВАНИЮ.

 Компенсировать или возмещать, где это возможно, потерю земли, домов, других активов 
(зданий, деревьев, сельскохозяйственных культур, домашнего скота, предприятий и т. д.) в 
соответствии с лучшей международной практикой и международными стандартами, включая 
стандарты Всемирного банка.

 Обратить вспять неблагоприятные последствия переселения и потери средств к 
существованию, восстановить или улучшить уровень жизни всех затронутых домохозяйств.

 Признать и преодолеть недостатки и непропорциональное воздействие на уязвимых людей и 
группы

 Определить права, которые получат затронутые домохозяйства и семьи для преодоления 
негативных последствий. Права могут включать денежные средства, доступ к земле, 
материалам, обучение и другие виды помощи.

Ключевые принципы:  



Группа реализации проектов строительства 
энергетических сооружений при 

Президенте Республики Таджикистан
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Государственное учреждение «Дирекция 
зоны затопления Рогунской ГЭС»

Для достижения этих принципов Группа реализации проектов, Дирекция зоны 
затопления и ОАО Рогунская ГЭС:

 Проведут содержательные консультации с переселенными и принимающими сообществами, 
включая уязвимые группы.

 Обеспечат восстановление частных и государственных активов и услуг, по крайней мере, до их 
прежнего уровня и состояния;

 Предоставят дополнительные компенсационные меры, в том числе поддержку в натуральной 
форме, пострадавшим людям, которые продемонстрировали, что компенсация была 
недостаточной для покупки или строительства новых домов и построек, достаточных для 
восстановления их уровня жизни.

 Обеспечат справедливую и адекватную замену и/или компенсацию за потерянную землю, активы 
и доходы всем имеющим на это право лицам;

 Обеспечат временную поддержку доходов переселенцам, чьи средства к существованию 
подверглись негативному воздействию, до тех пор, пока их способность получать доход не будет 
восстановлена, по крайней мере, до прежнего уровня;

(продолжение далее)

4. ПРИНЦИПЫ ОБНОВЛЕННОЙ ПРОГРАММЫ ПЕРЕСЕЛЕНИЯ И ПЛАНА ВОССТАНОВЛЕНИЯ СРЕДСТВ К СУЩЕСТВОВАНИЮ.
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(продолжение)

 Группа реализации проектов, Дирекция зоны затопления и ОАО Рогунская ГЭС :

 Помогут пострадавшим людям восстановить средства к существованию, в том числе посредством 

восстановления продуктивности земель, технической и профессиональной 

подготовки/переподготовки, а также новых возможностей трудоустройства.

 Обеспечат переходную поддержку, включая транспорт до нового места и поддержку дохода;

 Будут поддерживать надежный механизм рассмотрения жалоб для рассмотрения жалоб и ответов 

на вопросы о переселении;

 Уделят особое внимание потребностям и перспективам женщин и других уязвимых групп, а при 

необходимости предоставят дополнительную поддержку, чтобы обеспечить их равноправное 

участие.

 Отдельный План действий по гендерным вопросам поддержит участие женщин в планировании 
переселения и улучшит социально-экономические возможности как для женщин, так и для мужчин.

 Восстановят уровень жизни и средства к существованию людей и сообществ как минимум до того 

же уровня, что и до реализации Проекта, и улучшат их там, где это возможно.

4. ПРИНЦИПЫ ОБНОВЛЕННОЙ ПРОГРАММЫ ПЕРЕСЕЛЕНИЯ И ПЛАНА ВОССТАНОВЛЕНИЯ СРЕДСТВ К СУЩЕСТВОВАНИЮ.
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Группа реализации проектов, Дирекция зоны затопления и ОАО Рогунская ГЭС :

 Уделят особое внимание потребностям женщин и других уязвимых групп, например, тех, кто 

был безработным на предыдущем месте жительства, и предоставят им дополнительную 

поддержку и примут другие меры по мере необходимости.

 Все физически и экономически перемещенные лица будут иметь право на поддержку 

восстановления их средств к существованию и будут включены в План восстановления 

средств к существованию (ПВСС), за исключением случаев, когда они сами не желают 

получать такую поддержку или все разумные попытки связаться с ними не увенчались 

успехом.

 Будут регулярно контролировать эффективность программы и корректировать ее по мере 

необходимости для достижения данных принципов.

 Будут продолжать программу до тех пор, пока средства к существованию и уровень жизни 

всех переселенцев не будут восстановлены, по крайней мере, до уровня, существовавшего до 

переселения.

4. ПРИНЦИПЫ ОБНОВЛЕННОЙ ПРОГРАММЫ ПЕРЕСЕЛЕНИЯ И ПЛАНА ВОССТАНОВЛЕНИЯ СРЕДСТВ К СУЩЕСТВОВАНИЮ.
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 Всемирный банк и другие международные кредиторы требуют разработки и внедрения 
детальных планов переселения и восстановления средств к существованию, когда проект 
вызывает физическое или экономическое «перемещение».

 План действий по переселению 1 и План действий по обеспечению средств к существованию 1 
(от 2014 года) охватывали переселение с 2009 по 2017 год для первого этапа строительства. План 
действий по переселению 2 (от 2018 года) охватывал переселение с 2018 по 2025 год.

 Первоначальный ПДП 2 следовал тем же принципам, что и ПДП 1, которые представляли собой 
стандарты Всемирного банка.

 Новая Рамочная программа переселения и план восстановления средств к существованию 
подготовлены в соответствии с обновленными стандартами Всемирного банка и международными 
стандартами.

 ПДП2 будет обновляться в 2024 году, кроме того готовится новый План восстановления средств к 
существованию.

 Период 2026-2032: ПДП 3, 4 и 5 будут охватывать процесс переселения до тех пор, пока 
водохранилище не достигнет максимального размера.

5. ПРОШЛОЕ, НАСТОЯЩЕЕ И БУДУЩЕЕ ПЕРЕСЕЛЕНИЕ И ВОССТАНОВЛЕНИЕ СРЕДСТВ К СУЩЕСТВОВАНИЮ

Планирование
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ПДП 2: прогресс Деревни Число людей Общий

Полностью 

переселены

Сичарог

Сари Пул

Фурудго (аэропорт)

Сайдон

Махаллаи поён

Чанор

380

1149

370

182

806

1795 г.

4682

В процессе Рогуни поён

Обиборики поён

Обиборики боло

Мехробод (бывший Комсомолобод)

266

330

412

6016

7024

Еще предстоит 

переселение

Лугури поён

Бедихо

Алигалабони боло

Хакими поён

Хакими боло

Хумрог (бывший Кумок)

362

588

1645 г.

1000

863

755

5,213

5. ПРОШЛОЕ, НАСТОЯЩЕЕ И БУДУЩЕЕ ПЕРЕСЕЛЕНИЕ

Выполнение



Группа реализации проектов строительства 
энергетических сооружений при 

Президенте Республики Таджикистан
12

Государственное учреждение «Дирекция 
зоны затопления Рогунской ГЭС»



Группа реализации проектов строительства 
энергетических сооружений при 

Президенте Республики Таджикистан
13

Государственное учреждение «Дирекция 
зоны затопления Рогунской ГЭС»



Группа реализации проектов строительства 
энергетических сооружений при 

Президенте Республики Таджикистан
14

Государственное учреждение «Дирекция 
зоны затопления Рогунской ГЭС»

5. ПРОШЛОЕ, НАСТОЯЩЕЕ И БУДУЩЕЕ ПЕРЕСЕЛЕНИЕ

ПЛАНИРОВАНИЕ ПДП – Переселение завершено к 2032 году и полное затопление (1290 м) к 2036 году.

Уровни 

затопления в 

зависимости от 

самой низкой 

точки деревень 

(м.у.м.)

Предлагаем

ые годы для 

завершения 

переселения

период 

ПДП

Количество 

сел, 

охваченных 

каждым ПДП

Количество 

домохозяйств, 

охваченных 

каждым ПДП

Количество 

ЛПВП, 

охваченных 

каждым 

ПДП

Статус ПДП

1092-1220 2014-2017 гг.
2014-2017 

ПДП 1
8 326 2697 Завершено

1110-1290 2017-2025 гг.
2017-2025 

ПДП 2
16 1710 16 919

В процессе (4682 

человека уже 

переселены)

1185-1270 гг. 2026-2028 гг.

2026-

2028 ПДП 

3

16 1328 9,206

ПДП 3 будет 

готов к 2025 

году.

1271-1295 гг. 2028-2030 гг.

2028-

2030 

ПДП 4

17 2215 12 547

ПДП 4 будет 

готов к 2027 

году.

1296-1414 гг. 2030-2032 гг.
2030-2032 

ПДП 5
12 1209 8898

ПДП 5 будет 

готов к 2029 году

ВСЕГО ЗАТРУДНЕННОГО НАСЕЛЕНИЯ 69 6788 50 267

Район Количество 

затронутых 

домохозяйств и 

семей

Количество 

затронутых 

домохозяйств

Количество 

затронутых 

семей

Количество 

затронутых людей

Рогун (9 сел) 824 428 340 3621

Нуробод (41 село) 5,590 2815 2831 25 598

Рашт (19 сел) 7,477 3531 3946 21 048

ВСЕГО (3 района, 

69 сел)

13 891 6774 7,117 50, 267
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Активы/Воздействие Кто имеет право?

Дома и другие постройки • ДХ, владеющее юридически оформленным домом 

или другим строением

• Уязвимое ДХ, владеющее домом или другим 

строением (юридически оформленным или 

имеющее право оформить)

• Арендаторы (официальные или неофициальные)

Жилой земельный участок • ДХ с юридически признанными правами 

землепользования

• ДХ без юридически признанных прав 

землепользования

• Семьи, пострадавшие от запрета на строительство 

домов, желающие основать новое ДХ

Земельный участок 

сельскохозяйственного 

назначения

• ДХ с юридически признанными 

сельскохозяйственными угодьями

• ДХ с юридически непризнанными 

сельскохозяйственными землями

Пастбища, леса, сенокосы Все ЛПВП, использующие общие пастбища

Переходная поддержка • Все переселенные ДХ

• Уязвимые ЛПВП

Активы/Воздействие Кто имеет право?

Фруктовые деревья Все ЛПВП, владеющие фруктовыми деревьями

• Воздействие на средства 

к существованию

• Переселенные ЛПВП, теряющие заработную 

плату из-за потери работы (формальной и 

неформальной)

• Переселенные сотрудники Рогунской ГЭС

• Сотрудники государственного сектора

• Все физически и экономически перемещенные 

ЛПВП

• Уязвимые ЛПВП

• Коммунальная и 

общественная 

инфраструктура

• Переселенные ДХ

• Принимающие сообщества

• Кладбища • Переселенные сообщества

• Этнографические и 

культурные ценности

• Переселенные сообщества

• Другая помощь • Все ЛПВП, затронутые переселением

Кто и за что получает компенсацию?

6. ПРАВА
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6. ПРАВА

Критерии приемлемости для получения компенсации в рамках программы 2024 года

 В целях установления компенсаций и пособий перемещенных лиц можно разделить на три 

основные группы:

 Лица, имеющие формальные законные права на землю, признанные Земельным кодексом Таджикистана.

 Люди, которые не имеют официальных законных прав на землю на момент отчетной даты, но имеют претензии на 
землю или активы, признанные в соответствии с национальным законодательством, или которые могут быть 
признаны в рамках процесса, определенного в ПДП (например, те, кто унаследовали занимаемые ими земли, но не 
оформили свое наследование). ДЗЗ помогает таким людям оформить свои права на землю до получения 
компенсации.

 Люди, которые не имеют признанных законных прав или претензий на землю, которую они 
занимают.

 Все три группы людей, затронутых переселенческой деятельностью Проекта, имеют право на 

компенсацию за потерю активов, кроме земли, потерянный доход и меры по восстановлению 

средств к существованию.
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Критерии приемлемости для получения компенсации в соответствии с Рамочной 

программой от 2024 года (продолжение)

 Компенсация за утрату имущества пострадавшими лицами будет производиться по 

восстановительной стоимости без учета амортизации трудовых и материальных затрат.

 Крайняя дата предоставления права на получение пособий будет указана в каждом ПДП и 

является либо датой начала переписи населения, либо датой инвентаризации активов 

затронутого населения.

 Строительство постоянных сооружений в районе плотины и водохранилища было запрещено в 

2009 году, когда была подготовлена первая партия технических паспортов домохозяйств.

 Люди, чьи средства к существованию пострадали в результате переселения из зоны Рогунской 

ГЭС, имеют право на меры по восстановлению средств к существованию, предоставляемые 

Министерством труда, миграции и занятости населения (МТМЗН) и другими органами власти.

6. ПРАВА
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Активы/Воздейств

ие

Пострадавшие лица Права Ответственная 

реализующая 

сторона

Компенсация за землю и активы
А. Дома и другие 

постройки

А1. ДХ, владеющее юридически 

оформленным домом или другим 

строением

Денежная компенсация за дом или строение по полной восстановительной стоимости, без вычета 

амортизации, налогов и других транзакционных издержек. Компенсация будет выплачиваться 

четырьмя траншами в зависимости от хода строительства нового дома.

Компенсация за дома и постройки будет выплачиваться на основе оценки, проведенной в 

течение 6 месяцев, но не более чем за 12 месяцев до выплаты. Если компенсационная выплата 

первого транша происходит дольше этого периода времени, то сумму компенсации необходимо 

будет обновить, чтобы учесть годовой уровень инфляции в соответствующем месяце.

Владельцам будут предоставлены стройматериалы, оставшиеся от первоначального дома и/или 

других построек.

ДЗЗ

А3. Уязвимое ДХ, владеющее домом 

или другим строением (юридически 

оформленным или имеющее право 

оформить)

В дополнение к вышесказанному:

• Джамоат организует предоставление рабочей силы и дополнительных материалов и, при 

необходимости, проконтролирует строительство нового дома. Средства для этого будут 

предоставлены Джамоату Проектом.

• Дома для ДХ с людьми с ограниченными возможностями будут построены таким образом, 

чтобы облегчить мобильность.

• Инфраструктура, такая как школы и медицинские учреждения в местах переселения, будет 

построена так, чтобы быть доступной для людей с ограниченными возможностями 

(например, пандусы для инвалидных колясок).

ДЗЗ

А4. Арендаторы (официальные или 

неофициальные)

Арендаторам будут предоставлены земельные участки. ДЗЗ

6. МАТРИЦА ПРАВ
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6. МАТРИЦА ПРАВ (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

В. Жилой 

земельный 

участок

В1. ДХ с юридически 

признанными правами 

землепользования

ДХ получит на участке отселения приусадебный участок площадью 0,08 га, 

который по продуктивности, расположению и другим факторам эквивалентен или 

превышает качество отчужденной земли. Земельные участки предоставляется 

главе ДХ и всем женатым детям в ДХ.

Домохозяйствам предоставляется достаточная информация о различных 

вариантах мест переселения – включая варианты получения средств к 

существованию в местах переселения – чтобы они могли сделать свободный и 

осознанный выбор места назначения.

Домохозяйства получат сертификаты на права землепользователя на новые 

приусадебные участки и другие необходимые документы без каких-либо 

дополнительных затрат для ДХ после завершения переезда.

ДЗЗ

В2. ДХ без юридически 

признанных прав 

землепользования

Компенсация за строения для всех применимых ДХ в соответствии с А. ДЗЗ

В3. Семьи, пострадавшие от 

запрета на строительство домов, 

желающие основать новое ДХ

«Семьи» определяются ДЗЗ для целей переселения как взрослые, живущие в 

пределах более крупного домохозяйства, которые отделятся и станут новым 

домохозяйством после переселения. Независимо от пола главы семьи, право на 

получение земельного участка будут иметь все семьи.

Земельный участок будет предоставлен в выбранном для переезда месте.

Глава семьи имеет право получения сертификатов на права землепользователя и 

других необходимых документов без каких-либо дополнительных затрат.

Это пособие должно распространяться в равной степени на всех взрослых, 

желающих его получить.

ДЗЗ
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6. МАТРИЦА ПРАВ (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

C. Земельный 

участок 

сельскохозяйстве

нного 

назначения

С1. ДХ с юридически 

признанными 

сельскохозяйственными 

угодьями

Возмещающие сельскохозяйственные земли (включая дехканские фермерские хозяйства, 

президентские земли и т. д. в соответствии с Земельным кодексом), продуктивность, 

местоположение и другие факторы которых эквивалентны отчужденной земле и приемлемы для 

ЛПВП, с гарантиями владения. Эта земля должна быть предоставлена ЛПВП до физического 

перемещения.

ДХ получают сертификаты на права землепользователя и другие необходимые документы на 

сельскохозяйственные земли без каких-либо дополнительных затрат для ДХ.

Компенсация за землю, которая признана экономически нежизнеспособной, также будет 

выплачиваться по полной восстановительной стоимости, даже если право владения будет 

сохранено.

ДЗЗ

С2. ДХ с юридически 

непризнанными 

сельскохозяйственными 

землями

Помощь в оформлении прав на пользование землями сельскохозяйственного назначения.

Если права можно оформить, то компенсироваться земля будет в соответствии с С1.

ДЗЗ

D. Пастбища, 

лесные массивы, 

сенокосы.

D1. Все ЛПВП, 

использующие общие 

пастбища

Возмещающие общие пастбища и/или лесные массивы, а также сенокосы должны быть 

предоставлены на участках переселения до физического перемещения.

ДХ должна быть предоставлена информация о наличии сена, лесных угодий и пастбищ до 

переселения.

ДЗЗ

Е. Поддержка в 

переходный 

период

Е1. Все переселенные ДХ Бесплатный транспорт для переезда домохозяйств на новое место. Все движимое имущество, 

включая утилизируемые материалы первоначального дома, будет бесплатно перевезено ЛПВП.

ДЗЗ

Е2. Уязвимые ЛПВП Дополнительная поддержка будет оказана уязвимым ЛПВП для оказания помощи при 

физическом переезде на основе консультаций и оценки потребностей.

ДЗЗ

F. Фруктовые 

деревья

F1. Все ЛПВП, владеющие 

фруктовыми деревьями

Денежная компенсация за фруктовые деревья рассчитана на фактическом количестве фруктовых 

деревьев на одно домохозяйство и ежегодном урожае с дерева за то количество лет, пока 

урожай не будет заменен новыми деревьями, посаженными на новом участке.

ДЗЗ
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6. МАТРИЦА ПРАВ (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

G. Другие 

деревья

G1. Все ЛПВП, владеющие 

такими деревьями

Для взрослых деревьев:

• Право на использование древесины всех деревьев, принадлежащих ДХ, или денежная 

компенсация стоимости древесины.

• Деньги за саженцы для посадки новых деревьев.

Для незрелых деревьев:

• Право на использование древесины всех деревьев и денежных средств на саженцы для 

посадки новых деревьев.

ДЗЗ

Восстановление средств к существованию
I. Воздействие на 

источники 

средств к 

существованию

I1. Переселенные ЛПВП, 

теряющие заработную 

плату из-за потери работы 

(формальной и 

неформальной)

Денежная компенсация утраченного заработка в размере трехмесячного предыдущего дохода 

или прожиточного минимума с дополнительной возможностью пройти обучение альтернативной 

деятельности на срок еще до 6 месяцев, в течение которых будет выплачена такая же сумма. Это 

также относится к лицам, у которых был другой источник дохода и/или которые сейчас ищут 

работу.

Льготный кредит 3000 сомони от Министерства финансов. Для будущих переселенцев эта сумма 

увеличится до 5000 сомони в 2024 году.

Сейчас 100 сомони на главу семьи и 50 сомони на человека в качестве временного и переездного 

пособия, которое будет увеличено в соответствии с законодательством. Эта сумма будет 

увеличена до 200 сомони/100 сомони с 2024 года для будущих переселенцев.

МТМЗН

I3. Переселенные

сотрудники Рогунской ГЭС

Продолжение работы на Рогунской ГЭС с обеспечением доставки на объект с нового места 

жительства.

Смены продолжаются по нынешнему графику и оплате труда.

ОАО 

Рогунская 

ГЭС

I4. Сотрудники 

государственного сектора

Работники государственного сектора, такие как учителя и работники сферы здравоохранения, 

должны быть переведены в эквивалентные учреждения в новом поселке, районе или джамоате и 

обеспечены работой с равной или более высокой оплатой.

Соответств. 

министерство 

или госорган
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6. МАТРИЦА ПРАВ (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

I5. Все физически и 

экономически 

перемещенные ЛПВП

Участие в программе восстановления средств к существованию, как подробно описано в разделе 7.4. Эта программа 

будет доступна всем ЛПВП, на чьи средства к существованию влияет Проект, независимо от того, требуется ли им 

физически переехать или они желают продолжить свою предыдущую работу.

Таким ЛПВП будет отдаваться приоритет при трудоустройстве в рамках Проекта, при этом особое внимание будет 

уделяться уязвимым ЛПВП. Приоритетный доступ к трудоустройству на проекте Рогунской ГЭС напрямую, через 

подрядчиков или косвенно. Доступ к известным возможностям трудоустройства в новых школах и медицинских 

центрах.

МТМЗН

I6. Уязвимые ЛПВП Как указано выше, с особым вниманием к:

• Лицам, подвергающиеся риску изоляции или которым могут потребоваться индивидуальные подходы к 

восстановлению средств к существованию, например, инвалиды, пожилые люди, молодежь из группы риска, 

женщины – главы семей или ДХ, неграмотные.

• Бедные домохозяйства, домохозяйства с непостоянной работой – в зависимости от их потребностей 

предоставить им дополнительную поддержку, чтобы помочь им найти постоянную работу с социальной 

защитой и/или предоставить консультации по трудоустройству, профессиональную подготовку и т. д.

• ЛПВП, которые переезжают из сельской местности в города.

• ЛПВП (особенно женщины), которые впервые выходят на рынок труда.

МТЗМЗН

Уязвимые домохозяйства, подпадающие под любую из категорий, определенных в разделе 5.7, будут иметь особые 

потребности в процессе переселения, такие как, помимо прочего;

• Специализированные коммуникационные меры (например, личные встречи, простые, доступные и наглядные 

графические изображения в информационных брошюрах) для этих домохозяйств, чтобы помочь им понять 

свои права на льготы, процесс выбора места для переселения, процесс оценки активов и компенсации, 

варианты восстановления средств к существованию и методы взаимодействия. 

• Поддержка в натуральной форме в виде труда для завершения строительства домов.

• Содействие уязвимым ДХ в получении компенсаций.

ДЗЗ по 

согласован

ию с 

Джамоата

ми
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6. МАТРИЦА ПРАВ (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

Общественные и государственные активы
J. Коммунальная и 

общественная 

инфраструктура

J1. Переселенные 

ДХ

Реконструкция всей социальной, экономической и культурной инфраструктуры и активов, например, 

водоснабжения, медицинских центров, образовательных учреждений, рынков, дорог и тротуаров, 

линий электропередачи и т. д.

Подключение к коммунальным услугам без затрат для ДХ.

В новых местах переселения, где школы не готовы после того, как домохозяйствам и семьям будет 

разрешено переселение:

• Обеспечение бесплатного и безопасного транспорта школьников для посещения школ в 

близлежащих населенных пунктах.

ДЗЗ (в сотрудничестве 

с соответствующим 

министерством)

J2. Принимающие 

сообщества

Принимающие сообщества смогут получить доступ к улучшенной инфраструктуре и объектам в 

местах переселения.

Консультации с принимающими сообществами, чтобы гарантировать, что прибытие переселенных 

сообществ не окажет негативного воздействия на доступ к инфраструктуре, коммунальным услугам и 

общим активам.

При необходимости будут добавлены дополнительные активы и мощности.

Общественные объекты будут построены так, чтобы они были доступны для людей с ограниченными 

возможностями.

ДЗЗ

К. Кладбища К1. Переселенные 

сообщества

Перед переселением должны быть проведены консультации с переселенными сообществами по 

процессу переселения кладбища.

ДЗЗ (в сотрудничестве 

с местным органами в 

сфере санитарии и 

религии)

L. 

Этнографические и 

культурные 

ценности

L1. Переселенные 

сообщества

Перед переселением необходимо провести информирование и консультации с переселенными 

сообществами относительно перемещения объектов культурного наследия (религиозных объектов, 

местных святынь, традиционно священных мест).

Прежде чем переносить объекты/активы культурного наследия, необходимо получить разрешение от 

затронутых сообществ.

ДЗЗ (совместно с 

Институтом 

археологии и 

этнографии им. А. 

Дониша)
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6. МАТРИЦА ПРАВ (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

Другая помощь

М. Другая 

помощь

М1. Все ЛПВП, затронутые 

переселением

Компетентная и независимая третья сторона (НПО или международная организация) 

будет назначена для проведения регулярного мониторинга процесса переселения, 

компенсации и восстановления средств к существованию.

ДЗЗ

М2. Все ЛПВП, затронутые 

переселением

ЛПВП будут предоставлены юридические консультации бесплатно для ЛПВП. ДЗЗ
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МЕРЫ ПО ВОССТАНОВЛЕНИЮ СРЕДСТВ К СУЩЕСТВОВАНИЮ

Восстановление средств к существованию, связанное с переселением, находится в компетенции Службы труда и 

внутренней миграции Министерства труда, миграции и занятости населения (МТМЗН).

МТМЗН обязано обеспечить следующие меры для лиц, пострадавших от Рогунской ГЭС:

▪ Переходное пособие (единовременное)

▪ Консультации по трудоустройству, чтобы помочь переселенным ЛПВП найти возможности 

трудоустройства.

▪ Повышение квалификации, включая стажировку

▪ Ярмарка вакансий

▪ Льготный кредит

▪ Кредит малому бизнесу (микрозаймы)

▪ Помощь в определении возможности трудоустройства на новом месте.

Обучение навыкам

▪ МТМЗН предоставляет техническое и профессиональное образование и тренинги (ПТО) зарегистрированным 

безработным, в том числе переселенным из-за Рогунской ГЭС.

6. ПРАВА
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Кредиты малому бизнесу (микрозаймы)

• ДЗЗ должен информировать пострадавших людей о программах восстановления средств к существованию 

после переселения и о том, как получить к ним доступ.

• Для получения кредита они должны явиться в МТМЗН со следующими документами:

• Форма заявки; Бизнес-план; Записи о доходах домохозяйства (объединенные для всех членов 

домохозяйства); Краткое технико-экономическое обоснование;

• Сертификат социального страхования; и налоговая декларация.

• МТМЗН информирует заявителя о своем решении одобрить или отклонить кредит в течение 5-10 дней.

• Кредит зачисляется на счет получателя в Амонатбанке. Срок погашения кредита составляет в общей 

сложности 4 года, при этом выплаты начинаются через 2 года после получения кредита и продолжаются 

ежемесячно в течение следующих двух лет.

• Кредит беспроцентный, но его необходимо погасить в полном объеме.

• При получении кредита подписывается договор, в котором объясняются условия и срок погашения.

МЕРЫ ПО ВОССТАНОВЛЕНИЮ СРЕДСТВ К СУЩЕСТВОВАНИЮ (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

6. ПРАВА
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7. МЕХАНИЗМ РАССМОТРЕНИЯ ЖАЛОБ

Давать комментирии или жаловаться может любой желающий.

Жалобы и претензии могут быть поданы по следующим каналам:

 Бумажная форма механизма рассмотрения жалоб

 Лицом к лицу любому районному специалисту по средствам к существованию и 

взаимодействию (DLEO), джамоату или назначенному персоналу ДЗЗ в местных офисах.

 Онлайн-заявка по адресу: http://www.energyprojects.tj

 По телефону , почте , электронной почте или SMS. Электронный ящик будет проверяться 

еженедельно руководителями DLEO и руководителя отдела взаимодействия с 

заинтересованными сторонами ГРП. Контактные данные следующие:

o Телефон: +992 37 235 74 16 или +992 37 235 74 17

o Электронная почта: TA-GRM@gmail.com

o Почта: ул. Шамси 5/1, 6 этаж, 734064, Душанбе, Республика Таджикистан

mailto:TA-GRM@gmail.com
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Мы хотим услышать ваше мнение — 
пожалуйста, скажите нам:

▪ Факты/Информация

▪ Мнения

▪ Рекомендации

8. ВОПРОСЫ, КОММЕНТАРИИ, ОБСУЖДЕНИЕ

esia.rogun.hpp@gmail.com 

                   +992 37 235 74 16 или +992 37 235 74 17

КОММЕНТАРИИ ОВОСС

Группа реализации проектов строительства 

энергетических сооружений

ул. Шамси, 5/1, 6 этаж

734064, г. Душанбе, Таджикистан

Онлайн по адресу: http://www.energyprojects.tj. 

mailto:esia.rogun.hpp@gmail.com
http://www.energyprojects.tj/
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